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-— Эй, ты, фигура! — крикнулъ толстый, бфлотфлый го- 
сподинъ, завидфвЪъ въ туманф высокаго и тощаго челов$ка 
съ жиденькой бородкой и съ большимъ мФднымъ крестомъ 
на груди.--Полдай пару! 

Я, ваше высокородіе, не банщикъ, я цирюльникъ-съ. 
Не мое Зло паръ поддавать. Не прикажете ли кровосос- 
ныя баночки поставить? 

Толстый господинъ погладиль себя по багровымъ бедрамъ, 
подумалъ’ и сказаль: 

— Банки? Пожалуй, поставь. Сифшить миъ некуда. 

Цирюльникъ сбфгаль въ предбанникъ за. инструментомъ, 
и черезъ какія-нибудь пять минутъ на груди и спинф тол- 
стаго господина уже темнфли десять банокъ. 

— Я васъ помню, ваше благород!е.-—началт, цирюльникъ, 
ставя одиннадцатую банку.—-Вы у нась въ прошлую суб- 
боту изволили мыться и тогда же еще я вамь мозоли ср$зы- 
валъ. Я цирюльникъ Михайло... Помните-съ? Тогда же вы 
еще изволили меня насчетъ невъстъ разспрашивать. 

— Ага... Такъ что же? 

- - Ничего-съ... Говзю я теперь и грЪхъ мнв осуждать, 
ваше благородіе. но не могу не выразить вамь по совЪсти. 
Пущай меня Богь простить за осужденія мои, но невъста 
нынче пошла все непутящая, несмысленная... Прежняя не- 
вста желала выйтить за человЪка, который солидный, стро- 
гій, съ капиталом, который все обсудить можетъ, религію 
помнитъ, а вынъшняя льстится на образованность. .Подаваи 
ей образованнаго, а господина чиновника, или кого изт 
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купечества п не показывай --осмћетъ! Образованность раз- 
ная бывает... Иной образованный, конечно, до высокаго 
чина дослужитея, а другой весь въкъ въ писцахъ проси- 
дитъ, похоронить не на что. Мало ли ихт, нынче такихъ? 
Къ намъ сюда ходитъ одипъ... образованный. Изъ теле- 
графистовъ... Все превзошелъ, депеши выдумывать можеть, 
а безъ мыла моется. Смотръть жалко! 

- Бфденъ. да честен! - донесся съ верхней полки хрии- 
лый басъ.--- Такими людьми гордиться нужно. Образован- 
ность, соединенная съ бфдностью. свидфтельствуеть о высо- 
кихь качествахъ души. Неввжа! 

Михайло искоса поглядфлъ на верхнюю полку... Тамъ 
сидфль и биль себя по животу вфвикомь тощій человфкь 
съ костистыми выступами на всемт тва и состояний, както 
казалось, изъ одпихт только кожи да реберь. „ца его не 
было видно, потому что все опо было покрыто свфеивитимися 
внизъ длинными волосами. Видны были только два глаза, 
полные злобы и презрћнія, устремленные на Михайлу. 

--- Изъ энтихт... изъ длинноволосихь!-омигнулъ глазом 
Михайло.- Съ идеями... Страсть, сколько развелось вынче 
гакого народу! Не переловкшь зсЪхъ... Ишь, патлы распу- 
стилъ, шкилегъ! Всякій христіанскій разговоръ ему проти- 
вонь, все равно, какъ печистому ладан, За образованность 
вступился! Такихь вотъ и любит» нынвиняя невъста. Именно 
вотъ такихъ., ваше высокородіе! Нешто не противно? Осенью 
зоветь меня къ себф одна священникова дочка. -- «Найди. 
говорить, мнъ. Мишель» „— меня въ домахъ Мишелемть зовут?, 
потому, я дамъ завиваю, «найди, говорить, миъ, Мишель, 
жениха, чтобъ быль изъ писателей». А уменя. на ея счастье. 
былъ такой... Ходилъ онъ въ трактиръ кл, Порфирію Емелья- 
нычу и все стращаль въ газетахъ пропечатать. Подойдетл, 
къ нему человБкъ за водку деньги спрашивать, а. онъ сей- 
часъ по уху... «Какъ? Съ меня деньги? Да знаешь ты. кто я 
такой? Да знаешь ты, что я могу въ газотахь пропечатать, 
что ты душу загубилъ?» Илюгавый такой, оборванный. 
Прельстить я его лоповскими деньгами, показать барьашнин\ь 
портретъ и сводилъ. Костюмчик» ему на прокатъ досталт... 
Пе понравился барышни «Меланхолін, говорить, въ 
лиц мало». И сама не знаетъ, какого ей афшаго нужно! 

— Это клевета на печать! послышался хриплый басъ 
сь той же полки. — 1рянь! 
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— Это я-то дрянь? Гм!.. Счастье ваше, господинъ. что 
я въ эту недлю говфю, а то бы я вамъ за «дрянь» ска- 
залъ ӧы слово... Вы, стало-быть, тоже изъ писателей? 

— Я хотя и не писатель, но не смЪй говорить о томъ, 
чего не понимаешь. Писатели были въ Россін многіе и 
пользу принесшіе. Они просвътили землю, и за это самое 
мы должны относиться къ нимъ не съ порүганіемъ, а съ 
честью. Говорю я о писателяхъ какъ свЪтскихъ, такъ равно 
И духовных. 

—- Духовныя особы не станутъ такими дфаами заниматься. 

— Тебв. невБжф, не понять. Димитрій Ростовскій, Инно- 
кент Херсонсый, Филареть Московскій и проше другіе 
святители церкви своими твореніями достаточно с10соб- 
ствовали просвъщенію. 

Михайло покосился на своего противника, покрутилъ го- 
ловой и крякнулъ. 

-— Ну, ужь это вы что-то тово, сударь... _-пробормоталъ 
онъ, почесавь затылокъ. — Что-то умственное... Недаромъ 
на васъ и волосья такіе. Недаромь Мы все это очень 
хорошо понимаемъ н сейчасъ вамъ покажемъ, какой вы 
человък» есть. Пущай, ваше благородіе, баночки на васъ 
постоятъ, а я сейчасъ... Схожу только. 

Михайло, полтягивая на ходу свои мокрые брюки и 
громко зтлепая босыми ногами, вышель въ предбанникт. 

-— Сейчас выйдетъ изъ бани длинноволосый, обратился 
онъ къ малому, стоявшему за конторкой и продававшему 
мыло,---такъ ты, тово... погляди за нимъ. Народъ смущает»... 
Съ идеями... За Назаромъ Захарычемъ сбфгать бы... 

—- Ты скажи мальчикамь. 

—- Сейчась выйдеть сюда длинноволосый, — зашепталъ 
Михайло, обращаясь къ мальчикамъ, стоявшимь около 
одежи. —Народъ смущаетъ. Поглядите за нимъ, да сбъгайте 
къ хозяйкЪ, чтобъ за Назаромъ Захарычемъ послади—про- 
токолъ составить. Слова разныя произноситъ... Съ идеями... 

-- Какой же это длинноволосый? —встревожились маль- 
чнки. Туть никто изъ такихъ не раздъвался. Вефхъ раз- 
дфвалось шестеро. Тутъ воть два татара, тутъ тосподинъ 
раздвшись, тутъ изъ купцовъ двое, тутъ дьякон»... а больше 
и никого... Ты, знать, отца дьякона за длинноволосаго 
принялъ? 

—- Выдумываете, черти! Знаю, что товорю! 
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Михайло посмотрлъ на одежу дьякона, потрогалъ ру- 
кой ряску и пожалъ плечами... По лицу его разлилось 
крайнее недоум%ніе. 

-- А какой онъ изъ себя? 

—- Худенькій такой, б%лобрысенькій... Бородка чуть- 
чуть... Все кашляетъ. 

—- Гм!..--пробормоталъ Михайло. —Гм!.. Это я. значитъ, 
духовную особу облаялъ... Комиссія отца Денисія! Вотъ 
грхъ-то! Вотъ грхъ! А вфдь я говћю, братцы! Какъ я 
теперь исповдаться буду, ежели я духовное лицо обидвлъ? 
Господи, прости меня, гръшнаго! Пойду прощенія иросить... 

Мпхайло почесать затылокъ и, состроивъ печальное лицо. 
отправился въ баню. Отца дьякона на верхней полкф уже 
не было. Онъ стояль внизу у крановъ и, сильно раскаря- 
чивъ ноги, наливалъ себф въ шайку воды. 

-— Отепъ дьяконъ!-—обратился къ нему Михайло плачу- 
щимъ голосомъ.— Простите меня, Христа ради, окаяннаго! 

— За что такое? К 

Михайло глубоко вздохнуль и поклонился дьякону въ 
НОГИ. 

— За то, что я подумалъ, что у васъ въ головЪ есть идеп! 
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-— Удивляюсь я, какъ это ваша дочь, при всей своей 
красотБ и невинномъ поведеніи, не вышла до сихъ поръ 
замужъ! —сказалъ Никодимъ Егорычъ Потычкинъ, ползая 
на верхнюю полку. 

Никодимъ Егорычъ былъ голъ, какъ и всякій голый че- 
ловъкъ, по на его лысой голов была фуражка. Боясь при- 
лива къ толов и апоплексическаго удара, онъ всегда па- 
рился въ фуражк$. Его собесфдникъ Макаръ Тарасычъ Пъш- 
кинъ, маленькій старичокъ, съ тонкими синими ножками, 
въ отвътъ на его вопросъ. пожалъ плечами и сказалъ: 

— А потому она не вышла, что характеромъ меня Богъ 
обидфлъ. Смиренъ я п кротокъ очень, Никодимъ Егорычъ. 
а нынче хротостью ничего не возьмешь. Женихъ нынче 
лютый, —съ нимъ и обходиться нужно сообразно. 

—- То-есть, какъ же лютый? Съ какой это вы точки? 

— Балованный женихъ... Съ нимъ какъ надо? Строгость 
нужна, Никодимъ Егорычъ. Стфеняться съ нимтъ не слдо- 
ваетъ. Никодимъ Егорычъ. Къ мировому, по мордасамтъ, за 
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тородовымь послать — воть какъ надо! Негодный народъ. 
Пустяковый народт. 

Пріятели легли рядомъ на верхней полк и заработали 
въниками, 

— Пустяковый...---продолжалъ Макаръ Тарасычъ.—На- 
терплся я отъ ихъ, каналіевъ. Будья характеромъ посолид- 
нфе, моя Даша давно бы уже была замужемь и дЪтокъ рожала. 
Да-ст... Старыхъ дфвокъ теперь въ женскомъ пол, сударь 
мой, ежели по чистой совВсти, половина на половину, иять- 
десятъ процентовъ. И замфтьте, Никодимь Егорычъ, каждая 
изъ этихъ самыхъ дфвокъ въ молодыхъ годахъ жениховь 
имла. А почему, спрашивается, не вышла? По какой при- 
чинЪ? % потому. что удержать его. жениха-то, родители не 
смогли, тали ему отвертЪться. 

— Это в®рно-съ. 

~ Мужчина нынче балованный, ‹лулый, вольнодумствүю- 
щій. Любитъ онъ все это на шерамыжку, да съ выгодой. 
Задаромъ онъ теб и шату не ступитъ. Ты ему удовольстве, 
а онъ съ тебя же деньги требуеть. Ну, и женится тоже не 
безъ мыслей. Менюсь, моль, такъ деньгу зашибу. Это бы 
еще ничего. кула ни шло —Фшь, лопай, бери мои деньги, 
только женись на моемъ дит, едЗлай такую милость, но 
бываетъ, что и съ деньгами наплачешь Я натерпишься горя- 
гореванскаго. Иной сватается-сватается, а какъ дойдеть 
до самой точки, до вФица, то и назадъ оглобли, къ другой 
идеть свататься. Женихомь хорошо быть, одно удовольстве. 
Ето и накормятъ, и напоятъ, и денегъ взаймы дадүтъ — 
чвмъ не жизнь? Ну, и строить изъ себя жениха до старости 
лъть, покуда смерть,-—-и жениться сму не нужно. И үжъ лы- 
сина во всю голову, и сЪдой весь, и колЗни гнутся, аонъ все 
женихъ. А то бывають, которые не женятся по глупости... 
Глупый человћкъ самъ не знаетъ, что ёму надобно, ну, и 
перебираетъ: то ему не хорошо, другое не ладно. Ходить- 
ходить, сватается-сватается, а потомъ вдругъ ни съ того, 
ни съ сего: — «Не могу, говоритъ, и не желаю». Да вотъ 
хоть взять, къ иримфру, господина Катавасова, перваго 
Дашинаго жениха. Учитель гимназін, титулярный Тоже 
совфтникъ... Науки всф выучилъ, по-французеки, по-н*- 
мецки... математикт, а на повфрку вышелъ болванъ, глу- 


пый человЪкъ — и больше ничего. Вы спите, Никодимъ 
бторычъ? 
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— Нтъ, зачёмъ же-сь? Это я закрылу, глаза отъ удо- 
вольствия... 

— Ну, вотъ... Началь онъ около моей Дани ходнть. А 
надо вамъ замфтить, Даш% тогда и двадцати годочковъ еще 
не ӧымло. Такая была дфвица, что просто всфмъ на удивле- 
не. Финнкъ! Полнота, формалистика въ тфл$ и прочее. 
Статскій совфтникъ Цицероновт-ГравансьЙ— по духовному 
вфдомству служитъ---на кольняхь ползалъ, чтобъ къ нему 
въ гувернантки пошла,-- не захотъла! Начал» Катавасовъ 
ходить къ намъ. Ходить каждый день и до полночи сидить, 
все съ ней про разныя науки тамъ и физики... Книжки 
ей носитъ, музыку ея слунтаетт... Все больше на книжки 
нанираетъ. Даша-то моя сама ученая, книги ей вовсе не 
надобны, баловство одно только, а онъ - то прочти, другое 
прочти; надофлъ до смерти. Полюбиль ее, вижу. И она, 
замфтно, ничего. «Не нравится, говорить, онъ ми за то, 
что онъ, панаша, не военный». Не военный, а все-таки 
ничего. Чинъ есть, благородный, сытый, трезвый чего же 
түгъ еще? Посваталея. Благословили... Про приданое не 
спросилъ даже. Молчокъ... Словно онъ не человфкъ, а духъ 
безплотный, и безъ приданаго можеть. Назначили и день. 
когда вфичаль. И что же вы думаете? А? За три дня до 
свадьбы приходить ко миъ въ лавку этотъ самый Катава- 
совъ. Глаза красные, личность блфдная, словно съ пере- 
пугу, весь дрожитъ. Что угодно-съ? «Извините, говорить. 
Макаръ Тарасычт, но я жениться на Дарьв Макаровн$ не 
могу. Я, говорить. ошибся. Я, говоритъ, взирая на ея 
цвфтущую молодость и наивность, думалъ найти въ ней 
почву, такъ сказать, свъжесть, говоритъ, душевную, & она 
уже успвла, пріобрВсти склонности, говоритъ. Она наклонна. 
говорить, къ мишур%, не знаеть труда, съ молокомъ ма- 
тери всосала...» И не помню, что она тамъ всосала... Гово- 
рить, а самъ плачетъ. А я? Я, сударь мой, побранился только. 
отпустиль его. И къ мировому не сходилъ, и начальству 
его не жаловался, по городу не срамилъ. Пойдн я къ миро- 
вому, такъ, небось, испугался бы срама, женился бы. На- 
чальство, небось, не поглядфло бы, что она тамъ всосала. 
Коли смутилъ дфвку, такъ и женись. Купецъ, вонъ, Кля- 
кинъ, —слышали?--даромъ что мужикъ, а подикася какую 
штуку того... У него женихь тоже упорствовать сталъ, вт, 
ириданомъ замфтить что-то какъ будто не то, такъ онъ, 
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Калякннъ-то. завелъ его въ кладовую, заперся, вынулъ, 
знаете ли, изъ кармана большой револьверъ съ пулями, 
қакъ сафдуеть заряженный, и говорить: «Побожись. гово- 
рить, передь образомъ, что женишься. а то, говоритъ, убью 
сію минуту, подаецъ этакой. Сію минуту!» Побожилея и же- 
нился молодчикъ. Вотъ видите. А я бы такъ не способен». 
И драться даже не того... Увидалъ мою Дашу консистор- 
скій чиновникъ, хохолъ Брюзденко. Тоже изъ духовнаго 
вБдомства. Увидаль и влюбился. Ходить за ней красный 
какъ ракъ, бормочеть разныя слова, и изо рта у него 
жар» пышить. Днезь у насъ сидитъ. а ночью подъ окнами 
ходитъ. И Даша его нолюбила. Глаза его хохлацые ей 
понравились. Въ нихъ, ^говоритъ, огонь и черная ночь. 
Ходилъ-ходилъ хохолъ и посваталея. Даша, можно ска- 
зать, въ восторгв и восхищеніи, дала свое согласіе. —«Л, 
говоритъ, папаша, понимаю, это не военный, но все же 
изъ духовнаго вфдомства, а это все равно, что интендант- 
ство, и поэтому я его очень люблю». ДБвица, а тоже поди 
разбираеть нынче: интендантство! Осмотрълъ хохолъ при- 
даное, иотортовался со мной и только носомъ покрутил — 
па все согласент, свадьбу бы только поскорЪй; но въ тотъ 
самый день, какъ обручать, поглядфлъ на гостей, да какт 
схватить себя за голову. -«Батюшки, говорить, сколько у 
нихъ родни! Не согласенъ! Не могу! Пе желаю!» И по- 
шелъ, и пошелт... Я ужъ и такъ, и этакт... Да ты, говорю, 
ваше высокородіе. съ ума сошелъ, что ли? В%дь больше 
чести, ежели родни много! Не соглашается! Взяаъ шапку 
да и быль таковъ. 

Быль и такой случай. Посваталъ мою Дашу лсничій Аля- 
ляевъ. Полюбиль ее за умъ и поведеніе... Ну, и Даша его 
полюбила. Характер его положительный ей нравился. Че- 
ловфкъ онъ, дъйствительно, хорошій, благородный. Посва: 
тался п все, этакъ, обстоятельно. Приданое все до тонко 
стей осмотрвлъ, всф сундуки перерылъ, Матрену поругалъ 
за то, что та салопа отъ моли не уберегла. И мнв реестрикт 
свосго имущества доставилъ. Благородный человъкъ, грЪхл 
иро него что худое сказать. Нравился онъ мн, признаться, 
до чрезвычайности. Торговался онъ со мной два м$феяца. 
Я ему восемь тысячъ даю, а онъ просит» восемь съ поло- 
виной. Торговались-торговались; бывало. сядемъ чай шить. 
выиьемь хо пятнадцати стакановъ, и все торгуемся. Я ему 
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двБсти накинуаъ — не хочетъ! Такъ и разошлись изъ-за 
трехсотъ рублей. Уходилъ бъдный и плакалъ... Ужъ больно 
любиль Дашу! Ругаю теперь себя, грёшный человБкъ, 
истинно говорю. Было бъ мн отдать ему триста или же 
попугать, на весь городъ посрамить, или завести бы въ 
темную комнатку, да по мордасамъ. Прогадалъ я, вижу 
теперь, что прогадалъ, дурака сломалъ. Ничего не подћ- 
лаешь, Никодимъ Егорычъ: характеръ у меня тихій! 

— Смирны очень. Это вфрно-сь. Ну, я нойду, пора... 
Голова тяжела стала... 

Никодимъ Егорычъ въ послЪдній разъ ударилъ себя вф- 
никомъ и спустился внизъ. Макаръ Тарасычъ вздохнулъ и 
еще усерднфе замахаль вфникомъ. 
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Посл одного изъ засфдан М —скаго мирового съфзда, 
судьи собрались въ совфщательной комнат, чтобы снять 
свой мундиры, минутку отдохнуть и Вхать домой обфдаль. 
Председатель съфзда, очень видный мужчина съ пушистыми 
бакенами, оставшійся по одному изъ только-что разобран- 
ныхъ ДЪЛЬ «при особомъ мифніи», сидБлъ за столомъ и 
спфшилъ записать свое мнВніе. Участковый мировой судья 
Милкинъ, молодой человъкъ съ томнымъ, меланхолическимъь 
лицомъ, слывуүщій за философа. недовольнаго средой и ищу- 
аго ифли жизни, стоялъ у окна и печально глядфлъ во 
дворъ. Другой участковый и одинъ изъ почетныхъ уже ушли. 
Оставшійся почетный, обрюзглый, тяжело дышащій толстяк, 
и товарищь прокурора, молодой н®мецъ съ катаральнымъ 
аицомъ, сидфли. на диванчик и ждали, когда кончить пи- 
сать предсфдатель, чтобы Фхаль вмвстБ обфлать. Передъ 
ними стоялъ секретарь съфзда Жилинъ, маленькій человБ- 
чекъ съ бачками около ушей и съ выраженіемъ сладости 
на лиць. Медово улыбаясь и глядя на толстяка, онъ говорилъ 
вполголоса: 

—[ Всв мы сейчасъ желаемь кушать, потому что утоми- 
лись н уже четвертый часъ, но это, душа моя, Григорій 
Саввичъ, не настоящій аппетитъ. Настоящій, волчій ап- 
петитъ, когда, кажется, отца родного съфлъ бы, бываетъ 
только посл физическихъ движеній, наприм%ръ, посл$ охоты 
съ гончими, или когда отмахаешь на обывательскихь верстъ 
сто безъ передышки. Тоже много значить и воображеніе-съ. 
Ежели, положимъ, вы дете съ охоты домой н желаете съ 
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аптетитомъ пообфдать, то никогда не нужно думать объ 
үмномъ; умное да ученое всегда аппетить омнибаеть. Сами 
изволите знать, философы и ученые насчеть Фды самые по- 
сл$дне люди, и хуже ихт, извините, не Вдятъ даже свиньи, 
Тдучи домой, надо стараться, чтобы голова лумала только 
о графинчикв да закусочк. Я разъ дорогою закрыл глаза 
и вообразиль себф поросеночка съ хр$номъ, такъ со мной 
оть аппетита истерика сдфлалась. Ну-съ, а когда вы вь$з- 
жаете къ себф во дворъ, то нужно, чтобы въ это время 
изъ кухни пахло чБмъ-нибудь этакимъ, знаете ан... 

—- Жареные гуси мастера пахнуть, — сказалъ почетный 
мировой, тяжело дыша. 

— Не говорите, дунга моя. Григорій Саввичъ, утка или 
бокасъ могуть гуею десять өчковъ вперед дать. Въ гусн- 
номъ букетф нЪть нЪжности и деликатности. ЗаборнетЂе 
всего нахнеть молодой лукъ, когда, знаете ли. начинаегь 
полжариваться и, понимаете ли, тнипитъ, подљцъ, на весь 
дому. Ну-еъ, когда вы чходите вт, домъ, то столь уже дол- 
женъ быть накрыть. ° когда сядеге, сейчасъ салфетку за 
галетукъ и ие снёша  гянетееь къ графинчику съ водочкой. 
Да ее, мамочку, наливаете ме въ рюмку, а въ какой-ни- 
будь допотопный дфдовемй стаканчик изу, серебра, или въ 
этакій пузатенькій съ надписью: «Его же и монаси пріем- 
лют», и выпиваете не сразу, а сначала вздохнете, руки 
нотрете, равнодушно на потолокъ поглядите, потомъ, этак, 
не спіша, поднесете ее, водозку-то, къ губамъ и-—тотчаст, 
же у васъ изъ желудка по везму тфлу искры... 

Секретарь изобразиль на своемъ сладкомь лицВ бла- 
женство. 

Искры...---повторилъ онъ, жмурясь.- -Какъ только вы- 
пили, сейчасъ же закусить нужно. 

— Послушайте, —сказалъ предсћдатель, поднимая глаза 
на секретаря, — говорите потише! Я изъ-за васъ уже вто- 
рой листъ порчу. 

-— Ахъ, виноватъ-съ, Петръ Николанчъ! Я буду тихо — 
сказалъ секретарь и продолжалъ полушопотомъ: -Ну-съ, а 
закусить, душа моя, Григорій Саввичъ, тоже нужно умВючи. 
Надо знать, чфмь закусывать. Самая лучшая закуска, 
ежели желаете знать, селедка. Съфли вы ея кусочекъ съ 
лучкомъ и съ горчичнымъ соусомъ, сейчасъ же, блатод$ тель 
мой, пока еще чувствуете въ животь искры, кушайте икру 
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саму по себъ. или, ежели желаете, съ лимончикомь, по- 
томъ простой рБдьки съ солью, нотомъ опять селедки, 
но всего лучше, благодфтель, рыжики соленые, ежели ихь 
изрЪзать мелко, какъ икру, и, понимаете ли, съ лукомъ, съ 
прованскимъ масломъ... объяденіе! Но налимья печонка-— 
это трагедія! 

– М-да... согласился почетный мировой, жмуря глаза. — 
Для закуски хороши также того... душоные бфлые грибы. 

— Да. да, да, съ лукомъ, знаете ли, съ лавровымъ ли- 
стомъ и всякими спеціями. Откроешь кастрюлю, а изъ нея 
паръ, грибной духъ... даже слеза прошибаеть иной разу! 
Ну-съ, какъ только изъ кухни приволокан кулебяку, сен- 
часъ же, не медля, нужно вторую вьшить. 

-- Иванъ Гурьнчъ!—сказалъ плачущимъ голосомъ пред- 
сфлатель.—Изъ-за васъ я третій листь испортил 

- Чортъ его знаетъ, только объ 848 и лумаетъ!—про- 
зорчалъ философъ Милкинъ, лђлая презрительную гри- 
масу. Неужели, кромф грибовъ да кулебяки, нтъ другихъ 
пнтересовъ въ жизни? 

— Ну-съ. передь кулебякой выпить, —продолжалъ секре- 
тарь вполголоса; онъ уже такь увлекся, что, какъ поющій 
соловей, не сльтааъ ничего, кром% собственнаго голоса. — 
Кулебяка должна быть аппетитная. безстыдная, во всей 
своей наготЪ, чтобъ соблазнъ былъ. Подмигнешь на нее 
глазомъ, отрёжешь этакій кусище и пальцами надъ ней 
пошевелишь воть этакъ, отъ избытка чувствъ. Станешь ее 
веть, а съ нея масло, какъ слезы, начинка, жирная, сочная, 
съ яйцами, съ потрохами, съ лукомъ... 

Секретарь нодкатилъ глаза и перекосилъ ротъ до самаго 
уха. Почетный мировой крякнулъ и, вфроятно, воображая 
себВ кулебяку, пошевелилъ пальцами. 

—- Это чортъ знаеть что...---проворчалъ участковый, от- 
ходя къ другому окну. 

— Два куска съвлъ, а третій къ щамъ приберегъ,— 
продолжалъ секретарь вдохновенно. _—Какъ только кончили 
съ кулебякой, такъ сейчасъ же, чтобъ апнетита не перебить, 
велите щи подавать... Щи должны быть горячія, огневыя, 
Но лучше всего, блатодфтель мой, борщокъ изъ свеклы на 
хохлацкій манеръ, съ ветчинкой и съ сосисками. Къ нему 
подаются сметана и свфжая петрушечка съ укропцемт. 
Великолфино также разсольникъ изъ потроховъ и молодень- 


кихъ почекъ, а ежели любите сулъ, то изъ суповъ наилуч- 
шій, который засыпается кореньями и зеленями: морковкой, 
спаржей, цвфтной капустой и всякой тому подобной юрис- 
пруденпіей. 

-- Да, великолЪиная вещь... — вздохнүлъ предсфдатель, 
отрывая глаза отъ бумаги, но тотчасъ же спохватился и 
простоналъ: — Побойтесь вы Бога! Этакъ я до вечера пе 
напишу особаго мнЪнія! Четвертый листъ порчу! 

—- Не буду, не буду! Виноватъ-съ!---извинился секретарь 
и продолжалъ шопотомтъ:---Какъ только скушали борщокъ 
или супъ, сейчасъ же велите подавать рыбное, благодВтель. 
Изъ рыбъ безгласныхъ самая лүчшая-—это жареный карась 
въ сметан; только, чтобы онъ не пахъ тиной и имфлъ тон- 
кость, нужно продержать его живого въ молокЪ цфлыя сутки. 

—- Хорошо также стерлядку кольчикомъ. — сказалъ по- 
четный мировой, закрывая глаза, но тотчасъ же, неожи- 
данно для веЪхъ, онъ рванулся съ мфста, едфлаль звърское 
лицо и заревълъ въ сторону предсфлателя:—Петръ Нико- 
лаичъ, скоро ли вы? Не могу я больше ждать! Не могу! 

—- Дайте мн кончить! 

-- Ну, такъ я самь нофду! Чорть съ вами! 

Толстякъ махнулъ рукой. схватиль шляпу и, не простив- 
шись, выбфжалъ изъ комнаты. Секретарь вздохнуль и, на- 
гнувшись къ уху товарища прокурора, продолжалъ впол- 
голоса: 

— Хорошъ также судакъ или каршій съ подливкой изъ 
помедоровъ и грибковъ. Но рыбой не насытишься, Степанъ, 
Франпычт: это вда не существенная, главное въ обфд$ 
не рыба, не соусы, а жаркое. Вы какую птицу больше обо- 
жаете? 

Товаришъ прокурора сдфлалъ кислое лицо и сказалъ со 
ВздохомЪ: 

— Къ несчастью, я не могу вамъ сочувствовать: у меня 
катаръ желудка. 

— Полноте, сударь! Катаръ желудка доктора выдумали! 
Больше оть вольнодумствї да отъ гордости бываетъ эта 
болзнь. Вы не обращайте вниманія. Положимъ, вамъ ку- 
шать не хочется, или тошно, а вы не обращайте внима- 
нія и кушайте себв. Ежели, положимъ, подадуть къ жар- 
кому парочку дупелей, да ежели прибавить къ этому куро- 
паточку, или парочку перепелочекъ жирненькихъ, то тутъ 
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про вслкій катаръ забудете, честное благородное слово. 
А жареная индфика? БЪлая, жирная, сочная этакая, знаете 
ли, въ род нимфы... 

— Да, вёроятно, это вкусно, -–сказалъ прокуроро, грустно 
улыбаясь. —ИндЪйку, пожалуй, я Ълъ бы. 

— Господи, а утка? Если взять молодую утку, которая 
только-что въ первые морозы ледку хватила, ди изжарить 
ве на противи вмђетъ съ картошкой, да чтобъ картошка 
была мелко нарЂзана, да подрумянилась бы, да чтобъ утн- 
нымъ жиромъ иропиталась, да чтобъ... 

Философъ Милкинъ сдълалъ звБрское лицо и, повидимому, 
хотфлъ что-то сказать, но вдругъ причмокнулъ губами, вЪ- 
роятно, вообразивъ жареную утку, и, не сказавъ ни слова, 
влекомый невфломою силой, схвалиль шаяпу и выб%- 
жалъ вонъ. 

— Да, пожалуй, я по®лъ бы и утии..-вздохнуль това- 
ршцъ прокурора. 

ПредсБдатель всталъ, прошелся и опять сълъ. 

— Посл жаркого человЪкъ становится сытъ и впадаетъ 
въ сладостное затмене,— продолжаль секретарь. — Въ это 
время и тлу хорошо, и на душ® умилительно. Для усла- 
жденія можете выкушать рюмочки три запеканочки. 

ПрелсЪдатель крякнулъ и перечеркнулъ листь. 

— Я шестой листь порчу, —сказалъ онъ сердито. — Это 
безсовзстно! 

— Пишите, пишите, блатодфтель! — зашепталъ секре- 
тарь.-Я не буду! Я потихоньку. Я вамъ по сов$ети, Сте- 
пань Францычъ, — продолжалъ онъ едва слышиымъ шо- 
потомъ:—-домашняя самодфлковая запеканочка лучше вся- 
като шампанскаго. Посл первой же рюмки всю вашу душу 
охватываетъ обоняніе, этак мпражъ, и кажется вамъ, что 
вы не въ кресл у себя дома, а гдВ-нибудь въ Австраліи, на 
какомъ-нибудь мягчайшемъ страусф... 

— Ахъ, да пофдемте, Петръ Николанчь!—сказалъь про- 
куроръ, нетерп%ливо дрыгнувъ ногой. 

—- Ла-съ,—продолжаль секретарь.—Во время запеканки 
хорошо сигарку выкурить и кольца пускать, и въ это 
время въ голову приходятъ такія мечтательныя мысли, 
будто вы тенералиссимүсъ, или женаты на первЪйшей кра- 
савицф въ мір, и будто эта красавица плаваеть цлый 
день исредъ вашими окнами въ этакомъ бассеинв съ з9- 

Сочиаыца А. Ш. Чехова. Т. І. 2) 
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лотыми рыбками. Она плаваетъ, а вы ей: — «Душенька, 
иди поцБлуй меня!» 

— Петръ Николаичъ! простоналъ товаришъ прокурора. 

-— Да-съ,—продолжалъ секретарь. — Покүривши, подби- 
райте полы халата и ай-да къ постелькЪ! Этакъ ложитесь 
на спинку, животикомь вверхъ, и берите газетку въ руки. 
Когда глаза слипаются и во всемъ тБлБ дремота стоитъ, 
пріятно читать про политику: тамъ, глядишь, Австрія спло- 
ховала, тамъ Фраитя кому-нибудь не потрафила, тамъ 
папа римскій наперекоръ ношелъ—читаешь, оно и пріятно. 

ПредеЂдатель вскочилъ, швырнулъ въ сторону перо и 
обЂими руками ухватился за шляпу. Товарищ» прокурора, 
забывшій о своемъ катар$ и млБвшій оть нетерифнія, 
тоже вскочилъ. 

— Бдемте!—крикнүлъ онъ. 

— Петръ Николаичъ, а какъ же особое мнфн!е?— испу- 
гался секретарь. Когда же вы его, благодВтель, напишете? 
ВЕдь вамъ въ шесть часовъ вь городъ Ъхать! 

Нредсфдатель махнулъ рукой и бросился къ двери. Това- 
рищъ прокурора тоже махнулъ рукой и, подхвативъ свой 
портфель, нсчезъ вмфстВ съ предсъдателемъ. Секретарь 
вздохнулъ, укоризненно поглядћлъ имъ вслъдъ и сталъ убн- 
рать оумаги. 
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ТОЛСТЫЙ и ТОНКІЙ, 


На вокзалБ Николаевской желфзной дороги вотрЪтились 
два приятеля: одинъ толстый, другой тонкій. Толстый только- 
что пообфдалъ на вокзал, и губы его, лодёрнутыя масломъ, 
лоснились, какъ сифлыя вишии. Пахло отъ него хересомъ 
и флеръ-торанжемъ. Тонкій же только-что вышель изъ 
вагона и былъ навьюченъ чемоданами, узлами и картон- 
ками. Пахло оть него ветчиной и кофейной гушей. Изъ-за 
его спины выглядывала худенькая женщина съ длиннымъ 
подбородкомъ—его жена, и высокій гимназисть съ прицу- 
реннымъ глазомъ—его сынъ. 

— Порфирш!—воскликиуль толстый, увидфвъ топкаго.— 
Ты ли это? Голубчикъ мой! Сколько зимъ, сколько лВты 

— Батюшки! изумился тонкій. — Миша! Другъ дЪтства! 
Откуда ты взялся? 

Пріятели троекратно облобызались и устремили другъ на 
друга глаза, полные слёзъ. Оба были пріятно ошеломлены. 

— Милый мой! —началъ тонкій после лобызанія.-Вотъ 
не ожидаль! Вотъ сюрпризъ! Ну, да погляди ке на меня 
хорошенько! Такой же красавець, какъ и быль! Такой же 
душонокь и щеголь! Ахъ, ты Господи! Ну, что же ты? 
Богатъ? Женатъ? Я уже женатт, какъ видишь... Это вотъ 
моя жена, Луиза, урожденная Ванценбахъ... лютеранка... А 
это сынъ мой, Нафанаилъ, ученикь ПІ класса. Это, На- 
фаня, другъ моего дБтства! Въ гимназіи вмЪсть учились! 

Нафанаилъ немного подумалъ и сияль шалку. 

— Въ гимназш вмств училисы—продолжалъ тонкій. — 
Помнишь, какъ тебя лразнили? Тебя дразнили Геростра- 
томъ за то, что ты казённую ЕНИЖКу папироской прожетъ, 
а меня Эфіальтомъ за то, что я ябедничать любиль. Хо- 

ДБтьми были! Не бойся, Нафаня! Подойди къ нему 


поближе... А это моя жена, урожденная Ванцеибахъ... лю- 
тераџка, 


9% 
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Нафанаилъ немного подумалъ и спрятался за спину отца. 

— Ну, какъ живешь, другъ?—спросиль толстый, востор- 
женно глядя на друга. —Служишь гд? Дослужился? 

— Служу, милый мой! Коллежскимъ асессоромъ уже вто- 
рой тодъ и Станислава имБю. Калованье плохое... ну, да 
Богь съ нимъ! Жена уроки музыки даетъ, я портсигары 
приватно изъ дерева дђлаю. Отличные портсигары! По рублю 
за штуку продаю. Если кто беретъ десять штукъ и бол%е, 
тому, понимаешь, уступка. Пробавляемся кое-какъ. Слу- 
жилъ, знаешь, въ департамент, а теперь сюда переведен?» 
столоначааьникомъ по тому же вЪдомству... ЗдБеь буду слу- 
жить. Ну, а ты какъ? Небось, уже статскій? А? 

— НЕтгъ, милый мой, полнимай повыше, — сказалъ тол- 
стый. Я уже до тайнаго дослужился... Даћ звзды имфю. 

Тоный влругь поблфднфль, окаменБлъ, но скоро лицо 
его искривилось во всф стороны широчайшей улыбкой; ка- 
залось, что отъ лица и глазъ его посыпались искры. Самъ 
онъ съёжился, сгорбилея, сузился... [го чемоданы, узлы и 
картонки съежились, поморщились... Длинный подбородокт 
жены сталъ еще длиннфе; Пафананлъ вытянулся во фрунтъ 
и застегнулъ всБ пуговки своего мундира... 

— Я, ваше превосходительство... Очень пріятно-съ! Другъ, 
можно сказать, дфтетва и вдругь вышли въ такіе вель- 
можи-съ! Хи-хи-съ. 

— Ну, полно! — поморщился толстый. — Для чего этоть 
тонъ? Мы съ тобой друзья дфтства — и къ чему туть это 
чинопочитаніе! 

— Помилуйте... Что вы-съ... — захихикалъ тонкій, еще 
болве съёживаясь. —Милостивое внимане вашего превосхо- 
дительства... въ род какъ бы живительной влаги... Это 
вотъ, ваше превосходительство, сынъ мой Нафанаилъ... 
жена Луиза, лютеранка, нфкоторымъ образомъ... 

Толстый хотБлъ-было возразить что-то, но па лиц у 
тонкаго было написано столько благоговћнія, сладости и 
почтительной кнелоты, что тайнаго совфтника стошнило. 
Онъ отвернулся отъ тонкаго и подалъ ему на прощанье руку. 

Тонкій пожалъ три пальца, поклонился вофмъ туловищемъ 
и захихикалъ, какъ китаецъ: «хи-хи-хи». Жена үлыбну- 
лась. Нафапаилъ шаркнулъ ногой и үронилъ фуражку. Вев 
трое были пріятно ошеломлены. 
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ЖЕНСКОЕ СЧАСТЬЕ. 


Хоронили генералъ-лейтенанта Запулырина. Къ дому по- 
койника, тдБ гудБла похоронная музыка и раздавались 
командныя слова, со всъхъ сторонъ бёжали толпы, желав- 
шія поглядфть на выносъ. Въ одной изъ групиъ, сипъшив- 
шихъ къ выносу, находились чиновники Пробкинъ и Свист- 
ковъ. Оба были со своими женами. 

— Нельзя-съ! — остановиль ихъ помощникъ частнаго 
пристава съ добрымъ, симпатичнымъ лицомъ, когда они 
подошли къ иъни. — Не-ельзя-съ! Пра-ашу немножко на- 
задъ! Господа, вБдь это не отъ насъ зависитъ! Прошу на- 
‚задъ! Впрочемъ, такъ и быть, дамы могуть пройти... по- 
жалуйте, шезЧатез, но... вы, господа, ради Бога... 

ены Пробкина и Свисткова зардвлись отъ неожиданной 
любезности помощника пристава и юркнули сквозь цбпь, 
һ мужья ихъ остались по сю сторону живой стЗны и заня- 
лись созерцаніемъ снинъ ифшчхь и конныхъ блюстителей. 

— Пролзли! —сказалъ Пробкинъ, съ завистью и почти 
ненавистью глядя на удалявшихся дамъ.—- (Счастье, ей-Богу, 
этимъ шиньонамъ! Мужекому полу никогда такихъ приви- 
легій не будетъ, какъ ихнему, дамскому. Ну, что воть въ 
нихъ особеннаго? Женщины, можно сказать, самыя обык- 
новенныя, съ предразсудками, а ихъ пропустили; а насъ 
съ тобой, будь мы хоть статскіе совфтники, ни за что не 
пустятъ. 

— Странно вы разсуждаете, господа! — сказалъ помощ- 
никъ пристава, укоризненно тлядя на Пробкина.— Впусти 


васъ, такъ вы сейчасъ толкаться и безобразить начнете; 
дама же, по своей деликатности, никогда себ не позво- 
лить ничего подобнаго! 

— Оставьте, пожалуйста! — разсердился Пробкинъ. — 
Лама въ толп всегда первая толкается. Мужчина стоитъ 
и глядить въ одну точку, а дама растопыриваетъ руки и 
толкается, чтобъ ея нарядовъ не помяли. Говорить ужъ 
нечего! Женскому полу всегда во всемъ фортуна. Жен- 
щинъ и въ солдаты не беруть, и на танповальные вечера 
имъ безплатно, и отъ твлеснаго наказанія освобождают»... 
А за какія, спрашивается, заслуги? Двица платокъ уро- 
нила—ты поднимай, она входить —ты вставай и давай ей 
свой стулъ, уходить — ты провожай... А возьмите чины! 
Чтобъ достигнуть, положимъ, статскаго созЪтника, мнђћ 
или тебЪ нужно всю жизнь протрубить, а дЪвица въ ка- 
кіе-нибудь полчаса обвнчалась со статскимъ совфтникомъ— 
воть ужь она и персона. Чтобы мнв кияземъ или графомъ 
сдвлаться, нужно весь свфть покорить, Шипку взять, въ 
мпнистрахъ побывать, а какая-нибудь, прости Господи, 
Варенька пли Катенька, молоко на түбахъ не обсохло, 
покрутить передъ графомъ шлейфомъ, пощуритъ глазки— 
воть и ваше сіятельство... Ты сейчасъ губернсый секре- 
тарь... Чинъ этоть себф ты, можно сказать, кровью и по- 
томъ добылъ; а твоя Марья Өомишна? За что она туберн- 
ская секретарша? Изъ поповент и прямо въ чиновницы. 
Хороша чиновнипа! Дай ты ей наше дЪло, такъ она тебЪ 
и виишеть входящую въ исходящія. 

—— Зато она въ болфзняхъ чадъ родитт, — замфтилъ 
Свистковъ. 

— Велика важность! Постояла бы она передть началь- 
ствомъ, когда оно холоду напускастъ, такъ ей бы эти са- 
мыя чада удовольствіемъ показались. Во всемъ и во всемъ 
имъ привилегія! Какая-нибудь дфвица пли дама изъ на- 
шего круга можетъ генералү такое вылалить, чего ты п 
при экзекуторБ не посмЪешь сказать. Да... Твоя Марья 
Өомишна можеть см$ло со статскимъ совфтникомъ подъ 
ручку пройтись, а возьми-ка ты статскаго совзтника подъ 
руку! Возьми-ка, попробуй! Въ нашемъ домЪ, какъ разъ 
подъ нами, братъ, живетъ какой-то профессоръ съ женой... 
Генералъ, понимаешь, Анну первой степени имђетъ, а то 
и двло слышишь, какъ его жена чешеть: «Дуракъ! дуракъ! 
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дуракъ!» А вфль баба простая, изъ мфианокъ. Впрочемъ, 
туть законная, такъ тому и быть... испоконъ вфка такъ 
положено, чтобъ законныя ругались, но ты возьми неза- 
конныхь! Что эти себћ дозволяютъ Во вфки-вфковъ не 
забыть ми одного случая. Чуть-было не погибъ, да такъ 
ужъ, знать, за молитвы родителей уцБлБлъ. Въ прошломъ 
году, помнишь, нашъ генералъ, когда уъзжалъ въ отпускъ 
къ себъ въ деревню, меня взялъ съ собой, корреспонден- 
цію вести... Дфло пустяковое, на часъ работы. Отработалъ 
свое, и ступай по лфсу ходить, или въ лакейскую романсы 
слушать. Нашъ генералъ—человфкъ холостой. Домъ—пол- 
ная чаша, прислуги, какъ собавъ, а жены нвтъ, управлять 
некому. Народъ все распущенный, непослүшный... и надъ 
всфми командустъ баба, экономка Вћра Никитишна. Она 
п чай наливаетъ, и объдъ заказываетъ, и на лакеевъ кри- 
чить... Баба, братецъ ты мой, скверная, ядовитая, сата- 
ной глядитъ. Толстая, красная, визгливая... Какъ пачнетъ 
на кого кричать, какъ подниметъ визгъ, такъ хоть свя- 
тыхъ выноси. Пе такъ руготня донимала, какъ этотъ са- 
мый визгъ. О, Господи! Никому отъ нея житья не было. 
Не только прислугу, ио и меня, бестія, задирала... Ну, 
думало, погоди: улучу минутку и все про тебя генералу 
разскажу. Онъ погруженъ, думаю, въ службу и не видить, 
какь ты его обкрадываешь и народъ жуешь, постой же, 
открою я ему глаза. И открылъ, братъ, глаза, да такъ 
открылъ, что чуть-было у самого глаза не закрылись на- 
зфки, что даже теперь, какъ вспомню, страшно дфлается. 
Иду я однажды. по коридору, и вдругъ слышу визгъ. Сна- 
чала думалъ, что свинью рБжутъ, потомъ же прислушался 
и слышу, что это В$ра Никитишна съ къмъ-то бранится: 
«Тварь! Дрянь ты этакая! Чортъ!»—Кого это?— думаю. И 
вдругъ, братецъ ты мой, вижу: отворяется дверь, и изъ 
нея вылетаетъ нашъ генералъ, весь красный, глаза, выпу- 
ченные, волосы, словно чортъ на нихъ подулъ. А вна ему 
волфдЪ: «Дрянь! Чортъ!» 

— Врешь! 

— Честное мое слово. Меня, знаешь, въ жаръ бросило. 
Нашъ убБжалъ къ себф, а я стою въ коридорВ и, какъ 
дуракъ, ничего не понимаю. Простая, необразованная баба, 
кухарка, смердъ—и вдруг» позволяетъ себф такія слова и 
поступки! Это, значить, думаю, генералъ хотблъ ее раз- 
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считать, а она воспользовалась тфмъ, что нътъ свидвте- 
лей, и отчеканила его на вс корки. Все одно, молъ, ухо- 
дить! Взорвало меня... Пошелъ я къ ней въ комнату и 
говорю: «Бакъ ты смфла, негодница, говорить такія слова 
высокопоставленному лицу? Ты думаешь, что какъ онъ 
слабый старикъ, такъ за него некому ветупиться?» — 
Взялъ, знаешь, да и смазалъ ее по жирнымъ щекамъ, ра- 
зика два. Какъ подняла, братецъ ты мой, визгь, какъ 
заорала, такъ будь ты трижды не ладна, унеси ты мое 
горе! Заткнулъ я уши и пошелъ въ лЬсъ. Этакъ часика 
черезъ два бъжитъ навстръчу мальчишка. —«Пожалуйте къ 
барину». Илу. Вхожу. Сидить насулившись, какъ индюкъ, 
и не глядитъ. 

— «Вы что же, говорить, это у меня въ дом вы- 
страиваете?»—То-есть, какъ?— говорю. Ежели, говорю, это 
вы насчетъ Никитишны, ваше — ство, то я за васъ же 
вступился.—«Не ваше дфло, говорить, вмЪшиваться въ 
чужя семейныя дБла!» — Понимаешь? Семейныя! И какъ 
началъ, братъ, онъ меня отчитывать, какъ началъ печь— 
чуть я не померъ! Говорилъ-говорилъ, ворчалъ-ворчалъ, 
да влругъ, братъ, какъ захохочеть ни съ того, ни съ сего.— 
«И какъ, говорить, это вы смогли?!.. Какъ это у васъ 
хватило храбрости? Удивительно! Но падфюсь, другь мой, 
что все это останется между нами... Ваша горячность мн% 
понятна, но согласитесь, что дальнзИшее пребываніе ваше 
въ моемъ дом невозможно...» — Воть брать! Ему даже 
удивительно, какъ это я смогь такую важную паву побить. 
ОслЪпила баба! Тайный совфтникъ, Благо Орла им%етъ, 
начальства надъ собой не знаетъ, а бабф поддался... 
Ба-альшія, братъ, привилегий у женскаго пола! По... сни- 
май шапку! Несуть генерала... Орденовъ-то сколько, ба- 
тюшки свфты! Ну, что, ей-Богу, пустили дамъ впередт, 
разв онъ понимаютъ что-нибудь въ орденахъ? 

занграла музыка. 
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Титулярный совфтникъ Кратеровъ, хулой и тонкій, какъ 
адмиралтейскій пшиль, выступиль впередъ и, обратясь къ 
Жмыхову, сказалъ: 

— Ваше превосходительство! Движимые и тронутые 
всею душой вашимъ долголвтнимъ начальничествомъ и 
отеческими попеченіями... 

— Боле чЬмъ въ продолжене ифлыхъ десяти лБтъ, 
подсказалъ Закусинъ. 

— Боле чВмь въ продолженіе цБлыхъ десяти л%®тъ, 
мы, ваши подчиненные, въ сегодняшній знаменательный 
для насъ... тово... день, подносимъ вашему превосходи- 
тельству, въ знакъ нашего уваженія и тлубокой благодар- 
ности, этотъ альбомъ съ нашими портретами и желаемъ 
въ продолженіе вашей знаменательной жизни, чтобы еще 
долго-долго, до самой смерти, вы не оставляли насъ... 

— Свогми отеческими наставлешями на пути правды 
и прогресса... —лобавилъ Закусинъ, вытеревъ со лба мгно- 
венно выступившій потъ; ему, очевидно, очень хотБлось 
говорить и, по всей зЪроятности, у него была готова 
рБчь.—И да развфвается,---кончилъ онъ: —_вашъ стягь еще 
долго-долго на поприщБ генія, труда и общественнаго 
самосознанія! 

По лБвой морщинистой щек Жмыхова поползла слеза. 

— Господа! —-сказалъ онъ дрожащимъ голосомъ.—Я не 
ожидалъ, никакъ не думалъ, что вы будете праздновать 
мой скромный юбилей... Я тронуть... даже... весьма... Этой 
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минуты я не забуду до самой могилы, и вфрьте... вёрьте, 
друзья, что никто не желаетъ вамъ такъ добра, какъ я... 
А ежели что и было, то для вашей же пользы... 

Жмыховъ, дЪйствительный статскій совфтникъ, попћло- 
вался съ титүлярнымъ совфтникомъ Кратеровымъ, который 
не ожидалъ такой чести и поблЬднвлъ отъ восторга. Затёмь 
начальникъ сдБлалъ рукой жестъ, означавшій, что онъ отъ 
волненія не можетъ говорить, и заплакалъ, точно ему не 
дарили дорогого альбома, а, наоборотъ, отннмали... Потомъ, 
немного успокоившись и сказавъ еще нБеколько прочув- 
ствованныхъ словъ и давъ вофмъ пожать свою руку, онъ, 
при громкихъ радостныхъ кликахъ, спустился внизъ, сфлъ 
въ карету и, провожаемый благословеніями, узхаль. Сидя 
въ каретв, онъ почувствовалъ въ груди наплывъ неизвфдан- 
ныхъ доселв радостныхъ чувствъ и еще разъ заплакалъ. 

Дома ожидали его новыя радости. Тамъ его семья, друзья 
и знакомые устроили сму такую овацію, что ему показалось, 
что онъ въ самомъ дфл$ принесъ отечеству очень много 
пользы и что, не будь его на свфТЪ, то, пожалуй, отечеству 
пришлось бы очень плохо. Юбилейный обфдъ весь состоялъ 
изъ тостовъ, р$чей, объятШ и слезъ. Однимъ словомъ, 
Ҹъмыховъ никакъ не ожидалъ, что его заслуги будутъ при- 
няты такъ близко къ сердцу. 

— Господа! —сказалъ онъ передъ десертомъ.—Два, часа 
тому назадъ я былъ удовлетворенъ за всв тъ страдая, 
которыя приходится переживать человЪку, который слу- 
жить, тахъ сказать, не форм. не букв, а долгу. Я за все 
время своей службы непрестанно держалея принципа: не 
пуслика для насъ, а мы для публики. И сегодня я полу- 
чилъ высшую награду! Мон подчиненные поднесли ми" 
альбомъ... Воть! Я тронутъ. 

Праздничныя физіономіи нагнулись къ альбому и стали 
его разсматривать. 

— А альбомъ хорошенький! — сказала дочь Жмыхова, 
Оля. — Я думаю, онъ рублей пятьдесять стоить. 0, какая 
прелесть! Ты, папка, отдай мнЪ этотъ альбомъ. Слышишь? 
Я его спрячу... Такой хорошенький. 

ПослБ обфда Олечка унесла альбомъ къ себЪ въ комнату 
и заперла его въ столъ. На другой день она вынула изъ 
него чиновниковъ и побросала ихъ на полъ, и вмЪсто нихь 
вставила своихъ институтскихъ подругъ. Форменные виц- 
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мундиры уступили свое мфсто бфлымъ пелеринкамъ. Коля, 
сынокъ ето превосходительства, подобралъ чиновниковъ и 
раскрасилъ ихъ одежды красной краской. Безусымъ нари- 
совалъ онъ зеленые усы, а безбородымъ—коричневыя б0- 
роды. Когда нечего уже было красить, онъ вырфзалъ изъ 
карточекъ человБчковъ, прокололь имъ булавкой глаза и 
сталъ играть въ солдатики. Вырфзавъ титулярнаго совЪт- 
ника Кратерова, онъ укрФпиль его на коробкБ изъ-подъ 
спичекъ и въ такомъ видф понесъ его въ кабинетъ къ отцу. 

— Папа, монументъ! Погляди! 

Змыховъ захохоталъ, покачнулся и, умилившись, поцф- 
ловалъ взасосъ Колину щечку. 


— Ну, иди, шалунъ, покажи мамі. Пусть и мама по- 
смотритт. 
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СЛУЧАИ СЪ КЛАССИКОМЪ. 


Собираясь идти на экзаменъ греческаго языка, Ваня 
Оттепелевъ перецфловаль всЪ иконы. Въ животв у него 
перекатывало, подъ сердцемъ вЪяло холодомъ, само сердце 
стучало и замирало оть страха передъ неизвЪстностью. 
Что-то ему будетъ сегодня? Тройка, или двойка? Разъ шесть 
подходилъ онъ къ мамаш лодъ благословеніе, а уходя, про- 
силъ тетю помолиться за него. Идя въ гимназію, онъ подалъ 
нищему дв копейки, въ разсчетђ, что эти двЪ копейки 
окулятъ его незнашя и что ему, Богъ дастъ, не попадутся 
числительныя съ этими «тессараконта» и «октокайдека». 

Воротился онъ изъ гимназін поздно, въ пятомъ часу. 
Пришелъ и безшумно легъ. Тощее липо его было блЂдно. 
Около покраснфвшихъ глазъ темнфли круги. 

— Ну, что? Какъ? Сколько получилъ?—спросила мамаша, 
подойдя къ кровати. 

Ваня зампгалъ глазами, скривилъ въ сторону ротъ и за- 
плакалъ. Мамаша побл$лифла, разинула ротъ и веплеснула 
руками. Штаиитки, которыл она починяла, вымали у нея 
изъ рукъ. 

— Чего же ты плачешь? Не выдержалъ, стало-быть?-— 
спросила она. 

— По... пор%зался... Двойку получилъ... 

— Такъ и знала! И предчувствіе мое такое было! —за- 
говорила мамаша. —0Охъ, Господи! Какъ же ты это не вы- 
держалъ? Отчего? по какому предмету? 

— По греческому... Я, мамочка... Спросили меня, какъ 
будеть будущее отъ «феро», а я... я вмБсто того, чтобъ 
сказать «ойсомай», сказалъ «опсомай». Потомт... потомъ... 
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облеченное удареніе не ставится, если послёдЕИ слогь 
долгій, а я... я оробЪлъ... забылъ, что альфа тутъ долгая... 
взять да и поставилъ облеченное. Потомъ Артаксерксовъ 
велфлъ перечислить энклитическія частицы... Я перечислять 
и нечаянно мстопменіе впуталъ... Ошибся... Онъ и поста- 
вилъ двойку... Несчастный... я человЪкъ... Всю ночь зани- 
маля... Всю эту недфлю въ четыре часа вставал»... 

— Нђгъ, не ты, а я у тебя несчастная, подлый маль- 
чика! Я у тебя несчастная! 1Щепку ты изъ меня сдфлалъ, 
иродъ, мучитель, злое мое произволене! Плачу за тебя, за 
дрянь этакую непутяшую, спину гну, мучаюсь и, можно 
сказать, страдаю, а какое отъ тебя вниман!е? Какъ ты 
учишься? 

— Я... я заинмаюсь. Всю ночь... Сами видфли... 

— Молила Бога, чтобъ смерть мн послалъ, не посы- 
заетъ, грёшнии$... Мучитель ты мой! У другихъ дфти, какъ 
дБти, а у меня одинъ-единственный—и никакой точки отъ 
него, никакого пути. Бить тебя? Вила бы, да гд же миъ 
силъ взять? дъ же, Божья Матерь, силъ взять? 

Мамаша закрыла лицо полой кофточки и зарыдала. Ваня 
завертВлся отъ тоски и прижалъ свой лобъ къ стн. 
Вошла тетя. 

— Ну, вотъ... Предчувствіе мое... заговорила она, сразу 
догадавшись, въ чемъ лфло, бафднфя и всилескивая ру- 
ками. — Все утро тоска... Ну-у, думаю, быть бд... Оно 
вотъ такъ и вышло... 

— Разбойникъ мой, мучитель!-—-проговорила мамаша. 

— Чего же ты его ругаешь? набросилась на нее тетя, 
нервно стаскивая со своей головки платочекъ кофейнаго 
цвта.—-Нешто овъ виноватъ? Ты виноватая! Ты! Ну, съ 
какой стати ты ето въ эту гимназію отдала? Что ты за 
дворянка такая? Въ дворяне лфзете? А-а-а-а... Какъ же, 
безпремфнно, такъ вотъ васъ и сдфлають дворянами! А 
было бы вотъ, какъ я говорила, по торговой бы частн... 
въ контору-то, какъ мой Кузя... Кузя-го, вотъ, пятьсотъ 
въ голъ получаетъ. Пятьсоть-—шутка ли? И себя ты за- 
мучила, и мальчишку замучила ученостью этой, чтобъ ей 
пусто было. Худенькій, калгляетъ... погляди: тринадцать 
лбтъ ему, а видъ у него, точно у десятилётняго. 

— Нфть, Настенька, нфтъ, милая! Мало я его била, 
мучителя моего! Бить бы пулио, воть что! У-у-у... їозултт, 
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матометъ, мучитель мой! —замахнулась она на сына.—По- 
роть бы тебя, да силы у меня нътъ. Говорили мнЪ прежде, 
когда онъ еще малъ быль: «Бей, бей»... Не послушала, 
трёшница. Воть и мучаюсь теперь. Постой же! Я тебя 
выдеру! Постой... 

Мамаша погрознла мокрымъ кулакомъ н, плача, пошла 
въ комнату жильца. Кя жилецъ, Евтихій Кузьмичъ Куно- 
росовъ, сидвлъ у себя за столомъ н читалъ «Самоучитель 
танцевъ». Евтихій Кузьмичъ — человъкъ умный и образо- 
ванный. Онъ говоритъ въ носъ, умывается съ мыломъ, отъ 
котораго пахнеть чвмъ-то такимъ, отчего чихаютъ всё въ 
дом, кушаеть онъ въ ностные дни скоромное и ищетъ 
образованную невЪсту, а потому считается самымъ умнымъ 
жильномъ. Поетъ онъ теноромъ. 

— Батюшка! — обратилась къ нему мамаша, заливаясь 
слезами. Будьте столь благородны, поските моего... Сдф- 
лайте милость! Не выдержалъ, горе мое! В%рите ли, не 
выдержал! Не могу я наказывать, по слабости моего не- 
здоровья... Посфкнте его замфсто меня, будьте столь бла- 
тородны и деликалиы, ЕвтихШ Кузьмичъ Уважьте больную 
женщину! 

Бупоросовъ нахмурился и выпустилъ сквозь ноздри глу- 
бочайшій вздохъ. Онъ подумаль, постучалъ пальцами но 
столу и, еще разъ вздохнувъ, пошелъ къ Ван%. 

— Васъ, такъ сказать, үчатъ! — назалъ онъ. — Образо- 
вываютъ, ходъ дають, возмутительный молодой человфкт! 
Вы почему? 

Онъ долго говорилъ, сказалъ цифлую р$чь. Упомянуль 0 
наугћ, о свБтБ и тьм$. 

—- Н-да-съ, молодой челов}ћкл! 

Кончивъ р$чь, онъ сняаъ съ себя ремень и потянулъ 
Заню за руку. 

—щ Оъ вами иначе нельзя!—сказалъ онъ. 

Ваня покорно нагнулся и сунуть свою голову въ его 
колБни. Розовыя, торчащія уши его задвигались по новымъ 
триковымъ брюкамъ съ коричневыми лампасами... 

Ваня не издаль ни одного звука. Вечеромъ, на семей- 
номъ совфтЪ, рёшено было отдать его по торговой части. 
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СТРАШНАЯ НОЧЬ. 


Иванъ Петровичъ Панихидинъ поблфдифлъ, притушияъ 
лампу и началъ взволнованнымт, голосомъ: 

— Темная, безпросвфтная мгла висфла надъ землей, 
когда я, въ ночь подъ Рождество 1883 года, возвращался 
къ себВ домой отъ нынъ умершаго друга, у котораго всф 
мы тогда засндфлись на спиритическомь сеансВ, Переулки, 
по которымъ я проходилъ, почему-то не быит освЪщены, 
и мнЪ приходилось пробираться почти ощупью. й‹илъ я 
въ Москв®, у Успен!я-на-Могильцахъ, въ домф чиновника 
Трупова, стало-быть, въ одной изъ самыхъ глухихъ м%ст- 
ностей Арбата. Мысли мои, когда я шелъ, были тяжелы, 
гнетүщи... 

«Жизнь твоя близится къ закату... Кайся...» 

Такова была фраза, сказанная мнв на сезпеБ Спи- 
позой, духъ которато намъ удалось вызвать. Я просиль 
повторить, и блюдечко не только повторило, но еще и при- 
бавило: «Сегодня ночью». Я не взрю въ спиритизмъ, но 
мысль о смерти, даже намекъ на нее, повергають меня въ 
уныніе. Смерть, господа, неизбЪжна, она обыденна, но, 
тбмъ не менфе, мысль о ней противна природв человфка... 
Теперь же, когда меня окутывалъ непроницаемый, холод- 
ный мракъ и передъ глазами неистово кружились дожде- 
выя капли, а надъ головою жалобно стональ ввтеръ, когда 
я вокругь себя не видфль ни одной живой души, не слы- 
шалъ человческаго звука, душу мою наполнялъ неопре- 
дваленный и неизъяснимый страхъ. Я, человфкъ свободный 


оть предразсудковъ, торопился, боясь оглянуться, погля- 
дфть въ стороны. МнЪ казалось, что если я отлянусь, то 
непремённо увижу смерть въ вид привидфнія. 

Панихидинь порывисто вздохнулъ, вьшиль воды и про- 
должалъ: 

—— Әтотъ неопредфленный, но понятный вамъ страхъ не 
оставилъ меня и тогда, когда я, взобравшись на четвер- 
тый этажъ дома Трупова, отперъ дверь и вошелъ въ свою 
комнату. Въ моемъ скромномъ жилищ было темно. Въ 
печи илакалъ вБтеръ и, словно просясь въ тепло, посту- 
кивалъ въ дверцу отдушника. 

«Нели в®рить Спиноз$, — улыбнулся я:—то подъ ЭТОТЪ 
плачь сегодня ночью миъ придется умереть. Жутко, однако!» 

Я зажегъ спичку... Неистовый порывъ вътра пробъжалъ 
по кровля дома. Тихій плачъ обратился въ злобный ревъ. 
Гдф-то внизу застучала наполовину сорвавшаяся ставня, а 
дверца моего отдушника жалобно провизжала о помощи... 

«Плохо въ такую ночь безпріютнымъ»,—подумалъ я. 

Но не время было предаваться подобнымъ размышленіямъ. 
Когда на моей спичкБ спнимъ огонькомъ разгорвлась ера 
и я окинуль глазами свою компату, мнъ представилось зр%- 
лище ноожиланное и ужасное... Ќакъ жаль, что порывъ 
вВтра не достигъ моей спички! Тогда, быть-можетъ, я ни- 
чого не увидфлъ бы, и волосы мои не стали бы дыбомъ. 
Я векрикнулъ, сдфлаль шагъ къ двери и, полный ужаса, 
отчаяния, изумленія, закрылъ глаза... 

Посреди комнаты стоялъ гробъ. 

Синш огонекъ гор%зль недолго, но я успфлъ различить 
контуры гроба.. Я видзлъ розовый, мерцающій искорками, 
глазетъ, видфль золотой, галунный кресть на крышкВ. Есть 
вещи, господа, которыя запечатлђваются въ вашей памяти, 
несмотря даже на то, что вы видфли ихъ одно только мгно- 
вене. Такъ и этотъ гробъ. Я видфлъ его одну только се- 
кунду, но помню во возхь малъйшихъ чертахъ. Это быль 
гробъ для человћка средняго роста и, судя по розовому 
цвБту, для молодой дфвушкн. Дорогой глазеть, ножки, брон- 
зовыя ручки —все говорило за то, что покойникь былъ 
богатъ. 

Опрометью выбЪжаль я изъ своей комнаты и, не разсуж- 
дая, не мысля, а только чувствуя невыразимый страхъ, по- 
осет снизъ го летните. Въ копилоов п на лђетнитћ 
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было темно, ноги мои путались въ полахъ шубы, и какъ я 
не слетБлъ и не сломаль себ шеи, —это удивительно. Очу- 
тившись на улиц, я прислонился къ мокрому фонарному 
столбу и началъ себя успокаивать. Сердце мое страшно 
билось, дыханіе сперло... 

Одна изъ слушательницъ припустила огня въ ламп, при- 
двинулась ближе къ разсказчику, и послЪдній продолжалъ: 

— Я не удивился бы, если бы засталъ въ своей комнатћ 
пожаръ. вора, бЪшеную собаку... Я не удивился бы, если 
бы обвалился потолокъ, провалился полъ, попадали стЪны... 
Все это естественно и понятно. Но какъ могъ попасть въ 
мою комнату гробъ? Откуда онъ взялся? Дорогой, женскій, 
сдфланный, очевидно, для молодой аристократки, —какъ могъ 
онъ попасть въ убогую комнату мейкаго чиновника? Пусть 
онъ, или внутри его—трупъ? Кто же она, эта безвременно 
покончившая съ жизнью богачка, нанесшая мн такой 
странный и страшный визитъ? Мучительная тайна! 

«Если здъсь не чудо, то преступленіе»,—блеснуло вт 
моей голов®. 

Я терялся въ догадкахъ. Дверь во время моего отсут- 
ствія была заперта, и место, гдЪ находился ключъ, было 
изввстко только моимъ очень близкимъ друзьямъ. Не друзья 
же поставили миъ гробъ. Можно было также предположить, 
что тробъ былъ принесенъ ко мнЪ гробовщиками по ошибкђ. 
Они могли обознаться, ошибиться этажомъ или дверью и 
внести гробъ не туда, куда слфдуеть. Но кому не извЪстно, 
что наши гробовщики не выйдуть изъ комнаты, прежде 
чЪмь не получалъ за работу, или, по крайней мер%, на чай? 

«Лухи предсказали мн смерть,—думаль я.— Не они ли 
уже постарались кстати снабдить меня и гробомъ?» 

Я, господа, не вЪрю и не въриаъ въ спиритизмъ, но та- 
кое совпаденіе можеть повергнуть въ мистическое настрое- 
ніе даже философа. 

«Но все это глупо и я трустливъ, какъ школьникъ, — 
ръшилъ, я.—-То быль оптическій обманъ—и больше ничего! 
Идя домой, я былъ такъ мрачно настроенъ, что не мудрено, 
если мои больные нервы увидБли гробъ... Конечно, оптиче- 
скій обманъ! Что же другое?» 

Дождь хлесталъ меня по лицу, а вБтеръ сердито трепалъ 
мои полы, шапку... Я озябъ и страшно промокъ. Нужно 
было идти, но... куда? Воротиться къ сосбъ—значило бы под- 

Сочинешя А. Ш. Чехова. Т. № 8 


= ЗА 


вергвуть себя риску увидЪть гробъ еще разь, а это зрёлище 
было выше моихъ силь. Я, не видЪвшій вокругь себя ни 
одной живой души, не слышавшій ни одного человфческаго 
звука, оставшись одинъ, чаединЪ съ гробомъ, въ которомъ, 
быть-можеть, лежало мертвое тБло, могь бы лишиться раз- 
судка. Оставаться же на улиц подъ проливнымъ дождемь 
и въ холодъ было невозможно. 

Я порфшилъь отправиться ночевать къ другу моему Упо- 
коеву, впослдствіи, какъ вамъ извъстно, застрБлившемуся. 
Жилъ онъ въ меблированныхъ комнатахъ купца Черепова, 
что въ Мертвомъ переулкЗ. 

Паиихидинъ вытеръ холодный потъ, выступивиий на его 
блдномъ лиц, и, тяжело вздохнувъ, продолжалъ: 

-— Дома я своего друга не засталъ. Постучавшись къ 
нему въ дверь и убБдившись, что его нътьъ дома, я нащу- 
палъ на перекладинЪ ключъ, отперъ дверь и зошелъ. Я 
сбросилъ съ себя на полъ мокрую шубу и, нащупавь въ 
темнотв диванъ, сфлъ отдохнуть. Было темно... Въ окон- 
ной вентилящи тоскливо жүжжалъ вЬтеръ. Въ печи моно- 
тонно насвистывалъ свою однообразную иЪеню сверчокъ. 
Въ КремлЂ ударили къ рождественской заутрени. Я по- 
спЪшилъ зажечь спичку. Но свЪтъ не избавилъ меня отъ 
мрачнаго настроенія, а напротивъ. Страшный, невырази- 
мый ужасъ овладфль мною вновь... Я вскрикнуль, пошал- 
нулся и, не чувствуя себя, выбЪжалъ изъ номера... 

Въ комнат товарища я увидълъ то же, что н у себя, — 
гробъ! 

Гробъ товарища былъ почти рдвое больше моего, и ко- 
ричневая обивка придавала ему какой-то особенно мрачный 
колоритъ. Какъ онъ попалъ сюда? Что это былъ оптиче- 
скій обманъ—сомнЪваться уже было невозможно... Не могъ 
же въ каждой комнатв быть гробъ! Очевидно, то была б0- 
лЬзнь моихъ нервовъ, была галлюцинація. Куда бы я ни 
пошелъ теперь, я всюду увидфлъ бы передъ собой страш- 
ное жилище смерти. Стало-быть, я сходил» съ ума, забо- 
лЪвалъ чЪмъ-то въ род® «гробоманіи», и причину умопом%- 
шательства искать было недолго: стоило только вспомнить 
спиритическій сеансъ и слова Спинозы... 

«Я схожу съ ума!—подумалъ я въ ужас, хватая себя 
за голову. Боже мой! Что же дфлаль?» 

Голова моя трещала, ноги подкашивались... Дождь лить, 
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какъ изъ ведра, вётеръ пронизывалъ насквозь, а на миъ ие 
было ни шубы, ни шапки. Воротиться за ними въ номеръ 
было невозможно, выше силъ моихъ... Страхъ крЪпко сжи- 
малъ меня въ своихъ хололныхь объятіяхъ. Волосы мои 
встали дыбомъ, съ лица струился холодный поть, хотя я 
и вфрилъ, что то была галлюцинація. 

— Что было дфлать?— прололжаль Панихидинъ.--Я схо- 
дилъ съ ума и рисковалъ страшно простудиться. Къ счастью, 
я вепомнилъ, что недалеко отъ Мертваго переулка живетъ 
мой хорошій пріятель, недавно только кончившій врачъ 
Погостовъ, бывшій со мной въ ту ночь на спиритическомъ 
сеанс. Я поспъшилъ къ нему... Тогда онъ еще не былъ 
женать на богатой купчихъ и жиль на пятомъ этажћ дома 
статскаго совзтника Клалбишенскахо. 

У Погостова моимъ нервамъ суждено было претерпЪть 
еще новую пытку. Взбираясь на пятый этажъ, я услышалъ 
страшный шумъ. Наверху кто-то бфжалъ, сильно стуча но- 
тами и хлопая дверьми. 

— Ко миъ! — услышалъ я раздирающій душу крикъ. — 
Ко мн! Дворникъ! 

И черезъ мгновеніе навстрфчу мн сверху внизь по 
лфотниц$ неслась темная фигура въ шубф и помятомъ 
цилиндр%... 

—- Погостовъ!—_-воскликнулъ я, узнавъ друга моего По- 
гостова._—Это вы? Что съ вами? 

Поровнявшись со мной, Погостовъ остановился и судо- 
рожно схватиль меня за руку. Онъ былъ блЪденъ, тяжело 
дышалъ, дрожалъ. Глаза его безпорядочно блуждали, грудь 
вздымалась... 

— Это вы, Панихидинъ?—спросилъ онъ глухимъ голо- 
сомгь.--Но вы ли это? Вы бя%ъдны, словно выходецъ изъ 
могилы... Да полно, не галлоцинашя ли вы?... Боже мой... 
вы страшны... 

— Но что съ вами? На васъ лица нЪтъ! 

— Охъ, дайте, голубчикъ, перевести духъ... Я радъ, что 
васъ увидёль, если это дБйствительно вы, а не оптическій 
обманъ. Проклятый спиритическій сеансъ... Онъ такъ раз- 
строилъ мои нервы, что я, представьте, воротившись сей- 
часъ домой, увидьль у себя въ комнат%... гробъ! 

Я не вврилъ своимъ ушамъ и попросилъ повторить. 

— Гробъ, настоящій гробъ — сказаль докторъ, садясь 
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въ изнеможении на стулень.--Я не трусъ. но вфдь и самъ 
чорть испугается, если послЪ спиритическаго сеанса на- 
толкнется въ потемкахъ на гробъ! 

Путаясь и занкаясь, я разсказалъ доктору про гробы, 
видфнные мною... 

Минуту глядфли мы другъ на друга, зыпуча глаза и 
удивленно раскрывъ рты. Потомъ же, чтобы убЪдиться, что 
мы не галлюцинируемъ, мы принялись щипать другъ друга. 

— Намъ обоимъ больно, —сказалъ докторъ,—стало-быть, 
сейчасъ мы не спимъ 1 звидимъ другъ друга не во сн. 
Стало-быть, гробы, мой и оба ваши, —не оптическій обманъ, 
а нфчто существующее. Что же теперь, батенька, дфлаль? 

Простоявъ битый часъ на холодной лЪстницћ и теряясь 
въ догадкахъ и предположеніяхъ, мы страшно озябли и 
порВшили отбросить малодушный страхъ и, разбудивъ ко- 
ридорнаго, пойти съ нимъ въ комнату доктора. Такъ мы 
и сдфлали. Войдя въ номеръ, зажгли свфчу, и въ самомъ 
дфлВ увидфли гробъ, обитый бфлымъ глазетомъ, съ золотой 
бахромой и кистями. Коридорный набожно перекрестился. 

— Теперь можно узнать, — сказалъ бафдный докторъ, 
дрожа всфмъ тфломъ: — пусть этоть гробъ, или же... онъ 
обитаемъ? 

Послв долгой, понятной нерфшимости, докторъ нагнулся 
и, стиснувъ отъ страха и ожиданія зубы, сорвалъ съ гроба 
крышку. Мы взглянули въ гробъ и... 

Гробъ быль пустъ... 

Покойника въ немъ не было, но зато мы нашли въ пемъ 
письмо такого содержанія: 

«Милый Погостовъ! Ты знаешь, что дъла моего тестя 
пришли въ страшный упадокъ. Онъ залЪзъ въ долги по 
горло. Завтра, или послЪзавтра, явятся описывать ето иму- 
щество, и это окончательно потубитъ его семью, и мою, 
погубить нашу честь, что для меня дороже всего. На вче- 
ралилемъ семейномъ совт мы рБшили припрятать все 
цБнное и дорогое. Такъ какъ все имущество моего тестя 
заключается въ гробахъ (онъ, какъ тебБ извфстно, гробо- 
выхъ дфль мастеръ, лучшій въ город), то мы порфшили 
припрятать самые лучшіе гробы. Я обращаюсь къ теб®, 
қакъ къ другу, помоги мнв, спаси наше состоян!е и нашу 
честь! Въ надежд, что ты поможешь намъ сохранить наше 
имущество, посылаю теб, голубчикъ, одинъ гробъ, кото- 
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рый прошу спрятать у себя и хранить впредь до востре- 
бованія. Безъ помощи знакомыхъ и друзей мы погибнемъ. 
Надфюсь, что ты не откажешь мнв, тЪмъ болфе, что гробъ 
простоитъ у тебя не боле недъли. Везмъ, кого я считаю 
за нашихъ истинныхъ друзей, я нослаль по гробу и на- 
дфюсь на ихъ великодушіе и благородство. Любящій тебя 
Иванъ Челюстинъ». 

Посл этого я мфсяца три лЪфчилея отъ разстройства 
нервовъ, другъ же нашъ, зять гробовщика, спасъ и честь 
свою, и имущество, и уже содержитъ бюро погребальныхъ 
процессій и торгуетъ памятниками и надгробными плитами. 
ИБла его идуть не важно, и каждый вечеръ теперь, входя 
къ себ, я все боюсь, что увижу около своей кровати бв- 
лый мраморный памятникъ или катафалк. 
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(РАЗСКАЗЪ СТАРАТО ВОРОБЬЯ.) 


Какъ-то разъ въ кабинетф нашего начальника Ивана 
Петровича Семипалатова сидфлъ антренренеръ нашего те- 
атра Галамидовъ и говорилъ съ нимъ объ игр$ и красот8 
нашихъ актрисъ. 

— Но я съ вами не согласенъ, —- говорилъ Иванъ Пе- 
тровичъ, подписывая ассигновки. — Софья Юрьевна силь- 
ный, оригинальный талантъ! Милая такая, граціозная... 
Прелестная такая... 

Иванъ Петровичъ хотфлъ дальше продолжать, но отъ 
восторга не могъ выговорить ни одного слова и улыбнулся 
такъ широко и слащаво, что антрепренеръ. глядя на него, 
почувствовалъ во рту сладость. 

— Мн нравится въ ней... э-э-э... волненіе и трепетъ мо- 
лодой груди, когда она читаетъ монологи... Такт и пышеть, 
такъ и пышетъ! Въ этотъ моментъ, передайте ей, я готов... 
на все! 

— Ваше превосходительство, извольте подписать отвътъ 
на отношеніе херсонскато полицейскаго правленія каса- 
тельно... 

Семипалатовъ поднялъ свое улыбающееся лицо и увидвлъ 
передъ собой чиновника Мердяева. Мердяевъ стоялъ передъ 
нимъ и, выпучивъ глаза, подносилъ ему бумагу для подписи. 
Семипалатовъ поморщился: проза прервала поэзію на са- 
момъ интересномъ мст. 

— Объ этомъ можно бы и послв,—сказалъ онъ.— Видите, 
вЪдь, я разговариваю! Ужасно невоспитанный, неделикатный 
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народъ! Вотъ-съ, господннъ Галамидовъ... Вы говорили, что 
у насъ нфтъ уже гоголевскихъ типовъ... А вотъ вамъ! ЧЪмъ 
не типъ? Неряха, локти продраны, косой... никогда не че- 
шется... А посмотрите, какъ онъ пишетъ! Это чорть знаетъ 
что! Пишетъ безграмотно, безсмысленно... какъ сапожникъ! 
Вы посмотрите! 

— М-да...—промычалъ Галамидовъ, посмотрфвъ на бу- 
магу.— ДФйствительно... Вы, господинъ Мердяевъ, вЪроятно, 
мало читаете, 

— Әтакъ, любезнйшій, нельзя! — продолжалъ началь- 
никъ...—Мнъ за васъ стыдно! Вы бы хоть книги читали, 
что ли... 

— Чтеніе много значитъ!-—сказалъ Галамидовъ и вздох- 
нулъ безъ причины. — Очень много! Вы читайте и сразу 
увидите, какъ рфзко изм$нится валиъ крутозоръ. А книги 
вы можете достать, тд угодно. У меня, наприм®ръ... Я съ 
удовольствіемъ. Завтра же я завезу, если хотите. 

— Поблагодарите, любезнъїшій!—сказалъ Семипалатовљ. 

Мердяевъ неловко поклонился, пошевелилъ губами и 
вышел?. 

На другой девь пріђхалъ къ намъ въ присутствіе Га- 
ламидовъ и привезъ съ собой связку книгъ. Съ этого мо- 
мента и начинается исторія. Потомство никогда не проститъ 
Семипалатову его легкомысленнаго поступка! Это можно 
было бы, пожалуй, простить юнош%, но опытному дфйстви- 
тельному статскому совфтнику— никогда! По пріБздв антре- 
пренера, Мердяевъ былъ позванъ въ кабинетъ. 

— Нате, вотъ, читайте, любезнЪйшій!—-сказалъ Семипа- 
латовъ, подавая ему книгу. —--Читайте внимательно. 

Мердяевъ взялъ дрожащими руками книгу и вышелъ изъ 
кабинета. Онъ былъ блфленъ. Косые глазки его безпокойно 
ӧъгали и, казалось, искали у окружающихъ предметовъ по- 
мощи. Мы взяли у него книгу и начали ее осторожно раз- 
сматривать. 

Книга была «Графъ Монте-Кристо». 

—щ Противъ его воли не пойдешь! —сказалъ со вздохомъ 
нашъ старый бухгалтеръ Прохоръ Семенычъ Будылда. — 
Постарайся какъ-нибудь, понатужься... Читай себ® пома- 
леньку, а тамъ, Богъ дастъ, онъ забудетъ, и тогда бресить 
можно будетъ. Ты не пугайся... А главное — не вникай... 
Читай и не вникай въ эту умствениость 
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Мердяевъ завернулъ книгу въ бумагу и сЪлъ писать. Но 
не писалось ему на этотъ разъ. Руки у него дрожали и 
глаза косили въ разныя стороны: одинъ въ потолокъ, дру- 
той въ чернильницу. На другой день пришелъ онъ на 
службу заплаканный. 

—- Четыре раза ужъ начиналъ, сказать онъ:—но ни- 
чего не разберу... Какіе-то иностранцы... 

Черезъ пять дней Семипалатовъ, проходя мимо столовъ, 
остановился передъ Мердяевымь и спросилъ: 

— Ну, что? Читали книгу? 

— Читалъ, ваше превосходительство. 

— О чемъ же вы читали, любезнЪйшій? А ну-ка, раз- 
скажите! 

Мердяевъ поднялъ вверхъ голову и зашевелилъ губами. 

— Забылъ, ваше превосходительство...—-сказаль онъ че- 
резъ минуту. 

— Значитъ, вы не читали, или... э-э-э... невнимательно 
читали! Авто-мма-тически! Такъ нельзя! Вы еще разъ про- 
чтите! Вообще, господа, рекомендую! Извольте читать! 
Вс читайте! Берите тамъ у меня на окнз книги и чи- 
тайте. Парамоновт, подите, возьмите себв книгу! Подход- 
цевъ, ступайте и вы, любезнЪйний! Омирновъ,—и вы! Вс%, 
господа! Прошу! 

Вев пошли и взяли себф по книг. Одинъ только Бу- 
дылда осмфлился выразить протестъ. Онъ развелъ руками, 
покачалъ головой и сказал: 

— А ужь меня извипите, ваше превосходительство... 
СкорЪЙ вт отставку... Я знаю, что отъ этихъ самыхъ кри- 
тикъ и сочиненій бываетъ. У меня отъ нихъ старшій внукт 
родную мать въ глаза дурой зоветь и весь постъ молоко 
хлощетъ. Извините-съ! 

— Вы ничего не понимаете, — сказалъ Семипалаловъ, 
прощавшій обыкновенно старику већ его грубости. 

Но Семипалатовъ ошибался: старикъ все понималъ. Че- 
резъ недфлю же мы увидфли плоды этого чтенія. Подход- 
цевъ, читавшій второй томъ «ВФчнато „Кида», назвалъ Бу- 
дылду «іезуитомъ»; Смирновъ сталъ являться на службу 
въ нетрезвомъ видф. Но ни на кого не подёйствовало такъ 
чтоніе, какъ на Мердяева. Онъ похудВль, осунулся, сталъ 
ПИТЬ. 

— Прохоръ Семенычъ! -— умолялъ онъ Будылду. — За- 
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ставьте вёчно Бога молить! Попросите вы его превосходи- 
тельство, чтобы они меня извинили... Не могу я читать. 
Читаю день и ночь, не сплю, не %мъ... Жена, вся измучи- 
лась, вслухъ читавши, но, побей Богъ, ничего не понимаю! 
СОдфлайте божескую милость! 

Будылда нисколько разъ осмливался докладывать Семи- 
палатову, но тотъ только руками махалъ и, расхаживая по 
правленію вмЪфстф съ Галамидовымъ, попрекалъ всъхъ не-' 
вЪжествомъ. Прошло этакъ два мЪфсяца, и кончилась вся 
эта исторія ужаснфишимъ образомъ. 

Однажды Мердяевъ, придя на службу, вмфсто того, чтобы 
садиться за, столъ, сталь среди присутствія на колВни, за- 
плакалъ и сказалъ: 

— Простите меня, православные, за то, что я фальши- 
выя бумажки дБлаю! 

Затфмъ онъ вошелъ въ кабинетъ и, ставъ передъ Семи- 
палатовымъ на колфии, сказалъ: 

— Простите меня, ваше презосходительство: вчера я ре- 
беночка въ колодецъ бросилъ! 

Стукнулся лбомъ о-полъ и зарыдалъ.., 

— Что это значить?! удивился Семипалатовъ. 

— А это тӧ значитъ, ваше превосходительство, —сказалъ 
Будылда со слезами на глазах, выступая впередъ: — что 
онъ ума рБшился! У него умъ за разумъ зашелъ! Воть 
что вашь Галамидка, сочиненіями надфлалъ! Богъ все ви- 
дить, ваше превосходительство. А ежели вамъ мои слова 
не нравятся, то позвольте мнф въ отставку. Лучше съ го- 
лоду помереть, чБмъ этакое па старости лФть видфтьы! 

Семипалатовъ поблфднЪлъ и прошелся изъ угла въ уголъ. 

— Не принимать Галамидова! — сказалъ онъ глухимъ 
голосомъ.—А вы, господа, успокойтесь. Я теперь вижу свою 
ошибку. Благодарю, старик! 

И съ этой поры у насъ больше ничего не было. Мер- 
дяевъ выздоровълъ, но не совсъмъ. И до сихъ поръ при 
видБ книги онъ дрожитъ и отворачивается. 
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Муха средней величины забралась въ носъ товариша, 
прокурора, надворнаго совЪзтника Гагина. Любопытство ли 
ее мучило, или, быть-можетъ, она попала туда по легко- 
мыслію, или благодаря потемкамъ, но только носъ не вы- 
несь присутстыя инороднаго твла и подалъ спгналъ къ 
чиханію. Гагинъ чихнулъ, чихнулъ съ чувствомъ, съ прон- 
зительнымъ присвистомъ и такъ громко, что кровать вздрог- 
нула и издала звукъ потровоженной пружины. Супруга, Га- 
гина, Марья Михайловна, крупная, полная блондинка, тоже 
вздрогнула и проснулась. Она поглядфла въ потемки, вздох- 
нула и повернулась на другой бокъ. -Минутъ черезъ пять 
она еще разъ повернулась, закрыла плотнве глаза, но сонъ 
уже не возвращался къ ней. Повздыхавъ и поворочавшись 
съ боку на бокъ, она приподнялась, перелЪзла, черезъ мужа, 
и, надфвъ туфли, пошла къ окну. 

На дворф было темно. Видны были одни только силуэты 
деревьевъ, да темныя крыши сараевъ. Востокъ чуть-чуть по- 
блЬдивлъ, но и эту блъдность собирались завелокнуть тучи. 
Въ воздух, уснүвшемъ и окутанномъ во мглу, стояла ти- 
шина. Молчалъ даже дачный сторожъ, получающій деньги 
за нарушеніе стукомъ ночной тишины, молчалъ и коро- 
стель—единственный дикій пернатый, не чужлающійся со- 
сБдства со столичными дачниками. 

Тишину нарушила сама Марья Михайловна. Стоя у окна 
и глядя во дворъ, она вдругъ вскрикнула. Ей показалось, 
что отъ пвфтника съ тощимъ, стриженнымъ тополемъ про- 
биралась къ дому какая-то темная фигура. Сначала она 
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думала, что это корова или лошадь, потомъ же, протеревъ 
глаза, она стала ясно различать человћческіе контуры. 

За симъ ей показалось, что темная фигура подошла къ 
окну, выходившему изъ кухни, и, постоявъ немного, оче- 
видно въ нерБшимости, стала одной ногой на карнизъ и... 
исчезла во мракБ окна, 


«Воръ!»—-мелькнуло у нея въ голов, и мертвенная бл$д- 
ность залила ея лицо. 

И въ одинъ мигь ея воображене нарисовало картину, 
которой такъ боятся дачницы: воръ лфзетъ въ кухню, изъ 
кухии въ столовую... серебро въ шкапу... далће спальня... 
топоръ... разбойничье лицо... золотыя вещи... Колфна ея 
нодогнулись и по спин побфжали мурашки. 

—- Вася!- затеребила она мужа.---Базиль! Василій Про- 
кофьичъ! Ахъ, Боже мой, словно мертвый! Проснись, Ба- 
зиль, умоляю тебя! 

-— Н-ну? -промычалъ товарищь прокурора, потянувъ въ 
себя воздухъ и издавая жевательные звуки. 

— Проснись, ради Создателя! Къ намъ въ кухню за- 
брался воръ! Стою я у окна, гляжу, а кто-то въ окно лъзетъ, 
Изъ кухни проберется въ столовую... ложки въ шкану! Ба- 
зилы У Мавры Егоровны въ прошломъ году также воть 
забрались. 

— Ко... кого тебф? 

— Боже, онъ не слышитъ! Да пойми же ты, истуканъ, 
что я сейчасъ видфла, какъ къ намь въ кухню полёзъ 
какой-то человћкъ! Пелагея испугается, и... и серебро въ 
шкалу! 

—- Чепуха 

— Базиль, это несносно! Я говорю тебЪ объ опасности, 
а ты спишь и мычишь! Что же ты хочешь? Хочешь, чтооъ 
насъ обокрали и перерззали? 

Товарищъ прокурора медленно поднялся и сЪлъ на кро- 
вати, оглашая воздухъ зЪвками. 

-- Чортъ васъ знаетъ, что вы за народы — пробормо- 
талъ онъ. Неужели даже ночью нвтъ покоя? Будятъ изъ- 
за пустяковъ. 


- Но клянусь теб. Базиль, я видфла, какъ человфкъ 
полБзъ въ окно! 


— Ну, такъ что же? И пусть лфзетъ... Это, по всей вђ- 
роятности, къ Пелатеъ ея пожарный пришель. 


пір ://гсіп.ого.рі 


=. 4 ЕЗ 


— Что-0-0? Что ты сказалъ? 

— Я сказаль, что это къ Пелагев пожарный пришелъ. 

— Т$мъ хуже! вскрикнула Марья Михайловна. — Это 
хуже вора! Я не потерплю въ своемъ домъ цинизма! 

— Әкая добродфтель, посмотришь... Не потерплю ци- 
низма... Да нешто это цинизмъ? Къ чему безъ толку за- 
траничными словами выпаливать? Это, матушка, моя, испо- 
конъ вфку такъ ведется, традишей освящено. На то онъ 
и пожарный, чтобъ къ кухаркамъ ходить. 

— Н%1ъ, Базиль! Значитъ, ты не знаешь меня! Я не 
могу допустить мысли, чтобъ въ моемъ домђ и такое... эта- 
кое... Изволь отправиться сію минуту въ кухню и прика- 
зать ему убираться! Сію же минуту! А завтра я скажу Пе- 
лагеВ, чтобы она не смфла позволять себ подобные по- 
ступки! Когда я умру, можете допускать въ своемъ дом 
циничности, а теперь вы не смВете. Извольте идти! 

— Чоррть...— проворчалъ Гағинъ съ досадой.—Ну, раз- 
суди своимъ бабъимъ, микроскопическимъ мозгомъ, зачфмьъ 
я туда пойду? 

—- Базиль, я падаю въ обморок»! 

Гагинъ плюнулъ, надфлъ туфли, еще разъ нлюнулъ и 
отправнлся въ кухню. Было темно, какъ въ закупоренной 
бочкз, и товарищу прокурора пришлось пробираться ощупью. 
По дорог онъ нащупалъ дверь въ дфтскую и разбудилъ 
няньку. 

— Василиса, — сказалъ онъ: — ты брала вечеромъ мой 
халатъ чистить. Гдв онъ? 

— Я его, баринъ, ПелагеБ отдала чистить. 

— Что за безпорядки? Брать берете, а на мъсто пе кла- 
дете... Изволь теперь путешествовать безъ халата! 

Войдя въ кухню, онъ направился къ тому мвсту, гд на 
сундук, подъ полкой съ кастрюлями, спала кухарка. 

— Пелагея! —началъ онъ, нащунывая плечо и толкая. — 
Ты! Пелагея! Ну, что представляешься? Не спишь вфдь! 
Кто это сейчасъ лЪзъ къ теб въ окно? 

— Гм!.. здрасте! Въ окно лфзы Кому это лЬзть? 

— Да ты того... нечего тфнь наводить! Скажи-ка лучше 
своему прохвосту, чтобы онъ по добру, по здорову убирался 
вонъ. Слышишь? Нечего ему тутъ дЪлать! 

— Да вы въ ум, баринъ? Здрасте... Дуру какую нашли... 
День-деньской мучаешься, бБгаючи, покоя не знаешь, а 
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нотью съ такими словами. За четыре рубля въ мВсяцъ жи- 
вешь... при своемъ чаБ и сахар, а кром этихъ словъ 
другой чести ни отъ кого не видишь... Я у купцовъ жияа, 
да такого срама не видывала. 

— Ну, ну... нечего Лазаря пвть! Оію же минуту чтобы 
твоего солдафона зд$сь не было! Слышишь? 

— Гр$хъ вамъ, баринъ!— сказала Пелагея, и въ голосћ 
ся послышались слезы. Господа, образованные... блатород- 
ные, а нЬть того понятія, что, можеть, при гор%-то на- 
шем... при нашей несчастной жизни... Она заплакала. — 
ОбидЪть насъ можно. Заступиться некому. 

— Ну, ну... мнЪ вфдь`все равно! Меня барыня сюда 
послала. По мн, хоть домового впусти въ окно, такъ миъ 
все равно. 

Товарищу прокурора оставалось только сознаться, что онъ 
не правъ, двлая этоть допросъ, и возвратиться къ супруг. 

— Послушай, Пелагея, —сказалъ онъ; —ты брала чистить 
мой халатьъ. ГдВ онъ? 

— Ахъ, баринъ, извините, забыла вамъ положить его 
на стулъ. Онъ виситъ около печки на гвоздикф... 

Гагинъ нащупалъ около печки халатъ; надфль его и тихо 
поплелея въ спальню. 

Марья Михайловна по уходф мужа легла въ постель и 
стала ждать. Минуты три она была покойна, но затЪмъ ее 
пачало помучивать безпокойство. 

«Какъ долго онъ ходитъ, однако! —думала она. — Хорошо, 
если тамъ тотъ... циникъ, ну, а если воръ?» 

И воображеніе ея опять нарисовало картину: мужъ вхо- 
дить въ темную кухню... ударъ обухомъ... умираетъ, не 
издавъ ни одного звука... лужа крови... 

Прошло пять мияутъ, пять съ половиной, наконецъ шесть... 
На лбу у нея выступиль холодный потъ. 

—щ Базиль! —взвизгнула она. Базиль! 

— Ну, что кричишь? Я здЪсь...—үслышала она голосъ 
и шаги мужа. _Р$жуть тебя, что ли? 

Товарищь прокурора подошель къ кровати и сЪль на 
край. 

— Никого тамъ н®тъ, —сказалъ онъ.--Теб примерещи- 
лось, чудачка... Ты можешь успокоиться, твоя дурища, Пе- 
лагея, такъ же добродЪтельна, какъ и ея хозяйка. Экая ты 
трусиха! Экая ты... 
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И товарищь прокурора началъ дразнить свою жену. Онъ 
разгулялся, и ему уже не хотЪлось спать. 

— Экая трусиха!— смфялся онъ.— Завтра же ступай къ 
доктору отъ галлюцинацій лБчиться. Ты психопатка! 

—— Дегтемъ запахло... — сказала жена. — Дегтемъ, или... 
чђмъ-то такимъ, лукомъ... щами. 

— М-да... Что-то такое въ воздух%... Спать не хочется! 
Вотъ что, зажгу-ка я свЪчку... ГдЗ у насъ спички? И кстати 
покажу теб фотографію прокурора судебной палаты. Вчера 
прощялся съ нами и даль всфмъ по карточкЪ. Съ авто- 
трафомъ. 

Гагинъ чиркнуль о стфну спичкой и зажегь свъчу. Но 
прежде ч$мъ онъ сдфлаль шагъ отъ кровати, чтобы пойти 
за карточкой, сзади него раздался пронзительный, душу 
раздираюний крикъ. Отлянувшись пазадъ, онъ увидъаъ два 
большихъ жениныхъ глаза, обращенныхъ на него и пол- 
ныхъ удивленія, ужаса, тнзва... 

— ‘Ты снималъ въ кухи свой халатъ? -— спросила она. 
блЪдн$я. 

— А что? 

— Погляди на себя! 

Товарищъ прокурора поглядфлъ на себя и ахнулъ. На 
его плечахъ, вмфсто халата, болталась шинель пожарваго. 
Какъ она попала на его плечи? Пока онъ рБшалъ этотъ 
вопросъ, жена его рисовала въ своемъ воображении новую 
картину, ужасную, невозможную: мракъ, тишина, шопотъ и 
проч., и проч... 
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Городишко Б., состоящій изъ двухъ-трехъ кривыхъ улицъ, 
спитъ непробуднымъ сномъ. Въ застывшемъ воздухЬ ти- 
шина. Слынию только, какъ гдф-то далеко, должно-быть, 
за тородомт, жидкимъ, охришиимъ теноркомъ лаетъ собака. 
Скоро разевЪть. 

Все давно уже уснуло. Не спить только молодая жена 
провизора Черномордика, содержателя б—ской аптеки. Она 
зожилась уже три раза, но сонъ упрямо не идетъ къ ней— 
и неизвстно отчего. Сидить она у открытаго окна, въ одной 
сорочкВ, и глядитъ на улицу. Ей душно, скучно, досадно... 
тақъ досадно, что даже плакать хочется, а отчего—опять- 
таки ноизвБстно. Какой-то комокъ лежить въ груди и то и 
дФло подқатываетъ къ горлу... Сзади, въ нВеколькихъ шагахъ 
отъ аптекарши, прикорнувъ къ отЪн%, сладко похрапываетъ 
самъ Черномордикъ. жадная блоха впилась ему въ перено- 
сицу, но онъ этого не чувствуеть и даже улыбается, такъ 
какъ ему снится, будто всЪ въ тородв кашляють и непре- 
рывно покупаютъ у него капли датскаго короля. Его не 
разбудишь теперь ни уколами, ни пушкой, ни ласками. 

Аптека находится почти у края города, такъ что апте- 
карш далеко видно поле... Ова видитъ, какъ мало-по-малу 
бълћетъ восточный край неба, какъ онъ потомъ багровфеть, 
словно отъ большого пожара. Неожиданно изъ-за отдален- 
наго кустарника выползаетъ большая, широколицая луна. 
Она красна (вообще луна, вылфзая изъ-за кустовъ, всегда 
почему-то бываетъ ужасно сконфужена). 
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Вдругъ среди ночной тишины раздаются чьи-то шаги п 
звяканье шпоръ. Слышатся голоса. 

«Это офицеры отъ исправника въ лагерь идутъ» „думать 
аптекарша. 

Немного погодя, показываются дв фигуры въ бФлыхь 
офицерскихъ кителяхъ: одна большая и толстая, другая по- 
меньше и тоньше... Онъ лфниво, нога за ногу, плетутся 
злоль забора и громко разговариваютъ о чемъ-то. Поров- 
нявшись съ аптекой, об фигуры начинаютъ идти еще тишо 
и глядят на окна. 

— Апштекой пахнетъ...товоритъ тонкій. —Аптека и есть! 
Ахъ, помню... На прошлой недфлф я здсь быль, касторку 
покупалъ. Тутъ еще аптекарь съ кислымъ лицомь и съ 
ослиной челюстью. Воть, батенька, челюсть! Такой именно 
Сампсонъ филистимлянъ избивалъ. 

— М-да... товоритъ толстый басомъ.—Спитъ фармація! И 
артекарша спитъ. Тутъ, Обтесовъ, аптекарша хорошенькая, 

— Видфль. М№н она очень понравилась... Скажите, док- 
торъ, неужели она въ состояши любить эту ослиную че- 
люсть? Неужели? 

— НЪтъь, вфроятно, не любить, —вздыхаетгь докторъ съ 
такимъ выраженіемъ, какъ будто ему жаль аптекаря. — 
Спитъ теперь мамочка за окошечкомъ! Обтесовъ, а? Рас- 
кинулась отъ жары... ротикъ полуоткрыть... и ножка съ 
кровати свЪсилась. Чай, болванъ аптекарь въ этомъ добр 
ничего не смыслитъ... Ему, небось, что женщина, что бу- 
тыль съ карболкой— все равно! 

— Знаете что, докторъ?—товоритъ офицеръ, останавли- 
ваясъ. -Дазвайте-ка зайдемъ въ аптеку и купимъ чеғо-ни- 
будь! Аптекаршу, быть-можетъ, увидимъ. 

— Выдумалъ ночью! 

—- А что же? Въдь они и ночью обязаны торговать. Го- 
лубчикъ, войдемте! с 

— Пожалуй... 

Аптекарша, спрятавшись за занавеску, слышить сиплый 
звонокъ. Отлянувшись на мужа, который храпитъ попреж- 
пему сладко и улыбается, она набрасываеть на себя платье, 
надфваеть на босую ногу туфли и бБжитъ въ аптеку. 

За стеклянной дверью видны дв тни... Аптекарша при- 
пускаетъ огня въ лампв и спфшить къ двери, чтобы отпе- 
реть, и ей уже не скучно, и не досадно, и не хочется пла- 
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кать, а только сильно стучитъ сердце. Входятъ толстякъ-ток- 
торъ и тонкій Обтесовъ. Теперь ужъ ихъ можно разсмотрЪть. 
Толстойрюхій докторъ смуглъ, бородать и неповоротливъ. 
Пђи каждомъ малЪшемъ движеніи на немь трещить ки- 
сель и на лив выступаеть потъ. Офицеръ же ро- 
зовъ, безусъ, женоподобенъ и гибокъ, какъ англійскій 
УЛЫСТЂ. ` 

— Что вамъ уголно?—спралпиваетъ ихъ аптекарша, при- 
держивая на груди платье. 

— Дайте... э-э-э... на пятнадцать копеекъ мятныхъ ле- 
пешекъ! 

Аптекарша, не спъша, достаетъ съ полки банку и начи- 
наетъ вЪшать. Покулатели, не мигая, глядятъ на ея спину; 
докторъ жмурится, какъ сытый котъ, а поручикъ очень 
серьезенъ. 

— Первый разъ вижу, что дама въ аптек торгүетъ,— 
товоритъ докторъ. 

— Тугь ничего нтъ особеннаго...— отзывается аптекар- 
тай искоса поглядывая на розовое лицо Обтесова.—Мужъ 
мой не имфетъь помощниковъ, и я ему всегда помогаю. 

— Тэкь-съ... А у васъ миленькая аптечка! Сколько тутъ 
разныхъ этихъ... банокъ! И вы не боптесь вращаться среди 
ядовъ! Бррр! 

Аптекарша запечатываетъ пакетикъ и подаетъ его дог- 
тору. Обтесовъ подаетъ ей пятіалтынный. Проходить пол- 
минуты въ молчан!и... Мужчины переглядываются, дЪлаютъ 
шать къ двери, потомъ опять переглядываются. 

— Дайте на десять копеекъ соды!—говорить докторъ. 

Аптекарша, опять лБниво и вяло двигаясь, протягиваетъ 
руку къ полк». 

— Н%тъ ли тутъ, въ аптек%, чего-нибудь этакаго...—бормо- 
четъ Обтесовъ, шевеля пальцами, чего-нибудь такого, знаете 
ли, аллегорическаго, какой - нибудь живительной влаги... 
зельтерской воды, что ли? У васъ есть зельтерская вода? 

—- Есть, —-отвћчаетъ аптекарша. 

— Браво! Вы не женщина, а фея. Сочините-ка намъ 
бутылочки три! 

Аптекарша, торопливо запечатываеть соду и исчезаетъ 
въ потемкахъ за дверью. 

—- Фруктъ!—говоритъ докторъ, подмигивая. — Такого ана- 
наса, Обтесовъ, и на остров Малейрв не сыщете. А? Какъ 
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вы лумаете? Одпако... слышите храпъ? Это самъ господинъ 
аптекарь изволятъ почивать. 

Черезъ минуту возвращается аптекарша и ставить на 
прилавокъ пять бутылокъ. Она только-что была въ погреб, 
а потому красна и немножко взволнована. 

— Тес... тише! говорить Обтесовъ, когда она, раску- 
поривъ бутылки, роняетъ штопоръ. — Не стучите такъ, а 
то мужа разбудите. 

— Ну, такъ что же, если и разбужу? 

— Онъ такъ сладко спитъ... видить васъ во си... За 
ваше здоровье! 

— И къ тому жо, — баситъ докторъ, отрыгивая послав 
зельтерской:—мужья такая скучная исторія, что хорошо бы 
опи сдћлали, если бъ всегда спали. Эхъ, къ этой водицв 
да винца бы красненькаго! 

— Чего еще выдумали! —см%стся аптекарша. 

—щ Великолпно бы! Жаль, что въ аптекахъ не продаютъ 
спиритуозовъ! Впрочемъ... вы вдь должны продавать вино, 
какъ лфкарство. Есть у васъ ушит са]Шеита гтиргит? а= 

— Есть. 

—щ Ну, воть! Подавайте намъ его! Чорть ого подери, 
тащите ого сюда! 

— Сколько вамъ? 

— Опапыци замз!.. Сначала вы дайте намъ въ воду по 
унцу, а потомъ мы увидимъ... Обтесовъ, а? Сначала съ во- 
дой, а потомъ уже рег ве... 

Дохторъ и Обтесовъ присаживаются къ прилавку, ·сни- 
маютъ фуражки и начинаютъ пить красное вино. 

— А вино, надо сознаться, препаскудиішее! Ушит р10- 
сћіѕеітит! Впрочемъ, въ присутствіи... э-э-э... оно кажется 
нектарохъ. Вы восхитительны, сударыня! ЦЪлую вамъ мы- 
сленно ручку. 

— Я дорого далъ бы за то, чтобы сдфлать это не мы- 
сленно!-говорить Обтесовъ.— Честное слово! Я отдалъ бы 
жизнь! 

— Это ужъ вы оставьте... говорить госпожа Черномор- 
дикъ, вспыхнвая и дфлая серьезное лицо. 

— Какая, однако, вы кокетка! —тихо хохочетъ докторъ, 
глядя на нее исподлобъя, плутовски.— Глазенки такъ и 
стр$ляють! Пифъ! пафъ! Поздравляю: вы побфдили! Мы 
сражены! 
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Аптеварша глядитъ на ихъ румявыя липа, саушасть 
ихъ болтовню и скоро сама оживллется. О, ей уже такт 
весело! Она вступаетъ въ разговоръ, хохочетъ, кокетии- 
чаетъ и даже, посл долгихъ просьбъ покупателей, выпи- 
ваеть унца два краснаго вина. 

— Вы бы, офицеры, почаще въ городъ изъ лагерей при- 
ходили, —говоритъ она: —а то тутъ ужасъ какая скука. Я 
просто умираю. 

— Еще бы! ужасается докторъ.—Такой ананасъ... чудо 
природы и—въ глуши! Прекрасно выразился Грибоћдовъ: 
«Въ глушь! въ Саратовъ!» Однако, намъ пора. Очень радъ 
познакомиться... весьма! Сколько съ насъ слБдуетъ? 

Аптекарша поднимаетъ къ потолку глаза и долго шеве- 
лить губами. 

— Лвънадцаль рублей сорокъ восемь копеекъ! — гово- 
ритъ она. 

Обтесовъ вынимаетъ изъ кармана толстый бумажник», 
долго роется въ начкЪ денег и расплачивается. 

— Вашъ мужъ сладко спитъ... видить сны... --бормочетъ 
онъ, пожимая на прощаньи руку аптекарши, 

— Я не люблю слушать глупостей... 

— Цамя же это глупости? Наоборотъ... это вовсе не 
глупости... Даже Шекспиръ сказалъ: ‘«Блаженъ, кто смо- 
лоду быль молодъ!» 

— Пустите руку! 

Паконецъ, покупатели, посл долгихъ разговоровъ, цёлу- 
ють. ү аптекарши ручку и нерБшительно, словно раздумывая, 
пе забыли ли они чего-нибудь, выходятъ изъ аптеки. 

А она быстро бфжить въ спальню и садится у того же 
окна. ЕЙ видио, какъ докторъ и поручикъ, выйдя изт, ап- 
теки, лЪниво отходятъ шатовъ на двадцать, потомъ оста- 
навливаются и начинаютъ о чемъ-то шептаться. О чемъ? 
Сердце у нея стучитъ, въ вискахъ то же стучитъ, а от- 
чего—она и сама не знаетъ... Бьется сердце сильно, точно 
тЬ двое, шепчась тамъ, ръшаютъ его участь. 

Минуть черезъ пять докторъ отдБляется отъ Обтесова и 
пдетъ лольше, а Обтесовъ возвращается. Онъ проходить 
мимо аптеки разъ, другой... То остановится около двери, 
то опять зашагаетъ... Наконецъ, осторожно звякаетъь зво- 
НОК, 

— Что? Кто тамъ?—вдругъ слышить аптекарша голосъ 
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мужа. —Тамъ звонятъ, а ты не слышишь! —товориль апте- 
карь строго.—Что за безпорядки! 

Онъ встаетъ, надћваетъ халатъ и, покачиваясь въ полу- 
сн, шлепая туфлями, пдетъ въ аптеку. 

—- Чего... вамъ? -спрантиваетъь онъ у Обтесова. 

— Дайте... дайте на пятнадцать колеекь мятныхъ ле- 
пешекъ. 

Съ безконечнымь сопЪньемъ, зъвая, засыпая на ходу и 
стуча колфнями о прилавокъ, аптекарь лфзеть на полку и 
достаетъ банку... 

Спустя двф минуты аптекарлга видить, какъ Обтесовъ 
выходить изъ аптеки и, пройдя нъсколько шатовъ, бро- 
саетъ на пыльную дорогу мятныя лепешки. Изъ-за угла 
навотръчу ему идеть докторъ... Оба сходятся и, жестику- 
лируя руками, исчезаютъ въ үтреннемъ туман%. 

— Какъ я несчастна! -товоритъ аптекарша, со злобой 
глядя на мужа, который быстро раздЪвается, чтобы опять 
улечься спать. —- О, какъ я несчастна! — повторяетъ она, 
вдругъ заливаясь горькими слезами. — И никто, никто не 
знаетъ... . 

- Я забыль пятнадцать копеекъ на прилавк%,—бормо- 
четъ аптекарь, укрываясь одфяломъ.—Спрячь, пожалуйста, 
въ конторку... 

И тотчасъ же засыцаетъ. 
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Въ одно прекрасное утро хоронили коллежскаго асессора 
Кирилла Ивановича Вавилонова, умершато отъ двухъ болБз- 
ней, столь распространенныхъ въ нашемъ отечествъ: отъ 
злой жены и алкоголизма. Когда погребальная процессія 
двинулась отъ церкви къ кладбищу, одинъ изъ сослуживцевъ 
покойнаго, нфкто Поплавскій, сфлъ на извозчика и поска- 
калъ къ своему пріятелю Григорію Петровичу Запойкину, 
человЪку молодому, но уже достаточно популярному. Запой- 
кинъ, какъ извЪфстно многимъ читателямъ, обладаетъ рфдкимъ 
талантомъ произносить экспромитомь свадебныя, юбилейныя 
и похоронныя р$чи. Онъ можетъ говорить когда угодно: спро- 
соноктъ, натощакъ, въ мертвецки льяномъ вил, въ горячк%. 
ТРфчь его течетъ гладко, ровно, какъ вода изъ водосточной 
трубы, и обильно; жалкихъ словъ въ его ораторскомъ сло- 
варв гораздо больше, чвмъ въ аюбомъ трактир% таракановъ. 
Говоритъ онъ всегда краснорвчиво и длинно. такъ что 
иногда, въ особенности на купеческихь свадьбахъ, чтобы 
остановить его, приходится прибфгать къ содфйствю 
полн. 

— Ая, братецъ, къ тебъ!—началъ Поплавскій, заставъ 
его дома.—Слю же минуту одфваися и Фдемъ. Умеръ одинъ 
изъ нашихъ, сейчасъ его на тотъ свтъ отправляемъ, такъ 
надо, братецъ, сказать на прощанье какую-нибудь чепухо- 
вину... На тебя вся надежда. Умри кто-нибудь изъ малень- 
кихъ, мы не стали бы тебя безпокоить, а то вёдь секре- 
тарь... канцелярскій- столпъ, нБкоторымъ образомъ. Неловко 
такую шишку безъ рбчи хоронить. 
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— А, секретарь!—-зввнүлъ Запойкинъ.—9то пьяница-то? 

— Да, пьяница. Блины будутъ, закуска... на извозчика 
получишь. По%демъ, душа! Разведи тамъ, на могил, какую- 
нибудь мантифолію попицеронистбйӣ, а ужъ какое спасибо 
получишь! 

Запонкинъ охотно согласился. Онъ взъерошилъ волосы, 
напустиль на лицо меланхолію и вышель съ Поплавскимт 
па улицу. 

— Знаю я вашего секретаря, —сказалъ онъ, садясь на 
извозчика. — Пройдоха и бестія, царетво ему небесное, 
какихъ мало. 

— Ну, не годится, Гриша, ругать покойниковъ. 

— Оно конечно, ап зпогіпіѕ пірі Љепе, но все-таки онъ 
жүликъ. 

Пріятели догнали похоронную процессло и присоедини- 
лись къ ней. Покойника несли медленно, такъ что до клад- 
бища они успфли раза три забфжать въ трактиръ и про- 
пустить за упокой души по маленькой. 

На кладбищ была отслужена литія. Теща, жена и своя- 
ченида, покорныя обычаю, много плакали. Когда гробъ 
опускали въ могилу, жена даже крикнула: «Пустите меня 
къ нему», но въ могилу за мужемъ не пошла, вЪроятно, 
вспомнивъ о пенфи. Дождавитись, когда все утихло, За- 
пойкинъ выступиль впередъ, обвелъ всъхъ глазами и на- 
талъ: 

— Вфрить ли тлазамъ и слуху? Не страшный лн сонъ 
сей гробъ, эти заплаканныя лица, стоны и вопли? Увы, 
это не сонъ, и зрБніе не обманываеть наст! Тотъ, котораго 
мы еще такъ недавно видвли столь бодрымъ, столь юно- 
шески свЪжимъ и чистымъ, который такъ недавно на на- 
шихъ глазахъ наподобіе неутомимой пчелы, носилъ свой 
мель въ общій улей тосударственнаго благоустройства, 
тотъ, который... этотъ самый обратился теперь въ прахъ, 
въ вещественный миражъ. Неумолимая смерть наложила 
на него коснфюшую руку въ то время, когда онъ, несмотря 
на свой сотбенный возрастъ, быль еще полонъ расцвъта 
силъ и лучезарныхъ надеждъ. Незам®нимая потеря! Кто 
замфнить намъ его? Хорошихъ чиновниковъ у насъ много, 
но Прохофій Осипычъ былъ единственный. Онъ до глубины 
души былъ преданъ своему честному долгу, не щадилъ 
силъ, не спалъ ночей, былъ безкорыстенъ, неподкупент... 
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ТҠасъ презиралъ онъ тьхъ, кто старался, въ ущербъ об- 
щимъ интересамъ, подкупить его, кто соблазнительными 
благами жизни пытался вовлечь его въ измЪфну своему 
долгу! Да, на нашихъ глазахъ Прокофи Осипычъ разда- 
валь свое небольшое жалованье своимъ бъднъїшимъ това- 
рищамъ, и вы сейчасъ сами слышали вопли вдовъ и си- 
ротъ, жившихь его подаяшями. Преданный служебному 
долгу и добрымъ дфламъ, онъ не зналъ радостей въ жизин 
и даже отказалъ себЪ въ счастін семейнато бытя; вамъ 
извЪстно, что до конца дней своихъ онъ былъ холостъ! 
А кто намъ замфнитЪ его, какъ товарища? Какъ сейчасъ 
вижу бритое, умиленное лицо, обращенное къ намъ съ 
доброй улыбкой, какъ сейчасъ слышу его мягкій, нфжно- 
дружески голосъ. Миръ праху твоему, Прокофій Осипычъ! 
Покойся, честный, благородный труженикъ! 

Запойкинъ продолжалъ, а слушатели стали шушукаться. 
Р%чь понравилась всфмъ, выжала н'Бсколько слезъ, но мно- 
гое показалось въ ней страннымъ. Во-первыхъ, непонятно 
было. почему ораторъ называлъ покойника Прокофіемъ 
Осиповичемъ, въ то время когда того звали Кирилломъ 
Ивановичемъ. Во-вторыхъ, всзмъ известно было, что по- 
койный всю жизнь воевалъ со своей законной женой, а 
стало-быть не могъ называться холостымъ; въ-третьихъ, у 
него была густая, рыжая борода, отродясь онъ не брился, 
а потому непонятно, чего ради ораторъ назваль его лицо 
бритымъ. Слушатели медоум$вали, переглядывались и по- 
жимали плечами. 

— ПрокофШ Осипычъ! — продолжалъ ораторъ, вдохно- 
венно тлядя въ могилу: Твое лицо было некрасиво, даже 
безобразно, ты быль угрюмъ и суровъ, но вс мы знали, 
что пояъ сею видимой оболочкой бьется честное, дружеское 
сердце! 

Скоро слушатели стали замбчаль ифчто странное и въ 
самомь ораторЪ. Онъ уставился въ одну точку, безпокойно 
задвигался и сталъ самъ пожимать плечами. Вдругъ онъ 
умолкъ, разинулъ удивленно роть и обернулся къ Поплав- 
сому. 

—- Послушай, онъ живъ!—сказалъ оиъ, глядя съ ужасомь. 

— Кто живъ? 


— Да Шрокофій Осипычъ! Вонъ онъ стоить около па- 
мятинка! 
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— Онъ и не умиралъ! Умеръ Кириллъ Иванычъ! 

— Да вдь ты же самъ сказалъ, что у васъ секретарь 
померъ! 

— Кириллъ Иванычъ и быль секретарь. Ты, чудакъ, 
перепуталъ! Прокофій Осипычъ, это вБрно, былъ у насъ 
прежде секретаремъ, но его два года назадъ во второе от- 
дфлене перевели столоначальникомъ. 

— А, чортъ васъ разберетъ! 

— Что же остановился? Продолжай, пеловко! 

Запойкинъ обернулся къ могил и съ прежнимъ красно- 
рвчіемъ продолжалъ прерванную р%чь. У памятника, двй- 
ствительно, стояль Прокофій Осипычъ, старый чиновникъ 
съ бритой физіономіей. Онъ глядфлъ на оратора и сердито 
хмурился, 

— И какъ это тебя угораздило! —емЪялись чиновники, 
когда вмЪст съ Запойкинымьъ возвращались съ похоронъ.— 
Живого человћка похоронилъ. 

— Нехорошо-съ, молодой человфкь!—ворчаль Прокофій 
Осипычъ.—Ваща рвчь, можетъ-быть, годится для покой- 
ника, но въ отношеніи живого она—одна нӯсмЪшка-съ/ 
Помилуйте, что вы говорили? Безкорыстенъ, неподкупенъ, 
взятокъ не береть! ВЪдь про живого человћка это можно 
говорить только въ насмшку-съ. И никто васъ, сударь, не 
просилъ распространяться про мое лицо. Некрасивъь, без- 
обгазенъ, такъ тому и быть, но зачфмъ всенародно мою 
физіономію на видъ вставлять? Обидно-съ! 
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РОМАНЪ СЪ КОНТРАБАСОМЪ. 


Музыканть Смычковъ шелъ изъ города на дачу князя 
Бибулова, гдф, по случаю сговора, «имфль быть» вечерь 
съ музыкой и танцами. На спинЪ его покоился огромный 
контрабасъ въ кожаномъ футлярф. Шелъ Смычковъ по бе- 
регу рЪки, катившей свои прохладныя воды хотя не вели- 
чественно, но зато весьма поэтично, 

«Ие выкупаться ли?»— подумаль онъ. 

Не долго думая, онъ раздлся и погрузилъ свое тфло въ 
прохладныя струи. Вечеръ быль великолвиный. Ноэтиче- 
ская душа Смычкова стала настраиваться соотвфтственно 
гармоніи окружающаго. Но какое сладкое чувство охватило 
его душу, когда, отплывъ шаговь на сто въ сторону, онъ 
увидзлъ красивую дфвушку, сидзвшую на крутомъ берегу 
и удившую рыбу. Онъ притаиль дыханіе и замеръ отъ на- 
плыва разнородныхъ чувствъ: воспоминаніт дђБтства, тоска 
о минувшемъ, проснувшаяся любовь... Боже, а вдь онъ 
думалъ, что онъ уже не въ состоянш любить! ПослБ того, 
какъ онъ потерять віру въ человъчество (ето горячо лю- 
бимая жена бЪжала съ его другомъ, фаготомъ Собакинымъ), 
грүль его наполнилась чүвствомъ пустоты, и опъ сталь ми- 
зантропомъ. 

«Что такое жизнь?—не разъ задавалъ онъ себв во- 
прост. --Для чего мы живемъ? Жизнь есть миөъ, мечта... 
чревоввщаніе...» 

Но стоя предъ спящей красавицей (не трудно было за- 
мЬтить, что она спала), онъ вдругъ, вопреки своей вол%, 
почуветвоваль въ груди нфчто похожее на любовь. Долго 
онъ стоялъ передъ пей, пожирая ее глазами... 

«Но довольно... — подумаль онъ, испустивъ глубокій 
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вздохт.- Прощай, чудное видБнье! Мн уже пора идти на 
балъ къ его сіятельству...» 

И еще разъ взглянувъ на красавицу, онъ хотфль ужо 
плыть назадъ, какъ въ голов$ его мелькнула идея. 

«Надо оставить ей о себф память-—подумалъ онъ.— 
Принц илю ей что-нибудь къ удочкъ. Это будетъь сюрпри- 
зомъ отъ «неизвЪстнаго». 

Омычковъ тихо подплылъ къ берегу, нарвалъ большой 
букетъ полевыхъ и водяныхъ ивфтовъ и, связавъ его сте- 
белькомъ лебеды, прицфииль къ удочк®. 

Букеть пошелъ ко дну и увлскъ за собой красивый по- 
плавокъ. 

Благоразумів, законы природы и соціальпое положеніе 
моего героя требуютъ, чтобы романъ кончился на этомъ 
самомъ мст, но—үвы!—судьба автора неумолима: по пе- 
зависящимъ отъ автора обстоятельствамъ романъ не кон- 
чился букетомъ. Вопреки здравому смыслу и природ вс- 
щей, бфдиый и незнатный контрабасисть долженъ былъ 
сыграть въ жизни знатной и богатой красавицы важную 
роль. 

Подплывъ къ берегу, Смычковъ былъ пораженъ: онъ не 
увилфль своей одежды. Ее украли... Неизветные злод%и, 
пока онъ любовался красавицей, утащили все, кром коитра- 
баса и цилиндра. 

— Проклятіе—воскликнулъ Смычковъ.—0, люди, поро- 
жденіе ехидны! Не столько возмущает меня лишеніе одежды 
(ибо одежда тлФнна), сколько мысль, что мив придется идти 
нагишомъ и тъмъ преступить противъ общественной нрав- 
ственности. 

Онъ сфль на футляръ съ контрабасомъ и сталъ искать 
выхода изъ своего ужаснаго положенія. 

«Не идти же голымъ къ князю Бибулову!—думалъ онъ. 
Тамь будутъ дамы! Да и къ тому же воры вмфетБ съ брю- 
ками украли и находившійся въ нихъ канифоль!» 

Онъ думалъ долго, мучительно, до боли въ вискахъ. 

«Ба!-—--вспомнилъ онъ, наконец. — Недалеко отъ берега 
въ кустарник есть мостикъ... Пока настанетъ темнота, я 
могу просидвть подъ этимъ мостикомъ, а вечеромъ, въ ио- 
темкахъ, проберусь до первой избы...» 

Остановившись на этой мысли, Смычковь налфлъ ци- 
линдръ, взвалилъ на спину контрабасъ и поплелея къ ку- 
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старнику. Натой, съ музыкальнымь инструментомъ на спин%, 
онъ напоминалъ нђкоего древняго, миенческаго полубога. 

Теперь, читатель, пока мой герой сидить подъ мостомъ 
и предается скорби, оставимъ его на нвкоторое время и 
обратимся къ дБвушкв, удившей рыбу. Что сталось съ нею? 
Красавица, проснувшись и не увидфвъ на вод поплавка, 
посифшила дернуть за леску. Леска натянулась, но крючокъ 
и поллавокъ не показались изъ воды. Очевидно, бүкетъ 
Смыткова размокъ въ вод, разбухъ и сталъ тяжелъ. 

«Или большая рыба поймалась,— подумала дБвушка:— 
или же удочка зацфпилась». 

Подергавъ еще немного за леску, дЪвушка рЪшила, что 
крючокъ зацфлился. 

«Какая жалость! подумала она.—А вечеромъ такъ хо- 
рошо клюетъ! Что дфлать?» 

И нелолго думая, эксцентричная дфвушка сбросила съ себя 
эепрныя одежды и погрузила прекрасное тфло въ струи носамыя 
мраморныя плечи. Не легко было отпфиить крючокъ отъ буке- 
та, въ которы впуталась леска, но терпђніе и трудь взяли 
свое. Черезъ какія-нибудь четверть часа красавица, сіяющая 
и счастливая, выходила изъ воды, держа въ рукъ крючокъ. 

Но злая судьба стерегла ее. Негодяи, укравшіе одежду 
Смычкова, похитили и ея платье, оставивъ ей только банку 
съ червяками. 

«Что же мив теперь дЪлать?— заплакала она. — Неужели 
идти въ такомъ вид? Нтъ, никогда! Лучше смерть! Я 
подожду, пока стемнетт; тогда, въ темнотђ, я дойду до 
тетки Атафьи и пошлю ее домой за платьемъ... А пока 
пойду спрячусь подъ мостикъ», 

Моя тероиия, выбирая траву повыше и нагибаясь, по- 
бъжала къ мостику. ПролЪзая подъ мостикъ, она увидћла 
тамъ нагого человфка съ музыкальной гривой и волосатой 
грудью. вскрикпула и лишилась чувствъ. 

Смычковъ тоже нспугался. Сначала онъ принялъ двушку 
за наяду. 

«Не ръчная ли это сирена, пришедшая увлечь меня? — 
подумалъ онъ, и это предположеніе польстило ему, таъ 
қакъ онъ всегда былъ высокаго мивнія о своей наружио- 
сти.—Если же она не сирена, а человёкъ, то какъ объяс- 
нить это страпное видонзмЪненіе? ЗачЪмъ она здёсь, подъ 
мостомъ? И что съ ней?» 
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Пока онъ рЬшалъ эти вопросы, красавица приходила въ 
себя. 

— Не убивайте меня! — прошептала она. — Я княжна 
Бибулова. Умоляю васъ! Вамъ дадуть много денегь! Сей- 
часъ я отцћпляла въ водЪ крючокъ, и какіе-то воры украли 
мое новое платье, ботинки и все! 

— Сударыня! — сказалъ Смычковъ умоляющимъ голо- 
сомъ.—И у меня также украли мое платье. Къ тому же они 
вмфеть съ брюками утащили и находившійся въ нихъ ка- 
нифоль! 

Во, играюще на контрабасахъ и тромбонахъ, обыкно- 
венно ненаходчивы; Смычковъ же былъ пріятнымъ исклю- 
ченіемъ. 

— Сударыня!-—сказалъ онъ, немного погодя. — Васъ, я 
вижу, смущаетъ мой видъ. Но, согласитесь, мнв нельзя 
уйти отсюда, на тбхъ же основаніяхъ, какъ и вамъ. Я вотт 
что придумалъ: не угодно ли вамъ будетъ лечь въ футляръ 
моего контрабаса н укрыться крышкой? Это скроетъ меня 
от» васъ... 

Сказавши это, Смычковъ вытащилъ изъ футляра, контра- 
басъ. Минуту казалось ему, что онъ, уступая футляръ, про- 
фапируетъ святое искусство, но колебаніе было непродол- 
жительно. Красавица легла въ футляръ и свернулась ка- 
лачикомъ, а онъ затянулъ ремни и сталь радоваться, что 
природа одарила его такимъ умомъ. 

— Теперь, сударыня, вы меня не видите, —сказалъ онъ.—- 
Лежите здесь и будьте покойны. Когла станетъ темно, я 
отнесу васъ въ домъ вашихъ родителей. За контрабасомъ 
же я могу придти сюда и потомъ. 

Съ настулленіемъ потемокь Смычковъ взвалилъ на плечи 
футляръ съ красавицей и поплелся къ дачЪ Бибулова. 
Планъ у него былъ такой: сначала онъ дойдетъ до первой 
избы и обзаведется одеждой, потомъ пойдеть дале... 

«НЪрь худа безъ добра... — думалъ онъ, взбудораживая 
пыль босыми ногами и сгибаясь подъ ношей.— За то теп- 
лое участіе, которое я принялъ въ судьбв княжны, Бибу- 
ловъ навфрно щедро наградить меня». 

— Сударыня, удобно ли вамъ?—спрашивалъ онъ тономт 
сауаіег сајапі, приглашающато на кадриль. — Будьте лю- 
безны, не церемонътесь и располагайтесь въ моемъ футляр?%, 
какъ у себя дома! 
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Влругъ талантному Смычкову показалось, что впереди 
его, окутанныя темнотою, идуть две человзчесмя фигуры. 
Вглядъвшись пристальнЪЯ, онъ убфдился, что это не опти- 
ческій обманъ: фигуры, дБйствительно, шли и даже несли 
въ рукахъ какіе-то узлы... 

«Не воры ли это?—мелькнуло у него въ головЪ. — Опи 
что-то несутъ! Вфроятно, это наше платье!» 

Смычковъ положилъ у дороги футляръ и погнался за 
фигурами. 

— Стой! —закричалъ онъ.—Стой! Держи! 

Фигуры оглянулись и, зам$тивъ погоню, стали улепеты- 
вать... Княжна еще долго слышала быстрые шаги и крики: 
«стой!» Наконецъ, все смолкло. 

Смычковъ увлекся погоней, и, вфроятно, красавиц при- 
шлось бы еще долго пролежать въ полЪ у дороги, если бы 
не счастливая игра случая. Случилось, что въ ту пору по 
той же дорог$ проходили на дачу Бибулова товарищи Смыч- 
кова, флейта Жучковъ и кларнетъ Размахайкинъ, Споткнув- 
шись 0 футляръ, оба они удивленно переглянулись и раз- 
вели руками. 

— Контрабасъ1—сказалъ #учковъ.—Ба, да это контра- 
басъ нашего Смычкова! Но какъ онъ сюда попалъ? 

—- Вроятно, что-нибудь случилось со Смычковымъ, — 
рришлъ Размахайкинъ. —— Или опъ напился, или же сто 
ограбили... Во всякомъ случа, оставлять здвсь контрабасъ 
не годится. Возьмемъ его съ собой. 

УКучковъ взвалилъ себЪ на спину футляръ, и музыканты 
пошли дальше. 

— Чортъ знаетъ, какая тяжесть! — ворчалъ всю дорогу 
флейта. —Ни за что на свфтЪ не согласился бы играть на 
такомъ идолишЪ... Уфъ! 

Придя на дачу къ князю Бибулову, музыканты положили 
бутляръ на м$стЪ, отведенномъ для оркестра, и пошли къ 
буфету. 

Въ это время на дач уже зажигали люстры и бра. Же- 
нихъ, налворный совЪтникъ Лакенчъ, красивый и симпатич- 
ный чиновникъ вфдомства путей сообщенія, стоялъ посреди 
залы и. заложивъ руки въ карманы, бесЪдоваль съ гра- 
фомь Шкаликовымъ. Говорили о музык. 

— Я, графъ, — говорить Лакеичъ: — въ Неапол былъ 
лично знакомъ съ однимъ скрипачомъ, который творилъ 
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буквально чудеса. Вы не повврите! На контрабас%... 
обыкновенномъ контрабас онъ выводилъ такія й 
трели, что просто ужасъ! Штраусовскіе вальсы игралъ! 

— Полноте, это кевозможно...—усомнился графъ. 

— Увфряю васъ! Даже листовскую рапсолію исполнять! 
Я жилъ съ нимъ въ одномъ номер и даже, отъ нечето 
дфлать, выучился у него играть на контрабас% рапсодію 
Листа. 

— Ралсодію Листа... Гм!.. вы шутите... 

— Не вфрите?—засмфялся Лакеичъ.— Такъ я вамъ до- 
кажу сейчасъ! Пойдемте въ оркестръ! 

Женихъ и графъ направились къ оркестру. Подойдя къ 
контрабасу, они стали быстро развязывать реми... и —0 
укаст! 

Но түгъ, пока читатель, давиий волю своему воображе- 
нію, рисуетъ исходъ музыкальнаго спора, обратимся къ 
Смычкову... БЪдный музыкантъ, не догнавши воровъ и вер- 
нувшись къ тому мфсту, гдф онъ оставилъ футляръ, не 
увидфль драгоп$нной ноши. Теряясь въ догадкахъ, онъ 
нБеколько разъ прошелся взадъ и впередъ по дорог и, 
не найдя футляра, рЬшилъ, что онъ попалъ не на ту до- 
роту... 

«Это ужасно! — думалъ онъ, хватая себя за волосы и 
леденвя.—Она задохнется въ футлярЪ! Я убійца!» 

До самой полуночи Смычковъ ходилъ по дорогамъ н 
искалъ футляра, но подъ конеъ, выбившись изъ силъ, 
отправился подъ мостикъ. 

— Поищу на разсвътЬ,—ршилъ онъ. 

Поиски во время разсвћта дали тоть же результатъ, и 
Смычковъ рфшнль подождать подъ мостомъ ночи... 

— Я найду ее! —-бормоталъ онъ, снимая цилиндръ и хва- 
тая себя за волосы. Хотя бы годъ искать, но я найду ее! 

И теперь еще крестьяне, живущіе въ описанныхъ м$- 
стахъ, разсказываютъ, что ночами около мостика можно 
видБть какого-то голаго человћка, обросшаго волосами и 
въ цилиндр. ИзрБдка изъ-подъ мостика слышится хри- 
пБніе контрабаса. 
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БРАКЪ ПО РАЗСЧЕТУ. 


(Ромлнъ въ 2-хЪ ЧАСТЯХЪ.) 


ЧАСТЬ ПЕРВАЯ. 


Въ дом вдовы Мымриной, что въ Пятисобачьемъ пе- 
реулкВ, свадебный ужинъ. Ужинаетъ 23 человћка, изъ конхъ 
восемь ничего не Фдять, клюютъ носомъ и жалуются, что 
ихъ «мутитъ». Свчи, лампы и хромая люстра, взятая на- 
прокатъ изъ трактира, горять до того ярко, что одинъ изъ 
тостей, сидяшихъ за столомъ, телеграфистъ, кокетливо шу- 
рить глаза и то и дфло заговариваеть объ электрическомъ 
освБщеніл—ни къ селу, ни къ городу. Этому освфщеню и 
вообще: злоктричеству онъ пророчить блестящую бүдущ- 
ность, һо, ТВМЪ не менфе, ужинаюпие слушаютъ его съ 
гБкоторымъ пренебреженіемъ. 

— Электричество... — бормочеть посаженый отепъ, тупо 
глядя въ свою тарелку. — А по моему взгляду, электриче- 
ское освъшене одно только жульничество. Веунуть туда 
уголекъ и лумають глаза отвести! Нътъ, братъ, уже ежели 
ты даешь мнЪ освЪщене, то ты давай не уголекъ, а что- 
нибудь существенное, этакое что-нибудь зажигательное. чтобы 
было за что взяться! Ты давай огня— понимаешь? — огня, 
который натуральный, а не умственный. 

— Ежели бы вы видфли электрическую батарею, изъ 
чего она составлена, —товорить телеграфистъ, рисуясь: —то 
вы иначе бы разсуждали. 

— И не желаю видфть. Жульничество... Народъ простой 
налуваютъ... Соки посл$дн!е выжимаютъ. Знаемъ мы ихъ, 
этихь самыхъ... А вы, господинъ молодой человъкъ, — не 
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имфю чести знать вашего имени-отчества, —чфмъ за жулг- 
ничество вступаться, лучше бы выпили и другимъ налили. 

— Я съ вами, папаша, вполн$ф согласенъ, — говорить 
хриплымъ теноромъ женихъ Апломбовъ, молодой человЪкъ 
съ длинной шеей и щетинистыми волосами. — Къ чему за- 
водить ученые разговоры? Я не прочь и самъ поговорить 
о всевозможныхъ открытіяхъ въ научномъ смысл, но вЪдь 
на это есть другое время! Ты какого мнвнія, машеръ?— 
обращается женихъ къ сидящей рядомъ невЪст$. 

НевЪста Дашенька, у которой на лицБ написаны вс% 
добродЪтели, кром® одной — способности мыслить, вспыхи- 
ваетъ и говорить: 

— Они хочуть свою образованность показать и всегда 
говорятъ о непонятномъ. 

— Слава Боту, прожили вфкь безъ образованя и воть 
ужъ, благодарить Бога, третью дочку за хорошато человфка, 
выдаемъ,— говорить съ другого конца стола мать Дашеньки, 
вздыхая и обращаясь къ телеграфисту.—А ежели мы, но- 
вашему, выходимъ необразованные, то зачфмъ вы къ намъ 
ходите? Шли бы къ своимъ образованным! 

Наступаетъ молчаніе. Телеграфистъ сконфуженъ. Онъ ни- 
закь не ожидаль, что разговоръ объ электричествћ приметь 
такой странный оборотъ. Наступившее молчаніє имфеть 
характеръ враждебный, кажется ему симптомомъ всеобщаго 
неудовольствія, и опъь находитъ нужнымъ оправдаться. 

— Я, Татьяна Петровна, всегда уважалъ ваше семей- 
ство, — говорить онъ:—-а ежели я насчеть электрическато 
освфшеня, такъ это еще не значитъ, что я изъ гордости. 
Даже воть выпить могу... Я всегда отъ всъхъ чувствъ же- 
жаль Дарь ИвановнЪ хорошаго жениха. Въ наше время, 
Татьяна Петровна, трудно выйти за хорошаго человћка. 
Нынче каждый норовить вступить въ бракъ изъ-за инте- 
реса, изъ-за денегъ... 

— Это намекъ! — говорить женихъ, багровъя и мигая 
глазами. 

— И никакого тутъ нфтъ намека, — говорить телегра- 
фистъ, нъсколько струсивъ.—Я не говорю о присутствую- 
щихъ. Это я такъ... вообще... Помилуйте!.. Вс$ знаютъ, что 
вы изъ любви... Приданое пустяшное... 

— Н%тъ, не пустяштное! обижается Дашенькина мать.— 
Ты говори, сударь, да не затоваривайся! КромБ того, что 


піїр://гсіп.ого.рі 


= Г 


мы тысячу рублей, мы три салопа даемъ, постелю и вотъ 
эту всю мебель! Подика-сь найди въ другомь м5стВ такое 
приданое! 

— Я ничего... Мебель, дЪйствительно, хорошая... но я 
въ томъ смыслЬ, что воть они обижаются, будто я на- 
мекнул»... 

—- А вы не намекайте, —говоритъ неввстина мать. Мы 
васъ по вашимъ роднтелямъ почитаемъ и на свадьбу при- 
гласили, а вы разныя слова. А ежели вы знали, что Егоръ 
Өедорычъ изъ интереса женится, то что же вы раньше мол- 
чали? Пришли бы да и сказали по-родственному: такъ и такъ, 
молъ, на интересъ польстился... А тебв, батюшка, трвхъ!-— 
обращается вдругъ невћстина мать къ жениху, слезливо мигая 
глазами. —Я ее, можеть, вскормила, вспоила... берегла пуще 
алмаза изумруднаго, точку мою, а ты... ты изъ интереса... 

— И вы новфрили клевет? говорить Апломбовъ, вставая 
изъ-за стола и нервно теребя свои щитинистые волосы, — 
ПокорнфИше васъ благодарю! Мерси за такое мивніе! А 
вы, господинъ Блинчиковъ, — обращается онъ къ телегра- 
фисту:—вы хоть и знакомый мнф, но я не позволю вамъ 
такія безобразія строить въ чужомъ домЪ! Позвольте вамъ 
выйти вонъ! 

— То-есть какъ? 

— Позвольте вамъ выйти вонъ! Желаю, чтобы и вы были 
такимъ честнымъ человБкомъ, какъ я! Однимъ словомъ, 
позвольте вамъ выйти вонъ! 

— Да оставь! Будеть тебв! — осаживають жениха его 
приятели. —Ну, стоить ли? Садись! Оставь! 

— Н$тъ, я желаю показать, что онъ не имфетъ никакой 
полной правы! Я по любви вотупиль въ законный бракъ. 
Чего же вы сидите, не понимаю! Позвольте вамъ выйти вонъ! 

— Я ничего... Я вЪдь... товорить ошеломленный теле- 
графистъ, поднимаясь изъ-за стола. — Не понимаю даже... 
Извольте, я уйду... Только вы отдайте сначала мив три 
рубля, что вы у меня на пикейную жилетку заняли. Вы- 
пью воть еще и... уйду, только вы сначала, долгъ отдайте. 

Женихъ долго шепчется со своими пріятелями. ТЕ по 
мелочамъ дахтъ ему три рубля, онъ съ негодованівмъ бро- 
саеть ихъ телеграфисту, и посяфднШ, посл долгихъ по- 
исковъ своей форменнон фуражки, раскланивается и уходит». 

Такъ иногда можетъ кончиться невинный разговоръ объ 
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электричеств! Но вотъ кончается ужинъ... Наступаетъ ночь. 
Благовоспитанный авторъ над%ваетъ на свою фантазію крБп- 
кую узду и пакидываетъ на текущія событія темную вуаль 
таинственности. 

Розоперстая Аврора застаетъ еще Гименея въ Пятисо- 
бачьемъ переулкъ, но вотъ настаетъ сфрое утро и даетъ 
автору богатый матеріалъ для 


ЧАСТИ ВТОРОЙ И ПОСЛЬДНЕЙ. 


С%рое осеннее утро. Еще вътъ и восьми часовъ, а въ 
Пятисобачьемь переулк необычайное движеніе. По тротуа- 
рамъ бБгаютъ встревоженные городовые и дворники; у во- 
ротъ толпятся озябшія кухарки съ выраженіемъ крайняго 
недоумВ тя на лицахъ... Во всф окна глядятъ обыватели. 
Изъ открытаго окна прачешной, нажимая другъ друга ви- 
сками и подбородками, глядятъ женскія головы. 

— Не то снфтъ, не то... и не разберешь, что оно та- 
кое,—-слышатся голоса. 

Въ воздухБ отъ земли до крышъ кружится что-то бЂлое, 
очень похожее на снфгъ. Мостовая бБла, уличные фонари, 
крыши, дворницыя скамьи у воротъ, плечи и шапки про- 
хожихъ-—все бЪло. ‹ 

— Что случилось? — спрашиваютъ прачки у ОЪгущихъ 
дворников». 

ТЬ въ отвфть машутъ руками и бъгутъ дальше... Они п 
сами не знають, въ чемъ дфло. Но вотъ, наконецъ, ме- 
дленно приходить одинъ дворникъ и, бесъдуя самъ съ 60- 
бой, жестикулируетъ руками. Очевидно, онъ побывалъ на 
мвств происшествія и знаеть все. 

— Чтд, родименькій, случилось? — спрашиваютъ у него 
прачки изъ окна. 

— Неудовольствів, —_отвБчаетъ онъ.--Въ дом Мымриной, 
что вчерась была свадьба, жениха обсчитали. Вм®сто ты- 
сячи—девятьсотъ дали. 

— Ну, а онъ что? 

— Осерчаль. Я, говорить, того, говоритъ... Распородъ 
въ сердцахъ перину и вьшустиль пухъ въ окно... Ишь, 
сколько пуху! СнБгъ словно! 

— Ведуты Ведутъ!—-слышатся голоса.--Ведутъ! 
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Отъ дома вдовы Мымриной движется процесс1я. Впереди 
идуть два городовыхъ съ озабоченными лицами... Сзади 
нихъ шагаетъь Апломбовъ въ триковомъ пальто и въ ци- 
линдр$. На лицв у него написано: «Я честный человБкъ, 
но надувать себя не позволю!» 

— Ужф правосудіе покажетъ вамъ, что я за чедовфкъ!— 
бормочетъ онъ, то и дђло оборачиваясь. 

За нимъ идутъ плачущія Татьяна Петровна и Лашенька. 
Шествіе замыкается дворникомъ съ книгой и толпой маль- 
чишекъ. 

— О чемъ плачешь, молодуха?— обращаются прачки къ 
Дашеньк%. 

— Перины жалко!—отвчаетъ за нее мать. Три пуда, 
голубчики! И пухъ-то вБдь какой! Пушипка къ пушиншЬ— 
ни одного перышка! Наказалъ Богъ на старости лвтъ! 

Процессія, поворачиваетъ за уголъ, и Пятисобачій пе- 
реулокъ успокаивается. Пухъ летаетъ до вечера, 


Ве 
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(РАЗСКАЗЪ ПОДСУДИМАТО.) 


— Быть, баринъ, ВАМ —сказаль ямщикъ, оборачиваясь 
ко мнъ и указывая кнутомъ на зайца, перебЪгавиаго намъ 
дорогу. 

Я и безъ зайца зналъ, что будущее мое отчаянное. Ђхалъ 
я въ с окружный судъ, гд долженъ былъ сфеть на 
скамью подсудимыхъ за двоеженство. Погода была ужасная. 
Когда я къ ночи пріћхалъ на почтовую станцію, то имфль 
видъ человфка, котораго обалфпили сифгомъ, облили водой и 
сильно высфкли,—до того я озябъ, промокъ и обалд$лъ отъ 
однообразной дорожной тряски. На станщи вотр$фтилъ меня 
станціонный смотритель, высокій челов$къ въ кальсонахъ 
съ синими полосками, лысый, заспанный и съ усами, ко- 
торые, казалось, росли изъ ноздрей и мфшали ему нюхать. 

А понюхать, признаться, было что. Когда смотритель, 
бормоча, сопя и почесывая за воротникомъ, отворилъ дверь 
въ станціопные «покои» и молча указалъ мн локтемъ на 
место моего успокоенія, меня обдало густымъ запахомъ 
кислятины, сургуча и раздавленнаго клопа — и я едва нє 
задохнулся. Жестяная лампочка, стоявшая на стол и освћ- 
щавшая деревянныя, некрашенныя стфны, коптила, какъ 
лучина. 

— Да и вонь же у васъ, синьоръ!—сказалъ я. входя в 
кладя чемоданъ на столъ. 

Смотритель понюхалъ воздухъ и недовърчиво покачалъ 
головой. 

— Пахнеть, какъ обыкновенно, —- сказалъ онъ и поче- 
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сался.—Это вамъ съ морозу. Ямшики при лошадяхъ дрых- 
нутъ, а тоспода не пахнуть. 

Я услалъ смотрителя и сталь оборвать свое временное 
жилище. Диванъ, на которомъ мнф предстояло возлечь, быль 
широкъ, какъ двухспальная кровать, обитъ клеенкой и былъ 
холоденъ, какъ ледъ. Кром дивана въ комнатЬ были еще: 
большая чугунная печь, столъ съ упомянутой лампочкой, 
ЧЬИ-ТО валенки, чей-то ручной саквояжъ и ширма, загора- 
живавшая уголъ. За ширмой кто-то тихо спалъ. Осмотр%в- 
шись, я постлалъ себв на диванф и сталъ раздђваться. 
Посъ мой скоро привыкъ къ вони. Снявши сюртукъ, брюки 
и сапоги, безконечно потягиваясь, улыбаясь, ежась, я за- 
прыгаль вокругъ чугунной печки, высоко поднимая своп 
босыя ноги... Эти прыжки меня еще боле согрли. Оста- 
валось послЪ этого растянуться на дизанф и уснуть, но 
түтъ случился маленькій казусъ. Мой взглядъ нечаянно 
упалъ на ширмы и... представьте мой ужасъ! Изъ-за ширмы 
глядфла на меня женская головка съ распущенными воло- 
сами, черными глазками и оскаленными зубками. Черныя 
брови ея двигались, на щекахъ играли хорошенькія ямоч- 
ки стало-быть, она смФялась. Я сконфузился. Головка, 
замфтивъ. что я ее увидфль, тоже сконфузилась и спрята- 
лась. Словно виноватый, потупя взоръ, я смирнехонько на- 
правился къ дивану, легь и укрылся шубой. 

«Какая оказ1я!—подумалъ я.—Значитъ она, видЪла, какъ 
я прыгалъ! Нехорошо...» 

И, припомимая черты хорошенькаго личика, я невольно 
размечтался. Картины одна другой краше и соблазнительнъе 
затБснились въ моемъ воображеніи и... и, словно въ нака- 
заніе за гръшныя мысли, я вдругъ почувствовалъ на своей 
правой щек сильную, жгучую боль. Я схватился за щеку, 
ничего не поймалъ, но догадался въ чемъ дБло: запахло 
раздавленнымъ клопомъ. 

— Это чортъ знаетъ, что такое! _—_услышалъ я въ то же 
время женсый голосокъ.— Проклятые клопы, вЪроятгно, хо- 
тятъ съфеть меня! 

Гм!.. Я вспомнилъ о своей хорошей привычек всегда 
брать съ собой въ дорогу персидскій порошокъ. И на сей 
разъ я не измфниль этой привычкъ. Жестянка съ порош- 
комъ была вытащена изъ чемодана въ какую-нибудь се- 
кунду. Оставалось теперь предложить хорошенькой головкВ 
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средство отъ «энциклопедін» и— знакомство готово. Но какъ 
предложить? 

— Әто ужасно! 

— Сударыня, — сказалъ я возможно слаленькимъ голо- 
сомъ. — Насколько я понялъ ваше послЪднее восклицаше, 
васъ кусаютъ клопы. У меня же есть персидскій порошонъ. 
Если угодно, то... 

— Ахъ, пожалуйста! 

—- Въ такомъ случа, я сейчасъ... надфну только шубу,— 
обрадовался я,—и принесу... 

— Н%тъ, нфтъ... Вы черезъ ширму подайте, а сюда не 
ходите! 

— Я и самъ знаю, что черезъ ширму. Не пугайтесь: 
не баши-бузукъ какой-нибудь... 

— А кто васъ.знаетъ! Народъ вы проћъзжій... 

--- Гм!.. А хоть бы и за ширму... Туть ничего нфть 
особеннаго... тфмъ болфе, что я докторъ, — солгаль я: — а 
доктора, частные пристава и дамскіе парикмахеры имфютъ 
право вторгаться въ частную жизнь. 

— Вы правду говорите, что вы докторъ? Серьезно? 

— Честное слово. Такъ позволите принести вамъ по- 
рошокъ? 

— Ну, если вы докторъ, то пожалуй... Только зачБмъ 
вамъ трудиться? Я могу мужа выслать къ вамъ... Федя! — 
сказала брюнетка, понизивъ голосъ. — Федя! Да проснись 
же, тюлень! Встань и поди за ширму! Докторъ такъ любе- 
зенъ, онъ предлагаетъ намъ персидскаго порошку. 

Присутствіе за ширмой «Феди» было для меня ошело- 
мляющею новостью. Меня словно обухомъ ударило... Душу 
мою наполнило чувство, которое, по всей ввроятности, ис- 
пытываетъ ружейный курокъ, когда дфлаеть осфчку: и со- 
вфстно, и досадно, и жалко... На душ у меня стало такъ 
скверно и такимъ мерзавцемъ показался мн этоть Федя, 
когда вышелъ изъ-за ширмы, что я едва не закричалъ ка- 
рауль. Федя изображалъ изъ себя высокаго, жилистаго че- 
ловБка, лфть пятидесяти, съ сфлыми бачками, со стисну- 
тыми чиновничьими губами и съ синими жилками, безпо- 
рядочно бЪгавшими по его носу и вискамъ. Онъ быль въ 
халат и туфляхъ. 

— Вы очень любезны, докторъ...-сказаль онъ, принимая 
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өтъ меня персидскій порошокъ и поворачивая къ себ зо 
ширмы. —Мегеі... И васъ застала пурга? 

— Да!-—проворзалъ я, ложась на диванъ и остервенфло 
натягивая на себя шубу. Да! 

— Такъ-съ... Зиночка, по твоему носику клопикъ б%- 
житъ! Позволь мн снять его! 

— Можешь, —засмфялась Зиночка.—Не поймалъ! Стал- 
скій совБтникъ, всв тебя боятся, а съ клопомъ справиться 
не можешь! 


— Зиночка, при постороннемъ человък%... (вздохъ). Въчно 
ты... ЕЯ-Боту... 


— Свиньи, спать не даютъ!-—проворчалъ я, сердясь самъ 
не зная чего. 

Но скоро супруги утихли. Я закрылъ глаза, сталъ ни о 
чемъ не думать, чтобы уснуть. Но прошло полчаса, част... 
и я не спалъ. Въ конц концовъ, и сосзли мои завороча- 
лись и стали щопотомъ браниться. 

— Удивительно, даже персидскій порошокъ ничего не 
беретъ!—проворчалъ Федя. —Такъ ихъ много, этихъ клоповъ! 
Докторъ! Зиночка проситъ меня спросить васъ: отчего это 
клопы такъ мерзко пахнутъ? 

Мы разговорились. Поговорили о клопахъ, погод, русской 
зимЪ, о медицинВ, въ которой такъ же мало смыслю, какъ 
въ астрономін; поговорили объ Эдисон... 

— Ты, Зиночка, не стфеняйся... Вфль онъ докторъ! — 
услышалъ я шопоть посл разговора объ Эдисон. Не це- 
ремонься и спроси... Бояться нечего. Шервецовъ не помогъ, 
а этотъ, можетъ-быть, и поможетъ. 

— Спроси самъ- прошептала Зиночка. 

— Докторъ, — обратился ко мн Федя: — отчего это у 
моей жены въ груди тбспеніе бываетъ? Кашель, знаете лн... 
ТФенить, точно, знаете ли, запеклось что-то... 

— Это длинный разговоръ, сразу нельзя сказаль...—Но- 
пытался я увернуться. 

-— Ну, такъ что жъ, что длинный? Время есть... все одно. 
не спимъ... Посмотрите ее, голубчикъ! Надо вамъ замътить, 
пЪчитъ ее Шервеповъ... Человфкъ-то онъ хорошій, но... кто 
сто знаеть? Не вфрю я ему! Не върю! Вижу, вамъ не хо- 
чется, но будьте такъ добры! Вы ее посмотрите, а я тъмъ 
временемъ пойду къ смотрителю и прикажу самоварчикт 
поставить. 
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Федя змнаркаль туфлями и вышелъ. Я пошелъ за ширму. 
Зиночка сидфаа на широкомъ диван®, окруженная множе- 
ствомъ подушекъ, и поддерживала свой кружевной ворот- 
НИЧОКЪ, 

— Покажите языкъ! — началъ я, садясь около нея и 
хмуря брови. 

Она показала языкъ и засмфялась. Языкъ былъ обыкно- 
венный, красный. Я сталъ щупать пульсъ. 

— Гм!..—промычалъ я, не найдя пульса. 

Не помню, какіе еще вопросы задавалъ я, глядя на ея 
смЪющееся личико, помню только, что подъ конецъ моей діа- 
гностики я былъ уже такимъ дуракомъ и идіотомъ, что мнф 
было рБпительно не до вопросовъ. 

Наконецъ, я сидфлъ въ компаніи Феди н Зиночки за са- 
моваромъ; надо было написать рецептъ, п я сочинилъ его 
по всфмъ правиламъ врачебной науки: 


Кр. Біе Напзй 0,05 
Сома плов! 1,0 
Адиае аезиПафае 0,1 
Черезъ два часа по столовой ложкћ. 
Г-жф Съфловой. 
Д-—ръ Зайцев. 


Утромъ, когда я, совсЪмъ уже готовый къ отъзлу, съ 
чемоданомъ въ рукЪ. прощался навфки съ моими новыми 
знакомыми, Федя держалъ меня за пуговицу и, подавая 
десятирублевку, убЪждалъ: 

— Нфтъ, вы обязаны взять! Я привыкъ платить за, всякій 
честный трудъ! Вы учились, работали! Ваши знанія доста- 
лись вамъ потомъ и кровью! Я понимал это! 

Нечего было лълать, пришлось взять десятирублевку. 

Такъ въ общихь чертахъ провелъ я ночь передъ днемъ 
суда. Не стану описывать тв ощушенія, которыя я испыты- 
валь, когда предо мной отворилась дверь и судебный при- 
ставь указалъ мив на скамью подсудимыхъ. Скажу только, 
что я поблъдиълъ и сконфузился, когда, оглянувшись назалъ, 
увидБлъ тысячи смотрящихъ на меня глазъ; и я прочелъ себъ 
отходную, когда взглянулъ на серьезныя, торжественно-важ- 
ныя физіономін присяжныхъ... 

Но я не могу описать, а вы представить себф, моего 
ужаса, когда я, поднявъ глаза на столъ, покрытый крас- 
нымьъ сукномъ, увидёль на прокурорскомъ мъст —кого бы 
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вы думали?-—Федю! Онъ сил®лъ и что-то писалъ. Гляля на, 
него, я вспомнилъ клоловъ, Зинозку, свою діагностику, и не 
морозъ, а иблый Ледовитый океанъ пробБжалъ по моей 
спин%... Покончивъ съ писаніемъ, онъ поднялъ на меня 
глаза. Сначала онъ меня не узналъ, но потомъ зрачки его 
расширились, нижняя челюсть слабо отвисла... рука задро- 
жала. Онъ медленно поднялся и вперилъ на меня свой оло- 
вянный взглядъ. Я тоже поднялся, самъ не знаю для чего, 
и впился въ него глазами... 

— Подсудимый, назовите суду ваше имя и проч.,—-началъ 
предофдатель. 

Прокуроръ сзль и выпилъ стакань воды. Холодный погъ 
выступиль у него на лбу. 

— Ну, быть бан®!—подумалъ я. 

По всБмъ признакамъ, прокуроръ рфшилъ упечь меня. 
Все время онъ раздражался, копался въ свидфтельскихъ 
показаніяхъ, капризничалъ, брюзжалъ... 

Но, однако, пора кончить. Пишу это въ зданіи суда, во 
тремя обфденнаго перерыва... Сейчасъ будеть рЪчь прокурора. 

Что-то будетъ? 
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ДАЧНИВИ, 


По дачной платформ взадъ и вперелъ прогуливалась па- 
рочка недавно ноженившихся супруговъ. Онъ держаль ее за 
талію, а она жалась къ нему, и оба были счастливы. Изъ- 
за облачныхь обрывковъ глядфла на нихъ луна и хмури- 
лась: взроятно, ей было завидно и лосадпо на свое скучное, 
инкому ненужное дфвство. Неподвижный воздухъ былъ густо 
пасыщенъ запахомъ сирени и черемухи. ГдЪ-то, но ту сто- 
рону рельсовъ, кричалъ коростель... 

— Какъ хорошо, Саша, какъ хоронто!-—говорила жена.— 
Право, можно подумать, что все это снится. Ты посмотри, 
какъ уютно и ласково глядитъ этотъ лћсокъ! Какъ милы 
эти солидные, молчаливые телеграфные столбы! Они, Саша, 
оживляють ландшафтъ и говорятъ, что тамъ, гдъ-то, есть 
люди... дивилизація... А разв тебЪ не нравится, когда до 
твоего слуха втеръ слабо доноситъ шумъ идущаго пофзда? 

— Да... Какія, однако, у тебя руки горячія! Это оттого, 
что ты волнуешься, Варя... Что у насъ сегодня къ ужину 
готовили? 

— Окрошку и цьшленка... Цыпленка памъ на двонхъ 
довольно. Тебъ изъ города привезли сардины и балыкъ. 

Луна, точно табаку понюхала, спряталась за облако. 
Лүодское счастье напомнило ей объ ея одиночествВ, одино- 
кон постели за лфсами и долами... 

— Пофздъ идетъ!-сказала Варя.—Какъ хорошо! 

Вдали показались три огненные глаза. На платформу вы- 
шелъ начальникъ полустанка. На рельсахь тамъ и сямъ 
замелькали сигнальные огни. 

— Проводимъ поЪздъ и пойдемъ домой, —сказалъ Саша п 
зБвнулъ. Хорошо намъ съ тобой живется, Варя, такъ хо- 
рошо, что даже не вфроятно! 


пір://гсіп.ого.р! 


Е ЕЕ 


Темное страшилище безшумно подползло къ платформ» 
и остановилось. Въ полуосвђщенныхъ вагонныхъ окнахъ 
замелькали сонныя лица, шляпки, плечи... 

— Ахы Ахъ| послышалось изъ одного ватона.— Варя съ 
мужемъ вышла насъ встрЪтить! Воть они! Варенька!.. Ва- 
речка! Ахъ! 

Изъ вагона выскочили двф дфвочки и повисли на шећ 
у Вари. За ними показались полная, пожилая дама п вы- 
сокій, тощій господинъ съ сфдыми бачками, потомъ два, гим- 
назиста, навьюченные багажомъ, за гимназистами гувер- 
нантка, за гувернанткой бабушка. 

— А воть и мы, а воть и мы, дружокъ!—началь госпо- 
динъ съ бачками, пожимая Сапшну руку.— Чай, заждался! 
Небось. бранилъ дядю за то, что не Флеты! Коля, Костя, 
Нина, Фифа... дтн! Цлуїте кузена Сашу! Веф къ теб?, 
всъмъ выводкомъ, и денька на три, на четыре. НадЪюсь, ке 
стБенимъ? Ты, пожалуйста, безъ церемоніи. 

Увидвъ дядю съ семействомъ, супруги пришли въ ужасъ. 
Пока дядя говорилъ и цфловался, въ воображенін Саши 
промелькнула картина: онъ и жена отдаютъ гостямъ свои 
три комнаты, подушки, одћяла; балыкъ, сардины и окрошка, 
съБдаются въ одну секунду, кузены рвуть цвФты, пролива- 
тъ чернила, талдятъ, тетушка цфлые дни толкуетъ о своей 
болЪзни (солитеръ и боль подъ ложечкой) и 0 томъ, что 
она урожденная баронесса фонъ-Финтихъ... 

И Саша уже съ ненавистью смотрЪлъ на свою молодую 
жену и шопталъ ей: 

— Это они къ тебБ пріђхали... чортъ бы ихъ побралъ! 

—- Нгь, къ теб! —отввчала она, ба$дная, тоже съ не- 
навистью и со злобой. —Это не мои, а твои родственники! 

и обернувшись къ тостямъ, она сказала съ привфтливой 
улыбкой: 

— Милости просимъ! 

Изъ-за облака опять выплыла луна. Казалось, она улы- 
балась; казалось, ей было пріятно, что у пея нЪтъ родствен- 
никовъ. А Саша отвернулся, чтобы скрыть отъ Гостей свое 
сердитое, отчаянное лицо, и сказалъ, придавая голосу ра- 
достное, благодүшное выражене: 

— Милости просимъ! Милости просимъ, дорогіе гости! 


аа 
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БРОЖЕН!Е УМОВЪ. 


(Изъ лътописи одного город.) 


Зегля изображала изъ себя пекло. Посл$об$денное солнце 
жгло съ такимъ усердівмъ, что даже Реомюръ, висђвшій въ 
кабинет акцизнаго, потерялся: дошелъ до 35,8° и въ не- 
рфшимости остановился... Съ обывателей лилъ поть, какъ 
съ зафзженныхь лошадей, и на нихъ же засыхалъ: лфнь 
было вытирать. 

По большой базарной площади, въ виду домовъ съ наглухо 
закрытыми ставнями, шли два обывателя; казначей Поче- 
шихинъ и ходатай по дфламъ (онъ же и старинный коррес- 
пондентъ «Сынъ Отечества») Оптимовъ. Оба шли и по слу- 
чаю жары молчали. Олтимову хотфлось осудить управу за 
пыль и нечистоту базарной площади, но, зная миролюбивый 
нравъ и умфренное направленіе спутника, онъ молчалъ, 

На середин% площади Почешихинъ вдругъ остановился 
и сталь глядфть на небо. 

— Что вы смотрите, Евплъ Серапіонычъ? 

— Скворцы полетБли. Гляжу, куда сядутъ. Туча-тучей! 
Ежели, положимъ, изъ ружья выпалить, да ежели потомъ 
собрать... да ежели... Въ саду отца протоіерея сли! 

— Нисколько, Евиль Сарапіонычъ. Не у отца протоіе- 
рел, а у отца дьякона Вратоадова. Если съ этого мфота 
вьшалить, то ничего не убьешь. Дробь мелкая и, покуда 
долетитъ, ослабнетъ. Да и за что ихъ, посудите, убивать? 
Птица насчеть ягодъ вредная, это в$рно, но все-таки тварь, 
всякое дыханіе. Скворецъ, скажемъ, поетъ... А для чего 
онъ, спрашивается, поетъ? Для хвалы поетъ. Всякое дыха- 
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не да хвалить Господа. Ой, нЪтъ! Кажется, у отца прото- 
1ерея сли! 

Мимо бесфлующихъ безшумно прошли три старыя бого- 
молқи съ котомками и въ лапоткахъ. ПоглядБвъ вопроси- 
тельно на Почешихина и Оптимова, которые всматривались 
почему-то въ домъ отца протоіерея, онъ пошли тише и, 
отойдя немного, остановились и еще разъ взглянули на 
друзей и потомъ сами стали смотръть на домъ отца про- 
тоерея, 

— Да, вы правду сказали, они у отца протоіерея сБли,— 
продолжать Оптимовъ.—У него теперь вишня поспфла, такъ 
воть они и полетћли клевать. 

Изъ протопоповой калитки вышелъ самъ отецъ протоіе- 
рей Восьмистишіевъ и съ нимъ дьячокъ Евстигн®и. Увидъвъ 
обращенное въ его сторону вниманіе и не понимая, на что 
это смотрятъ люди, онъ остановился и, вмъств съ дьячкомъ, 
сталъ тоже глядфть вверхъ, чтобы понять. 

— Отецъ Паисій, надо полагать, на требу идетъ,—ска- 
заль Почешихииъ. —Помогай ему Богъ! 

Въ пространств между друзьями и отцомъ протоіереемъ 
прошли только-что выкупавшіеся въ рък® фабричные купца 
Пурова. Увидзвъ отца Паисія, напрягавитато свое вниманіе 
на высь поднебесную, и богомолокъ, которыя стояли непо- 
движно и тоже смотрфли вверхъ, они остановились и стали 
тлядфть туда же. То же самое сдфлаль мальчикъ, ведшій 
нищаго-сафица, и мужикъ, несийи для свалки на площади 
боченокъ испортившихся сельдей. 

— Что-то случилось, надо думать, — сказаль Почеши- 
хинъ. — Пожаръ, что ли? Да нётъ, не видать дыму! 9ай, 
Кузьма) — крикнулъ онъ остановившемуся мужику. — Что 
тамъ случилось? 

Мужикъ что-то отвБтилъ, но Почешихинъ и Оптимовъ 
ничего не разслышали. У веБхъ лавочныхь дверей пока- 
вались сонные приказчики. Штукатуры, мазавшіе лабазъ 
купца Фертикулина, оставили свои лБстницы и присоеди- 
нились къ фабричнымъ. Пожарный, описывавшій босыми но- 
гами круги на каланч$, остановился и, поглядфвъ немного, 
спустился внизъ. Каланча осиротЪла. Это показалось по- 
дозрительнымъ. 

— Ужь не пожаръ ли гдё-нибудь? Да вы не толкайтесы 
Чорть свинячій! 


ћір://гсіп.ого.р! 


ан 


— Гб вы видите пожаръ? Какой пожаръ? Ета, ра- 
зойдитесь! Васъ честью просятъ! 

— Должно, внутри загор%лось! 

— Честыо проситъ, а самъ руками тычетъ. Не махайте 
руками! Вы хоть и господинъ начальникъ, а вы не имЗете 
никакого полнаго права рукамъ волю давать! 

— На мозоль наступилъ! А, чтобъ тебя раздавило! 

— Кого раздавило? Ребята, человЪка задавили! 

— Почему такая толпа? За какой надобностью? 

— Человћка, ваше выскблаародіе, задавило! 

— ГдЕ? Рразойдитесь Господа, честью прошу! Честью 
просятъ тебя, дубина] 

— Мужиковъ толкай, а благородныхъ не смЪй трогать! 
Не прикасайся! 

— Нешто это люди? Нешто ихъ, чертей, проймешь доб- 
рымъ словомъ? Сидоровъ, сбЪгай-ка за Акимомъ Данилы- 
цемъ! Живо! Господа, вздь вамъ же плохо будетъ! При- 
деть Акимъ Данилычъ, и вамъ же достанется! И ты тутъ, 
Царфенъ?! А еще тоже слвпецъ, святой старецъ! Ничего 
не видитъ, а туда же, куда и люди, не повинуется! Смир- 
новъ, запиши Царфена! 

— Слушаю! И пуровскихъ прикажете записать? Воть 
этотъ самый, который щека распухши,—это пуровскій! 

— Пуровскихъ не записывай покуда... Пуровъ завтра 
именинникъ! 

Скворцы темной тучей поднялись надъ садомъ отца про- 
тоіерея, но Почешихинъ и Оптимовъ уже не видфли ихъ; 
они стояли и все глядБли вверхъ, стараясь понять, зазвмъ 
собралась такая толпа и куда она смотритъ. Показался 
Акимь Данилычъ. Что-то жуя и вытирая губы, онъ взре- 
вЪлъ и врфзался въ толпу. 

— Пожжаррные, приготовьсь! Рразойдитесь! Господинъ 
Оптимовь, разойдитесь, въдь вамъ же плохо будеть! Ч%ъмъ 
въ газеты на порядочныхъ людей писать разныя критики, 
вы бы лучше сами старались вести себя посущественн%й! 
Добру-то не научатъ газеты! 

— Прошу васъ не касаться гласности! —вспылилъ Ошти- 
мовъ.—Я литераторъ и не дозволю вамъ касаться гласно- 
сти, хотя, по долгу гражданина, и почитаю васъ, какъ отца, 
и благодвтеля! 

— Пожарные, лей! 
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— Воды нфть, ваше высокоблаародіе! 

Не рразговаривать! Пофзжайте за водой! Живала! 

—- Не на чемъ Фхать, ваше высокоблагородіе. М№аіоръ 
на пожарныхъ лошадяхъ поЪхали ихнюю тетеньку про- 
вожать! 

— Разойдитесь! Сдай назадъ, чтобъ тебя черти взяли... 
Съвлъ? Запиши-ка, его, чорта! 

— Карандашъ потерялся, ваше высокобяаародіе... 

Толпа все увеличивалась и увеличивалась... Богъ знаетъ, 
до какихъ бы размфровъ она выросла, если бы въ трак- 
тир Грвшкина не вздумали пробовать полученный на- 
дняхь изъ Москвы новый органъ. Заслышавъ «Отрлочка», 
тоша ахнула и повалила къ трактиру. Такъ никто и не 
узналъ, почему собралась толпа, а Оитимовъ и Почешихинъ 
уже забыли о скворцахъ, истинныхъ виновникахъ происше- 
ствія. Черезъ часъ городъ быль уже недвижимт и тихъ, 
и виденъ быль только одинъ-единственный человфиъ — это 
пожарный, ходившій на каланчф... 

Вечеромь того же дня Акимъ Данилычъ сидфлъ въ ба- 
калейной лавкф Фертикулиһа, пиль лимонадъ-газесъ съ 
коньякомъ и писалъ: «Кром6 офиціальной бумаги, смфю 
добавить, ваше— ство, и отъ себя нвкоторое присовокупле- 
ше. Отепъ и благодЪтель! Именно только молитвами вашей 
добродЪ тельной супруги, живущей въ благорастворенной 
дач близъ нашего города, дфло не дошло до крайнихь 
предфловъ! Столько я вынесъ за сей день, что и описать 
не могу. Распорядительность Крушенскаго и пожарнаго 
малора Портупеева не находить себ подходящато назва- 
нія. Горжусь сими достойными слугами отечества! Я жо 
сдлаль все, что можеть сдфлать слабый человЪкъ, кромв 
добра ближнему ничего не желающій, и, сидя теперь среди 
домашняго очата, своего, благодарю со слезами Того, Кто 
не допустилъ до кровопролитія. Виновные, за недостаткомъ 
уликъ, сидять пока взаперти, но думаю ихъ выпустить че- 
резъ недёльку. Оть невфжества преступизи заповъды» 
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Въ залБ окружнаго суда идетъ засфдане. На скамьф 
подсудимыхъ господинъ среднихъ лётъ съ испитымъ ли- 
цомъ, обвиняемый въ растратБ и подлогахъ. Тощій, узко- 
грудый секретарь читаетъ тихимъ теноркомъ обвинитель- 
ный актъ. Онъ не признаеть ни точекъ, ни запятыхъ, и 
его монотонное чтене похоже на жужжаніе пчелъ или жур- 
чанье ручейка. Подъ такое чтеніе хорошо мечтать, вепо- 
минать, спать... Судьи, присяжные и публика нахохлились 
отъ скуки... Тишина. Изр®дка только донесутся чьи-нибудь 
мфрные шаги изъ судейскаго коридора, или осторожно каш- 
ляпетъ въ кулакъ зфваюпий присяжный... 

Защитникъ подперъ свою кудрявую голову кулакомъ и 
тихо дремлеть. Подъ вліянісмъ жужжанія секретаря, мысли 
его потеряли всякій порядокъ и бродять. 

«Какой, однако, длинный носъ у этого судебнаго при- 
става, —_думаеть онъ, морган отяжелфвшими в$ками.— Нужно 
же было природ такъ изгадить умное лицо! Если бы у 
людей были носы подлиннфе, этакъ сажени двђ-три, то, 
пожалуй, было бы тфоно жить и пришлось бы дфлать дома 
попросторн%е...» 

Защитникъ встряхиваетъ головой, какъ лошадь, которую 
укусила муха, и продолжаетъ думать: 

«Что-то теперь у меня дома дфлается? Въ эту пору обык- 
новенно вс бываютъ дома: и зкена, и теща, и д®ти... ДЪ- 
тишки Колька и Зинка, навфрное, теперь въ моемъ каби- 
пет... Колька стоить на креслф, уперся грудью о край 
стола и рисуетъ что-нибудь на моихъ бумагахъ. Нарисо- 
валъ уже лошадь съ острой мордой и съ точкой вм$ето 
глаза, человзка съ протянутой рукой, кривой домику; а 
Зина стоить туть же, около стола, вытягиваеть шею и 
старается увидвть, что нарисовалъ ея братъ... 
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— Нарисуй папу! просить она. 

Колька принимается за меня. Человфчекъ у него уже 
есть, остается только пририсовать черную бороду—и пала 
тотовъ. Потомь Колька начинаетъ искать въ СводЪ Зако- 
новъ картинокъ, & Зина хозяйничаеть на стол$. Попалась 
на глаза сонетка — звонятъ; видять чернильницу — нужно 
палецъ обмокнуть; если ящикъ въ столф не запертъ, то 
это значить, что нужно порыться въ немъ. Въ конц кон- 
цовъ обоихъ осфняетъ мысль, что оба они инлфйцы и что 
подъ моимъ столомъ они могутъ отлично прятаться отъ 
враговъ. Оба лФзуть подъ столъ, кричать, визжать и во- 
зятся тамъ до тъхъ поръ, пока со стола не падаеть лампа 
или вазочка... Охъ! А въ гостиной теперь навЪрное солидно 
прогуливается мамка съ третьимъ произвеленіемъ.., Про- 
изведеніе реветъ, реветъ... безъ конца реветь!» 

— «По текущимъ счетамъ Копелова, — жужжитъ секре- 
тарь:—Ачкасова, Зимаковскато и Чикиной проценты вы- 
ланы не были, сумма же 1.425 рублей 41 копейка была 
приписана къ остатку 1883 года...» 

«А можетъ-быть, у насъ уже обфдають!плывуть мысли 
у защитника.—За столомъ сидять теща, жена Надя, брать 
жены Вася, дЪти... У тещи по обыкновенію на лиц тупая 
озабоченность и выраженіе достоинства. Надя, худая, уже 
блекнушая, но все еще съ идеально-бфлой, прозрачной ко- 
жицей на лицв, сидитъ за столомъ съ такимъ выраженіемъ, 
будто ее заставили насильно сидфть; она ничего не $стъ и 
двлаетъ видъ, что больна. По лицу у нея, какъ у тещи, 
разлита озабоченность. Еще бы! У нея на рукахъ дфти, 
кухня, бфлье мужа, гости, моль въ шубїхъ, пріемъ гостей, 
игра на піанино! Какъ много обязанностей и какъ мало 
работы! Надя и ея мать не длають рЪФшительно ничего. 
Если отъ скуки польютъ двфты или побранятся съ кухар- 
кой, то потомъ два дня стонутъ отъ утомленія и говорятъ 
о каторт$... Брать жены, Вася, тихо жуетъ и угрюмо мол- 
читъ, такъ какъ получилъ сегодня по латинскому языку 
единицу. Малый тихій, услужливый, признательный, но 
изнашиваетъ такую массу сапогъ, брюкъ и книгъ, что про- 
сто ОЪда.. ДБтишки, конечно, капризничаютъ. Требуютъ 
уксусу и перцу, жалуются другь на друга, то и дфло ро- 
няютъ ложки. Даже при воспоминан!и голова кружится! 
Жена и теща зорко блюдуть хорошій тонъ... Храни Богь 
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положить локоть на столь, взять ножъ во весь кулакъ, или 
есть съ ножа, или, подавая кушанъе, подойти справа, а 
не слБва. Всф кушанья, даже ветчина съ горошкомъ, пах- 
нуть пудрой и монпансье. Все не вкусно, приторно, 
мизерно... НЪть и тени добрыхъ щей и каши, которыя я 
Баъ, когда былъ холостякомъ. Теща и жена все время го- 
ворятъ по-французски, но когда р®чь заходить обо мнЪ, 
то теща начинаеть говорить по-русски, ибо такой безчув- 
ственный, безсердечный, безстыдный, грубый челов къ, какъ 
я, недостоинъ, чтобы о иемъ говорили на нвжномъ фран- 
цузскомъ языкф... 

— ББдный Мишель, вЪроятно, проголодался,-— говоритъ 
жена. — Выпиль утромъ стаканъ чаю безъ хлћба, такъ и 
побБжалъ въ судъ... 

— Не безпокойся, матушка! —злорадствуетъ теща.-—Та- 
кой не проголодается! Небось, ужъ пять разъ въ буфетъ 
бБгалъ. Устроили себ въ суд буфетъ и каждыя пять ми- 
нуть просять у предсфдателя, нельзя ли перерывъ слфлать. 

Посл обфда теща и жена толкуютъ о сокращенін рас- 
ходовъ... Считають, записывають и находять въ конц 
концовъ, что расходы безобразно велики. Приглашается 
кухарка, начинають считать съ ней вмВетъ, попрекаютъ 
се, поднимается брань изъ-за пятака... Слезы, ядовитыя 
слова... Потомъ уборка комнатъ, перестановка мебели—и 
все отъ нечего дфлать». 

— «Коллежскій асессоръ Черепковъ показаль.— жужжитъ 
секретарь, что хотя ему и была прислана квитанція № 811, 
но, тъмь не менфе, слфдуемые ему 46 р. 2 к. онъ не по- 
лучаль, о чемъ и заявиль тогда же...» 

«Какъ подумаешь, да разсудишь, да взвфоишь всф об- 
стоятельства,—-продолжаеть думать защитникъ,—и, право, 
махнешь на все рукой и все пошлешь къ чорту... Какъ 
истомишься, ошалфешь, угоришь за весь день въ этомъ 
чаду скуки и пошлости, то поневол$ захочешь дать своей 
душ хоть одну свтлую минуту отдыха. Заберешься къ 
Наташ} или, когда деньги есть, къ цыганамъ — и все за- 
будешь... честное слово, все забудешь! Чортъ его знаетъ 
тд, далеко за, городомъ, въ отдфльномъ кабинетЪ, разва- 
лишься на соф, азіаты поютъ, скачутъ, галдять, и чув- 
ствуешь. какъ всю душу твою переворачиваетъ голосъ этой 
обаятельной, этой страшной, бъшеной цыганки Глалии... 
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Глаша! Милая, славная, чудесная Глама! Что за зубы, 
глаза... спина!» 

А секретарь жужжить, жужжитъ, жужжить... Въ глазахъ 
защитника наминаеть все сливаться и прыгать. Судьи н 
присяжные уходятъ въ самихъ себя, публика рябитъ, по- 
толокъ то опускается, то поднимается... Мысли тоже пры- 
тають и наконецъ обрываются... Надя, теща, длинный носъ 
судебнаго пристава, подсудимый, Глаша-—все это прыгаетъ, 
вертится и уходитъ далеко, далеко, далеко... 

—- Хорошо...—тихо шепчетъ защитникъ, засыпая. —Хо- 
роо... Лежишь па софћ, а кругомъ уютно... тепло... Глаша 
поетъ... 

— Господинъ защитникъ! —раздается рзкій окликъ. 

«Хорошо... тепло... НЪтъ ни тещи, ни кормилицы... ни 
супа, отъ котораго пахнетъ пудрой... Глаша добрая, хо- 
рошая...» 

— Господинъ защитникъ! — раздается тоть же рфзкій 
голосъ. 

Защитникъ вздрагиваетъ и открываетъ глаза. Прямо, въ 
упоръ на него, глядятъ черные глаза цыганки Глаши, улы- 
баются сочныя губы, сіяетъ смуглое, красивое лицо. Оше- 
ломленный, еще не совсфмъ проснувшійся, полагая, что это 
сонъ или привидніе, онъ медленно поднимается и, рази- 
нувъ ротъ, смотритъ на цыганку. 

— Господинъ защитникъ, не желаете ли спросить что- 
нибудь у свид$тельницы?— спрашиваеть председатель. 

—= Ахъ... да! Это свидфтельница... НФтъ, не... не желаю. 
Ничего не имфю. 

Защитникъ вотряхиваетъ головой и окончательно просы- 
пается. Теперь ему понятно, что это въ самомъ д®лъ стоить 
цыганка Глаша, что она вызвана сюда въ качествъ свидф- 
тельницы. 

— Впрочемъ, виноватъ, я имфю кое-что спросить, — го- 
воритъ онъ громко. —-Свидвтельница, — обращается онъ къ 
Глаш%:—вы служите въ цыганскомъ хор Кузьмичова, ска- 
жите, какъ часто въ вашемъ ресторан кутилъ обвиняе- 
мый? Такъ-съ... А не помните ли, самъ ли онъ за себя 
платиль всякій разъ, или же случалось, что и другіе пла- 
тили за него? Благодарю васъ... достаточно. 

Онъ выпиваеть два стакана воды, и сонная одурь про- 
ходить совсм»ъ... 
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Вечеромъ первато дня Пасхи дЪйствительный статскій 
совђтникъ Навагинъ, вернувшись съ визитовъ, взяль въ 
передпей листъ, на которомъ расписывались визитеры, и 
вмЬстВ съ нимъ пошелъ къ себв въ кабинетъ. Разоблачив- 
шись и выпивъ зельтерской, онъ усфлся поудобнЪй на ку- 
шетк и сталъ читать подписи на листБ. Когда его взглядъ 
достигъ до середины длиннаго ряда подписей, онъ вздрог- 
нулъ, удивленно фыркнулъ и, изобразивъ на лиць своемъ 
крайнее изумленіе, щелкнулъ пальцами. 

—- Опять! —сказазлъ онъ, хлопнувъ себя по кол$ну.—9Это 
удивительно! Опять! Опять расписался этотъ, чорть его 
знаетъ, кто онъ такой, Өедюковъ! Опять! 

Среди многочисленныхъ подписей находилась на листБ 
подпись какого-то Өедюкова. Чтб за птица этотъ Өедю- 
ковъ,-Навагинъ рБшительно не зналъ. Онъ перебралъ въ 
памяти везхъ своихъ знакомыхъ, родственниковъ и подчи- 
ненныхъ, припоминалъ свое отдаленное прошлое, но никакъ 
не могъ вспомнить ничего даже похожаго на Өедюкова. 
Страннфе же всего было то, что этотъ іпсоспібо-Өедюковъ 
въ послБднія тринадцать лтъ аккуратно расписывалея 
каждое Рождество и Пасху. Кто онъ, откуда и каковъ онъ 
изъ себя, —не знали ни Навагинъ, ни его жена, ни швей- 
дарљ. 

— Удивительно! —изумлялся Навагинъ, шагая по каби- 
нетү.--Отранно и непонятно! Какая-то кабалистика! По- 
звать сюда швейцара! —_крикнулъ онъ.—Чертовски странно! 
НБть, я все-таки узнаю, кто онъ! Послушай, Григорій, — 
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обратился онъ къ вошедшему итвейцару,—опять расписался 
этотъ Өедюковъ! Ты видфль ето? 

— Никакъ нтъ... 

— Помилуй, да вдь онъ же расписался! Значитъ, онъ 
былъ въ передней? Былъ? 

—— Никакъ нётъ, не быль. 

— Какъ же онъ могъ расписаться, если онъ не былъ? 

— Не могу знать. 

-— Кому же знать? Ты зфваешь тамъ въ передней! При- 
помни-ка, можетъ-быть, входилъ кто-нибудь незнакомый! 
Подумай! 

— Нтъ, вашество, незнакомыхъ никого не было. Чи- 
новники наши были, къ ея превосходительству баронесса 
прівзжала, священники съ крестомъ приходили, а больше 
никого не было... 

— Что жъ, онъ невидимкой расписалея, что ли? 

— Не могу знать, но только Өедюкова никакого не было. 
Это я хоть передъ образомъ... 

— Странно! Непонятно! Уди-ви-тель-но!— задумался На- 
вагинъ.— Это даже смБшно. Человфкъь расписывается уже 
тринадцать лътъ, и ты никакъ не можешь узнать, кто онъ. 
Можетъ-быть, это чья-нибудь шутка? Можетъ-быть, какой- 
нибудь чиновникъ вмБотЬ со своей фамиліей подписываетъ, 
ради курьеза, и этого Өедюкова? 

И Навагинъ сталь разсматривать подпись Өедюкова. 

Размашистая, залихватская подпись на старинный ма- 
неръ, съ завитушками и закорючками, по почерку совеъмъ 
не походила на стальныя подписи. Находилась она тот- 
часъ же подъ подписью губернскаго секретаря Штучкина, 
запуганнаго и малодушнаго человЪчка, который назЪрное 
умеръ бы съ перепуга, если бы позволилъ себ такую 
дерзкую шутку. 

— Опять таинственный Өелюковъ расписался! —сказалъ 
Навагинъ, входя къ женъ.-—Опять я не добился, кто это 
такой! 

М-те Навагина была спириткой, а потому већ нонят- 
ныя и непонятныя явленія въ природв объясняла очень 
просто. 

— Ничего тутъ нфтъ удивительнаго,--сказала она. Ты 
воть не вЪришь, а я говорила и говорю: въ природв очень 
много · сверхъестественнаго, чего никогда не постигнетъ 
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нашъ слабый умъ! Я увфрена, что этоть Өодюковъ—духъ, 
который тебф симпатизируетъ... На твоемъ мств я вы- 
звала бы его и спросила, что ему нужно. 

— Вздоръ, вздоръ! 

Навагинь быль свободенъ отъ предразсудковъ, но зани- 
мавшее его явленіе было такъ таинственно, что поневолЪ 
въ его голову полёзла всякая чертовщина. Весь вечеръ 
онъ думалъ о томъ, что іпсоспііо-Өедюковъ есть духъ 
какого-нибудь давно умершаго чиновника, прогнаннаго со 
службы предками Навагина, а теперь мстящаго потомку; 
быть-можетъ, это родственникъ какого-нибудь канцеляриста, 
уволеннаго самимъ Навагинымъ, или дфвицы, соблазненной 
ИМЪ... 

Всю иочь Навагину снился старый, тощій чиновникъ въ 
потертомъ вицмундир%, съ желтолимоннымъ лицомъ, щети- 
нистыми волосами и оловянными глазами; чиновникъ гово- 
рилъ что-то могильнымъ голосомъ и грозилъ костлявымъ 

пальцемъ. 

У Навагина едва не сдфлалось воспаленіе мозга. „ДЕБ 
недвли онъ молчалт, хмурился А\ все ходилъ да думалъ. 
Въ концф концовъ онъ побороль свое скептическое само- 
любіе и, войдя къ жен, сказаль глухо: 

— Зина, вызови Өедюкова! 

Спиритка обрадовалась, велфла принести картонный 
листъ и блюдечко, посадила рядомъ съ собой мужа и стала 
свяшеннодБйствовать. Өедюковъ не заставилъ долго ждать 
себя... 

— Что тебв нужно? —спросилъ Навагинъ. 

—- Кайся... -отвфтило блюдечко. 

— К$Вмь ты былъ на земл$? 

—- Заблуждающийся... 

—- Воть видишь! шепнула жена.—А ты не вфриль! 

Навагинъ долго бесздоваль съ Өедюковымъ, потомъ вы- 
зывалъ Наполеона, Ганнибала, Аскоченскаго, свою тетку 
Клавдію Захаровну, и вс они давали ему короткіе, но 
вфрные и полные глубокаго смысла отвфты. Возился онъ 
съ блюдечкомъ часа четыре и уснулъ успокоенный, счастли- 
вый, что познакомился съ новымъ для него, таинственнымъ 
міромъ. Посл этого онъ каждый день занимался спири- 
тизмомъ и въ присутствіи объяснялъ чиновникамъ, что въ 
природв вообще очень много сверхъестественнаго, чудес- 
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наго, на что нашимъ ученымъ давно бы слБдовало обра- 
тить внимане. Гипнотизмъ, медіумизмъ, бишопизмъ, спи- 
ритизмъ, четвертое измЪренів и проче туманы овладфли 
имъ совершенно, такъ что по пфлымъ днямъ онъ, къ ве- 
тикому удовольствію своей супруги, читалъ спиритическія 
книги, или же занимался блюдечкомъ, столоверченіями и 
толкованіями сверхъестественныхъ явленій. Съ его легкой 
руки занялись спиритизмомъ и вс его подчиненные, да 
такъ усердно, что старый экзекуторъ сошелъ съ ума и 10- 
слалъ однажды съ курьеромъ такую телеграмму: «Въ адъ, 
казенная палата. Чувствую, что обращаюсь въ нечистаго 
духа. Что дБлать? Отвфть уплаченъ. Василій Кринолин- 
ск». 

Прочитавъ не одну сотню спиритическихъ брошюръ, На- 
вагинъ почувствовалъь сильное желане самому написать 
что-нибудь. Пять м®сяцевъ онъ сидфль и сочинялъ, и въ 
кони концовъ написалъ громадный рефератъ подъ загла- 
віемъ: «И мое мнніе». Кончивъ эту статью, опъ поръшилъ 
отправить ее въ спиритическій журналъ. 

День, въ который предположено было отправить статью, 
ему очень памятенъ. Навагинъ помнить, что въ этотъ не 
забвенный день у него въ кабинет находились секретарь, 
переписывавшій набфло статью, и дьячокъ мфетнаго при- 
хода, позванный по дфлу. Лицо Навагина сіяло. Онъ лю- 
бовно отлядфль свое дзтище, потрогаль межъ пальцами, 
какое оно толстое, счастливо улыбнулся и сказалъ се- 
кретарю: 

— Я полагаю, Филиппъ Сергђичъ, заказнымъ отправить. 
Этакъ вЪрнфе...—-И поднявъ глаза на дьячка, онъ ска- 
залъ:—Васъ я велфль позвать по дфлу, любезный. Я отдаю 
младшато сына въ гимназію и мив нужно метрическое 
свидБтельство, только нельзя ли поскорфе. 

— Очень хорошо-съ, ваше превосходительство! —сказалъ 
дьячокъ, кланяясь.---Очень хорошо-съї Понимаю-съ... 

— Нельзя ли къ завтрему приготовить? 

— Хорошо-съ, ваше превосходительство, будьте покой- 
ны-съ! Завтра же будетъ готово! Извольте завтра прислать 
кого-нибудь въ церковь передь вечерней. Я тамъ буду. 
Прикажите спросить Өедюкова, я всегда тамъ... 

— Какъ?- крикнуль генералъ, блЪдн$я. 

—- Өвдюқова-съ, 
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— Вы... вы Өедюковъ?--спросилъ Навагинъ, тараща на 
него глаза. 

— Точно такъ, Өедюковъ. 

—- Вы... вы расписывались у меня въ передней? 

— Точно такъ,---сознался дьячокъ и сконфузился.—Я, 
ваше превосходительство, когда мы съ крестомъ ходим», 
всегда у вельможныхъ особъ расписуюсь... Люблю это 
самое... Какъ увижу, извините, листъ въ передней, такъ и 
тянетъ меня имя свое записать... 

Въ нфмомъ отупБніи, ничего не понимая, не слыша, 
Навагинъ зашагалъ по кабинету. Онъ потрогалъ портьеру 
у двери, раза, три взмахнулъ правой рукой, какъ балетный 
јеппе-ргетіег, видящій ее, посвисталъ, безсмысленно улыб- 
нулся, указалъ въ пространство пальцемъ. 

— Такъ я сейчасъ пошлю статью, ваше превосходитель- 
ство, —сказалъ секретарь. 

Эти слова вывели Навагина изъ забытья. Онъ тупо 
отлядфль секретаря и дьячка, веспомнилъ и, раздраженно 
топнувъ ногой, крикнулъ дребезжащимъ, высокимъ теноромъ: 

— Оставьте меня въ поко®! А-ас-тавь-те меня въ поков, 
говорю я вамъ! Что вамъ нужно отъ меня, не понимаю? 

Секретарь и дьячокъ вышли изъ кабинета и были уже 
на улиц, а онъ все еще топалъ нотами и кричаль: 

в —- Аставьте меня въ покоф! Чтб вамъ нужно отъ меня, 
не понимаю? А-ас-тавьте меня въ поко®! 
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Өедоръ Өедоровичъ Сигаевъ вскорћ послВ того, какъ за- 
сталъ свою жену на м®стБ преступленія, стояль въ ору- 
жейномъ магазинв Шмуксъ и К? и выбиралъ себ подхо- 
дящій револьверъ. Лицо его выражало гнВвъ, скорбь п 
безповоротную рЪшимость. 

«Я знаю, что мив дБлать...--думалъ онъ. —-Семейныя 
основы поруганы, честь затоптана въ грязь, порокъ торже- 
ствүетъ, а потому я, какъ гражданинъ и честный человЪкъ, 
долженъ явиться мстителемъ. Сначала убью ее и любовника, 
а потомъ себя...» 

Онъ еще не выбралъ револьвера и никого еще не убил, 
но его воображеніе уже рисовало три окровавленныхъ 
трупа, размозженные черепа, текущій мозгъ, сумятицу, 
толпу зЪвакъ, вскрытіе... Съ злорадствомъ оскорбленнаго 
человфка онъ воображалъ себБ ужасъ родни и публики, 
агонію измфннипы и мысленно уже читаль передовыя 
статьи, трактующия о разложеніи семейныхъ основъ. 

Приказчикь магазина подвижная, французистая фи- 
гурка съ брюшкомъ и въ бЪломъ жилетЬ —раскладывалъ 
передъ нимъ револьверы и, почтительно улыбаясь, шаркая 
ножками, говорилъ: 

— Я совфтовалъ бы вамъ, мсье, взять вотъ этоть пре- 
красный револьверъ. Система Смитъ и Вессонъ. Послфднее 
слово отнестрфльной науки. Тройного дБйствія, съ экстрак- 
торомъ, бъеть на шестьсоть шаговъ, центральнаго боя, 
Обращаю, мсье, ваше вниманіе на чистоту отдфалки. Самая 
модная система, мсье... Ежедневно продаемъ по десятку 
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для разботитиковъ, волковъ и любовниковъ. Очень вврный 
и сильный бой, бъеть на большой дистанцій и убиваетъ 
навылетъ жену и любовника. Что касается самоубійцъ, то, 
мсье, я не знаю лучшей системы... 

Приказчикъ поднималъ и опускаль курки, дышалъ на 
стволы, прицфливался и дфлалъ видъ, что задыхается отъ 
восторга. Глядя на его восхищенное лицо, можно было по- 
думать, что самъ онъ охотно пустилъ бы себф пулю въ 
лобъ, если бы только обладалъ револьверомъ такой пре- 
красной системы, какъ Смитъ и Вессонъ. 

— А какая пфна?—-спросилъ Сигаевъ. 

— Сорокъ пять рублей, мсье. 

— Гм!.. для меня это дорого! 

— Въ такомъ случа, мсье, я предложу вамъ другой си- 
стемы, подешевле. Вотъ, не угодно ли посмотр%ть? Выборъ 
у насъ громадный, на разныя цфны... НапримВръ, этоть 
револьверъ системы Лефоше стоитъ только восемнадцать 
рублей, но... (приказчикь презрительно поморщился)... но, 
мсье, эта система уже устарфла. Пе покупаютъ теперь 
только умственные пролетаріи и психолатки. Застр$литься 
или убить жену изъ Лефоше считается теперь знакомъ 
дурного тона. Хорошій тонъ признаетъ только Смита и 
Вессонъ. 

— Мн$ нтъ надобности ни стръляться, ни убивать, — 
угрюмо солгалъ Сигаевъ.—Я покупаю это просто для лачи... 
пугать воров»... 

— Намъ нфть дла, для чего вы покупаете, улыбнулся 
приказчикъ, скромно опуская глаза.—Если бы въ каждомь 
случаБ мы доискивались причинъ, то намъ, мсье, пришлось 
бы закрыть магазинъ. Для пуганья воровъ Лефоше не то- 
дится, мсье, потому что онъ издаеть негромкіії, глухой 
звукъ, а я предложилъ бы вамъ обыкновенный капсюльный 
пистолетъ Мортимера, такъ-называемый дуэльный... 

«А не вызвать ли миъ его на дуэль?—мелькнуло въ го- 
лов Сигаева. — Впрочемъ, много чести... Такихъ скотовъ 
убиваютъ, какъ собакъ...» 

Приказчикъ, граціозно поворачиваясь и сбменя ножками, 
не переставая улыбаться и болтать, положилъ передъ нимъ 
цБлую кучу револьверовъ. Аппетитне и внулительнће 
всфхъ выглядфаъ Смитъ и Вессонъ. Сигаевъ взялъ въ руки 
одинъ револьверъ этой системы, тупо уставился нә него 
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и погрузился въ раздумье. Воображеніе его рисовало, какъ 
онъ размозжаеть черепа, какъ кровь рћкою течетъ по ковру 
и паркету, какъ дрыгаетъ ногой умирающая измЪнница... 
Но для его негодующей луши было мало этого. Кровавыя 
картины, вопль и ужасъ его не удовлетворяли... Нужно 
было придумать что-нибудь болЪе ужасное. 

«Вотъ что, я убью его и себя — прилумалъь онъ, — а ев 
оставлю жить. Пусть она чахнетъ отъ угрызеній совЪсти 
и презр®нія окружающихъ. Это для такой нервной натуры, 
какъ она, гораздо мучительнфе смерти...» 

И онъ представилъ себЪ своп похороны: онъ, оскорблен- 
ный, лежить въ гробу, съ кроткой улыбкой на устахъ, а 
она, блдная, замученная утгрызенями совфети, идетъ за 
гробомъ, какъ Ніобея, и не знаетъ, куда дфваться отъ 
уничтожающихъ, презрительныхъ взглядовъ, какіе бросаетъ 
на нее возмущенная толпа... 

— Я вижу, мсье, что вамъ нравится Смитъ и Вессонъ,— 
перебилъ приказчикъ его мечтанія. Если онъ кажется вамъ 
дӧрогъ, то извольте, я уступяю пять рублей... Впрочемъ, у 
насъ еще есть другія системы, подешевле. 

Французистая фигурка граціозно повернулась и достала 
съ полокъ еще дюжину футляровъ съ револьверами. 

— Вотъ, мсье, цфна тридцать рублей. Это не дорого, 
тъмъ болфе, что курсъ страшно понизился, а таможенныя 
пошлины, мсье, повышаются каждый часъ. Мсье, клянусь 
Богомъ, я консерваторъ, но и я уже начинаю роптать! По- 
милуйте, курсъ и таможенный тарифъ сдфлали то, что те- 
перь оружіе могутъ пріобр®тать только богачи! БЪднякамъ 
осталось только тульское оружіе и фосфорныя спички, & 
тульское оружіе — это несчастье! Стрфляешь изъ тульскаго 
револьвера въ жену, а попадаешь себЪ въ лопатку... 

Сигаеву вдругъ стало обидно и жаль, что онъ будетъ 
мертвъ и не увидитъ мученій изменницы. Месть тогда лишь 
сладка, когда имБешь возможность видЪть и осязать ея 
плоды, а что толку, если онъ будетъ лежать въ ои И 
ничего не сознавать. 

«Не сдлать ли мнф такъ, раздумываль ее его, 
потомъ побуду на похоронахъ, погляжу, а посл похоронъ 
себя убью... Впрочемъ, меня до похоронъ арестуютъ и отни- 
муть оруже... Итакъ: убью его, она останется въ живыхъ, 
я... я до поры. до времени не убиваю себя, а пойду подъ 


арестъ. Убить себя я всегда успъю. Арестъ тъмъ хорошъ, 
что на предварительномъ дознанін я буду имъть возмож- 
ность раскрыть передъ властью и обществомъ всю низость 
ея поведенія. Если я убью себя, то она, пожалуй, со свой- 
ственной ей лживостью и наглостью, во всемъ обвинитъ 
меня, и общество оправдаеть ея поступокъ н, пожалуй, 
посмфется надо мной; если же я останусь живъ, то...» 

Черезъ минуту онъ думать: 

«Да, если я убью себя, то, пожалуй, меня же обвинять 
и заподозрятъ въ мелкомъ чувств... И къ тому же, за что 
себя убивать? Это разъ. Во-вторыхъ, застрфлиться— значить 
струснть. Итакъ: убью его, ее оставлю жить, самъ иду подъ 
судъ. Меня бүдутт судить, а она будеть фигурировать въ 
качеств свидфтельницы... Воображаю ея смущеніе, ея по- 
зоръ, когда ее будеть допрашивать мой защитникъ! Симпа- 
ши суда, публики и прессы будутъ, конечно, на моей сто- 
рон%...» 

Онъ размышлялъ, а приказчикъ раскладывалъ передъ 
нимъ товаръ и считалъ своимъ долгомъ занимать покупателя, 

— Воть англійсків новой системы, недавно только по- 
лучены, —болталъ онъ. — Но предупреждаю, мсье, веБ эти 
системы блфднфютъ передъ Смить и Вессонъ. На-дняхъ— 
вы, вБроятно, уже читали — одинъ офицеръ пріобр%лъ у 
насъ револьверъ системы Смитъ и Вессонъ. Онъ выстрълилъ 
въ любовника и—что же вы думаете?— пуля прошла на- 
вылетъ, пробила затЬмъ бронзовую лампу, потомъ рояль, а 
отъ рояля рикошетомъ убила болонку и контузила жену. 
Әффектъ блистательный и д%лаетъ честь нашей фирм%. 
Офицеръ теперь арестованъ... Его, конечно, обвинять и 
сошлютъ въ каторжныя работы! Во-первыхъ, у насъ слиш- 
комъ устарЪлое законодательство; во-вторыхъ, мсье, судъ 
всегда бываеть на сторонз любовника. Почему? Очень 
просто, мсье! И судьи, и присяжные, и прокуроръ, и за- 
шитникъ сами живүтъ съ чужими женами, и для нихъ бу- 
деть покойнфе, если въ Россіи однимъ мужемъ будеть 
меныле. Обществу было бы пріятно, если бы правительство 
сослало всфхь мужей на Сахалинъ. О, мсье, вы не знаете, 
какое негодованіе возбуждаетъ во мн современная порча 
нравовы Любить чужихъ женъ теперь такъ же принято, 
какъ курить чужія папиросы и читать чужія книги. Съ 
каждымъ годомъ у насъ торговля становится все хуже и 


хуже, — это не значить, что любовниковъ становится все 
меньше, а значить, что мужья мирятся со своимъ положе- 
ніемъ и боятся суда и каторги. 

Приказчикъ оглянулся и прошепталъ: 

— А кто виноватъ, мсье? Правительство! 

«Идти на Сахалинъ изъ-за какой-нибудь свиньи тоже но 
разумно, —раздумывалъ Сигаевъ.—Если я пойду на каторгу, 
то это дастъ только возможность женф выйти замужь вто- 
рично и надуть второго мужа. Она будетъ торжествовать... 
Итакъ: ее я оставлю въ живыхъ, себя не убиваю, ею... 
тоже не убиваю. Надо придумать что-нибудь боле разум- 
ное и чувствительное. Буду казнить ихъ презрніемъ и 
подниму скандальный бракоразводный процессъ...» 

— Воть, мсье, еще новая система сказалъ приказчикъ, 
доставая съ полки новую дюжину. Обращаю ваше внима- 
нів на оригинальный механизмъ замка... 

Сигаеву, послБ его ршенія, револьверъ быль уже не 
нуженъ, а приказчикъ, между тЪмь, вдохновляясь все болфе 
и боле, не переставалъ раскладывать передъ нимъ свой 
товаръ. Оскорбленному мужу стало совБстно, что изъ-за 
него приказчикъ даромъ трудился, даромь восхищался, 
улыбался, терялъ время... 

— Хорошо, въ такомъ случа%...--забормоталъ онъ, — я 
зайду посл, или... или пришлю кого-нибудь. 

Онъ не видълъ выраженя лица у приказчика, но, чтобы 
хотя немного сгладить неловкость, почувствовалъ необхо- 
димость купить что-нибудь. Но что же купить? Онъ огля- 
дель стЬны магазина, выбирая что-нибудь подешевле, и 
остановилъ свой взглядъ на зеленой съткъ, висфвшей около 
двери. 

— 970... это что такое?-—спросилъ онъ. 

— Это стка для ловли перепеловъ. 

— А что стбитъ? 

— Восемь рублей, мсье. 

— Заверните мн®... 

Оскорбленный мужъ заплатилъ восемь рублей, взялъ сфтку 
и, чувствуя себя еще болфе оскорбленнымъ, вышель изт 
магазина. 
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Дачная мфстность, окутанная ночнымъ мракомъ. На де- 
ревенской колокольнв бьетъ часъ. Присяжные повфренные 
Козявкинъ и Лаевъ, оба въ отм$нномъ настроенін и слегка 
пошатываясь, выходятъ изъ лсу и направляются къ дачамъ. 

— Ну, слава Создателю, пришли... —говоритъ Козявкинъ, 
переводя духъ. — Въ нашемъ положенін пройти пфхтурой 
пять верстъ отъ полустанка —— подвигъ. Страшно умаялся! 
И, какъ на зло, ни одного нзвозчика... 

— Голубчикъ, Петя... не могу! Если черезъ пять минуть 
я не буду въ постели, то умру, кажотся... 

— Въ по-сте-ли! Ну, это шалишь, братъ Мы сначала 
поужинаемъ, выпьемъ красненькаго, а потомъ ужь и въ по- 
стель. Мы съ Вфрочкой не дадимъ тебЪ спать... А хорошо, 
братецъ ты мой, быть женатымъ! Ты не понимаешь этого, 
черствая душа! Приду я сейчасъ къ себ домой утомлен- 
ный, замученный... меня встрътитъ любящая жена, нопоитъ 
чайкомъ, даст» пофсть и, въ благодарность за мой трудъ, 
за любовь, взглянеть на меня своими черненькими глазен- 
ками такъ ласково и привфтливо, что забуду я, братецъ ты 
мой, и усталость, и кражу со взломомъ, и судебную пала- 
ту, и кассаціонный департаментъ... Хоррошо! 

—- Но... у меня, кажется, ноги отломались... Я едва иду... 
Пить страшно хочется... 

— Ну, воть мы и дома. 

Пріятели ‘подходять къ одной изъ дачъ и останавли- 
ваются передъ крайнимъ окномъ. 

— Дачка славная, говорить Козявкинъ.-— Вотъ завтра 
увидишь, какіе здесь виды! Темно въ окнахъ. Стало-быть, 
ВЪрочка уже легла, не захотла дожидаться. Лежить и, 
должно-быть, мучится, что меня до сихъ поръ н$ть... (пи- 
хаетъ тростью окно, которое отворяется). Этакая вфль без- 
страшная, ложится въ постель и не запираетъ оконъ (сни- 
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маеть крылатку и бросаетъ ее вмстћ съ портфелемъ въ 
окно). Жарко! Давай-ка затянемт серенаду, посм5июнуъ ее.., 
(поетъ): «М%сяцъ плыветъ по ночнымъ небесамъ... ВВтеро- 
чекъ чуть-чуть дышит»... вфтерочекъ чуть колышетъ»... Пой, 
Алеша! Вфрочка, спть теб серенаду Шуберта? (поетъ): 
«П4ф-Фень моя-я-я... лети-ить съ мольбо-0-0-ю»... (голосъ 
обрывается сүдорожнымъ кашлемъ). Тьфу! В%рочка, скажи- 
ка АксиньВ, чтобы она отперла намъ калитку! (пауза). В$- 
рочка! Не лЪнись же, встань, милая! (становится на камень 
и глядить въ окно). ВЪрунчикъ, мумочка моя, веревьюнчик»... 
ангелочекъ, жена моя безподобная, встань и скажи Аксинь%, 
чтобы она отперла намъ калитку! Вфль не спишь же! Ма- 
мочка, ей-Богу, мы такт, утомлены и обезсилены, что намъ 
вовсе не до шутокт. ВЗль мы пБшкомъ отъ станщи шли! 
Да ты елышиињ, или нътт? А, чортъ возьми! (дёлаетъ по- 
пытку вафзть въ окно и срывается). Можетъ-быть, гостю 
непріятны эти шутки! Ты, я вижу, Въра, такая же инсти- 
тутка, какъ была, все бы тебЪ шалить... 

— А можетъ-быть, ВЪЗра Степановна спитъ! — говорить 
Лаевъ. 

— Не спиты Ей, вроятно, хочется, чтобы я поднялъ 
шумъ и вәбудоражилъ воЪфхъ сосъдей! Я уже начинаю сер- 
диться, Вфра! А, чортъ возьми! Подсади меня, Алеша, 
я влЬзу! ДЪвчонка ты, школьница и больше ничего!.. 
Полсади! 

Лаевь съ пыхтфшемъ полсаживаетъ Козявкина. Тотъ 
влфзаеть въ окно! и исчезаетъ во мрак комнаты. 

— В%рка! —слышитъ черезъ минуту Лаевъ. — Где ты? 
Чоррртъ... Тьфу, во что-то руку выпачкаль! Тьфу! 

Слышуится щорохъ, хлопанье крыльевъ и отчаянный крикъ 
курицы. 

— Воть те на!---слышитъ Лаевъ._-Въра, откуда у насъ 
куры? Чортъ возьми, да тутъ ихъ пропасть! Цлетушка съ 
индфйкой... Клюется, п-подлая! 

Изъ окна съ шумомъ вылетаютъ двв курицы и, крича, во 
все горло, мчатся по улиц. 

— Алеша, да мы не туда попали! —говоритъ Козявкинъ 
плачущимь голосомъ.—Тутъ куры какія-то... Я, должно-быть, 
обознался... Да ну васъ къ чорту, разлетались тутъ, анаоемы! 

— Такъ ты выходи поскорвй! Понимаешь? Умираю отъ 
жажды! 
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— Сейчасъ... Найду вотъ крылатку и портфель... 

— Ты спичку зажги! 

— Спички въ крылатк$... Угораздило же меня сюда за- 
браться! ВеБ дачи одинаковыя, самъ чорть не различить 
ихъ въ потемкахъ. Ой, индЪйка въ щеку клюнула! П-подлая... 

— Выходи поскор$е, а то подумаютъ, что мы куръ во- 
руемъ! га 

— Сейчасъ... Крылатки никакъ не найду. Тряпья здфсь 
валяется много и не разберешь, гдф тутъ крылатка. Брось- 
ка мнв спички! 

— У меня н$тъ спичекы 

— Положеніе, нечего сказать! Какъ же быть-то? Безъ 
крылатки и портфеля никакъ нельзя. Надо отыскать ихъ. 

— Не понимаю, какъ это можно не узнать своей соб- 
ственной дачи, — возмущается Лаевъ. — Пьяная рожа... 
Если бъ я зналъ, что будетъ такая исторія, ни за что бы 
не поБхалъ съ тобой. Теперь бы я быль дома, спалъ без- 
мятежно, а тутъ изволь вотъ мучиться... Страшно утомлент, 
пить хочется... голова кружится! 

— Сейчасъ, сейчасъ... не умрешь... 

Черезъ голову Лаева съ крикомъ пролетаетъ большой 
ифтухъ. Лаевъ глубоко вздыхаетъ и, безнадежно махнувъ 
рукой, садится на камень. Душа у него горитъ отъ жажды, 
глаза слипаются, голову клонитъ внизъ... Проходитъ ми- 
нугь пять, десять, наконецъ, двадцать, а Козявкинъ все 
еще возится съ курами. 

—- Петръ, скоро ли ты? 

— Сейчасъ. Нашель-было портфель, да опять потерялъ. 

Лаевъ подпираетъ голову кулаками и закрываеть глаза. 
Куриный крикъ становится все громче. Обитательницы пу- 
стой дачи вылетаютъ изъ окна и, кажется ему, кахъ совы 
кружатся во тьм$ надъ его головой. Оть ихъ крика въ 
ушахъ его стоитъ звонъ, душой овладфваеть ужаст. 

«Сскотина!..—думаеть онъ.-Пригласиль въ гости, 06$- 
щалъ угостить виномъ да простоквашей, а вмВсто того 
заставилъ пройтись отъ станцію пфшкомъ и этихъ куръ 
слушать...» 

Возмущаясь, Лаевъ суетъ подбородокъ въ воротникъ, кла- 
детъ голову на свой портфель и мало-по-малу успокаивается. 
Утомленіе беретъ свое и онъ начинаетъ засыпать. 

— Нашелъ портфель! — слышить онъ торжествующій 
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крикъ Козявкина. -—- Найду сейчасъ крылатку и — баста, 
идемъ! 

Но вотъ сквозь сонъ слышить онъ собачій лай. Лаетъ 
сначала одна собака, потомъ другая, третья... и собачії лай, 
мБшаясь съ куринымъ кудахтаньемъ, даетъ какую-то дикую 
музыку. Кто-то подходитъ къ Лаеву и спрашиваетъ о чемъ-то. 
Засимъ слышитъ онъ, что черезъ его голову лЪзүтъ въ окно, 
стучать, кричать... Женщина въ красномъ фартук стоптъ 
около него съ фонаремъ въ рук и о чемъ-то спраши- 
ваетъ. 

— Вы не имфете права говорить это!-—слышитъ онъ го- 
лось Козявкина. — Я присяжный повфренный, кандидатъ 
правъ Козявкинъ. Вотъ вамъ моя визитная карточка! 

— На что мн ваша карточка!товоритъ кто-то хрип- 
лымъ басомъ.—-Вы у меня всъхъ куръ поразгоняли, вы по- 
давили яйца! Поглядите, что вы надфлали! Не сегодня-завтра 
индюшата должны были вылупиться, а вы подавили. На что 
же, сударь, сдалась мн ваша карточка? 

— Вы не смђете меня удерживать Да-съ! Я не позволю! 

«Пить хочется»... —-думаетъ Лаевъ, стараясь открыть глаза 
и чувствуя, какъ черезъ его голову кто-то л5зеть изъ окна. 

— Я Козявкинъ! Туть моя дача, меня тутъ всЪ знають! 

— Никакого Козявкина мы не знаемъ! 

— Чтф ты мнв разсказываешь? Позвать старосту! Онъ 
меня знаетъ! 

—- Не горячитесь, сейчасъ урялникъь пр!Здеть... Вефхъь 
дачниковъ тутошнихъ мы знаемъ, а васъ отродясь не видЪли. 

— Я ужъ пятый годъ въ Гнилыхъ Выселкахъ на дач живу! 

—- ва! Нешто это Выселки? Здфсь Хилово, а Гнилые 
Выселки правЪе будуть, за спичечной фабрикой. Версты 
за четыре отсюда. 


— Чортъ меня возьми! Это, значить, я не той дорогой 
пошелъ! 


Челов%ческіе и птичьи крики мшаются съ собачьимт 


лаемъ, и изъ сиси звукового хаоса, выдфляется голосъ Ко- 
зявкина: 


— Вы не см$ете! Я заплачу! Вы узнаете, съ кЗмъ имфете 
дБло! 


Наконець, голоса мало-по-малу стихають. Лаевъ чув- 
ствуетъ, что его треплютъ за плечо. 
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Гимназистъ ҮП класса, Егоръ Зиберовъ милостиво подаетъ 
Петф Удодову руку. Петя, двБнадцатилфтній мальчугаиъ въ 
сБромъ костюмчик, пухлый и краснощекій, съ маленькимъ 
лбомъ и щетииистыми волосами, расшаркивается и лЪзетъ 
въ шкапъ за тетрадками. Занятіе начинается. 

Согласно условію, заключенному съ отцомъ Удодовымъ, 
Зпберовъ долженъ заниматься съ Петей по два чаєа еже- 
дневно, за что и получаетъ шесть рублей въ мВсяцъ. Гото- 
вигъ онъ его во Ш классъ гимназіи. (Въ прошломъ тоду 
онъ тотовилъ его въ І классъ, но Петя порЪзался). 

— Ну-съ...начинаетъ Зиберовъ, закурпвая папиросу. — 
Вамъ задано четвертое склоненіе. Оклоняйте ікисёи5! 

Петя начикаеть склонять. 

—– Опять вы не выучили! говорить Зиберовъ, вставая.-— 
Въ шестой разъ задаю вамъ четвертое склоненіе, и вы ни 
въ зубъ толконуть! Когда же, наконецъ, вы начнете учить 
уроки? 

— Опять не выучилъ?-— слышится за дверями кашляющій 
голосъ, и въ комнату входить Петинъ папаша, отставной 
губернскії секретарь Удодовъ.—0Опять? почему же ты не 
выучилъ? Ахъ, ты, свинья, свииья! В%рите ли, Егоръ Але- 
ксБичъ? Вфдь и вчерась пороть. 

И тяжело вздохнувъ, Удодовъ садится около сына и за- 
сматриваетъ въ истрепаннаго Кюнера. Зиберовъ начинаетъ 
экзаменовать Петю при отп. Пусть глупый отецъ узнаетъ, 
какъ глупъ его сынъ! Гимназисть входить въ экзаменаторскій 
азартъ, ненавидитъ, презираеть маленькаго, краснощекато 
тупипу, готовъ побить его, Ему даже досадно дБлается, когда 
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мәльчуганъ отвђчаетъ впопадъ-—такъ опротив ть ему этоть 
Петя! : 

— Вы даже второго склоненія не знаете! Не знаете вы 
и перваго! Вотъ вы какъ учитесь Ну, скажите мнЪ, какъ 
будеть звательный падежъ отъ тецѕ ВПаз? 

—- Оть шеиз #11052 Меиз ЯПиз будетъ... это будетъ... 

Петя долго глядитъ въ потолокъ, долго шевелитъ губами. 
но не даетъ отвфта. 

—, А какъ будетъ дательный множественнаго отъ йез? 

— Оеариз... #іађраѕ!-—отчеканиваетъ Петя. 

Старикъ Удодовт одобрительно киваетъ головой. Гимиа- 
зистъ, не ожидавшій удачнаго отвфта, чувствуеть досаду. 

— А еще какое существительное имћетъ въ дательномъ 
ариѕ2—спрашиваетъ онъ. 

Оказывается, что и «апіта—душа» имфетъ въ дательномъ 
ариѕ, чего нътъ въ Кюнер%. 

— Звучный языкъ латинскій! — замфчаеть Удодовъ. — 
Алон... трон... бонусъ... антропосъ... Премудрость! И все вВдь 
это нужно!—говоритъ онъ со вздохомъ. 

«Мфшаетъ, скотина, заниматься... —думаетъ Зиберовъ.— 
Сидить надъ душой тутъ и надзираетъ. Терпъть не могу 
контроля!»---Ну-съ,—обращается онъ къ Петв. — Къ сл%- 
дующему разу по латыни возьмете то же самое. Теперь по 
ариөметик%... Берите доску. Какая слёдующая задача? 

Петя плюеть на доску и стираетъ рукавомъ. Учитель 
беретъ задачникъ и диктуетъ: 

— «Купецъ купилъ 138 арш. чернаго и синяго сукна за 
540 руб. Сирашивается, сколько аршинъ купилъ онъ того 
и другого, если синнее стоило 5 руб. за аршинъ, а черное 
3 руб.?» Повторите задачу. 

Петя повторяетъ задачу и тотчасъ же, ни слова не говоря, 
начинаетъ дЪалить 540 на 138. 

— Для чего же это вы дБлите? Постойте! Впрочемъ, такъ... 
продолжайте. Остатокъ получается? Здфсь не можеть быть 
остатка. Дайте-ка я раздфлю! 

Зиберовъ дфлитъ, получаетъ 3 съ остаткомъ и быстро 
стираеть. 

«Странно...—думаетъ онъ, ероша волосы и краснфя.—Какъ 
же она рЪшается? Гм!.. Это задача на неопред$ленныя 
үравненія, а вовсе не ариеметическая»... 

Учитель глядить въ отвфты и видить 75 и 63. 
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«Гм!.. странно... Сложить 5 и 3, а потомъ дБлить 540 на 
8? Такъ, что ли? Н%тъ, не то». 

— Рфшайте же!--говоритъ онъ Петё. 

— Ну, чего думаешь? Задача-то вфдь пустяковая!—гово- 
рить Удодовъ Пет. — Әкій ты дуракъ, братецъї Р%шите 
ужь вы ему, Егоръ Алексфичъ. 

Егоръ Алекс%ичъ беретъ въ руки грифель и начинаетъ 
ръшать. Онъ заикается, краснфетъ, бл$днзетъ. 

— Әта задача, собственно говоря, алгебраическая, —тово- 
рить онъ. Ее съ иксомъ и игрэкомъ ръшить можно. Виро- 
чемъ, можно н такъ рБшить. Я, вотъ, разд$лилъ... понимаете? 
Теперь, воть, надо вычесть... понимаете? Или, вотъ чтд... 
РБшите мн эту задачу сами къ завтраму... Подумайте... 

Петя ехидно улыбается. Удодовъ тоже улыбается. Оба 
они понимаютъ замфшательство учителя. Ученикъ ҮП класса 
еще пуще конфузится, встаетъ и начинаетъ ходить изъ угла, 
въ уголъ. 

— И безъ алгебры решить можно,—товоритъ Удодовъ, 
протягивая руку къ счетамь и вздыхая. Воть, извольте 
видЂть... 

Онъ щелкаетъ на счетахъ, н у него получается 75 и 63, 
что и нужно было. 

— Вотъ-съ... по-нашему, по-неученому. 

Учителю становится нестерпимо жутко. Съ замираніемъ 
сердца поглядываетъ онъ на часы и видитъ, что до конца 
урока, остается еще часъ съ четвертью—цБлая вЪчность! 

— Теперь диктантъ. 

Посл диктанта—географя, за географіей—Законъ Божій, 
потомъ русскій языкъ, много на этомъ свфтБ наукъ! Но 
вотъ, наконецъ, кончается двухчасовой урокъ. Зиберовъ бе- 
рется за шапку, милостиво подаетъ Пет$ руку и прощается 
съ Удодовымъ. 

—- Не/можете ли вы сегодня дать мн немного денегъ?— 
проситъ онъ робко. —Завтра ми нужно взносить плату за 
ученіе. Вы должны мнв за шесть мБсяцевъ. 

— Я? Ахъ, да, да... бормочеть Удодовъ, не глядя на 
Зиберова.—Съ удовольствемъ! Только у меня сейчасъ нЪту, 
а я вамъ черезъ недфльку... или черезъ двф... 

Зиберовъ соглашается и, надфвъ свои тяжелыя, грязныя 
калонги, идетъ на другой урокъ. 
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СИМУЛЯНТЫ. 


Генеральша Мареа Петровна Печонкина, или, какъ ее 
зовутъ мужики, Печончиха, десять лБтъ уже практикующая 
на поприш гомеопатіи, въ одинъ изъ майскихъ вторниковъ 
принимаетъ у себя въ кабинетъ больныхъ. Передъ ней на 
столф гомеолатическая аптечка, лЬчебникъ и счеты гомео- 
патической аптеки. На стънђ въ золотыхъ рамкахъ подт 
стекломъ висятъ письма какого-то петербуртекаго гомеопата, 
по минію Марөы Петровны, очень знаменитаго и даже ве- 
ликаго, и висить портретъ отца Аристарха, которому гене- 
ральша обязана своимъ спасеніемъ: отреченіемъ отъ з40- 
вредной аллопати и знанемъ истины. Въ передней сидятъ 
и ждуть паціенты, все больше мужики. Веъ они, кром% 
двухъ-трехъ, босы, такъ какъ тенеральша велитъ оставлять 
вонючів сапоги на двор%. 

Мареа Петровна приняла уже десять человвкъ и вызы- 
ваетъ одиннадцатаго: 

— Гаврила Груздъ! 

Дверь отворяется и, вместо Гаврилы Груздя, въ каби- 
нетъ входитъ Замухришинъ, тенеральшинъ сосЪдъ, помф- 
щикъ изъ оскудъвшихъ, маленькій старичокъ съ кислими 
глазками и съ дворянской фуражкой подъ мышкой. Онъ 
ставить палку въ уголъ, подходить къ генеральшв и, молча. 
становится передъ ней на одно колЪно. 

— Что вы! Что вы, Кузьма Кузьмичь!ужасается гене- 
ральша, вся вопыхивая. Бога ради! 

—- Покуда живъ буду, не встану! — товорить Замухри- 
шинъ, прижимаясь къ руч. Пусть весь народь видитъ 
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мое колнопреклоненіе, ангелъ-хранитель нашъ, благодф- 
тельница рода человъческаго! Пусть! Которая благод$тель- 
ная фея даровала мн жизнь, указала мн путь истинный 
и просвЪтила мудрованіе мое скептическое, передъ тою со- 
гласенъ стоять не только на колБняхъ, но и въ огни, цћ- 
лительница наша чудесная, мать сирыхъ и вдовыхъ! Вы- 
здоров%лъ! Воскресъ, волшебница! 

— Я... я очень рада... -бормочетъь генеральша, краснъя 
отъ үудовольствія._—Әто такъ пріятно слышать... Садитесь, 
пожалуйста! А вздь вы въ тоть вторникъ были такъ тя- 
жело больны! 

— Да вБдь какъ боленъ! Вспомнить страшно! —говоритъ 
Замухришинъ, садясь.--Во воБхъ частяхъ и органахъ рев- 
матизмъ стоялъ. Восемь лътъ мучился, покою себ не знал»... 
Ни днемъ, ни ночью, благодвтельница моя! ЛЪчился яну 
докторовъ, и къ профессорамъ въ Казань Фзднаъ, и гря- 
зями разными лчился, и воды пилъ, и чего только я не 
перепробовалъ! Состояніе свое пролъчилъ, матушка-краса- 
вица. Доктора эти, кром вреда, ничего мн не принесли. 
Они болзнь мою во внутрь мнв вогнали. Вогнать - то во- 
гнали, а выгнать-—наука ихняя не дошла... Только деньги 
лобятъ брать, разбойники, а ежели касательно пользы че- 
ловфчества, то имъ и горя мало. Пропишеть какой-нибудь 
хиромантши, а ты пей. Душегубцы, однимъ словомъ. Если бы 
не вы, ангель наше, быть бы мн въ могилЪ! Прихожу отъ 
васъ въ тотъ вторникъ, гляжу на крупинки, что вы дали 
тогда, и думаю:—«Ну, какой въ нихъ толкъ? Нешто эти 
песчинки, еле видимыя, могуть излФчить мою громадную 
застарлую болъзнь?» Думаю, маловЪръ, и улыбаюсь, а какъ 
принялъ крупинку--моментально! словно и боленъ не былъ, 
или рукой сняло. Жена глядитъ на меня выпученными гла- 
зами и не вћритъ: — «Да ты ли это, Коля?» — Я, говорю. 
И стали мы съ ней передъ образомъ на колЪнки, и давай 
молиться за ангела нашего: «Пошли ты ей, Господи, всего, 
что мы только чувствуемъ!» 

Замухришинъ вытираетъ рукавомъ глаза, поднимается со 
стула и выказываеть намфренйе снова стать на одно ко- 
аЪно, но генеральша останавливаеть и усаживаеть его. 

— Не меня блаходарите!- товоритъ она, красная отъ вол- 
пенія и глядя восторженно на портретъ отца Аристарха.— 
Не меня! Я тутъ только послушное орудіе... ДЪйствительно, 
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чулеса! Застар%лый, восъмилфтній ревматизмъ отъ одной 
крупинки скрофулозо! 

— Изволили вы дать мнв три крупинки. Изъ нихъ одну 
принялъ я въ объдъ—и моментально! Другую вечеромъ, а 
третью на другой день, —и съ той поры хоть бы тебЪ что! 
Хоть бы кольнуло гдф! А вфдь помирать уже собрался, сыну 
въ Москву написалъ, чтобъ прібхалъ! Умудрилъ васъ Го- 
сподь, цЕлительница! Теперь воть хожу, и словно въ раю... 
Въ тоть вторникъ, когда у васъ былъ, хромалъ, а теперь 
хоть за зайцемъ готовъ... Хоть еще сто лБтъ жить. Одна 
только бБда —недостатки наши. И здоровъ, а дал чего здо- 
ровье, если жить не на что? Нужда одолБла пуще болЪзни... 
Къ прим%ру взять хоть бы такое дфло... Теперь время 
овесъ сђБять, а какъ его посфешь, ежели сфменовъ нётъ? 
Нужно бы купить, а денегъ... извЪстно, какія у насъ деньги... 

— Я вамъ дамъ овса, Кузьма Кузьмичъ... Сидите, си- 
дите! Вы такъ меня порадовали, такое удовольствие мнв 
доставили, что не вы, а я должна васъ благодарить! 

— Радость вы наша! Создасть же Господь такую до- 
броту! Радуйтесь, матушка, на свои добрыя дфла, глядючи! 
А вотъ намъ, тръшнымъ, и порадоваться у себя не на что... 
Люди мы маленькіе, малодушные, безполезные... мелкота... 
Одно званіе только, что дворяне, а въ матеріальномъ смы- 
сл ТБ же мужики, даже хуже... Живемъ въ домахъ ка- 
менныхъ, а выходитъ одинъ миражъ, потому -— крыша те- 
четь... Не на что тесу купить. 

-— Я дамъ вамъ тесу, Кузьма Кузьмичъ. 

Замухрищинъ выпрашиваетъ еще корову, рекомендатель- 
ное письмо для дочки, которую намфренъ везти въ инсти- 
туть и... тронутый щедротами тенеральши, отъ наплыва 
чувствъ всхлипываеть, перекашиваеть ротъ и лфзетъ въ 
карманъ за платкомъ... Генеральша видить, какъ вмБстЪ 
съ платкомъ изъ кармана его вылфзаеть какая-то красная 
бумажка и безшумно падаетъ на пол. 

— Во вфки-вБковъ не забуду... -бормочетъ онъ. —И дћ- 
тямъ закажу помнить, и внукамъ... въ родъ и родъ... Воть, 
дфти, та, которая спасла меня отъ гроба, которая... 

Проводивъ своего паціента, генеральша минуту глазами, 
полными слезъ, глядить на отца Аристарха, потомъ ла- 
скающимъ, благоговвющимъ взоромъ обводитъ аптечку, лћ- 
чебники, счета, кресло, въ которомъ только-что сидфль 
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спасенный ею оть смерти человфкъ, и взоръ ея падаеть 
на оброненную пащентомъ бумажку. Генеральша подни- 
маетъ бумажку, разворачиваеть ее и видить въ ней три 
крупинки, тв самыя крупинки, которыя она дала въ прош- 
лый вторникъ Замухришину. 

— Это тБ самыя... —недоумфваетъ она. Даже бумажка, 
та самая... Онъ и не разворачивалъ даже! Что же онъ 
принималъ въ такомь случа? Странно... Не станеть же 
онъ меня обманывать. 

И въ душу генеральши, въ первый разъ за вс десять 
ть практики, западаеть сомнфн!е... Она вызываетъ слћ- 
дующихъ больныхъ и, говоря съ ними о болъзняхъ, зам%- 
чаетъ то, что прежде незамфтнымъ образомъ проскальзы- 
вало мимо ея ушей. Больные, вс до единаго, словно сто- 
ворившись, сначала славословять ее за чудесное исцфле- 
ніе, восхищаются ея медицинскою мудростью, бранять док- 
торовъ-аллопатовъ, потомъ же, когда она становится крас- 
ной отъ волнепія, пристулаютъ къ изложенію своихъ нуждљ. 
Одинъ просить землицы для запашки, другой дровецъ, тре- 
тій позволенія охотиться въ ея лфсахъ и т. д. Она гля- 
дить на широкую, благодушную физіономію отца Аристарха, 
открывшаго ей истину, и новая истина начинаеть сосать 
ее за душу. Истина не хорошая, тяжелая... 

Лукавъ человћкъ! 


ГОСПОДА ОБЫВАТЕЛИ. 


(ПЬЕСА въ ДВУХЪ дъйствіяхЪ.) 


ДБйствіе первое. 


Городская управа. ЗасЁданіе. 

Городской голова (лочавкавь зубами и медленно поковы- 
рявъ у себя въ ухњ). Въ такомъ разв, не угодно ли вамъ 
будетъ, господа, выслушать мифе брантмейстера Семена 
Вавилыча, который по этой части спеціалистъ? Пускай 
объяснить, а тамъ мы разсудимъ! 

Брантмейстеръ. Я такъ понимаю... (сморкается въ клљт- 
чатый платотз). Десять тысячъ, ассигнованныя на пожар- 
ную часть, можетъ-быть, и болышя деньги, но... (въити- 
раетъ лысину) это одна только видимость. Это не деньги, 
а мечта, атмосфера. Конечно, и за десять тысячъ можно 
имфть пожарную команду, но какую? Одинъ смхъ только! 
Видите ли... Самое важное въ жизни человф ческой, — это 
каланча, и всякій ученый вамъ это скажетъ. Наша же го- 
родская каланча, разсуждая категорически, совсћиъ не го- 
дится, потому что мала. Дома высокіе (поднимает вверхъ 
руку), они кругомъ загораживаютъ каланчу, и не только 
что пожаръ, но дай Богъ хоть небо увидвть. Я взыскиваю 
съ пожарныхъ, но разв они виноваты, что имъ не видно? 
Потомъ въ отношенін лошадиномъ и въ разсужденіи бо- 
чекъ... (разетезиваеть жилетку, вздыхаеть и продолжаеть 
ртъчь въ томъ же дуть). 

Гласные (единогласно). Прибавить сверхъ смты еще 
дв тысячи! 

(Городской золова дълаеть минутный перерывъ для вы- 
вода изъ залы засњданія корреспондента). 
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Брантмейстеръ. Хорошо-съ. Теперь, стало-быть, вы раз- 
суждаете, чтобы каланча была возвышена на два аршина... 
Хорошо. Но ежели взглянуть съ той точки и въ томъ 
смыслв, что тутъ заинтересованы общественные, такъ ска- 
зать, государственные интересы, то я долженъ замфтить, 
господа гласные, что если за это дфло возьмется подряд- 
чикъ, то я долженъ вамъ имфть въ виду, что это обойдется 
городу вдвое дороже, такъ какъ подрядчикъ будетъ соблю- 
дать туть свой интересъ, а не общественный. Если же 
строить хозяйственнымъ способомъ, не спфша, то ежели 
кирпичъ, положимъ, по пятнадцати рублей за тысячу и до- 
ставка на пожарныхъ лошадяхъ и ежели (поднимаеть 
глаза къ потолку, какъ бы мысленно считая) и ежели пять- 
десять двВнадцатиаршинныхъ бревенъ въ пять вершковъ... 
(считает). 

Гласные (подавляющимь болъшинствомъ зюлосовь). Пору- 
чить ремонтъ каланчи Семену Вавилычу, для каковой цфли 
ассигновать на первый разъ тысячу пятьсотъ двадцать три 
рубля сорокъ четыре копейки! 

Брантмейстерша (судить среди публики и шепчетъ со- 
съдкъ). Не знаю, зач мъ это мой Сеня беретъ на себя столько 
хлопотъї Съ его ли здоровьемъ заниматься постройками? 
Тоже, это весело — цфлый день рабочихъ по зубамъ бить! 
Назживетъ на ремонтЪ какой-нибудь пустякъ, рублей пять- 
сотъ, а здоровья себЪ испортить на тысячу. Губитъ его, 
дурака, доброта! 

Брантмейстеръ. Хорошо-съ. Теперь будемъ говорить о 
служебномъ нерсоналв. Конечно, я, какъ лицо, можно ска- 
зать, заинтересованное (конфузится), могу только замътить, 
что мн... мн все равно... Я человфкъ уже не молодой, 
больной, не сегодня-завтра, могу умереть. Докторъ сказалъ, 
что у меня во внутренностяхъ затвердфніе и что если я 
не буду оберегать своего здоровья, то внутри во мн лоп- 
нетъ жила и я помру безъ покаяния... 

Шопотъ въ публикЪ. СобакЪ собачья и смерть 

Брантмейстеръ. Но я о себ не хлопочу. Пожилъ я, и 
слава Богу. Ничего мн не нужно... Только мнв удиви. 
тельно и... и даже обидно... (машеть безнадежно рукой). 
Служишь за одно только жалованье, честно, безпорочно... 
ни днемъ, ни ночью покою, не щадишь здоровья, и... и не 
знаешь, къ чему все это? Для чего хлопочу? Какой инте- 
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ресъ? Я не про себя разсуждаю, а вообще... Другой не 
станеть жить при такомъ иждивеніи... Пьяница пойдетъ на 
эту должность, а человфкъ дфльный, солидный скоръй съ 
голоду помреть, чёмъ за такое жалованье станеть тутъ 
хлопотать съ лошадьми, да съ пожарными... (пожавъ пле- 
чами). Какой интересъ? Если бы увидфли иностранцы, ка- 
ве у насъ порядки, то, я думаю, досталось бы намт на, 
орвхи во всЪхъ заграничныхъ газетахъ. Въ Западной Ев- 
ропв, взять хоть, напримфръ, Парижъ, на каждой улиц по 
каланч®, и брантмейстерамъ каждоголно выдаютъ лособіе 
въ размЂрћ годового жалованья. Тамъ можно служить! 

Гласные. Выдать Семену Вавилычу въ вид единовре- 
меннаго пособія за долголЬтнюю службу двести рублей! 

Брантмейстерша (шепчеть сосљдкњ). Это хорошо. что 
онъ выпросилъ... Умникъ. Намедни мы были у отца про- 
топопа, проиграли у него въ стуколку сто рублей и теперь, 
знаете ли, такъ жалко! (зиваеть). Ахъ, такъ жалко! Пора 
бы ужъ домой идти, чай питі 


ДЪйствіе второе, 


Сцена у каланчи. Стража. 

Часовой на каланчЪ (кричить визг). ЭЙ! На лБсопиль- 
номъ двор торитъ! Бей тревогу! 

Часовой внизу. А ты только сейчасъ увидБлъ? Народъ 
үжъ полчаса какъ бБжитъ, а ты, чудакъ, только сейчасъ 
спохватился? (лубокомысленно). Дурака хоть наверху но- 
ставь, хоть внизу все равно (бьетъ тревогу). 

(Черезъ три минуты въ окнњъ своей квартиры, находя- 
щейся противь каланчи, показывается брантмейстеръ въ 
дезабилье и съ заспанными злазами). 

Брантмейстеръ. Гл горитъ, Денисъ? 

Часовой внизу (выт ятивается и дълаетъ подъ козырек»). 
На лБсопильномъ двор%, вашескородіе! 

Брантмейстеръ (покачивает 10ловой). Упаси Богы Вв- 
теръ дуетъ, сушь такая... (машеть рукой). И не дай Богь! 
Горе да и только съ этими несчастьями!.. (позладивь себя 
по лицу). Вотъ что, Денисъ... Скажи имъ, братецъ ты мой, , 
чтобъ запрягали и Фхали себ%, а я сейчасъ... немного по- 
годя пр!Вду... Одфться надо, то да сё... 

Часовой внизу. Да некому Зхать, вашескороде! Всф по- 
уходили, одилъ Андрей дома. 
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Брантмейстеръ (истуанно). ГдВ же они, мерзавцы? 

Часовой внизу. Макаръ новыя подметки ставилъ, теперь 
сапоги понесъ въ слободку, къ дьякону. Михайлу, ваше 
высокородіе, вы сами изволили послать овесъ продавать... 
Егоръ на пожарныхъ лошадяхъ повезъ за ръку надзира- 
телеву свояченицу. Никита выпивши. 

Брантмейстеръ. А Алекс? 

Часовой внизу. АлексЪй пошелъ раковъ ловить, потому 
вы изволили ему давеча приказать, говорили, что завтра, 
у васъ къ обвду гости будутъ. 

Брантмейстеръ (%резрительно покачавъ золовой). Изволь 
воть служить съ такимъ народомъ! Невъжество, необразо- 
ванность... пьянство... Если бы увидфли иностранцы, то 
досталось бы намъ въ заграничныхъ журналахъ! Тамъ, 
взять хоть Парижь, пожарная команда все время скачетъ 
по улиц, народъ давить; есть пожаръ, или н$ть, а ты 
скачи! Тутъ же горитъ лфсопильный дворъ, опасность, а 
ихъ никого дома нътъ, словно... чортъ ихъ слопалъ! Н$ть, 
далеко намъ до Европы! (поворачивается лицомъ въ ком- 
нату, нњжно). Машенька, приготовь мн мундиры! 


ме * 


ћір://гсіп.ого.р! 


ОТЕЦЪ СЕМЕЙСТВА. 


Это случается обыкновенно посл. хорошато проигрыша 
или посл попойки, когда разыгрывается катаръ. Степанъ 
Степанычъ Жилинъ просыпается въ необычайно пасмур- 
номъ настроеніи. Видъ у него кислый, помятый, разлохма- 
ченный; на сфромъ лиц выраженіе недовольства: не то 
онъ обидвлся, не то брезгаетъ чБмъ-то. Онъ медленно од%- 
вается, медленно пьетъ свое виши и начинаетъ ходить по 
всБмъ комнатамъ. 

—- Желалъ бы я знать, какая с-с-скотина ходить здВсь 
и не затворяетъ дверей?—ворчитъ онъ сердито, запахива- 
ясь въ халать и громко отплевываясь. — Убрать эту бу- 
магу! Зачвмъ она здфсь валяется? Держимъ двадцать прн- 
слугь, а порядка меньше, чфмъ въ корчм$. Кто тамъ зво- 
нилъ? Кого принесло? 

— Әто бабушка Анфиса, что нашего Өедю принимала, —- 
отвъчаетъ жена. 

— Шляются тутъ... дармофды! 

— Тебя не поймешь, Степанъ Степанычъ. Самъ пригла- 
шаль ее, а теперь бранишься. 

— Я не бранюсь, а говорю. Занялась бы чфмъ-нибудь, 
матушка, чЪмъ сидЪть этакъ, сложа руки, и на споръ лъзть! 
Не понимаю этихъ женщинъ, клянусь честью! Не-по-ни-маю! 
Какъ онф мотутъ проводить пфлые дни безъ лвла? Мужь 
работаеть, трудится, какъ волъ, какъ с-с-скотина, а жена, 
подруга жизни, сидитъ, какъ цацочка, ничего не дфлаетъ 
и ждетъ только случая, какъ бы побраниться отъ скуки 
съ мужемъ. Пора, матушка, оставить эти институтскія при- 
вычки! Ты теперь уже не институтка, не барышня, а мать, 
жена! Отворачиваешься? Ага! Непріятно слушать горькія 
истины? 

— Странно, что горькія истины ты говоришь, только 
когда у тебя печень болитъ. 
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— Да, начинай спены, начинай... 

— Ты вчера былъ за городомъ? Или игралъ у кого-нибудь? 

-— А хотя бы и такъ? Кому какое дфло? Развф я обя- 
занъ отдавать кому-нибудь отчеть? Разв$ я проигрываю не 
свои деньги? То, что я самъ трачу, и то, что тратится 
въ этомъ домф, принадлежить мнв! Слышите ли? Мн! 

И такъ далђе, все въ такомъ родф, Но ни въ какое 
другое время Степанъ Отепанычъ не буваеть такъ разсу- 
дителенъ, добродфтеленъ, строгъ и справедливъ, какъ за 
обћдомъ, когда около него сидять всф его домочадцы. На- 
чинается обыкновенно съ супа. Проглотивъ первую ложку, 
Жилинъ вдругь морщится и перестаетъ Фсть. 

— Чортъ знаетъ что... — бормочетъ онъ. — Придется, 
должно-быть, въ трактир обфдаль. 

— А чт0?—тревожится жена. —РазвВ супъ не хорошъ? 

— Не знаю, какой нужно имфть свинскій вкусъ, чтобы 
Ъсть эту бурду! Пересоленъ, тряпкой воияетъ... клопы 
какіе-то вмъсто лука... Просто возмутительно, Анфиса Ива- 
новна! —обращается онъ къ гостьъ-бабушк%.--Каждый день 
даешь прорву денегъ на провизію... во всемъ себ отка- 
зываешь, и воть тебя чфмъ кормятъ! Они, вфроятно, хо- 
тятъ, чтобы я оставилъ службу и самъ пошелъ въ кухню 
стряпать. 

—щ Сущь сегодня хорошъ... — робко замфчаеть гувер- 
нантка. 

— Да? Вы находите? — говорить Килинъ, сердито шу- 
рясь на нее, — Впрочемъ, у всякаго свой вкусъ. Вообще, 
надо сознаться, мы съ вами сильно расходимся во вкусахъ, 
Варвара Васильевна, Вамъ, наприм®ръ, нравится пове- 
деніе этого мальчишки (Жилинъ трагическимъ жестомъ 
указываеть на своего сына Өедю), вы въ восторг отъ 
него, а я... я возмущаюсь. Да-съ! 

Өедя, семилтній мальчикъ съ блёднымъ, болфзненнымъ 
лицомъ, перестаетъ Феть и опускастъ глаза. Лицо его еще 
больше блднфетъ. 

—- Да-съ, вы въ восторгБ, а я возмущаюсь... Кто изъ 
насъ правъ, не знаю, но см$ю думать, что я, какъ отецъ, 
лучше знаю своего сына, чЬмъ вы. Поглядите, какъ онъ 
сидить! Разв такъ сидять воспитанныя дфти? Сядь хо- 
рошенько! 

Өедя поднимаеть вверхъ подбородокъ и вытягиваетъ 
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шею, и ему кажется. что онъ сидить ровнфе. На глазахъ 
у него навертываются слезы. 

— шь! Держи ложку какъ слЪдуетъ! Погоди, доберусь 
я ло тебя, скверный мальчишка! Не см$ть плакать! Гляди 
на меня прямо! 

Өедя старается глядвть прямо, но лицо его дрожить и 
тлаза переполняются слезами. 

— А-а-а... ты плакаль? Ты виноватъ, ты же и плачешь? 
Пошелъ, стань въ уголъ, скотина! 

— Но... пусть онъ сначала, пообЪдаеть!— вступается жена. 

— Безъ обфда! Таже мерз... такіе шалуны не имфють 
права обфдать! 

Өедя, кривя лицо и подергивая всфмъ тфломъ, сползаетъ 
со стула и идетъ въ уголъ. 

— Не то еще тебћ будетъ! — продолжаетъ родитель.— 
Если никто не желаетъ заняться твоимъ воспитаніемъ. то, 
такъ и быть, начну я... У меня. брать, не будешь шалить 
да плакать за обВдомъ! Волванъ! ДФло нужно дфлаты! По- 
нимаешь? Дфло дфлать! Отецъ твой работаетъ, и ты рабо- 
тай! Никто не долженъ даромъ Фоть хлба! Нужно быть 
человЪкомъ! Че-ло-въ-комъ! 

—— Перестань ради Бога! — просить жена по-французски. 
Хоть при постороннихъ не Ъшь насъ... Старуха все слышитъ 
и теперь, благодаря ей, всему городу будетъ извЪстно... 

— Я не боюсь постороннихъ, — отвЗчаеть Жилинъ по- 
русски. Анфиса Ивановна видитъ, что я справедливо го- 
ворю. Что жъ, по-твоему, я долженъ быть доволенъ этимъ 
мальчишкой? Ты знаешь, сколько онъ мнЪ стоить? Ты 
знаешь, мерзкій мальчишка, сколько ты мн стоишь? Или 
ты думаешь, что я деньги фабрикую, что миф достаются 
он даромъ? Не ревфты Молчаль Да ты слышишь меня, 
или нЪтъ? Хочешь, чтобъ я тебя, подлеца этакаго, выс къ? 

Өедя громко взвизгиваетъ и начинаетъ рыдать. 

— Это, наконецъ, невыносимо! —товоритъ его мать, вста- 
вая изъ-за стола и бросая салфетку. Никогда. не дастъ 
покойно пообфдать! Воть гд у меня твой кусокъ сидит! 

Она показываетъ на затылокъ и, приложивь платокъ 
къ глазамъ, выходить изъ столовой. 

— Онф обидфлись... — ворчитъ Жилинъ, насильно улы- 
баясь. — НЪжно воспитаны... Такъ-то, Анфиса Ивановна, 
не любять нынче слушать правду... Мы же и виноваты! 
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Проходитъ нъсколько минуть въ молчаніи. Яхилинъ 06в0- 
дить глазами тарелки и, замфтивъ, что къ супу еще никто 
не прикасался, глубоко вздыхаеть и глядить въ упоръ на 
покраснёвшее, полное тревоги, лицо гувернантки. 

— Что же вы не Фдите, Варвара Васильевна? — спра- 
шиваетъ онъ.—-Обидфлись, стало-быть? Тэкъ-съ... Не нра- 
вится правда. Ну, извините-съ, такая у меня натура, не 
могу лицемфрить... Всегда ржу правду-матку (вздохъ). 
Однако, я замфчаю, что присутствие мое непріятно. При 
мнв не могуть ни говорить, ни кушать... Что жъ? Ска- 
зали бы мнв, я бы ушелъ... Я и уйду. 

Жилинъ поднимается и съ достоинствомъ идетъ къ двери. 
Проходя мимо плачущаго Өеди, онъ останавливается. 

— Посл всего, что здфеь произошло, вы с-с-свободны!— 
говорить онъ Өедв, съ достоинствомъ закидывая назадъ 
голову. ——Я больше въ ваше воспитаніе не вмЪшиваюсь. 
Умываю руки! Прошу извиненія, что искренно, какъ отецъ, 
желая вамъ добра, обезпокоилъ васъ и вашихъ руководи- 
тельницъ. Вмъств съ тБмъ, разъ навсегда слагаю съ себя 
отвфтственность за вашу судьбу... 

9едя взвизгиваетъ и рыдаеть еще громче. /Ќилинъ съ 
достоинствомъ поворачиваетъ къ двери и уходить къ себћ 
въ спальную. 

Выспавшись посл обфда, Жилинъ начинаеть чувство- 
вать угрызенія совЪфсти. Ему совфстно жены, сына, Анфисы 
Ивановны и даже становится невыносимо жутко при вос- 
поминаніи о томъ, что было за обфдомъ, но самолюбіе 
слишкомъ велико, не хвагаеть мужества быть искреннимъ, 
и онъ продолжаетъ дуться и ворчать... 

Проснувшись на другой день утромъ, онъ чувствуеть 
себя въ отличномъ настроеніи и, умываясь, весело посви- 
стываетъ. Придя въ столовую пить кофе, онъ застаетъ 
тамъ Өедю, который при вид$ отца поднимается и глядитъ 
на него растерянно. 

— Ну, что, молодой человћкъ? — спрашиваетъ весело 
Жилинъ, садясь за столъ. — Что у васъ новаго, молодой 
человъкъ? фивешь? Ну, иди, бутузъ, поцфлуй своего отца. 

Өедя, блЬдный, съ серьезнымъ лицомъ, подходить къ 
отцу и касается дрожащими губами его щеки, потомъ 
отходить н молча садится на свое мЪсто. 


НЕУДАЧА. 


Илья Сергбичъ Пепловь и жена его Клеопатра Петровна 
стояли у двери и жадно подслушивали. За дверью, въ ма- 
ленькой залЪ, происходило. повидимому, объясненіе въ 
любви; объяснялись ихъ дочь Наташенька и учитель у$зд- 
наго училища Щупкинъ. 

— Клюетъ!—шепталъ Цепловъ, дрожа отъ нетери я и 
потирая руки.— Смотри же, Петровна, какъ только загово- 
рять о чүвствахъ, тотчасъ же снимай со стБны образъ и 
идемъ блатословлять... Накроемъ... Благословеніе образомъ 
свято и непарушимо... Не отвертится тогда, пусть хоть 
въ судь подаетъ. 

А за дверью происходилъ такой разговоръ: 

- Оставьте вашъ характеръ, — говориль Щупкинъ, за- 
жигая спичку о свои клфтчатыя брюки. — Вовсе я не пи- 
салъ вамъ писемъ! 

— Ну, да! Будто я не знаю вашего почерка!-- хохотала 
дввица, манерно взвизгивая и то и дбло поглядывая на, 
себя въ зеркало. —Я сразу узнала! И каше вы странные! 
Учитель чистолисанія, а почеркъ какъ у курицы! Какъ же 
вы учите писать, если сами плохо пишете? 

—- Гм!.. Это ничего не значитъ-съ. Въ чистописанш 
главное не почеркъ, глазное, чтобъ ученики не забывались. 
Кого линейкой по голов% ударишь, кого на колБни... Да 
что почеркъ! Пустое двло! Некрасовъ писатель былъ, а 
совБетно глядфть, какъ онъ писалъ. Въ собранін сочиненій 
показанъ его почеркъ. 

— То Некрасовъ, а то вы... (вздохъ). Я за писателя 
съ үдовольствіемъ бы пошла. Онъ постоянно бы мнв стихи 
на память писалт! 

— Стихии я могу написать вамъ, ежелп желаете. 

Сочипенія А. П. Чехова. Т. І. 8 
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— О чемъ же вы писать можете? 

— О любви... о чувствахъ... о вашихъ глазахъ... Про- 
чтете — очумЪете... Слеза прошибетъ! А ежели я напишу 
вамъ поэтическіе стихи, то дадите тогда ручку поцфловать? 

—- Велика важность!.. Да хоть сейчасъ цфлуйте! 

Щупкинъ вскочиль и, выпучивъ глаза, припалъ къ 
пухлой, пахнущей яичнымъ мыломъ ручкё. 

—- Снимай образъ, — заторопился Пепловъ, толкнувъ 
локтемъ свою жену, блЬдиъя отъ волненія и застегиваясь.— 
Идейъ! Ну! 

И не медля ни секунды, Пепловъ распахнулъ дверь. 

= ДБти..._-забормоталъ онъ, воздфвая руки и слезливо 
мигая глазами. — Господь васъ благословить, дЪти мои... 
Живите... плодитесь... размножайтесь... 

— И... и я благословляю... проговорила мамаша, плача 
отъ счастья.—Будьте счастливы, дороге! О, вы отнимаете 
у меня единственное сокровище!—обратилась она къ Щуп- 
кину.---Любите же мою дочь, жалфйте ее... 

Щупкинъ разинулъ ротъ отъ изумленія и испуга. При- 
ступъ родителей былъ такъ внезапенъ и смфлъ, что онъ 
не могъ выговорить ни одного слова. 

«Попался! Окрутили! —подумалъ онъ, маћя отъ ужаса. — 
Крышка теперь теб, братт! Не выскочишь!» 

И онъ покорно нодставилъ свою голову, какъ бы желая 
сказать: «Берите, я побъ:;кдент!» 

—- Бла... благословляю... -- продолжалъ папаша и тоже 
заплакалъ. — Наташенька, дочь моя... становись рядомъ... 
Петровна, давай образт... 

Но туть родитель вдругъ пересталъ плакать, и лицо у 
исго перекосило отъ гифва. 

— Тумба! -— сердито сказалъ онъ жен. — Голова твоя 
глупая! Да нешто это образъ? 

— Ахъ, батюшки-свъты! 

Что случилось? Учитель чистописанія несмфло поднялъ 
глаза и увидБлъ, что онъ спасенъ: мамаша виопыхахъ 
сняла со стБны, вмВсто образа, портреть писателя Лажеч- 
никова. Старикъ Пепловъ и его супруга Клеопатра Пе- 
тровна, съ портретомъ въ рукахъ, стояли сконфуженные, 
не зная, что имъ дБлать и что говорить. Учитель чисто- 
писанія воспользовался смятеніемъ и бъжалъ. 


м 


ЭКЗАМЕНЪ НА ЧИНЪ. 


— Учитель географіи Галкинъ на меня злобу имфетъ 
и, вврьте-съ, я у него не выдержу сегодня экзамента. 
говорилъ, нервно потирая руки и потБя, пріемщикъ Х-го 
почтоваго отдфленя Кфимъ Захарычъ Фендриковъ. сздой, 
бородатый челов$къ съ почтенной лысиной и солидным? 
животомъ.—-Не выдержу... Это какъ Богь святъ... А. злится 
онъ на меня совсфмь изъ-за пустяковъ-съ. Приходитъ ко 
мив однажды съ заказнымъ письмомъ и сквозь всю публику 
лЬзетъ, чтобъ я, видите ли, принялъ сперва его письмо, 
а лотомъ ужъ прочія. Это не годится... Хоть онъ и обра- 
зованнаго класса, а все-таки соблюдай порядокъ и жди. Я 
ему сдфлаль приличное зам%чаніе. «Дожидайтесь,  го- 
ворю, очереди, милостивый государь». Онъ вспыхнулъ, и 
съ той поры возстаеть на меня, аки Саулъ. Сынишкћ моему 
Еторушкв единицы выводить, а про меня разныя названія 
по тороду распускаетъ. Иду я однажды-съ мимо трактира 
Кухтина, а онъ высунулся съ бильярднымь кіемъ изъ окна 
и кричитъ въ пьяномъ видв на всю илощадь: - — «Господа, 
поглядите: марка, бывшая въ употребленіи, идетъ!» 

Учитель русскаго языка Пивомедовъ, стоявшій въ пе- 
редней Х-го уфзднаго училища вмЪфстф съ Фендриковымъ 
и снисходительно курившій его папиросу, пожалъ плечами 
и успокоить: 

--- Не волнуйтесь. У насъ и примфра не было, чтобъ 
вашего брата на экзаменахъ рзали. Проформа! 

Фендриковъ успокоился, ио не надолго. Черезъ переднюю 
прошелъ Галкинъ, молодой человЪкъ съ жидкой, словно 
оборванной, бородкой, въ парусинковыхъ брюкахъ и но- 
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вомъ синемъ фрак. Онъ строго посмотрБлъ на Фендри- 
кова и прошелъ дальше. 

„Затфмъ разнесся слухъ, что инспекторъ Фдетъ. Фендри- 
ковъ похолодфлъь и сталъ ждать съ тфмъ страхомъ, кото- 
рый такъ хорошо извЪстенъ всфмъ подсудимымъ и экза- 
менующимся впервые. Черезъ переднюю пробБжалъ на 
улицу штатный смотритель уфзднаго училища Хамовъ. За 
нимъ сифшиль назвстрфчу къ инспектору законоучитель 
Зміежаловъ въ камилавкБ и съ наперснымъ крестомъ. 
Туда же стремились и прочіе учителя. Инспекторъ народ- 
ныхъ училищь Ахаховъ громко поздоровался, выразилъ 
свое неудовольствіе на пыль и вошелъ въ училище. Че- 
резъ пять минутъ приступили къ экзаменамъ. 

Проэкзаменовали двухъ поповичей на сельскаго учителя. 
Одинъ выдержалъ, другой же не выдержалъ. Провалив- 
шійся высморкался въ красный платокъ, лостоялъ немиого, 
подумаль и ушелъ. Проэкзаменовали двухъ вольноопредћ- 
ляющихся третьяго разряда. Посл этого пробилъ часъ 
Фендрикова... 

— Вы таф служите?—обратилея къ нему инспекторъ. 

— Премщикомъ въ здЪшнемъ почтовомъ отдъленіи, ваше 
высокород!е, — проговорилъ онъ, выпрямляясь и стараясь 
скрыть отъ публики дрожан!е своихъ рукъ. — Прослужилъ 
двадцать одинъ годъ, ваше высокородіе, а нынЪ потребо- 
ваны св%дБнія для представленя меня къ чину коллеж- 
скаго регистратора, для чего и осмфливаюсь подвергнуться 
испытанію на первый классный чинъ. 

—- Такъ-съ... Напишите диктантъ. 

Пивомедовъ поднялся, кашлянулъ и началь диктовать 
тустымъ, пронзительнымъ басомъ, стараясь уловить экза- 
менующагося на словахъ. которыя пишутся не такъ, какъ 
выговариваются: «хараша халодная вада, когда хочидца 
пить» и проч. 

Но какъ ни изошрялея хитроумный Пивомедовъ, дик- 
тантъ удалел. Будущій коллежскій регистраторъ сдфлалъ 
немного ошибокъ, хотя и напиралъ больше на красоту 
буквъ, чфмъ на грамматику. Въ словЪ «чрезвычайно» онъ 
написалъ Два «Н», слово «лучше» написалъ «лутше», а 
словами «новое поприще» вызвалъ на лицф инспектора 
улыбку, такъ какъ налисалъ «новое подприще»; но въдь 
все это не грубыя ошибки. 
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— Диктанть удовлетворителенъ,—сказаль инспекторъ. 

— Осм$люеь довести до свфлфшя вашего высокородія,— 
сказалъ подбодренный Фендриковъ, искоса поглядывая на 
врага своего Галкина:-—осмфлюсь доложить, что геометрію 
я училъ изъ книги Давыдова, отчасти же обучался ей у 
племянника Варсонофія, пр1зжавшато на каникулахъ изъ 
Троице-Сергіевской, Виванской тожъ, семинаріи. И плани- 
метрію училъ, и стереометрию... все какъ есть... 

—- Стереометріи по программ$ не полагается. 

— Не полагается? А я м%$сяць надъ ней сидблъ... Эта- 
кая жалость! вздохнулъ Фендриковъ. 

— Но оставимъ лока геометрію. Обратимся къ наукё, 
которую вы, какъ чиновникъ почтоваго вфдомства, вфроятно, 
любите. Географля— наука почтальоновъ. 

Ве учителя почтительно улыбнулись. Фендриковъ быль 
не согласенъ съ тмъ, что географія есть наука почтальо- 
новъ (объ этомъ нигдБ не было написано: ни въ почтовыхъ 
правилахъ, ни въ приказахъ по округу), но изъ почтитель- 
ности сказалъ: — «Точно такъ». Онъ нервно кашлянулъ и 
съ ужасомъ сталъ ждать вопросовъ. Его врагъ Галкинъ 
откинулся на спипку стула и, ие глядя на него, сиросилъ 
протяжно: 

— 9... скажите мив, какое правленіе въ Турціи? 

— Изв®стно какое... турецкое... 

—- Гм!.. турецкое... Это понятіе растяжимое. Тамъ пра- 
вленіе конституціонное. А каые вы знаете притоки Ганга? 

-— Я географію Смирнова училь и, извините, не отчет- 
ливо выучилъ... Гангъ, это которая ръка въ Инди текетъ... 
рЪка эта текеть въ океанъ. 

— Я васъ не про это спрашиваю. Каме притоки иметь 
Гангъ? Не знаете? А тд течетъ Араксъ? И этого не знаете? 
Странно... Какой губерніи Житомиръ? 

— Трактъ 18, мфсто 121. 


На лбу у Фендрикова выступилъ холодный потъ. Онъ 
замигалъ тлазами и сдълалъ такое глотательное движеніе, 
что показалось, будто онъ проглотилъ свой языкъ. 

—- Какъ передъ истиннымъ Богомъ, ваше высокородіе,— 
забормоталъ онъ. Даже отець протоіерей могутъ подтвер- 
дить... Двадцать одинъ годъ прослужиль и теперь это са- 
мое, которое... ВЪкъ буду Бога молить... 
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— Хорошо, оставимъ географію. Что вы изъ ариеме- 
тиви приготовили? 

— И ариеметику не отчетливо... Даже отецъ протоіерей 
могуть подтвердить... Въкъ буду Бога молить... Съ самаго 
Покрова учусь, учусь и... ничего толку... Постарфль для 
умственности... Будьте столь милостивы, ваше высокородіе, 
заставьте вЪчио Бога молить. 

На рвсницахъ у Фендрикова повисли слезы. 

— Прослужиль честно и безпорочно... Говфю ежегодно... 
Даже отецъ протојерей могутъ подтвердить... Будьте вели- 
кодушны, ваше высокородіе. 

— Ничего не приготовили? 

—- Все приготовилъ-съ, но ничего не помню-съ... Скоро 
шестьдесятъ стукнеть, ваше высокороде, тд ужь туть за 
науками угоняться? СдФлайте милость! 

— Ужъ и шапку съ кокардой себЪ заказалъ..._—сказалъ 
протоіерей Зміежаловъ и усм$хнулся. 

— Хорошо, ступайте!—сказаль инсиекторъ. 

Черезъ полчаса Фенлриковъ шель съ учителями въ 
трактиръ Кухтина пить чай и торжествоваль. Лицо у него 
сіяло, въ глазахъ св$тилось счастье, но ежеминутное по- 
чесываніе затылка показывало, что его терзала какая-то 
МЫСЛЬ. 

—. Экая жалость!—-бормоталъ онъ.—Вфдь этакая, скажи 
на милость, глупость съ моей. стороны! 

— Да что такое?—спросилъ Пивомедовъ. 

—- ЗачЪмъ я стереометрію училъ, ежели ея въ программ 
нфтъ? ВЪль цфлый мЪсяцъ надъ ней, подлой, сидфль. Эта- 
кая жалосты 


СЧАСТЛИВЧИКЪ. 


Со станщи «Бологое», Николаевской желЪзной дороги, 
трогается пассажирский пофздъ. Въ одномъ изъ вагоновъ 
второго класса «для курящихъ», окутанные вагонными су- 
мерками, дремлютъ челов къ пять пассажировъ. Они только- 
что закусили и теперь, прикорнувъ къ спинкамъ дивановъ, 
стараются уснуть. Тишина, 

Отворяется дверь, и въ загонъ входить высокая. палко- 
образная фигура въ рыжей шляп$ и въ шегольскомъ пальто, 
сильно напоминающая опереточиыхъ и жюль-верновскихь 
корреспондентовъ. 

Фигура останавливается посреди вагона, сопитъ и долго 
щуритъ глаза на диваны. 

— Н%тъ, и это не тотъ!- бормочеть она. Чортъ знаетъ, 
что такое! Это просто возмутительно! Н$тъ, не тотъ! 

Одинъ изъ пассажировъ вематривается въ фигуру и из- 
даетъ радостный крикъ: 

—- Иванъ АлексБевичъ! Какими судьбами? Это вы? 

Палкообразный Иванъ Алексфевичь вздрагиваетъ, тупо 
глядитъ на пассажира и, узнавъ его, весело всплескиваетъ 
руками. 

— Гаї Петръ Петровичь! -— говорить онъ. — Сколько 


зимъ, сколько лЪтъ! А я и не зналъ, что вы въ этомъ по- 
БзлБ Злдете. 


— Живы здоровы? 

— Ничего себ, только воть, батенька, вагонъ свой по- 
терялъ и никакъ теперь его не найду, этакая я идіотина] 
Пороть меня некому! 

Палкообразный Иванъ АлексЂевичъ покачивается и хи- 
хикаетъ. 

— Бываютъ же такіе случаи!- продолжаеть онъ. —-Вы- 
шель я посл второго звонка коньяку выпить. Выпиль, 
конечно. Ну, думаю, такъ какъ станція слфдующая еще 


далеко, то не выпить ли и другую рюмку. Пока я думалъ 
и пилъ, туть третій звонокъ... я, какъ сумасшединй, оЪгу 
и вскакиваю въ первый попазпийся вагонъ. Ну, не идіо- 
тина ли я? Не курицынъ ли сынъ? 

—.А вы, замБтно, въ веселомъ настроен, — говорить 
Петръ Петрозичь.—Подсаживайтесь-ва! Честь и м$сто! 

—- Ни-ни... пойду свой вагонъ искать! Прощайте! 

— Въ потемкахь вы, чего добраго, съ площадки свали- 
тесь. Садитесь, а когда подъфдемъ къ станцін, вы и най- 
дете свой вагонъ. Садитесь! 

-- Иванъ Алексфевичь вздыхаетъ и нерЗиительно са- 
дится противъ Петра Петровича. Онъ, видимо, возбуждень 
и двигается, какъ на иголкахъ. 

— Куда Фдете? спрашиваеть Петръ Петровичъ. 

— Я? Въ прострапство. Такое у меня въ головЪ стол- 
потвореніе, что я и самъ не разберу, куда я ду. Везетъ 
судьба, ну и Фду. Ха-ха... Голубчикъ, видали ли вы когда- 
нибудь счастливыхъ дураковъ? Н%тъ? Такъ вотъ глядите! 
Передъ вами счастлив пи изъ смертныхъ! Да-съ! Ничего 
по моему лицу не замЪтно? 

—- 'То-есть замътно, что... вы того... чуточку. 

-— Должно-быть, у меня теперь ужасно глупое лицо! 
Эхъ, жалко, зеркала нЪтъ, поглядфлъ бы на свою мордоли- 
зацію! Чувствую, батенька, что идіотомъ становлюсь. Чест- 
ное слово! Ха-ха... 31, можете себф представить, брачное 
пүтешествіе совершаю. Пу, не курицынъ ли сынъ? 

—- Вы? Разв вы женились? 

— Сегодня, милБїшій! ПовЪнчался и прямо на пофздт. 

Начинаются поздравленія и обычные вопросы. 

-— Ишь ты... — смБется Петръ Петровичъ. — То-то вы 
франтомъ такимъ разрядились. 

— Да-съ... Для полной иллюз1и даже духами попрыскался. 
По уши ушелъ въ суету! Ни заботъ, ни мыслей, а одно 
только ощущеніе чего-то этакого... чортъ его знаетъ, какъ 
его и назвать... благодушія, что ли? Отродясь еще такъ 
себя великолъпно не чувствовалъ! 

Ивань Алексфевичь закрываетъ глаза и крутитъ головой. 

— Вбзмутительно счастливъ! — говорить онъ. — Да вы 
сами посудите. Пойду я сейчасъ въ свой вагонъ. Тамъ, 
на диванчикБ, около окошка сидить существо, которое, 
такъ сказать, всбмъ своимъ существомь предано вамъ. 
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Этакая блондиночка съ носикомъ... съ пальчиками... Ду- 
шечка моя! Ангелъ ты мой! Пупырчикъ ты этак! Филок- 
сера души моей! А ножка! Господи! Ножка вЪдь не то, 
что воть наши пожищи, а что-то этакое миніатюрное, вол- 
шебное... аллегорическое! Взялъ бы, да такъ и съълъ эту 
ножку! 9, да вы ничего не понимаете! ВЪдь вы матеріа- 
листъ, сейчасъ у васъ анализъ, то да сё! Сухе холостяки, 
и больше ничего! Вотъ когда женитесь, то вспомните! Гд- 
то теперь, скажете, Иванъ Алексћевичъ? Да-съ, такъ воть 
пойду я сейчасъ въ свой вагонъ. Тамъ ужь меня съ не- 
терпфніемъ ждутъ... предвкушаютъ мое появлеше. НавстрЪчу 
мн улыбка. Я подсаживаюсь и этакь двумя пальчиками 
за, подбородочекъ... 

Иванъ Алексфевичь крутить головой и закатывается 
счастливымъ смъхомъ. 

— ШПотомъ кладешь свою башку ей на плечико и обхва- 
тываешь рукой талію. Кругомъ, знаете ли. тишина... поэти- 
ческій полумракъ. Весь бы міръ обнялъ въ эти минуты. 
Петръ Нетровичъ, позвольте мнф васъ обнять! 

—- ОдВлайте одолженіе. 

Пріятели при дружномъ см5хВ пассажировъ обнимаются, 
и счастливый новобрачный продолжаетъ: 

— А для бӧльшаго идіотства или, какъ тамъ въ рома- 
нахъ говорять, для большей иллюзш, пойдешь къ буфету 
и опровидонтомъ рюмочки двф-три. Туть ужь въ голов и 
въ груди происходитъ что-то, чего и въ сказкахъ не вы- 
читаешь. Человкъ я маленькій, ничтожный, а кажется 
мнв, что и границь у меня нвтъ... Весь свЪтъ собой об- 
хватываю! 

Пассажиры, глядя на пьяненькаго, счастливаго новобрач- 
наго, заражаются его весельемъ и ужъ не чувствують дре- 
моты. Вместо одного слушателя, около Ивана АлексБевича 
скоро появляется ужљ пять. Онъ вертится, какъ на игол- 
кахъ, брызжетъ, машетъ руками и болтаетъ безъ умолку. 
Онъ хохочеть и вев. хохочуть. 

— Главное, господа, поменьше думать! Къ чорту вс$ эти 
анализы... Хочется вышить, ну и пей, а нечего тамъ фило- 
софствовать, вредно это или полезно... ВеБ эти философіи 
и психологи къ чорту! 

Черезъ вагонъ проходить кондукторъ. 

— Милый человЪкъ, — обращается къ нему новобрач- 
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ный: — какъ будете проходить черезъ вагонъ № 209, то 
найдите тамъ ламу въ сБрой шлянкВ съ бфлой птицей и 
скажите ей, что я здесь! 

— Слушаю. Только въ этомъ пофздВ нфть 209 №. 
Есть 219! 

—- Ну, 219! Вее разно! Такъ и скажите этой дам: 
мужъ цфль и невредимт! 

Иванъ Алексфевичь хватаетъ вдругь себя за голову и 
стонетъ: 

— Мужъ... Дама... Давно ли это? Мужъ... Ха-ха... По- 
роть тебя нужно, а ты мужъ! Ахъ. идіотина! Но она! Вчера 
еще была дЪвочкой... козявочкой... Просто не вврится! 

— Въ наше время даже какт-то странно видфть счастли- 
ваго человћка,—-товоритъ одинъ изъ пассажировъ.—СкорЪй 
бБлаго слона увидишь. 

—- Да, а кто виноватъ?—товорить Иванъ Алексъевичъ, 
протягивая свои длинныя ноги съ очень острыми носками. — 
Если вы не бываете счастливы, то сами виноваты! Да-съ, 
а вы какъ думали? Человфкъ есть самъ творець своего 
собственнаго счастія. Захотите, и вы будете счастливы, но 
вы вдь не хотите. Вы упрямо уклоняетесь отъ счастья! 

—щ Вотъ-те на! Какимъ образомъ? 

— Очень просто!.. Природа постановила, чтобы человвкъ 
въ извЬстный періодъ своей жизни любилъ. Насталъ этоть 
періодъ, ну и люби во вс лопатки, а вы вВдь не слушае- 
тесь природы, все чего-то ждете. Дал%е... Въ законф сказано, 
что нормальный индивидуй долженъ вступить въ брак... 
Безъ брака ечастья нЪтъ. Присп%ло время благопріятное, 
ну и женись, нечего канителить... Но въль вы не женитесь, 
все чего-то ждете! Засимъ въ Писаніи сказано, что вино 
веселитъ сердце человъческое... Если тебф хорошо и хочется, 
чтобы еще лучше было, то, стало-быть, иди въ буфетъ и 
выпей. Главное— не мудрствовать, а жарить по шаблону! 
Шаблоиъ великое дфз0! 

— Вы говорите, что человфкъ творецъ своего счастія. 
Какой къ чорту онъ творецъ, если достаточно больного зуба 
или злой тещи, чтобъ счастье его полетБло вверхъ тормаш- 
кой? Все зависить отъ случая. Случись сейчасъ съ нами 
кукуевская катастрофа, вы другое бы зап$ли... 

— Чепуха! — протестуетъ новобрачный. — Катастрофы 
бывають только разъ въ годъ. Никакихъ случаевъ я не 
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боюсь, потому что нфтъ. предлога, случаться этимъ случаямъ. 
РЕдки случаи! Ну ихъ къ чорту! И товорить даже о нихъ 
не хочу! Ну, мы, кажется, къ полустанку полъфзжаемъ. 

=- Вы теперь куда Фдете?—спрашиваеть Петръ Петро- 
вичъ.-_Въ Москву, или куда-нибудь южнће? 

— Здравствуйте! Какъ же это я, Влучи на с®веръ, попаду 
куда-нибудь южнЂе? 

— Но в%дь Москва ие на сфверф. 

— Знаю, но вфдь мы сейчасъ Фдемъ въ Петербургъ!--- 
говорить Иванъ Алексфевичъ. 

— Въ Москву мы Фдемъ, помилосердствуйте! 

- - То-есть, какъ же въ Москву? — изумляется ново- 
брачный. 

— Странно... Вы куда билетъ взяли? 

— Въ Петербургь. 

— Въ такомъ случаВ поздравляю. Вы не на тотъ пофздъ 
попали. 

Проходитъ полминуты молчанія. Новобрачный поднимается 
и тупо обводитъ глазами компанію. 

—- Да, да,--поясняетъ Петръ Петровичъ.—-Въ «Бологомъ» 
вы не въ тоть позздъ векочили... Васъ, значить, угораздило 
посл коньяку во встрЪчный пофздъ попасть: 

Иванъ Алековевичь блБдићетъ, хватаетъ себя за голову 
и начинаеть быстро шагать по вагону. 

—щ Ахъ, я идіотина! — негодуетъ онъ. — Ахъ, я подлецъ, 
чтобы меня черти съфли! Ну, что я теперь буду дБлать? 
Въдь въ томъ пофздВ жена! Она тамъ одна, ждетъ, томится! 
Ахъ, я шуть гороховый! 

Новобрачный падаеть на диванъ и ежится, точно ему 
наступили на мозоль. 

—- Несчастный я человфкъ!-—стонеть онъ.— Что же я буду 
дфлать? Что? 

— Ну, ну...--үтвшаютъ ето пассажиры. — Пустяки... Вы 
телеграфируйте вашей женз, а сами постарайтесь сЪсть по 
пути въ курьерскій пофздъ. Такийъ образомъ вы ее догоните. 

—- Курьерсый пофздъ! плачеть новобрачный, «творецъ 
своего счастья». — А гдф я денегъ возьму на курьерскій 
пофздъ? Ве мои деньги у жены! 

Пошептавшись, смњющіеся пассажиры дфлають складчину 
и снабжаютъ счастливца деньгами. 


СРЕДСТВО ОТЪ ЗАПОЯ. 


Въ городъ Д., въ отдфльномъ купе перваго класса, при- 
былъ на гастроли извфстный чтецъ и комикъ г. Фениксовъ- 
Дикобразовъ 2-й. Ве, встрБчавшіе его на вокзал, знали, 
что билеть перваго класса быль купленъ «для форса» лишь 
на предпосл$дней станщи, а до тБхъ поръ знаменитость 
Ъхала въ третьемъ; вс видфли, что, несмотря на холод- 
ное, осеннее время, на знаменитости были только лБтняя 
крылатка да ветхая котиковая шапочка, но тъмъ не мен%е, 
когда изъ вагона показалась сизая, заспанная физіономія 
Дикобразова 2-го, вс$ почувствовали нфкоторый трепеть и 
жажду познакомиться. Антрепренеръ Почечуевъ, по русскому 
обычаю, троекратно облобызалъ прівзжаго и повезъ его къ 
себЪ на, квартиру. 

Знаменитость должна была начать играть дня черезъ два 
посл пр1зда, но судьба р$шила иначе; за день до спек- 
такля въ кассу театра вбЪжалъ блфдный, взъерошенный 
антрепренеръ и сообщилъ, что Дикобразовъ 2-й играть не 
можетъ. 

— Не можеть! — объявилъ Почечуевъ, хватая себя за 
волосы. — Какъ вамъ это покажется? МБсяцъ, цфлый м%- 
сяцъ иечатали аршинными буквами, что у насъ будетъ Ди- 
кобразовъ, хвастали, ломались, забрали абонементныя деньги, 
и вдругь этакая подлость! А? Да за это повфсить мало! 

— Но въ чемъ дёло? Что случилось? 

—- Запиль проклятый! 

— Экая важность! Проспится. 

— Скорфй издохнеть, чЪмъ проспится! Я его еще съ 
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Москвы знаю: какъ начнетъ водку лопать. такъ лотомъ м$- 
сяца два безъ просыпа. Запой! Это запой! Н%тъ, счастье мое 
такое! И за что я такой несчастный! И въ кого я, окаян- 
ный, такимъ несчастнымъ уродился! За что... за что надъ 
моей головой всю жизнь виситъ проклятіе неба? (Почечуевъ 
трагикъ и по профессіи, и по натурћ: сильныя выраженія, 
сопровождаемыя біеніемъ по груди кулаками, ему очень къ 
лицу). И какъ я гнусенъ, подлъ и презр%ненъ, рабски 
подставляя голову подъ удары судьбы! Не достойне ли 
разъ навсегда, покончить съ постыдной ролью Макара, на 
котораго всв шишки валятся, и пустить себф пулю въ лобъ? 
Чего же жду я? Боже, чего я жду? 

Почечуевъ закрылъ ладонями лицо и отвернулся къ окну. 
Въ касс, кром кассира, присутствовало много актеровъ 
и театраловъ, а потому дфло не стало за совЪтами, утБше- 
віями и обнадеживаніями; но все это имфло характеръ фи- 
лософскій или пророческій; дальше «суеты суетъ», «на- 
плюйте» и «авось» никто не пошелъ. Одииъ только кассиръ, 
толстенькій, водяночный человфкъ, отнесся къ дфлу посу- 
щественнЪй. 

-— А вы, Проклъ Львовичъ,—-сказалъ онъ: — попробуйте 
полЪчить ето. 

— Запой никакимъ чортомъ не выл$чишь! 

--- Не говорите-съ. Нашъ парикмахеръ превосходно отъ 
запоя лЪчитъ. У него весь городъ лФчится. 

Почечуевъ обрадовался возможности ухватиться хоть за со- 
ломенку, и черезъ кая-нибудь пять минутъ передъ нимъ уже 
стоялъ театральный парикмахеръ Өедоръ Гребешковъ. Пред- 
ставьте вы себЪ высокую, костистую фигуру со впалыми гла» 
зами, длинной, жидкой бородой и коричневыми руками, при- 
бавьте къ этому поразительное сходство со скелетомъ, ко- 
тораго заставили двигаться на винтахъ и пружинах, одфньте 
фигуру въ донельзя поношенную черную пару, и у васъ 
получится портретъ Гребешкова. 

— Здорово, Өедя!—обратился къ нему Почечуевъ. — Я 
слышалъ, дружокъ, что ты того... яёчишь отъ запоя. Сдф- 
лай милость, не въ службу. а въ дружбу, полБчи ты Дикобра- 
зова! В%дь, знаешь, запилъ! 

—— Богъ съ нимъ,—-пробасилъ уныло Гребешковъ.---Акте- 
ровъ, которые попроще, купцовъ и чиновниковъ я, дЪйстви- 
тельно, пользую, а туть вЪдь знаменитость, на всю Россію! 
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— Ну, такъ что жъ? 

— Чтобъ запой изъ него выгнать, надо во всБхъ орга- 
нахъ и суставахъ тла перевороть произвесть. Я произ- 
веду въ немъ переворотъ, а онъ выздоровфетъ и въ ам- 
бицію... «Какъ ты смЪлъ, скажетъ, собака, до моего лица 
касаться?» Знаемъ мы этихъ знаменитыхъ! 

— Ни-ни... не отвиливай, братецъ! Назвался груздемъ-— 
полъзай въ кузовъ! Надфвай шапку, пойдемъ! 

Когда черезь четверть часа Гребешковъ входилъ въ ком- 
нату Дикобразова, знаменитость лежала у себя на кровати 
и со злобой глядфла на висячую лампу. Лампа висфла, спо- 
койно, но Дикобразовъ 2-й не отрывалъ отъ нея глазъ и 
бормоталъ; 

— Ты у меня повертишься! Я тебф, анаеема, покажу, 
какъ вертфться! Разбилъ графинъ, и тебя разобью, вотъ 
увидишь! А-а-а... и потолокъ вертится... Понимаю: заговоръ! 
Но лампа, лампа! Меньше всБхъ, подлая, но больше всфхъ 
вертится! Постой же... 

Комикъ поднялся и, потянувъ за собой простыню, свали- 
вая со столика стаканы и покачиваясь, направился къ лами%, 
но на полпути наткнулся на что-то высокое, костистое... 

- Что такое!? — заревфль онъ, поводя блуждающими 
глазами.— Кто ты? Откуда ты? А? 

— А воть я тебф покажу, кто я... Пошель на кровать! 

И не дожидаясь, когда комикъ пойдетъ къ кровати, Гре- 
бешковъ размахнулся и трахнулъ его кулакомъ по затылку 
съ такою силой, что тотъ кубаремъ полетБлъ на постель. 
Комика, вфроятно, раныне никогда не били, потому что онъ. 
несмотря на сильную хмель, поглядБлъ на Гребешкова съ 
удивленемъ и даже съ любопытствомъ. 

— Ты... ты ударилъ? По... постой, ты ударилъ? 

— Ударилъ. Нешто еще хочешь? 

И парикмахеръ ударилъ Дикобразова еще разъ по зубамъ. 
Но знаю, что туть подфйствовало, сильные ли удары, или 
новизна ощущенія, но только глаза комика перестали блу- 
ждать, и въ нихъ замелькало что-то разумное. Онъ вскочилъ, 
и не столько со злобой, сколько съ любонытствомъ сталъ 
разсматривать бл5дное лицо и грязный сюртукъ Гребешкова. 

-— Ты... ты дерешься? — забормоталь онъ. — Ты... ты 
смЗешь? 

— Молчаты 


— 126 — 


И опять ударъ по лицу. Ошаалфвиий комикъ сталъ-было 
защищаться, но одна рука Гребешкова сдавила ему грудь, 
другая заходила по физіономіи. 

— Легче! Легче! — послышался изъ другой комнаты го- 
лосъ Почечуева.--Легче, Өеденька! 

— Ничего-съ, Проклъ Львовичъ! Сами же потомъ благо- 
дарить станутъ! 

— Все-таки ты полегче!---проговорилъ плачущимъ голо- 
сомъ Почечуевъ, заглядывая въ комнату комика. — ТебЪ- 
то ничего, а меня морозъ по кож деретъ. Ты подумай: 
среди бЪла дня бьютъ человъка правоспособнаго, интелли- 
гентнаго, извВстнаго, да еще на собственной квартир... Ахъ! 

— Я Проклъ Львовичъ, бью не ихъ, а беа, что въ 
нихъ сидить. Уходите, слфлайте милость, и не безлокойтесь. 
Лежи, дьяволъ!-—набросился Өедоръ на комика. Не дви- 
тайся! Что-0-0? 

Дикобразовымъ овладфлъ ужасъ. Ему стало казаться, что 
все то. что раньше кружилось и было имъ разбиваемо, те- 
перь сговориловь и единодушно полетфло на его голову. 

— Карауль!—закричаль онл. -Спасите! Караулы 

— Кричи, кричи, лВиий! Это еще цвфтки, а воть погоди, 
ягодки будуть! Теперь слушай: ежели ты скажешь еще хоть 
одно. слово или пошевельнешься, убью! Убью и не пожал$ю! 
Заступиться, братъ, некому! Не придетъ никто, хоть изъ 
пушки пали. А ежели смиришься и замолчишь, водочки 
дамъ. Вотъ она, водка-то! 

Гребешковъ вытащилъ изъ кармана полуштофъ водки и 
блеснулъ имъ передъ глазами комика. Пьяный, при видЪ 
предмета своей страсти. забылъ про побои и даже заржалъ 
отъ үдовольствія. Гребешковъ вынулъ изъ жилетнаго кар- 
мана кусочекъ грязнаго мыла и сунулъ его въ полуштофь. 
Котда водка всибнилась и замутилась, онъ принялся всы- 
пать въ нее всякую дрянь. Въ полуштофъ посыпались се- 
литра, нашатырь, квасцы, глауберова соль, сБра, кацифоль и 
другія «спеши», продаваемыя въ москательныхъ лавочкахъ. 
Комикъ пялилъ глаза на Гребешкова и страстно слфдилЪ 
за движеніями полуштофа. Въ заключеніе парикмахеръ сжегъ 
кусокъ тряпки, высыпалъ пепелъ въ водку, поболталъ и 
подошелъ къ кровати. 


— Пей!---сказалъ онъ, наливая полъ-чайнаго стакана. — 
Разомъ! 
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Комикъ съ наслаждещемъ выпилъ, крякнуль, но тотчасъ 
же вытаращилъ глаза. Лицо у него вдругъ побл%дн%л0, на 
лбу выступилъ потъ. 

— Еще пей!—предложилъ Гребешковъ. 

— Не... не хочу! По... постой... 

— Пей, чтобъ тебя!.. Пей! Убъю! 

Дикобразовъ выпилъ и, застонавъ, повалился па подушку. 
Черезъ минуту онъ приподнялся, и Өедоръ могъ убъдиться, 
что его спеція дЪйствуетъ. 

—- Пей еще! Пущай у тебя вс внутренности выворотить, 
это хорошо. Пей! 

И для комика наступило время мученій. Внутренности его 
буквально переворачивало. Онъ вскакивалъ, метался на по- 
стели и съ ужасомъ сафдилъь за медленными движенями 
своего безпощаднаго и нсугомоннаго врага, который не отста- 
валъ отъ него ни на минуту и неутомимо колотилъ его, когда, 
онъ отказывался отъ спеціи. Побои смфнялись спеціей, сие- 
ція побоями. Никогда въ другое время бфдное тБло Феник- 
сова-Дикобразова 2-го не переживало такихь оскорблешй 
и униженій, и никогда знаменитость не была такъ слаба и 
боззащитна, какъ теперь. Сначала комикъ кричалъ и бра- 
нился, потомъ сталъ умолять, наконецъ, убфдившись, что 
протесты ведуть къ побоямъ, сталъ плакать. Почечуевъ, 
стоявшій за дверью и подслушивавшій, въ концф концовъ 
не выдержалъ и вбфжалъ въ комнату комика. 

— А ну тебя къ чорту! —сказалъ онъ, махая руками. —- 
Пусть лучше пропадаютъ абонементныя деньги, пусть он? 
водку пьетъ, только не мучь ты его, сдћлай милость! Око- 
лБетъ вфдь, ну тебя къ чорту! Погляди: совсБмъ вфдь око- 
л%лъ! Зналъ бы, ей-Богу не связывался... 

— Ничего-съ... Сами еще благодарить будутъ, увидите-ст.... 
Ну, ты что еще тамъ?— повернулся Гребешковъ къ комику.— 
Влетить! 

До самато вечера провозился онъ съ комикомъ. И самъ 
умаялся, и его зафздилъ. Кончилось тБмъ, что комикь 
страшно ослабфлъ. потеряль способность даже стонать и 
окаменфлъ съ выражешемъ ужаса на лиц. За окаменніемъ 
наступило что-то похожее на сонъ. 

На другой день комикъ, гъ великому удивленію Почетусва, 
проснулся, —стало-быть не умеръ. Проснувшись, онъ тупо 
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отлядфлся, обвелъ комнату блуждающимь взоромъ и сталь 
припоминать. 

--- Отчего это у меня все болить?—недоум$валъь онъ.-— 
Точно по мн поздъ прошелъ. Нешто водки выпить? 9й, 
кто тамъ? Водки! 

Въ это время за дверью стояли Почечуевъ и Гребешковъ. 

— Водки проситъ, стало-быть, не выздоровфль! —— ужас- 
нулся Почечуевъ. 

Что вы, батюшка, Проклъ Львовичъ! — удивился па- 
рикмахеръ.— Ла пешто въ одинтъ день вылБчишь? Дай Богъ, 
чтобы въ недфлю поправился, а не то что въ день. Иного 
слабенькаго и въ пять дней вылфчишь, а это вЪдь по ком- 
илектаи тоть же кунецъ. Не скоро его проймешь. 

- Что же ты мн$ раньше не сказалъ этого, апавема?— 
застоналъ Почечуевъ.—И въ кого я несмастнызгь такимъ 
уродился! И чего я, окаянный, жду еще отъ судьбы? Не 
разумнђе ли кончить разомъ, всадить себЪ пулю въ лобъ, 
тле 

Кажъ ни мрачно глядълъ на свою судьбу Почечуевъ, однако 
черезъ недћлю Дикобразовъ 2-й уже иградъ, и абонемент- 
ныхъ денегъ не пришлось возвращать. Гримировалъ комика, 
Гребешковъ, причемъ такъ почтительно касался къ его го- 
лов, что вы не узнали бы въ немъ прежняго заушателя. 

—- Живүчъ человзкъ! удивлялся Почечуевъ. 1 чуть не 
померъ, на его муки глядючи, а онъ какъ ни въ чемъ не 
бывало, даже еще благодарить этого чорта Өедъку, въ Москву 
съ собой хочетъ взять! Чудеса, да и только! 


Сочинепія А. П. Чехова. Т. 1. 9 
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ЖИТЕЙСКІЯ НЕВЗГОДЫ. 


Левъ Иванович Поповъ, чело". нервный. несчастный 
на служб и въ семейной жизни, нотянулъ къ сеоз-очеты и 
сталъ считать снова. АМБсяцт тому йвадъ онт, прюбр$лъ 
въ банкирской конторБ Кошкера вынгрышный билеть 1 го 
займа на условяхъ погашенія ссуды частями, въ вид$ ежем%- 
слчныхъ взносовъ, и теперь высчитывалъ, сколько ему при- 
дется заплатить за все время погашенія и когда билетъ 
станетъ его полною собственностью. 

— Билетъ стӧитъ по курсу 246 рублей, —считалъ онъ. — 
Далъ я задатку 10 руб., значить, осталось 236. Хорошо-съ... 
Къ этой сумм нужно прибавить проценты за 1 м$сяцъ въ 
разм®р 7% годовыхъ и :/:%о комиссіонныхъ, гербовый 
сборъ, почтовые расходы за пересылку залоговой квитанщи 
21 коп., страхованіе билета 1 руб. 10 коп., за траизитъ 
1 руб. 22 коп., за элеваторъ 74 коп., пени 18 коп... 

За перегородкой на кровати лежала жена Попова, Софья 
Саввишна, ир!Ъхавшая къ мужу изъ Мценска просить отдЪль- 
наго вида на жительство. Въ дорот$ она простудилась, схва- 
тила флюсъ и теперь невыносимо страдала. Наверху за по- 
толкомъ какой-то энергическій мужчина, въроятно ученикъ 
консерваторіи, разучивалъ на рояли рапсодію Листа съ та- 
кимъ усердіемъ, что, казалось, по крыш% дома халъ товар- 
ный пофздъ. Направо, въ сосфднемъ номер, студентъ-медикъ 
готовился къ экзамену. Онъ шагалъ изъ угла въ уголь и 
зубрилъ густымъ семинарскимъ басомъ: 

— Хроническій катарръ желудка наблюдается также у 
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привычных пьяницъ, обжоръ, вообще у людей, ведущих» 
неум5ренный образъ жизни... 

Въ номер стоялъ удушливый запахъ гвоздики, креозота, 
іода, карболки и другихъ вонючихъ веществъ, которыя Софья 
Саввишна употребляла противъ своей зубной боли. 

-— Хорошо-съ, — продолжалъ считать Поповъ. — Къ 286 
прибавить 14 руб. 81 коп.. итого къ этому мфсянцу остается 
250 руб. 81 коп. Теперь, если я въ мартВ уплачу 5 рүб., 
то, значить, останется 240 руб. 81 коп. Хорошо-съ. Темерь, 
считая за 1 мћсяцъ впередъ 7%/о годовыхъ и !|10/о комис- 
сонНныЫхЪ... 

— А-ахъ! застонала жена. — Да помоги же мнв, Лев 
Иванычъ! Умира-аю! 

— Что же я, матушка, сдфлаю? Я не докторт... !/1%0 
комиссіонныхъ, '/5/о куртажа, на каботажъ 1 р. 29 коп., 
за транзить 741 коп... 

— Безчувственный!—-заплакала, Софья Саввншна, высовы- 
вая свою опухшую физіономію изъ-за ілирмы.-- Үз никогда 
миъ не сочүвствовалъ, мучитель! Слушай, когда я теоф ть. 
ворю! Невфжа! 

— Стало-быть, '/4° [о комиссіонныхъ... за транзитъ 14 кои., 
за, элеваторъ 18 коп., за упаковку 32 коп.—итого 17 руб. 
12 кон. . 

— Хрроническій катарръ желудка, —- зубрилъ студенть, 
шагая изъ угла въ уголъ:— наблюдается также у шривыч- 
ныхь ПЬЯНИЦЪ, обжорт... 

Поповъ встряхнулъ счеты, мотнуль угор$вшей головой 
и сталъ считать ' снова. Черезъ часъ онъ сидфлъ все на 
томъ же мъст, таращилъ глаза въ залоговую квитанцію и 
бормоталъ: 

— Значитъ, въ апрфлф 1896 года останется 228 руб. 
67 коп. Хорошо-съ... Въ сентябр$ я взношу 5 руб., останется 
223 руб. 67 коп. Ну-съ, прибавляя за 1 мЪсяцьъ виередъ 
7°]о ГОДОВЫХЪ, 1/4°|о комиссіонных^... 

— Варваръ, подай нашатырный спиртъ! — взвизгнула, 
Софья Саввишна.--Тиранъ! Убійца! 

— Хрроническій катарръ желудка наблюдается также при 
стррраданіяхъ печени... 

Поповъ подалъ женф спиртъ и продолжалъ: 

— 1/40 комиссіонныхъ, за транзитъ 74 коп., издержки 
по аберраціи 18 коп., пени 32 коп... 
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Наверху музыка было утихла, но черезъ минуту піанистъ 
зангралъ споља и съ такимъ ожесточеніемъ, что въ ма- 
трас подъ Софьей Саввишной задвигалась пружина. По- 
повъ ошалБло потлядфль на потолокъ и началь считать 
опять съ августа 1896 года. Онъ глядфль на бумаги съ 
цифрами, на счеты, и видфль что-то въ род морской зыби; 
въ глазахъ его рябило, мозги путались, во рту пересохло и 
на лбу выстуцилъ холодный потъ, но онъ рБшилъ не вета- 
вать, пока окончательно не уразумђетъ своихъ денежныхь 
отношеній къ банкирской конторБ Кошкера. 

–- А-ахъ! --мучилась Софья Саввишна.— Всю правую сто- 
рону рветъ. Владычица! О-охъ, моченьки моей нВтъ! А ему, 
аспидү, хоть трава не расти! Хоть умри я. ему все равно! 
Несчастная я, страдалица! Выптае за идола, мученица! 

— По что же я могу сдвлать? вачи нь феврал® 1903 
года я буду долженъ 208 руб. 7 кон. Хорошо-сь. Теперь, 
ирнбавляя 7°/о годовыхъ, и !/1°/о комиссіонныхҳъ, куртажа 
ТА коп... у 

-— Хррроническій катарръ желудка наблюдается и при 
страланіяхъ легкихт.... 

— Не мужъ ты, не отецъ своихъ дфтей, а тиранъ и му- 
читель! Подай скорЪй хоть гвоздичку, безчувственный! 

— Тьфу! 1/49} комиссіонныхъ... т. е., что же я? За вы- 
четомъ прибыли отъ купоновъ, съ прибавленіемъ 7°, годо- 
выхъ за мсяць впередъ, :/40/, комиссіонныхъ... 

— Хррроническій катарръ желудка наблюдается и при 
страданіяхъ легкихъ... 

Часа три спустя, Поповъ подвелъ послфдній итогъ. Ока- 
залось, что за все время погашенія придется заплатить 
банкирской конторъ Кошкера 1.347.821 руб. 92 коп. и что 
если вычесть отсюда вынгрышъ въ двфсти тысячъ, то все 
же останется убытку больше милліона. Увидфвъ такія цифры, 
Левъ Ивановичъ медленно поднялся, похолодфлъ... На лиц 
у него выступило выражене ужаса, недоумнія и оторопи, 
какъ будто у него выстрЪлили подъ самымъ ухомъ. Въ это 
время наверху за потолкомъ къ шанисту подсфлъ товарищуъ, 
и четыре руки, дружно ударивъ по клавишамъ, стали нажа- 
ривать рапсодію Листа. Студентъ-медикъ быстрЪе залпаталъ, 
прокашлялся и загудлъ: 

— Хррроническій катарръ желудка наблюдается также у 
привычныхъ пьяницъ, обжоррръ... 
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Софья Саввишна взвизгнула, швырнула подушку, засту- 
чала ногами... Боль ея, повидимому, только-что начинала, 
разыгрываться... 

Поповъ вытеръ холодный потъ, опять сфаъ за столь и, 
встряхнувъ счеты, сказалъ: 

— Надо провфрить... Очень возможно, что я немножко 
ошибся... 


И онъ принялся опять за квитанцію и началъ снова 
считать: 

— Билетъ стоить по курсу 246 руб... Далъ я задатку 
10 руб., значитъ, осталось 236... 

А въ ушахъ у пего стучало: 

— Дыр... дыр... дыр... 

И уже слышались выстрфлы, свисть, хлопанье бичей, 
ревъ львовъ и леопардовъ. 

— Осталось 236!---кризалъ онъ, стараясь перекричать 
этоть шумъ.—Въ іюнв я ваношу 5 рублей! Чорть возьми, 
5 рублей! Чортъ васъ дери, въ роть вамъ дышло, 5 руб- 
лей! У1уе 1а Егапсе! Да здравствуеть Деруледь! 

На утро его свезли въ больницу. 
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Поручикъ Дубовъ, уже не молодой армейскії служака, и 
вольпоопредвляюшійся Кнапеь сидфли и выпивали. 

—- Великолвиный пест! — говорилъ Дубовъ, показывая 
Кнапсу свою собаку Милку.— Замф-ча-тельная собака! Вы 
обратите вниманіе на, морду! Морда одна чего стоитъ! Ежели 
на любителя наскочить, такъ за одну морду дввсти рублей 
дадут! Не вВрите? Въ такомъ случаћ, вы пичего не пони- 
маете... 

— Я понимаю, но... 

— ВЪлдь сетеръ, чистокровный англійскій сетеръ! Слойка 
поразительная, а чутье... нюхъ! Боже, какой нюхъ! Знаете, 
сколько я даль за Милку, когда она была еще щенкомъ? 
Сто рублей! Дивная собака! Ше-ельма, Милка! Ду-ура, Милка! 
Поди сюда, поди сюда... собачечка, песикъ мой... 

Дубовъ привлекъ къ себБ Милку и поцфловаль ее между 
ушей. На глазахъ у него выступили слезы. 

—— Никому тебя не отдам... красавица моя... разбойникъ 
этакій. ВФдь ты любишь меня, Милка? „Гюбишь?.. Ну, пошла 
вонъ!—крикнулъ вдругъ поручикъ. -Грязными лапами прямо 
па мундиръ лъзешь! Да, Кнапеъ, полтораста рублей далтъ, 
за щенка! Стало-быть. было за что! Одно только жаль: охо- 
титься мнв некогда! Гибнеть безъ дфла собака, таламтъ свой 
зарываеть... Потому-то и продаю. Купите, Кнапсъ! Всю жизиь 
будете благодарны! Ну, если у васъ денегъ мало, то извольте, 
я уступлю вамъ половину... Берите за пятьдесят! Грабьте! 

— Нтъ, голубчикъ...—вздохнуль Кнапсъ. Будь ваша 
Милка мужескаго пола, то, можетъ-быть, я и купилъ бы, а то... 
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— Милка не мужескато пола?-—изумился поручикъ. —- 
Кнапсъ, что съ вами? Милка не мужескато... пола?! Ха-ха! 
Такъ что же она по вашему? Сука? Ха-ха... Хорошъ маль- 
чикъ! Онъ еще не умфетъ отличить кобеля отъ суки! 

-— Вы мн говорите, словно я слъпъ, или ребенокъ...—- 
обидђлел Кнапсъ!— Конечно, сука! 

— Пожалуй, вы еще скажете, чт® я дама! Ахъ, Кнапсъ, 
Кнапсъ! А еще тоже въ техническомъ кончили! Н%тъ, душа, 
моя, это настоящій, чистокровный кобель! Мало того, любому 
кобелю десять очковъ впередъ дастъ, а вы... не мужескаго 
пола! Ха-ха... 

--- Простите, Михаилъ Ивановичъ, но вы... просто за ду- 
рака меня считаете... Обидно даже... 

— Ну, не нужно, чортт съ вами... Не покупайте... Вамъ 
не втолкуешь! Вы скоро скажете, что у нея это не хвостъ, 
а нога... Не нужно. Вамъ же хотфль одолженіе сдБлать. 
Вахрамфевъ, коньяку! 

Денщикъ подалъ еще коньяку. Пріятели налили себЪ по 
стакану и задумались. Прошло полчаса въ молчаніи, 

— А хоть бы н женскаго пола...прервалъ молчаніе по- 
ручикъ, угрюмо глядя на бутылку. Удивительное дфло! Для 
васъ же лучше. Принесетъ вамъ щенятъ, а что ни щенокъ, 
то н четвертная... Всякій у васъ охотно купить. Не знаю, 
почему это вамъ такъ нравятся кобели! Суки въ тысячу 
разъ лучше. хХенскій полъ и признательнфе, и привязчив%е... 
Ну, ужъ если вы такъ боитесь женскаго пола, то извольте, 
берите за двадцать пять. 

—- Н%тъ, голубчикъ... Ни копейки не дамъ. Во-первыхъ, 
собака миъ не нужна, а во-вторыхъ, денегъ нфтъ. 

— Такъ бы и сказали раньше. Милка, пошла отсюда! 

Денщикъ подалъ янчницу. Пріятели принялись за нее и 
молча очистили сковороду. 

— Хорошій вы малый, Кнапсъ, честный... сказалъ по- 
ручикъ, вытирая губы.-—-Жалко мић васъ такъ отпускать, 
чортъ подери... Знаете что? Берите собаку даромъ! 

—- Куда же я ее, голубчикъ, возьму?--сказалъ Кнацсъ 
п вздохнуль.—И кто у меня съ ней возиться будетъ? 

— Ну, пе нужно, не нужно... чортъ съ вами! Не хотите, 
и не нужно... Куда же вы? Сидите! 

ХКнапсъ, потягиваясь, всталъ и взялся за шапку. 

—щ Пора, прощайте...—сказалъ онъ, зБвая. 
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— Такъ постойте же, я васъ провожу. 

Дубовъ и Кнапсъ одфлись и вышли на улицу. Первые 
сто шаговъ прошли молча. 

— Вы не знаете, кому бы это отдать собаку? — началь 
поручикъ. — Нгь ли у васъ такихъ знакомыхъ? Собака, 
вы видфли, хорошая, породистая, но... мнв рБшительно 
не нужна! 

—- Не знаю, милый... Каые же у меня тутъ знакомые? 

До самой квартиры Кнапса пріятели не сказали больше 
ни одного слова. Только когда Кнапсъ пожалъ поручику 
руку и отворилъ свою калитку, Дубовъ кашлянулъ и какъ- 
то нерфшительно выговорилъ: 

-—- Вы не знаете, здЪшніе живодеры собакъ принимаютъ 
или нтъ? 

—- Должно-быть, принимаютъ... НавЪрное не могу сказать. 

—- Пошлю завтра съ Вахрамфевымъ... Чортъ съ ней, 
пусть съ нея кожу слерутъ... Мерзкая собака! Отврати- 
тельная! Мало того, что нечистоту въ комнатахъ завела, 
но еще въ кухн вчера все мясо сожрала, и-и-подлая... 
Добро бы, порода хорошая, а то чортъ знаетъ что, помБсь 
дворняжки со свиньей. Спокойной ночи! 

— Прощайте!—сказаль Кнапсъ. 

Калитка хлопнула, и поручикъ остался одипъ. 


ћір://гсіп.ого.рі 


—==>2Ъ м 


= 


НЕ ВЪ ДУХЪ. 


Становой приставъ Семенъ Ильичъ Прачкинтъ ходилъ по 
своей компатћ изъ угла въ уголь и старался заглушить въ 
себБ непріятное чувство. Вчера онъ заззжалъь по длу къ 
воинскому начальнику, сЪфлъ нечаянно играть въ карты и 
проигралъ восемь рублей. Сумма ничтожная, пустяшная, но 
бЪеъ жадности и корыстолюбія сидфлъ въ ухЪ станового и 
упрекалъ его въ расточительностн. 

—- Восемь рублей экая важность! —затлушаль въ себЪ 
Прачкинъ этого б$са.-—Мюди и больше проигрывают, да 
ничего. И къ тому же деньги двло наживное... Съфздиль 
разъ ла фабрику, или въ трактиръ Рылова, воть тебв и 
вев восемь, даже еще больше! 

- «Зима... Крестьянинъ, торжествуя...»-- монотонно зуб- 
рилъ въ сосфдней комнатв сынъ станового, Ваня.—«Куе- 
стьянипъ, торжествуя... обновляетъ путь...» 

—. Да и отыграться можно... Что это тамъ «торжествуя»? 

= «Крестьянинъ, торжествуя, обновляетъ путь... обно- 
вляетт...» 

--- «Торжествул»...---продолжалъ размышлять Црачкинъ.-—- 
ВаЪпить бы ему десяток горячихъ, такъ не очень бы тор- 
жествовалъ. Чфмъ торжествовать, лучше бы подати исправно 
платилъ... Восемь рублей---экая важность! Не восемь ты- 
сячъ, всегда отыграться можно... 

— «Его лошадка, снъгъ почуя... снфгь почуя, плетется 
рысью какъ-нибудь...» 

— Еще бы она вскачь понеслась! Рысакъ какой на- 
шелся, скажи на милость! Кляча — кляча и есть... Нераз- 
судительный мужикъ радъ съ-пьяну лошадь гнать, а потомъ, 
какъ угодить въ прорубь или въ оврагъ, тогда и возись 
съ нимъ... Поскачи только мн, такъ я тебъ такого ски- 
пидару пропишу, что лфтъ пять не забудешь! И зачЪмъ это 
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я съ маленькой пошелъ? Пойди я туза трефъ, не былъ бы 
я безъ двухъ... 

— «Бразды пүшистыя взрывая, летить кибитка удалая... 
бразды пүшистыя взрыва...» 

— «Взрывая... Бразды взрывая... бразды...» Скажетъ же 
этакую штуку! Позволяют» же писать, прости Господи! А 
все десятка, въ сущности, надфлала! Принесли же ее черти 
не вӧ-время! 

-— «Воть бфгаетъ дворовый мальчикъ... дворовый маль- 
чикъ, въ салазки Жучку посадивъ... посадивъ...» 

—- Отало-быть, наћлся, коли бфгаетъ, да балуется... А ү 
родителей нфть того въ умф, чтобъ мальчишку за двло уса- 
дить. Чмъ собаку-то возить, лучше бы дрова кололъ, или 
Священное Писаніе читаль... И собакъ тоже развели... ни 
пройти, ни прозхаль! Было бы мнЪ посл ужина не са- 
дитъся... Поужинать бы, да и уфхать... 

— «Ему п больно и смфино, а мать грозитъ... а мать 
грозить ему въ окно...» 

— Грози, грози... ЛФнь на дворъ выйти да наказать... 
Задрала бы ему шубенку, да чикъ-чикъ! чиктъ-чикъ! Это 
лучше, чЪмъ пальцемъ грозить... А то, гляди, выйдеть изъ 
негопъяница...Ето это сочинил — спросильгромко Прачкинъ. 

—[ Пушкинъ, папала. 

— Пункинъ? Гм!.. Должно-быть, чудак» какой-нибудь. 
Пишутъ-пишутъ, а что пишуть — и сами не нонимаютъ. 
Линь бы написать! 

—- Папаша, мужикъ муку привезъ!--крикнулъ Ваня. 

— Принять! 

Но и мука не развеселига Прачкина. Чфмъ болфе онъ 
утвшалъ себя, тЪмъ чувствительнфе становилась для него 
потеря. Такъ было жалко восьми руйлей, такъ жалко, точно 
онъ въ самомъ двлБ проигралъ восемь тысячъ. Когда Ваня 
кончить урокъ и умолк, Прачкинъ стоялъ у окна и, тоскуя, 
вперилъ свой печальный взоръ въ снбжные сугробы... Но 
видъ сугробовъ только растеребилъ его сердечную рапу. Онъ 
напомнилъ ему о вчерашней лофздеЪ къ воинскому началь- 
нику. Занграла желчь, подкатило подъ душу... Потребность 
излить па чемь-нибудь свое горе достигла степеней, не тер- 
пящихъ отлагательства. Онъ не вынесут... 

— Ваня! --крикнулъ онъ. — Иди, я тебя выску за то, 
что ты вчера стекло разбилъ! 
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НАДЛЕЖАЩІЯ МЪРЫ. 


Маленькій, заштатный городокъ, которато, по выражению 
мфстнато тюремнаго смотрителя, на географической картъ 
даже подъ телескопомъ не увидишь, освфщень полуденнымт 
солицемъ. Тишипа и спокойствіе. По направленію 0тъ думы 
къ торговымъ рядамъ медленно подвигается санитарная 
комиссія, состоящая изт городового врача, полицейскаго 
° надзирателя, двүхъ уполномоченных оть думы и одного 
торговаго депутата. Сзади почтительно шагалотъ городовые... 
Путь комиссін, какъ путь въ адъ, усынанъ благими намф- 
реніями. Санитары идуть и, размахивая руками, толкуютъ 
0 нечистотВ, вони, надлежащихъ мВрахъ и прочих холер- 
ныхъ матеріяхъ. Разговоры до того умные, что идущій вие- 
реди всфхъ полицейскій надзиратель вдругъ приходитъ въ 
восторгъ и, обернувшись, заявляетъ: 

— Вотъ такъ бы намъ, господа, почаще собираться да 
разсуждать! И пріятно, и въ обществ себя чувству 1..5, а 
то только и знаемъ, что ссоримся. Да ей-богу! 

— Съ кого бы намъ начать? — обращается торговый 
депутат» къ врачу тономъ палача, выбиралощаго жертву. — 
Не начать ли намъ, Аникита Николаичъ, съ лавки Ошей- 
никова? Мошенникъ, во-первыхъ, и... во-вторыхь, пора ужъ 
до него добраться. Намедни приносятъь миВ отъ него греч- 
невую крупу, а въ ней, извините, крысиный пометъ... Жена 
такъ и пе ла! 

—- Ну, что жъ? Съ Ошейникова начинать, такъ съ Ошей- 
пикова,- --говоритъ безучастно врач. 

Санитары входятъ въ «Магазинъ, чаю, сахару и кофію 
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и прочихъ колоннеальныхтъ товаровъ А. М. Ошейникова» и 
тотчась же, безъ длинныхъ предисловій, приступаютъ къ 
ревизіи. 

— М-да-съ...  товоритъь врачъ, разсматривая красиво 
сложенныя пирамиды изъ казанскаго мыла.---Какихъ ты у 
себя здБсь изъ мыла вавилоновъ настроилъ! ИзобрЪтатель- 
ность, подумаешь! 9... з... э! Это что же такое? Поглядите, 
господа! Демьянъ Гаврилычъ изволитъ мыло и хлБбъ однимъ 
и тБмъ же ножомъ рЪзать! 

— Оть этого холеры не выйдетһ-съ, Аникита Нико- 
лаичъ! -резонио зам$чаетъ хозлинљ. 

Оно-то такъ, но вдь противно! Вль и я у тебя 
хлфбъ покупаю. 

— Для кого поблагороднЪй, мы особый ножъ держимъ. 
Будьте покойны-съ... Что вы-съ... 

Полицейскій надзиратель щуритъ свои близорукіе глаза 
на окорокъ, долго царапаетъ его ногтемъ, громко нюхаетъ, 
затЪмь, пощелкавъ по окороку пальцемъ, спрашиваетъ: 

- А онъ у тебя, бываетъ, не съ стрихнинами? 

-— Что вы-съ... Помилуйте-ст... Нешто можно-съ! 

Надзиратель конфузится, отходитъ отъ окорока и щуритъ 
глаза на прейсъ-курантъ Асмолова и К°. Торговый депу- 
тать запускаетъ руку въ боченокъ съ гречневой крупой и 
ощущаетъ тамъ что-то мягкое бархатистое... Онъ глядитъ 
туда, и по лицу его разливается нфжность. 

—- Кисаньки... кисаньки! Манюночки мон! — лепечетт 
онъ. —- Лежать въ круп и мордочки подняли... нЪжатся... 
Ты бы, Демьянъ Гаврилычь, прислалъ мнЪ одного котеночка! 

— Это можно-съ... А вотъ, господа, закуски, ежели же- 
лаете осмотрЪть... Селедки вотъ, сыръ... балыкъ, изволите 
видђть... Балыкъ въ четвергъ получилъ, самый лучшиии... 
Мишка, дай-ка сюда ножикъ! 

Санитары отр$зывають по куску балыка и, понюхавъ, 
пробуют. 

— Закушу ужъ и я кстати...—товоритъ какъ бы про седя 
хозяинъ лавки Демьянъ Гаврилычъ.—Тамъ гдф-то у меня 
бутылочка валялась. Пойти передъ балыкомъ выпить... Дру- 
гой вкусъ тогда... Мишка, дай-ка сюда бутылочку. 

Мишка, надувъ щеки и выпучивъ глаза, раскупориваетъ 
бутылку и со звономъ ставить ее на прилавокъ. - 

— Пить натощакъ...— говорить полицейскій надзиратель, 


пір://гсіп.ого.р! 


— 141 — 


въ нерфшимости почесывая затылокъ. — Вирочемъ, ежели 
по одной... Только ты поскорфй, Демьянъ Гаврилычъ, намъ 
некогда съ твоей водкой! 

Черезъ четверть часа санитары, вытирая гүбы и ковы- 
ряя спичками въ зубахъ, идут» къ лавкВ Голорыбенко. 
Тутъ, какъ на зло, пройти негд$... ЧеловЪкъ пять молод- 
цовъ, съ красными, вспотбвшими физіономіями, катятъ изъ 
лавки боченокъ съ масломъ. 

— Держи вираво!.. Тяни за край... тяни, тяни! Брусокъ 
подложи... а, чортъ! Отойдите, ваше благородіе, ноги от- 
давимъ! 

Боченокъ застряваетъ въ дверяхъ и -— ни съ мЪста... 
Молодцы налегаютъ на него и прутъ изо возхь силъ, испу- 
ская громкое соифнье и брапясь на всю площадь. ПослВ 
такихъ усилій, когда отъ долгихъ содфній воздухъ значи- 
тельно измфняеть свою чистоту, боченокъ, наконецъ, вы- 
катывается и почему-то, вопреки законамъ природы, ка- 
тится назадъ и опять застряваетъ въ дверяхъ. Сонфнье 
начинается снова. 

— Тьфу!--плюетъ надзиратель. —Пойдемте къ НТибукину. 
Эти черти до вечера будутъ пыхтфть. 

иную лавку санитары находят запертой. 

Да зъдь она же была отиерта!—удивляются санитари, 
А анаи -Когда мы къ Ошейникову вхолиаи, ИТи- 
букинъ стоялъ на порогё и мФлный чайникь полоскалиь. 
Гдв онъ? — обращаются они кт. нищему, стоящему около 
запертой лавки. 

Подайте милостыньку, Христа ради. сшить зы — 
убогому калБкБ, что милость ваша, господа благодфтели... 
родителямъ вашим»... 

Санитары машуть руками и идутъ дальше, за исключе- 
ніемъ одного только уполномоченнато отъ думы, Плюнина. 
Әтотъ подаетъ нишему копейку и, словно чего-то испүгав- 
шись, быстро крестится и бфжить въ догонку за комнаніей. 

Часа черезъ два комиссія идетъ обратно. Видъ у, сани- 
таровъ утомленный, замученный. Ходили они не даромъ: 
одинъ изъ городовыхъ, торжественно шагая, несетъ лотокъ, 
наполненный гнилыми яблоками. 

— Теперь, посл трудовъ праведныхъ, недурно бы дрыз- 
нуть, —говоритъ надзиратель, косясь на вывфску «Ренско- 
вый погребъ винъ и водокъ». —ПодкрЪииться бы, 
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— М-да, не мфшаетъ. Зайдемте, если хотите. 

Санитары спускалтся въ погребъ и садятся вокругъ 
круглато стола съ погнувшимися ножками. Надзиратель 
киваетъ сидфльцу, и на стол$ появляется бутылка. 

— Жаль, что закусить нечёмъ,—говоритъ торговый де- 
путать, выпивая и морщаясь.— Огурчика далъ бы, что ли... 
Вирочемъ... 

Депутатъ поворачивается къ городовому съ лоткомъ, вы- 
бираетъ наиболфе сохранившееся яблоко и закусываеть. 

— Ахъ... түгь есть и не очень гнилыя!—какъ бы уди- 
вляется надзиратель.—Дай-ка, и я себ% выберу! Да ты по- 
ставь здфсь лотокъ... Какія лучше — мы выберемъ, почи- 
стимъ, а остальныя можешь уничтожить. Аникита Николаичъ, 
наливайте! Воть такъ почаще бы намъ собираться да раз- 
сүждать. А то живешь-живешь въ этой глуши, никакого 
образованія, ни клуба, ни общества—Австрагия, да и только! 
Наливайте, господа! Докторъ, яблочекъ! Самолично для васъ 
очистилъ! 

— Ваше благородіе, куда лотокъ дБвать прикажете? — 
спрашиваетъ городовой надзирателя, выходящаго съ ком- 
паней изъ погреба. 

=> Ло..лотокъ? Который лотокъ? П-понимаю! Уничтожь 
вмЪств съ яблоками... потому —зараза! 

— Яблоки вы изволили скушать! 

— А-а... очень пріятно! Послушш... поди ко ми домой и 
скажи Марьв Власьевн, чтобъ не сердилась... Я только на 
часокъ... Къ Плюнину спать... Понимаешь? Спаль... объятія 
Морфея. Шпрехенъ зи деичъ, Иванъ Андренчъ. 

И поднявъ къ небу глаза, надзиратель горько качаетъ 
головой, растопыриваетъ руки и говорить: 

—— Такъ и вся жизнь наша! 
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ПЕРВЫЙ ЛЮБОВНИКЪ. 


Евгеній АлексЂевичъ Поджаровъ, јепле ртепие!г, строй- 
ный, изящный, съ овальнымъ лицомъ и съ мЬшочками подъ 
тлазами, прівхавъ на сезонъ въ одинъ изъ южныхъ горо- 
довъ, первымъ дфломъ постарался познакомиться съ н$- 
сколькими почтенными семействами. 

-— Да-съ, синьоръ!—часто говорилъ онъ, граціозно болтая 
йогой. и показывая свои красные чулки. —Артистъ долженъ 
лыотвовать на массы посредственно и непосредственно; 
первое достигается служенемь на сценф, второе-—знаком- 
«ты, съ обывателями. Честное слово, рахо!е а'опчечт, 
ў» понимаю, отчего ‘уз натъ брать актеръ избЪгаел”, зна- 
комствъ съ семейными ломам Отчего? Не говоря уягь объ 
обђдахъ, именинахъ, пиротахъ. суарэ-фиксахъу не говоря 
ужъ о развлеченіяхъ, какое нравственное вліяніе онъ м0- 
жетъ имфть на общество! разв не пріятно сознаніо, что 
ты заронилъ искру въ какую-нибудь толстокожую башку? 
А типы! А женщины! Моп Ріеи, что за женщины! Голова 
кружится! Заберешься въ какой-нибудь купеческій домитще, 
въ завётные терема, выберешь апельсинчикъ посвфже и 
румянђе и _ блаженство. Рагоіе @'һоллецг! 

Въ южномъ городф онъ познакомился, между прочимъ, 
съ почтенной семьей фабриканта Зыбаева. При воспоми- 
паній объ этомъ знакомств онъ теперь всякій разъ ире- 
зрительно морщится, щуритъ глаза и нервно теребить цћ- 
почку. 

Однажды-—это было на именинахь у Зыбаева—артистъ 
сндфлъ въ гостиной своихъ новыхъ знакомыхъ и по обык- 
новенію разглагольствовалъ. Вокругъ него въ креслахъ и на 
диванБ сидфли «типы» и благодушно слушали; изъ сосфд- 
ней комнаты доносились женскій см$хъ и звуки вечерняго 
чаепитія... Положивъ ногу на ноту, запивая каждую фразу 
чаемъ съ ромомъ и стараясь придать своему липу небреж- 
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но-скучающее выраженіе, онъ разсказывалъ о своихт, усиЪ- 
хахъ на сценф. 

— Я актеръ по преимуществу провиншальный, —говорилъ 
отъ, снисходительно улыбаясь:—но случалось играть и въ 
столицахъ... Кстати разскажу одинъ случай, достаточно ха- 
рактеризующ современное умственное настросніе. Въ 
Москвв въ мой бенефись мнф молодежь поднесла такую 
массу лавровыхъ вВнковъ, что я, клянусь вевмъ, что только 
есть у меня святого, не зналъ, куда дђвать ихъ! Рагое 
Фћоппец! ВпослБдствіи, въ минуты безденежья, я снесъ лав- 
ровый листъ въ лавочку и... угадайте, сколько въ немъ 
было вБсу? Два пуда и восемь фунтовъ Ха-ха! Деньги 
пригодились какъ нельзя кстати. Вообще, артисты часто 
бываютъ б%дны. Сегодня у меня сотни, тысячи, завтра 
ничего... Сегодня нтъ куска хафба, а завтра устрицы и 
анчоусы, чорть возьми. 

Обыватели чинно хлебали изъ свонхъ стакановъ н слу- 
шали. Довольный хозяинъ, не зпая, чфмъ угодить образо- 
ванному и занимательному госгю, представилъ ему пра 
жаго гостя, своего дальняго родствеяхика, Павла Игнатье- 
вича Климова, мясистаго человЪка лЪть сорока, въ длин- 
номъ сюртухё и въ широчайшихь панталонахь. 

Рекомендую! — сказалъ Зыбаевъ, представляя Кли- 
мова.-Любитъ театры и самъ когда-то игрывалъ. Түльскій 
помфщикт! 

Поджаровъ и Климовъ разговорнансь. Къ великому удо- 
вольствію обоихъ, оказалось, что тульсый помЪщикъ жи- 
валъ въ томъ самомъ городф, гдв јецпе ргетіег два се- 
зона подъ рядъ нгралъ на сцен. Начались разспросы 0 
город, объ общихт знакомыхъ, о театрЪ... 

— Знаете, мн этотъ городъ ужасно нравится!-—говорилъ 
јеппе ргетіег, показывая свои красные чулки. —Кавя мо- 
стовыя, какой миленькій садъ... а какое общество! Пре- 
красное общество! 

— Да, прекрасное общество,—согласилея помфщикъ, 

~ Городъ торговый, но весьма интеллигентный!.. Напри- 
мБръ, э-э-э... директоръ гимназіи, прокуроръ... офицерство... 
Недуренъ также исправникъ... Человъкъ, какъ говорят 
французы, аншантэ. А женщины! Аллахъ, что за женщины! 

— Да, женщины... дБйствительно... 

—- Быть-можетъ, я пристрастенъ! ДБло въ томъ, что въ ва- 
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шемъ городз мн, не знаю почему, чертовски везло по амур- 
ной части! Я могь бы написать десять романовъ. Напри- 
мвръ, взять бы хоть этотъ романт... Жиль я на Егорьевской 
улщф, въ томъ самомъ дом%, гдф помфщается казначейство... 

— Это красный, нештукатуренный? 

— Да, да... нештукатуренный. По сосЪдетву со миной, 
какт теперь помню, въ домф Кощеева жила мФотная кра- 
савица Варенька... 

— Не Варвара ли Николаевна? —спросиль Климовъ и про- 
сіялъ отъ удовольствія. —Дфйствительно, красавица... Первая 
въ город! 

— Первая въ город! Классическій профиль... большу- 
щіе черные глаза и коса по иоясъ! Увидала она меня въ 
Гамлет%... Пишетъ письмо а 1а пушкинская Татьяна... Я. 
понятно, отвЪчаю... 

Поджаровъ оглядлся и, убфдившись, что въ гостиной 
нвть дамъ, закатилъ глаза, грустно улыбнулся и вздохнулъ. 

— Прихожу однажды поса спектакля домой —зашепталъ 
онъ: —а она сидить у меня на диванћ. Начинаются слезы, 
объясненія въ любви... поцфлуи... О, то была чудная, то 
была дивная ночь! Нашъ романъ потомъ продолжался мф- 

сяца два, но эта ночь ужъ не повторялась. Чт) за ночь, 
раго!е а һоппеш! 

— Позвольте, какъ же это?— забормоталъ Климовъ, ба- 
гровя и тараща глаза на актера.—Я Варвару Николаевну 
отлично знаю... Она моя племянница! 

Поджаровъ смутился и тоже вытаращилъ глаза. 

— Какь же это-съ?—продолжалъ Климовъ, разводя ру- 
ками.—Я эту двушку знаю, и... и... меня удивляетъ... 

— Очень жаль, что такъ пришлось... —забормоталъ актеръ, 
поднимаясь и чистя мизинцемъ лфвый глазъ.— Хотя, впро- 
чемъ... конечно, вы какъ дядя... 

Гости, доселв съ удовольствіемъ слушавшіе и награждав- 
шіе актера улыбками, смутились и потупили глаза. 

— Нђтъ, ужь вы будьте такъ любезны, возьмите ваши 
слова назадт... сказать Климовъ въ сильномъ смущеніи. — 
Прошу васъ! 

— Если васъ... э-3-9... это оскорбляетъ, то извольте-съ!— 
отвфтилъ актеръ, двлая рукою неопредфленный жесть. 

— И сознайтесь, что вы сказали неправду. 

—- Я? Петь... э-э-э... Я не лгалъ, но... отоль жало, что 
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я проговорился... И вообще... не понимаю этого вашего тона! 

Климовъ заходилъ изъ угла въ уголъ молча, какъ бы въ 
раздумьи или нер$шимости. Мясистое лицо его становилось 
все багровће и на шеф надулись жилы. Походивъ минуты 
двф, онъ подошелъ къ актеру и сказалъ плачущимъ го- 
л0с0мъ: 

— Н%тъ, ужъ вы будьте добры, сознайтесь, что солгали 
насчетъ Вареньки! Сдфлайте милость! 

— Странно!--пожалъ плечами актеръ, насильно улыбаясь 
и болтая ногой. —Әто... это даже оскорбительно! 

— Стало-быть, вы не желаете сознаться? 

.-— Н-не понимаю! 

— Не желаете? Въ такомъ случа» извините... Я долженъ 
буду прибзгнуть къ непріятнымъ м$рамъ... Или я васъ 
тутъ сейчасъ же оскорблю, милостивый государь, или же... 
если вы благородный человъкъ-съ, то извольте принять мой 
вызовъ на дуэль-съ... Будемъ стрЪляться! 

— Извольте!—отчеканилъ јеше ргетіег, дфлая презри- 
тельный жестъ.--Извольте! 

Смущенные до крайности гости и хозяииъ, не зная, что 
имъ дфлать, отвели въ сторону Климова и стали просить 
сго, чтобы онъ не зат$валъ скандала. Въ дверяхъ нока- 
зались удивленныя женскія физіономіи... Јецпе ргетіег п0- 
вертћлся, лоболталъ и съ такимъ выраженіемъ, будто онъ 
не можеть болЂе оставаться въ дом, гдф его оскорбаяють, 
взялъ шапку и, не прощаясь, удалился. 

Идя домой, јеџпе ргепиег всю дорогу презрительно улы- 
бался и пожималъ плечами, но у себя въ номер, растянув- 
шись на диванф, почувствовалъ сильнЪйшее безпокойство. 

«Чортъ его возьмн!—думалъ онъ. — Дуэль не бда, онъ 
меня не убьетъ, но бъда въ томъ, что узнаютъ товарищи, 
а имъ отлично извфетно, что я совралъ. Мерзко! Осрам- 
люсь на всю Россію...» 

Поджаровъ подумалъ, покурилъ и, чтобы успокоиться, 
вышелъ на улицу. 

«Поговорить бы съ этимъ бурбономъ, — думалъ онъ, — 
вбить бы ему въ глупую башку, что онъ болванъ, дуракъ... 
что я его вовсе не боюсь...» 

Јеџпе ргепиег остановился передъ домомъ Зыбаева и 
погаядЪль на окна. За кисойными занавъсками еще горли 
огни и двигались фигуры. 
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— Подожду-— ршиль актеръ. 

Было темно и холодно. Какъ сквозь сито, моросилъ про- 
тивный, осенній дождикъ... Поджаровъ облокотился о фонар- 
ный столбъ и весь отдался чувству безпокойства. 

Онъ промокъ и измучился. 

Въ два часа ночи изъ дома Зыбаева начали выходить 
гости. Посл всвхъ въ дверяхъ показался тульскій помћ- 
щикъ. Онъ вздохнулъ на всю улицу и заскребъ до троту- 
ару своими тяжелыми калошами. 

— Позвольте-съ!--началъ јеџпе ргепмег, догоняя его. — 
На минутку. 

Климовъ остановился. Актеръ улыбнулся, помялся и за- 
товорилъ, заикаясь: 

— Я... я сознаю... Я солгалъ... 

— Н%тъ-съ, вы извольте публично сознаться! —сказалъ 
Климовъ и опять побагроввлъ.--Я этого дЪла не могу такъ 
оставить-съ... 

— Но вћдь я извиняюсь! Я прошу васъ.. понимаете? 
Прошу, потому что, согласитесь сами, дуэль вызоветъ толки, 
а я служу... у меня товарищи... Могутъь Богъ знаеть что 
подумать... 

Јеопе ргепиег старался казаться равнодушнымъ, улы- 
баться, держаться прямо, но натура не слушалась: голосъ 
его дрожалъ, глаза виновато мигали и голову тянуло внизъ. 
Долго онъ бормоталъ еще что-то. Климовъ выслушаль его, 
подумалъ и вздохнулъ. 

— Ну, такъ и быть! — сказалъ онъ. — Богъ проститъ. 
Только въ другой разъ не лгите, молодой человзкъ. Ничто 
такъ не унижаетъ человћка, какъ ложь... Да-съ Вы молоды, 
получили образованіе... 

Тульскій помфщикъ благодушно, родительскимъ тономъ 
читалъ наставленіе, а јецпе ргетіет слушалъ и кротко улы- 
бался... Когда тотъ кончилъ, онъ оскалилъ зубы, поклонился 
и виноватой походкой, ежась вофмъ тћломъ, направился къ 
своей гостиниц. 

Ложась спать полчаса спустя, онъ уже чувствовалъ себя 
вн опасности и въ отличномъ настроени. Покойный, до- 
вольный, что недоразумніе такъ благополучно кончилось, 
онъ укрылея одБяломъ и скоро уснулъ, и спалъ кръпко до 
десяти часовъ утра. 
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ХОРОШІЙ КОНЕЦЪ. 


У оберъ-кондуктора Стычкина въ одинъ изъ его недежур- 
ныхъ дней сидфла Любовь Григорьевна, солидная, крупича- 
тая дама лфтъ сорока, занимающаяся сватовствомъ и мно- 
гими другими дфлами, о которыхъ принято говорить только 
шопотомъ. Стычкинъ, нБсколько смущенный, но, какъ всегда, 
серъезный, положительный и строгій, ходилъ по комнатё, 
курилъ сигару и говорилъ: 

— Весьма пріятно познакомиться. Семенъ Ивановичъ ре- 
комендовалъ васъ съ гой точки, что вы можете помочь мн 
въ одномъ щекотливомъ, весьма важномъ дфл$, касающемся 
счастья моей жизни. Мн, Любовь Григорьевна, уже 52 года, 
то-есть такой періодъ времени, въ который весьма многіе 
имфють уже взрослыхъ дФтей. Должность у меня основатель- 
ная. Состоянія хотя и не имБю большого, ио могу около себя 
прокормить любимое существо и дфтей. Скажу вамъ, между 
нами, что, кром жалованья, я имфю также и деньги въ банк%, 
которыя сберегь вслфдств!е своего образа жизни. Человћкъ 
я положительный и трезвый, жизнь веду основательную и 
сообразную, такъ что могу многимъ себя въ примфръ по- 
ставить. Но нёть у меня только одного— своего домашняго 
очага и подруги жизни, и веду я свою жизнь, какъ какой- 
нибудь кочующій венгерецъ, съ мЕста на м$сто, безъ вся- 
каго удовольствія, и не съ кЪмъ мнЪ посовфтоваться, а, бу- 
дучи боленъ, некому мн даже воды подать и прочее. Кром 
того, Любовь Григорьевна, женатый всегда имфетъ больше 
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вфсу въ обществЪ, чфмъ холостой... Я человЪкъ образован- 
нато класса, при деньгахъ, но ежели взглянуть на меня съ 
точки зр$ёвя, то кто я? Бобыль, все равно, какъ какой- 
нибудь ксендзъ. А потому я весьма желалъ бы сочетаться 
узами игуменея, то-есть вступить въ законный бракъ съ 
какой-нибудь достойной особой. 

— Хорошее д$ло!—вздохнула сваха, 

— Человфкъ я одинокій и въ здфшиемъ тородф никого 
не знаю. Куда я пойду и къ кому обращусь, если для меня 
всЪ люди въ неизвфстности? Вотъ почему Семенъ Ивановичъ 
посовтовалъ мнф обратиться къ такой особЪ, которая спе- 
ціалистка по этой части и въ разсужденіи счастья людей 
имБетъ свою профессію. А потому я убъдительнъйше прошу 
васъ, Любовь Григорьевна, устроить мою судьбу при вашемъ 
содфйстви. Вы въ город знаете всъхъ невстъ и вамъ легко 
меня приспособить. 

— Это можно... 

— Кушайте, покорнфйше прошу... 

Привычнымъ жестомъ сваха поднесла рюмку ко рту, вы- 
пила и не поморщилась. 

— Это можно,— повторила, она.—А какую вамъ, Николай 
Николаичъ, невъету угодно? 

— МнЪ-съ? Какую судьба пошлетъ. 

— Оно, конечно, это дфло отъ судьбы, но вфдь у всякаго 
свой вкусъ есть. Одинъ любить брюнетокъ, другой блон- 
ДИНОКЪ. 

— Видите ли, Любовь Григорьевна... —сказалъ Стычкинъ. 
солидно вздыхая. --Я челов$къ положительный и съ харак- 
теромъ. Для меня красота н вообще видимость имфетъ вто- 
ростепенную роль, потому что, сами знаете, съ лица воды 
не пить и съ красивой женой весьма много хлопотъ. Я такт 
предполагаю, что въ женщинъ тлавное не то, что снаружи. 
а то, что находится извнутри, то-есть чтобы у нея была душа 
и всф свойства. Кушайте, покориёйше прошу... Оно, конечно, 
весьма пріятно, ежели жена будетъ изъ себя полненькая, но 
это для обоюдной фортуны не суть важно; главное —үмъ. 006- 
ственно говоря, въ женщинф и ума не нужно, потому что 
отъ ума она объ себф большое понятіе будетъ имфть и ду- 
мать разные идеалы. Безъ образованія нынче нельзя, это 
конечно, но образованіе разное бывастъ. Пріятно, ежел 
жена по-французски и по-нфмецки, на разные голоса тамо - 
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очень пріятно; но что изъ этого толку, ежели она не умЂетъ 
тебф пуговки, положимъ, пришить? Я образованнаго класса, 
съ княземъ Канителинымъ, могу сказать, все одно, какъ 
вотъ съ вами теперь, но я имБю простой характеръ. МниЪ 
нужна дБвушка попроще. Главне же всего, чтобы она меня 
почитала и чувствовала, что я ее осчастливилъ. 

— ДБло извфстное. 

— Ну-съ, теперь насчеть ‘существительнаго... Богатую 
мнв не нужно. Я не позволю себБ такой подлости, чтобъ 
на деньгахъ жениться. Я желаю, чтобъ не я женинъ хлфбъ 
Ълъ, а чтобъ она мой, чтобъ она чувствовала. Но и бъдной 
мнв тоже не нужио. Человъкъ я хотя и со средствами, и 
хотя я женюсь не изъ интереса, а по любви, но иельзя мн 
взять бъдную, потому что, сами знаете, теперь все вздоро- 
жало и будутъ дфти. 

— Можно и съ приданымъ сыскать, сказала сваха. 

— Кушайте, покорнїше прошу.. 

Помолчали минутъ пять. Сваха вздохнула, искоса погля- 
дфла на кондуктора и спросила: 

— Ну, а того, батюшка... по холостой части теб не тре- 
буется? Хорошій есть товаръ. Одна французенка, а другая 
будетъ изъ гречанокъ. Очень стоющія. 

Кондукторъ подумалъ н сказалъ: 

— Н%тъ, благодарю васъ. Видя съ вашей стороны та- 
кое благорасположеніе, позвольте теперь спросить: сколько 
вы возьмете за ваши хлопоты насчетъ невфсты? 

— Мн не много надо. Дадите четвертную и матери на 
платье, какъ водится, и спасибо... А за приданое особо, это 
ужъ другой счетъ. 

Стычкинтъ скрестилъ на груди руки и сталъ молча ду- 
мать. Подумавъ, онъ вздохнуль и сказаль: 

— Это дорого... 

— И нисколько не дорого, Николай Николаичъ! Прежде, 
бывало, когда свадебъ было много, брали и дешевле, а по ны- 
нфшнему времени-—хакіе наши заработки? Ежели въ ско- 
ромный мъсяцъ заработаешь дв$ четвертныхъ, и слава Богу. 
И то, батюшка, не на свадьбахь наживаемъ. 

Стычкинъ съ недоумніемъ поглядфлъ на сваху и пожалъ 
плечами. 

— Гм!.. Да разв дв четвертныхъ мало?-—спросилъ онъ. 
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— Стало-быть, мало! Въ прежнее время мы побольше 
ста добывали, случалось. 

— Гм!.. Я никакъ не ожилалъ, чтобы этакими дфлами 
можно было зарабатывать такую сумму. Пятьдесятъ рублей! 
Не всякій мужчина столько получить! Кушайте, покорнъйше 
прошу... 

Сваха выпила и не поморщилась. Отычкинъ молча огля- 
ДЪль ее съ ногъ до головы и сказалъ: 

— Пятьдесять рублей... Это, значитъ, шестьсотъ рублей 
въ годъ... Кушайте, покориъйше прошу... Съ этакими, знаете 
ли, дивидентами вамъ, Любовь Григорьевна, не трудно и 
партію себЪ составить... 

— Мнф-то?засмфялась сваха. —Я старая... 

— Нисколько-съ... И комплекщя у васъ этакая, и лицо 
полное, бБлое, и все прочее. 

Сваха скоифузилась. Стычкинъ тоже сконфузилея и сБлъ 
рядомъ съ ней. 

- Вы еще весьма, можете понравиться, — сказалъ онъ.— 
Ежели мужъ попадется вамъ положительный, степенный, 
бережливый, то при его жалованьи да съ вашимъ заработ- 
комъ вы можете даже очень ему понравиться и проживете 
душа въ дуу... 

— Богъ зиаетъ, что вы говорите, Николай Николаичъ... 

— Что жъ? Я ничего... 

Наступило молчаніе. Стычкинъ началъ громко сморкаться, 
а сваха раскраснЪлась и, стыдливо глядя на него, спросила: 

—- А вы сколько получаете, Николай Николанчъ? 

— Я-съ? Семьдесятъ пять рублей, помимо наградныхъ... 


Кром% того, мы имфемъ доходъ оть стеариновыхъ свБчей 
и зайцевъ. 


— Охотой занимаетесь? 

— Н%тт-съ, зайцами у насъ называются безбилетные 
нассажиры. 

Прошла еще минута въ молчаніи. Стычкинъ педнялся и 
въ волненін заходилъ по комналф. 

— Мн$ молодой супруги не надо, —сказалъ онъ. —Я чело- 
въкъ пожнлой и мн нужна, которая такая... въ родф какъ бы 
вы... степенная и солидная... и въ род$ вашей комплекцін... 

— Й Богъ знаетъ, что вы говорите... — захихикала 
сваха, закрывая платкомъ свое багровое лицо. 

— Что жь тутъ долго думать? Вы мнв по сердцу и для 
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мепя вы подходящая въ вашихъ качествахъ. Человъкъ я 
положительный, трезвый и, ежели вамъ нравлюсь, то... чего 
хе лучше? Позвольте вамъ сдфлать предложеніе! 

Сваха прослезилась, засм®ялась и, въ знакъ своего со- 
тлас1я, чокнулась со Стычкинымъ. 

— Ну-съ, — сказалъ счастливый оберъ-кондукторъ: — 
теперь позвольте вамъ объяснить, какого я желаю огь васъ 
поведенія и образа жизни... Я человъкъ строгій, солидный, 
положительный, обо всемъ благородно понимаю и желаю. 
чтобы моя жена была тоже строгая и понимала, что я дия 
нея благодтель и первый челов$къ. 

Онъ сфль и, глубоко вздохнувъ, сталь излагать своей 
невфст$ взглядъ на семейную жизнь и обязанности жены. 
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МНОГО БУМАГИ. 


(АРХИВНОЕ ИЗЫСКАНТЕ. 


«ИмЪю честь покорнфИше заявить 8-го сего декабря за- 
мфчена бол%знь на двухъ мальчикахъ, которые ребята, при- 
шедши объяснили что въ школ и протчін ребяты хвора- 
тъ глоткой жаръ и по всему тфлу сьшъ, ходять они въ 
Жаровскую земскую школу. Ноябри 19-10 дня 1885 г. Ста- 
роста Ефихь Кириловт». 

«М. В. Д. М--ская УЪздная Земская Управа. Земскому 
Врачу Г. Радушному. Велъдствіе заявленія старосты села 
Курносова отъ 19-го ноября. предлагаю Вамъ, м. г., от- 
правиться въ Курносово и озаботиться по правиламъ на- 
уки о скорЗйшемъ прекращени эпидеміи болъзни, по веБмъ 
признакахъ, скарлатины. Изъ названпаго заявленія яв- 
ствуетъ, что заболВваюя начались въ Жаровской школф, на 
каковую и прошу обратить внимане. 4-ю декабря 1885 г. 
За предсЪдателя: С. Паркинъ». 

«Г. Приставу 2-го стана М—-скато уфзда. ВслЪдетвіе 
отношенія уЪфздной земской управы за № 1902 отъ 4-то де- 
кабря, которое при семъ прилагаю, прошу Васъ, м. г., сдћ- 
лать распоряжен!е о закрытии школы въ селЪ каров впредь 
до прекращенія скарлатинной эпидеміи. 13-0 Декабря 1885 г. 
Земскій врачъ Радушный». Ы 

«М. В. Д. Пристава 2-го стана №—скаго узда. № 1011. 
Въ Жаровсгое земское училище. Земскій Врачъ Г. Радуш- 
ный 13-го декабря сего года сообщилъ мн, что въ селв 
Жаровё усмотрвна имъ на дътяхъ эпидемія бол$зни скар- 
латины (или, какъ назыгаютъ въ народ, дифтерита). Во 
избъжаніе пролгленія болће грустныхъ результатовъ отъ 
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упомянутой болЪзни, которая прогрессивно увеличивается, 
и озабочиваясь необходимостью принять установленныя за- 
кономъ мры къ предупрежденю и пресфченю случаевъ 
развивающагося забол$ван1я, я съ своей стороны поставленъ 
въ необходимость покорнфйше просить: не признаете ли вы 
возможнымъ распустить учащихся въ Жаровской земской 
школ до время совершеннаго прекращенія свир$пствую- 
щей болЪзни и о послБдующемъ увфдомить меня для даль- 
нБйшихъ распоряженій. Января 2-0 дня 1886 тода. При- 
ставъ Подпрунинъ». 

«Въ дирекцію народныхъ училищъ Х—ской губерніи. 
Г. Инспектору народныхъ училищъ. Учителя Жаровскаге 
училища Фортянскаго заявленіе. Честь имфю довести до 
свБдБнія Вашего Высокоблагородія, что вслЪдствіе отноше- 
нія г. Пристава 2-го стана за № 1011 отъ 2-го января, 
появилась въ селф Жаров эпидемія скарлатины, о чемъ 
имфю честь Васъ извстить. 22-0 января 1886 г. Учитель 
Фортянскій». 

«Г. Приставу 2-го стана №—скаго уфзда. Въ виду того, 
что скарлатинная эпидемія прекратилась уже мБсяцъ тому 
назадъ, къ открытію временно закрытой школы въ сел 
ЖаровЪ съ моей стороны препятствий не имфется, о чемъ 
я уже два раза писалъ въ управу, а теперь Вамъ пишу и 
покорнЪйше прошу обращаться впредь съ вашими бума- 
гами къ уфздному врачу, съ меня же достаточно и одной 
земской управы. Я занятъ съ утра до вечера и у меня 
нфть времени отвфчать на всф Ваши канцелярскія измы- 
шлешя. 96-ю января. Земскій врачъ Радушный». 

«М. В. Д. Его Высокоблагородію Господину М№- скому 
Исправнику Пристава 2-го стана. Рапортъ. Имвю честь 
пренроводить при семъ отношеніе т. Земскаго Врача Ра- 
душнаго отъ 26 января за № 31 на предметъ разсмотр%нія 
Вашего Высокоблагородія о преданіи суду л$каря Радуш- 
наго за неумфстныя и въ высшей степени оскорбительныя 
вмраженія, употребленныя имъ въ офнціально-служебной 
бумагЪ, какъ-то: «канцелярскія измышленія». 8-ю Февраля 
дня 1886 г. Приставъ Подпрунинъ». 

Изъ частнаго письма г. Исправника къ приставу 2-го 
стана: «Алексфй Мануиловичъ, возвращаю Вамъ Вашъ ра- 
портъ. Прекратите пожалуйста Ваши постоянныя неудоволь- 
стыя съ докторомъ Радушнымъ. Такой антагонизмъ по 
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меньшей мФр$ неудобенъ въ положени полицейскаго чи- 
новника, обязаннато блюсти въ сношеніяхъ прежде всего 
такть и умфренность. Что касается бумаги Радушнаго, то 
не нахожу въ ней ничего особеннаго. О скарлатин$ въ 
с. Жаров я уже слышалъ и въ ближайшемъ училищномъ 
совфтБ доложу о неправильныхъ дфйствяхъ учителя Фор- 
тянскаго, котораго считаю главнымъ виновникомъ всей 
этой непріятной переписки». 

«М. Н. П. Инспекторъ народныхъ училищь Х—0й гу- 
берніи, № 810. Г. Учителю Жаровскаго училища. На пред- 
ставленіе Ваше отъ 22-0 января сего года, поставллю 
Васъ въ извБстность, что уроки во ввъренномъ Вамъ учи- 
лищ должны быть немедленно прекращены и ученики рас- 
пущены въ отвращеніе дальнЪйшаго распрострапенія скар- 
латины. Февраля 22-20 дня 1886 г. Инспекторъ народныхъ 
училищъ И. %илеткинъ». 

По прочтен: всЗхь документовъ, относящихся къ эпи- 
деміи въ селв Жаров (а ихъ, кром здфсь напечатан- 
ныхъ, имЂется еще двадцать восемь), читателю стапеть по- 
нятнымъ многое изъ слБдующаго ошсанія, пом'Бщеннаго 
въ 36 № Х-—кихъ Губернскихъ В$домостей: 

...«покончивъ съ чрезмврною двтскою смертностью, пе- 
рейдемъ теперь къ боле веселому и отрадному. Вчера, въ 
церкви св. Михаила Архистратига происходило торжественное 
бракосочетаніе дочери извфстнато бумажнато фабриканта 
М. съ потомственнымь почетнымъ гражданиномъ К. В$н- 
чаніе совершалъ протоіерей о. Кліопа Гвоздевъ въ сослу- 
женіи съ прочимъ соборнымъ духовенствомъ. П'блъ хоръ 
Красноперова. Оба молодые сіяли красотой и молодостью. 
Говорятъ, что г. К. получаеть въ приданое около мил- 
ліона и, кромЪ того, еще имБніе Благодушное съ конекимь 
заводомъ и съ оранжереями, въ коихъ произрастаютъ апа- 
насы и ивфтупИя пальмы, переносящія ваше воозраженіе 
далеко на югъ. Молодые тотчасъ же послВ вфица увхали 
заграницу». 

Какъ пріятно быть бумажнымь фабрикаитомъ! 


іп.ого.рі 


СПРАВКА, 


Былъ полдень. Помфщикъ Волдыревъ, высокій, плотный 
мужчина съ стриженой головой и съ глазами на выкатё, 
снялъ пальто, вытеръ шелковымъ платкомъ лобъ и несм$ло 
вошелъ вь присутствіе. Тамъ скрип%ли... 

— ГдЪ здфеь я могу навести справку? — обратился онъ 
къ швейцару, который несъ изъ глубины присутствія под- 
носъ со стаканами МнЪ нужно туть справиться и взять 
копію съ журнальнаго постановленія. 

—- Пожалуйте туда-съ! Вотъ къ энтому, что около окна 
сидитъ! — сказалъ швейцаръ, указавъ подносомъ на край- 
нее окно. 

Волдыревъ кашлянулъ и направился къ окну. Тамъ за 
зеленымъ, пятнистымъ, какъ тифъ, столомъ сидфль молодой 
человБкъ съ четырьмя хохлами на головв, длиниымъ, угре- 
ватымъ носомъ и въ полиняломъ мундиръ. Уткнувъ свой 
большой носъ въ бумаги, онъ писалъ. Около правой ноздри 
его гуляла муха, и онъ то и дБло вытягивалъ нижнюю губу 
и дулъ себБ подъ носъ, что придавало его лицу крайне 
озабоченное выражене. 

— Могу ли я здБсь... у васъ, обратился къ нему Вол- 
дыревъ:— навести справку о моемъ дБлв? Я Волдыревъ... 
И кстати же мн нужно взять копію съ журнальнаго по- 
становленія отъ второго марта. 

Чино, никъ умокнулъ перо въ чернильницу и поглядфлъ, 
не много ли онъ набралъ? Убфдившись, что перо не кап- 
нетъ, онъ заскрип®лъ. Губа его вытянулась, но дуть уже 
нс нужно было: муха сфла на ухо. 
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‚-— Могу ли я навести здфсь справку? — повторилъ черезъ 
минуту Волдыревъ.—Я Волдыревъ, землевладћлец»... 

-— Иванъ Алексфичъ!—крикнуль чиновникъ въ воздухъ, 
какъ бы не зам чая Волдырева. —Скажешь купцу Яликову, 
когда придетъ, чтобы копію съ заявленія въ полищи засви- 
дфтельствовалъ! Тысячу разъ говориль ему! 

— Я относительно тяжбы моей съ наслЪдниками кня- 
гини Гугулиной,—-пробормоталъ Волдыревъ.—Дфло извЪет- 
ное. Убфдительно васъ прошу заняться мною. 

Вее не зам5чая Волдырева, чиновникъ поймалъ на губ 
муху, посмотрълъ на нее со вниманіемъ и бросилъ. ПомЪ- 
щикъ кашлянулъ и громко высморкался въ свой клётчатый 
платокъ. Но и это не помогло. Его продолжали не слышать. 
Минуты двЪ длилось молчане. Волдыревъ вынулъ изъ кар- 
мана рублевую бумажку и положилъ ее передъ чиновни- 
комъ на раскрытую книгу. Чиновникъ сморшилъ лобъ, потя- 
нуль къ себЪ книгу съ озабоченнымъ лицомъ и закрылъ ее. 

—- Маленькую справочку... Мн хотБлось бы только 
узнать, на какомъ такомъ основанія наслЗдники княгини 
Гугулиной... Могу ли я васъ побезпокоить? 

А чиновникъ, занятый своими мыслями, всталъ и, поче- 
сывая локоть, пошелъ зачфмъ-то къ шкапу. Возвратившись 
черезъ минуту къ своему столу, онъ опять занялся книгой: 
на ней лежала рублевка. 

— Я побезпокою васъ на одну только минуту... Мн% 
справочку сдфлать, только... 

Чиновникъ не слышалъ; онъ сталъ что-то переписывать, 

Волдыревъ поморщился и безнадежно поглядфлъ на всю 
скрипвшую братію. 

«Пишутъ!  подумалъ онъ, вздыхая. — Пишуть, чтобы 
чортъ ихъ взялъ совсБмъ!» 

Онъ отошелъ ‘оть стола и остановился среди комнаты, 
безнадежно опустивъ руки. Шзвейцаръ, опять проходившій 
со стаканами, замфтилъ, вфроятно, безпомощное выраженіе 
на его лицф, потому что цодошелъ къ нему совоћмъ близко 
и спросилъ тихо: 

— Ну, что? Справлялись? 

— Справлялся, но со мной говорить не хотять. 

— А вы дайте ему три рубля... —шепнулъ швейцаръ. 

— Я уже далъ два. 

— А вы еше дайте. 
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Волдыревъ вернулся къ столу и положиль на раскрыт: э 
книгу зеленую бумажку. 

Чиновникъ снова потянулъ къ себ книгу и занялся 
перелистываніемъ, и вдругъ, какъ бы нечаянно, поднялъ 
глаза на Волдырева. Носъ его залоснился, покраснлъ и 
поморщился улыбкой. 

— Ахъ... что вамъ угодно? —спросилъ онъ. 

— Я хотВлъ бы навести справку относительно моего 
дБла... Я Волдыревъ. 

— Очень пріятно-съї По Гугулинскому дфлу-съ? Очень 
хорошо-съ! Такъ вамъ что же, собственно говоря? 

Волдыревъ изложилъ ему свою просьбу. 

Чиновникь ожиль, точно его подхватилъ вихрь. Онъ 
далъ справку, распорядился, чтобы написали копію, подалъ 
просящему стуль-—и все это въ одно мгновеніе. Онъ даже 
поговорилъ о погодБ и спросилъ насчетъ урожая. И когда 
Волдыревъ уходилъ, онъ провожалъ его внизъ по лБстнице, 
привфтливо и почтительно улыбаясь и дфлая видъ, что онъ 
каждую минуту готовъ передъ просителемъ пасть ницъ. 
Волдыреву почему-то стало неловко и, повинуясь какому-то 
внутреннему влеченію, онъ досталъ изъ кармана рублевку 
и подалъ ее чиновнику. А тотъ все кланялся и улыбался, 
и принялъ рублевку. какъ фокусникъ, такъ что она только 
промелькнула въ воздух... 

«Ну, люди!»... — подумалъ помфщикъ, выйдя на улицу, 
остановился и вытеръ лобъ платкомъ. 
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ЗНАКОМЫЙ МУЖЧИНА. 


Прелестнйшая Ванда или, какъ она называлась въ 
паспорт, почетная гражданка Настасья Канавкина, выпи- 
савшись изъ больницы, очутилась въ положеніи, въ какомъ 
она раньше никогда не бывала: безъ пріюта и безъ ко- 
пейки денегъ. Какъ быть? 

Она первымъ д®ломъ отправилась въ сеудную кассу и 
заложила тамъ кольцо съ бирюзой единственную свою дра- 
гоцБнность. Ей дали за кольцо рубль, но... что купишь за 
рубль? За эти деньги не купишь ни модной, короткой коф- 
точки, ни высокой шляпы, ни туфель бронзоваго цвфта, а, 
безъ этихъ вещей она чувствовала себя точно голой. Ей 
казалось, что не только люди, но даже лошади и собаки 
тлядять на нее и смБются надъ простотой ея платья. И 
думала она только о платьф, вопросъ же о томъ, что она 
будетъ Весть и гдз будеть ночевать, не тревожилъ ея ни- 
сколько. 

«Хоть бы мужчину знакомаго встрћтить... думала она.— 
И взяла бы денегъ... Мн ни одинъ не откажетъ, потому 
ЧТО...» 

Но знакомые мужчины не встр$чались. Ихъ не трудно 
встрБтить вечеромъ въ РенесансБ, но въ Ренесансъ не 
пустять въ этомъ простомъ платьћ и безъ шляпы. Какъ 
быть? ПослВ долгаго томленія, когда уже надофло и ходить, 
и сидӘть, и думать, Ванда рЪшила пуститься на послёднее 
средство: сходить къ какому-нибудь знакомому мужчин” 
прямо на квартиру и попросить денегъ. 
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«Къ кому бы сходить? — размышзяла она. — Къ Миш$ 
нельзя семейный... Рыжій старикъ теперь на службЪ»... 

Ванда вспомнила о зубномъ врач$ Финкелћъ, выкрест$, 
который м%фсяца три назадъ подарилъ ей браслетъ и кото- 
рому она однажды за ужиномъ въ нБмецкомъ клубов вылила 
на голову стаканъ пива. Вспомнивъ про этого Финкеля, 
она ужасно обрадовалась. 

«Онъ навфрное дастъ, лишь бы только мнф дома его 
застатъ...-думала она, идя къ нему.—А не дасть, такъ я 
у него тамъ всф лампы перебью». 

Когда она подходила къ двери зубного зрама, у нея уже 
быль готовъ иланъ: она со смВхомъ взбфжеть по лестниц, 
влетитъ къ врачу въ кабинетъ и потребуеть 25 рублей... 
Но когда она взялась за звонокъ, этотъ планъ какъ-то самъ 
собою вышелъ изъ головы. Ванда вдругь начала трусить 
и волноваться, чего съ ней раньше никогда не бывало. 
Она бывала, смфла и нахальна только въ пьяныхъ компа- 
ніяхъ, теперь же, одфтая въ обыкновенное платье, очутив- 
шись въ роли обыкновенной просительницы, которую могутъ 
не лринять, она почувствовала себя робкой и принижен- 
ной. Ей стало стыдно и страшно. 

«Можетъ-быть, онъ ужь забылъ про меня... — думала 
она, не рђшаясь дернуть за звонокъ.—И какъ я пойду къ 
нему въ такомъ плать? Точно’ нищая или мБщанка ка- 
кая-нибудь»... 

И нер$шительно позвоннла. 

За дверью послышались шаги; это былъ швейцаръ. 

— Докторъ дома?—спросила она. 

Теперь ей пріятнъе было бы; если бы швейцаръ сказалъ 
«НФть», но тотъ, вм$сто отвфта, впустилъ ее въ переднюю 
и снялъ съ нея пальто. Лфстница показалась ей роскош- 
ной, великолБиной, но изъ всей роскоши ей прежде всего 
бросилось въ глаза большое зеркало, въ которомъ она уви- 
дБла оборвашку безъ высокой шляпы, безъ модной кофточки 
и безъ туфель бронзоваго цвфта. И Ванд казалось стран- 
нымъ, что теперь, когда она была бъдно одфта и походила 
на швейку или прачку, въ ней появился стыдъ и үжъ не 
было ни наглости, ни смФлости, и въ мысляхъ она называла 
себя уже не Вандой, а какъ раньше, Настей Канавкиной... 

— Пожалуйте! сказала горничная, провожая ее въ ка- 
бинетъ.— Докторъ сейчасъ... Садитесь. 
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Ванда опустилась въ мягкое кресло. 

«Такъ и скажу: дайте взаймы! думала она. — Это при- 
лично, потому что, вЪдь, онъ знакомъ со мной. Только вотъ 
еслн бъ горничная вышла отсюда. При горничной неловко... 
И зачъмъ она тутъ стоить?» 

Минуть черезъ пять отворилась дверь, и вошелъ Финкель, 
высой, черномазый выкресть съ жирными щеками и съ 
глазами на выкатБ. Шеки, глаза, животъ, толстыя бедра — 
все это у него было такъ сыто, противно, сурово. Въ Рене- 
сансв и въ нЪмецкомъ клубЪ онъ обыкновенно бывалъ на- 
веселБ, много тратилъ тамъ на женщинъ и терпъливо сно- 
силъ ихь шутки (наприм®ръ, когда Ванда вылила ему на 
голову пиво, то онъ только улыбнулся и погрозилъ паль- 
цемъ); теперь же онъ имЪль хмурый, сонный видъ и 
глядђлъ вакно, холодно, какъ начальникъ, и что-то жс- 
валъ. 

— Что нрикажете?—спросиль онъ, не глядя на Ванду. 

Ванда поглядВла на серьезное лицо горничной, на сытую 
фигуру Финкеля, который, повидимому, не узнавалъ ея, и 
покрасн%ла... 

-- Что прикажете? — повторилъ зубной врачь уже съ 
раздраженіемъ. 

– Зу... зубы болятт...--прошептаза Ванда. 

-— Ага... Каме зубы? Гдф? 

Ванда вспомнила, что у нея есть одинъ зубъ съ дупломъ. 

— Внизу направо...—сказала, она. 

— Гм!.. Раскрывайте ротъ. 

Финкель нахмурился, задержалъ дыханіе и сталъ раз- 
сматривать больной зубъ. 

— Больно? — спросилъ онъ, ковыряя въ зубъ какой-то 
жел зной. 

— Больно...<соагала Ванда. «Напомнить ему, думала 
она, —— такъ онъ навфрное бы узналъ... Но... горничная! 
Зач%мъ она тутъ стоить?» 

Финкель вдруѓъ засоп®лъ, какъ паровозъ, прямо ей въ 
ротъ и сказалъ: 

— Я не совфтую вамъ плюмбуровать его... Изъ етова 
зуба вамъ никакого пользы, все равно. 

Поковырявъ еще немножко въ зуб и опачкавъ губы и 
десны Ванды табачными пальцами, онъ опять задержалъ 
дыхан!е н лолзъ ей въ роть съ чЪмъ-Р ХОЛОДНЫМУ... 

Сочпненія А, П. Чехова, Т. І. 11 
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Ванда вдругъ почувствовала страшную боль, вскрикнула и 
схватила за руку Финкеля. 

— Ничего, ничего... —-бормоталъ онъ. —Вы не пугайтесь... 
Изъ этимъ зубомъ вамъ все равно мало толку. Надо быть 
храброй. 

И табачные, окровавленные пальцы поднесли къ ея гла- 
замъ вырванный зубъ, а горничная подошла и подставила, 
къ ея рту чашку. 

—- Дома вы холодной водой ротъ полоскайте...сказалъ 
Финкель:—и тогда кровь остановится... 

Онъ стоялъ передъ ней въ поз® человъка, который ждетъ, 
когда же, наконецъ, уйдутъ, оставятъ его въ поко%... 

— Прощайте,..—сказала она, поворачиваясь къ двери. 

— Гмі.. А кто же мнв заплатить за работу?——спросилъ 
смёющимся голосомъ Финкель. 

— Ахъ, да... — вспомнила Ванда, покраснфла и подала 
выкресту рубль, вырученный ею за кольцо съ бирюзой. 

Выйдя на улицу, она чувствовала еще бӧлышій стыдъ, 
чфмъ прежде, но теперь ужъ ей было етыдно не бЪдности. 
Она уже не замфчала, что на ней нфть высокой шляпы и 
модной кофточки. Шла она по улиц, плевала кровью, и каж- 
дый красный плевокъ говорилъ ей объ ея жизни, не хоро- 
шей, тяжелой жизни, о тёхъ оскорбленіяхъ, какія она пе- 
реносила и еще будеть переносить завтра, черезъ недЪлю, 
черезъ годъ-—всю жизнь, до самой смерти... 

— 0, какъ это стралшно!—шептала она.—Какъ ужасно, 
Боже мои! 

Впрочемъ, на другой день она уже была въ Ренесанс$ и 
танцовала тамъ. На ней была новая громадная, красная 
шляпа, новая модная кофточка и туфли бронзоваго цвЪта. 
И ужиномъ угощалъ ее молодой купедъ, пріёзжій изъ 
Казани. 


ИЗЪ ДНЕВНИКА ПОМОЩНИНА БУХГАЛТЕРА. 


1863 г. Май, 11. Нашъ шестидесятилБтній бухгалтеръ 
Глоткинъ пилъ молоко съ коньякомъ по случаю кашая и 
заболфль по сему случаю бЪлою горячкой. Доктора, со свой- 
ственною имъ самоув$ренностью, утверждаютъ, что завтра 
номретъ. Наконецъ-таки я буду бухгалтеромъ! Это мЪсто 
мн уже давно обфщано. 

Секретарь Клещевъ пойдетъ подъ судъ за нанесеніе по- 
боевъ просителю, назвавшему его бюрократомъ. Это, нови- 
димому, рфшено. 

Принималъ декоктъ отъ катара желудка. 

1865 г. Авгүстъ, 3. У бухгалтера Глоткина опять забо- 
лЪла грудь. Оталъ кашлять и петь мөлоко съ коньякомъ. 
Хели помретъ, то мБсто останется за мной. Питаю надежду, 
но слабую, ибо, повидимому, бфлая горячка не всегда смер- 
тельна! А 

Глещевъ вырвалъ у армянина вексель и порвалъ. Пожалуй, 
дБло до суда дойдетъ. 

Одна старушка (Гуръевна) вчера говорила, что у меня не 
катаръ, а скрытый геморой. Очень можетъ быть! 

1867 г. Іюнь, 30. Въ Аравіи, пишутъ, холера. Быть- 
можеть, въ Россію придетъ, и тогда откроется мпого ва- 

// кансій. Быть-можеть, старикъ Глоткинъ помреть и я п0- 
лучу м®сто бухгалтера. \ивучъ человъкъ! Жить такъ долго, 
по-моему, даже предосудительно. 

Что бы такое отъ катара принять? Не принять ли 
цитварнаго смени? 

1870 г. Январь, 2. Во дворв Глоткина всю ночь выла 
собака. Моя кухарка Пелатея говоритъ, что это вфрная при- 
мЪта, и мы съ нею до двухъ часовъ ночи говорили о томъ, 
какъ, я, ставши бухгалтеромъ, куплю себв енотовую шубу 
и шлафрокъ. И пожалуй женюсь. Конечно, не на дБвушкћ— 
это миф не по годамъ, а на вдов. х 
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Вчера Клещевъ выведенъ былъ изъ клуба за то, что 
велухъ неприличный анекдотъ разсказываль и смВялся надъ 
патріотизмомъ члена торговой депутаціи Понюхова. Посл$д- 
ній, какъ слышно, подаеть въ судъ. 

Хочу съ катаромь къ доктору Боткину сходить. Гово- 
рять, хорошо лЪчитъ... 

1878 г. Понь, 4. Въ Ветлянк, пишутъ, чума. Народъ 
такъ и валится, пишутъ. Глоткинъ пьетъ по этому случаю 
перцовку. Ну, такому старику едва ли поможетъ перцовка. 
Если придетъ чума, то ужъ навфрное я буду бухгал- 
теромъ. 

1883 г. Гюнь, 4. Умираетъ Глоткинъ. Былъ у него и со 
слезами просилъ прощенія за то, что смерти его съ нетер- 
ифнемъ ждалъ. Простиль со слезами великодушно и посо- 
вБтовалъ мн употреблять отъ катара желудевый кофій. 

А Клещевъ опять едва не угодилъ подъ судъ: заложилъ 
еврею взятый напрокать фортепьянъ. И несмотря на все 
это, имфеть уже Станислава и чинъ коллежскаго асессора. 
Удивительно, что творится на этомъ свётЪ! 

Инбиря 2 золотника, калгана 1'|2 зол., острой водки 1 зол., 
семибратней крови 5 зол.; все смБшавъ, настоять на штофЂ 
водки и принимать отъ катара, натощакъ по рюмк%. 

Того же года. юнь, 7. Вчера хоронили Глоткина. Увы! 
Не въ пользу мнз смерть сего старца! Снится мнв по но- 
чамъ въ бфлой хламид% и киваетъ пальцемъ. И, о горе, горе 
мнв, окаянному: бухгалтеръ не я, а Чаликовъ. Получилъ 
это место не я, а молодой человЗкъ, им'Бющій протекцію 
отъ тетки генеральши. Пропали вс$ мои надежды! 

1886 г. Пюнь, 10. У Чаликова жена сбъжала. Тоскуетъ, 
ӧБдный. Можетъ-быть, съ горя руки на себя наложитъ. 
Ежели наложитъ, то я—бухгалтеръ. Объ этомъ уже разго- 
воръ. Значитъ, надежда еще не потеряна, жить можно и, 
пожалуй, до енотовой шубы уже недалеко. Что же ка- 
сается женитьбы, то я не прочь. Отчего не жениться, ежели 
представится хорошій случай, только нужно посовфтовалься 
съ кёмъ-нибудь; это шагъ серьезный. 

Клещевъ обмБнялся калошами съ тайнымъ совфтникомъ 
Лирмансомъ. Скандалъ! 

Швейцаръ Паисій посовфтовалъ оть катара сулему упо- 
треблять. Попробую. 
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_ ЗЛОЙ МАЛЬЧИКЪ. 


Иванъ Иванычъ Лапкинъ, молодой человфкъ пріятной 
наружности, и Анна Семеновна Замблицкая, молодая дъвушка 
со вздернутымъ носикомъ, спустились внизъ по крутому 
берегу и услись на скамеечкъ. Скамеечка стояла у самой 
воды, между густыми кустами молодого ивняка. Чудное мћ- 
стечко! СЪли вы туть, и вы скрыты отъ міра—видятъ васъ 
одни только рыбы да пауки-плауны, молніей бЪгающіе по 
вод. Молодые люди были вооружены удочками, сачками, 
банками съ червями и прочими рыболовными принадлеж- 
иостями. Усфвшись, они тотчасъ же принялись за рыбную 
ловлю. 

— Я радъ, что мы, наконецъ, одни, —началъ Лапкинъ, 
оглядываясь. ---Я долженъ сказать вамъ многое, Анна Семе- 
новна... Очень многое... Когда я увидфль васъ въ первый 
разъ... У зась клюетъ... Я понялъ тогда, для чего я живу, 
понялъ, тдБ мой кумиръ, которому я долженъ посвятить 
свою честную, трудовую жизнь... Это, должно-быть, большая... 
клюетъ... Увидя васъ, я полюбиль впервые, полюбилъ 
страстно! Подождите дергать... пусть лучше клюнетъ... Ска- 
жите мн, моя дорогая, заклинаю васъ, могу ли я разсчиты- 
вать—не на взаимность, н®ть!-—этого я не стою, я не смвю 
даже помыслить объ этомъ,—мотгу ли я разсчитывать на... 
Тащите! 

Анна Семеновна, подняла вверхъ руку съ удилищемъ, рва- 
ав и вскрикнула. Въ воздух блеснула серебристо-зеленая 
рыбка. 
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— Боже мой, окунь АЙ, ахъ.. СкорЪй! Сорвался! 

Окунь сорвался съ крючка, запрыгаль по травкв къ род- 
Ной стихи и... бултыхъ въ воду! 

Въ погонф за рыбой Лапкинъ, вм%сто рыбы, какъ-то 
нечаянно схватилъ руку Анны Семеновны, нечаянно при- 
жаль ее къ губамъ... Та отдернула, но уже было поздно: 
уста нечаянно слились въ порфлуй. Это вышло какъ-то не- 
чаянно. За поцфлуемъ слёдовалъ другой поцфлуй, затБмъ 
клятвы, узфрешя... Счастливыя минуты! Впрочемъ, въ этой 
земной жизни нътъ ничего абсолютно-счастливаго. Счастли- 
вое обыкновенно носить отраву въ себв самомъ или же 
отравляется чфмъ-нибудь извнъ. Такъ и ‘на этоть разъ. 
Когда молодые люди цфловались, вдругь послышался смЪхъ. 
Они взглянули на р$ку и обомлФли: въ водВ по поясъ стоялъ 
голый мальчикъ. Это быль Коля, гимназистъ, брать Анны 
Семеновны. Онъ стоялъ въ вод, глядфлъ на молодыхъ людей 
и ехидно улыбался. 

— А-а-а... вы цфлуетесь?—сказалъ онъ.—Хорошо же! Я 
скажу мамаш$. 

— Надфюсь, что вы, какъ честный человВк»...—забормо- 
талъ Лалкинъ, краснфя.—Подсматривать подло, а переска: 
зывать низко, гнусно и мерзко... Полагаю, что вы, какъ чест- 
ный и благородный челов%къ... 

— Дайте рубль, тогда не скажу! — сказаль блатородный 
человЪкъ.-А то скажу. 

Лапкинъ вынуль изъ кармана рубль и подалъ его Кол$. 
Тотъ сжалъ рубль въ мокромъ кулак%, свистнулъ и поплылъ. 
И молодые люди на этотъ разъ уже больше не дЪловались. 

На другой день Лапкинъ привезъ КолЪ изъ города краски 
и мячикъ, а сестра подарила ему вс свои коробочки изъ- 
подъ пилюль. Потомъ пришлось подарить и запонки съ со- 
бачьими мордочками. Злому мальчику, очевидно, все это очень 
нравилось, и, чтобы получить еще больше, онъ сталь наблю- 
дать. Куда Лапкинъ съ Анной Семеновной, туда и онъ. Ни 
на минуту не оставлять ихъ однихъ. 

— Подлецъ!—скрежеталъ зубами Лапкинъ.—Жакъ малъ, 
и какой уже большой подлецъї Что же изъ него дальше 
будеть? 

Весь іюнь Коля не давалъ житья бёднымъ влюбленнымъ. 
Онъ грозилъ доиосомъ, наблюдалъ и требовалъ подарковъ; 
и ему все было мало, и въ конц концовъ онъ стать пого- 
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тарлвать о карманныхъ часахъ. И что же? Пришлось по- 
обЪщать часы, 

Какъ-то разъ за обфдомъ, когда подали вафли, онъ вдруг 
захохоталъ, подмигнулъ однимЪ глазомъ и спросилъ у Лапкина: 

— Сказать? А? 

Лалкинъ страшно поврасифлъ и зажевалъ вмфсто вафли 
салфетку. Анна Семеновна вскочила изъ-за стола и убфжала 
въ другую комнату. 

И въ такомъ положеніи молодые люди находились до конца 
августа, до того самаго дня, когда, наконецъ, Лапкинъ сдф- 
лалъ Аннъ Семеновнъ предложепіе. 0, какой это былъ сча- 
стливый день! Поговоривши съ родителями невфсты и полу- 
чивъ согласіе, Лапкинъ прежде всего побфжалъ въ садъ и 
принялся искать Колю. Найдя его, онъ чуть не зарыдалъ 
отъ восторга и схватилт злого мальчика за ухо. Подбфжала 
Анна Семеновна, тоже искавшая Колю, и схватила за дру- 
гос ухо. И нужно было видфть, какое наслажден1е было 
написано на лицахъ у влюбленныхъ, когда Коля плакаль 
и умолялъ ихъ: 

—. Миленькіе, славненькіе, голубчики, не буду! Ай, ай, 
простите! 

И потомъ оба они созиавались, что за все время, пока 
были влюблены другъ въ друга, ояи ни разу не испытывали 
такого счастья, такого захватывающаго блаженства, какъ 
въ ТБ минуты, когда драли злого мальчика за уши. 


ТО БЫЛА ОНА! 


— Разскажите намъ что-нибудь, Петръ Ивановичь: — 
сказали дБвицы. 

Полковникъ покрутилъ свой сфдой усъ, крякнуль и началъ: 

— Это было въ 1843 году, когда нашъ полкъ стояль подъ 
Ченстоховымъ. А надо вамъ замфтить, сударыни мои, зима 
въ томъ году стояла, лютая, такъ что не проходило ни од- 
ного дня, чтобы часовые не отмораживали себ носовъ, 
или вьюга не засыпала бы снъгомъ дорогъ. Трескучій мо- 
розище какъ сталъ въ конц октября, такъ и продержался 
вплоть до самаго апрля. Въ тБ поры, надо вамъ зам%- 
тить, я не выглядфль такимъ старымъ, прокопченымъ чубу- 
комъ, какъ теперь, а быль, можете себЪ представить, 
молодецъ-молодцомъ, кровь съ молокомъ, красавецъ-муж- 
чина, однимъ словомъ. Франтилъ я, какъ павлинъ, сорилъ 
деньгами направо и нал$во и закручивалъ свои усы, какъ 
ни одинъ прапорщикъ въ свфт. Бывало, стоило мн только 
моргнуть глазомъ, звякнуть шпорой и крутнуть усъ— и са- 
мая гордая красавица обращалась въ послушнаго ягненка. 
Жаденъ я былъ до женщинъ, какъ паукъ до мухъ, и если бы, 
сударыни мон, я сталь сейчасъ перечислять вамъ полячекъ 
и жидовочекъ, которыя въ свое время висли на моей шеф, 
то, смБю васъ үвърить, въ математик не хватило бы чи- 
селъ... Прибавьте ко всему этому, что я состояль полковымъ 
адъютантомъ, отлично танцовалъ мазурку и быль женатъ на 
прехорошенькой женщин, упокой Господи ея душу. А ка- 
кой я былъ сорванецъ, буйная толовушка, вы и предста- 
сить себф не можете, Кез 1ъ уфздВ случалась какая-пи- 
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будь амурная кузырколлегя, если кто-нибудь вырываль жилү 
пейсы, или билъ по мердасамъ шляхтича, то такъ и знали, 
что это подноручикъ Вывертовъ наїворіл%, 

Въ қачествћ адъютанта, мнф много приходилось рыскать 
по уфаду. То я фадиль овесъ или сБно покупать, то про- 
давалъ жидамъ н панам бракованныхъ лошадей, а чаще 
всего, сударыни мои, подъ видомъ службы, скакалъ къ пан- 
ночкамъ на рандеву, или къ богатымъ помЪщикамъ по- 
играть въ картишки... Въ ночь подъ Рождество, какъ те- 
перь помню, я халъ изъ Ченстохова въ деревню Шевелки, 
куда послали меня по служебнымъ надобностямъ. Погода 
была, я вамъ доложу, нестерпимая... Морозъ трещалъ и сер- 
дился, такъ что даже лошади крякали, а я и мой возница 
въ какіе-нибудь полчаса обратились въ дв сосульки... Съ 
морозомъ еще можно мириться, куда ни шло, но представьте 
себЪ, на полдорогБ вдругъ поднялась метель. Бфлый саванъ 
закружился, завертБлоя, какъ чортъ передъ заутреней, вћъ- 
теръ застоналъ, точно у него жену отняли, дорога исчезла... 
Не больше, какъ въ десять минутъ, меня, возницу и лошадей 
облЪпило сиВгомъ. 


— Ваше благородіе, мы съ дороги сбились! — говоритъ 
зозница.. 

—- Ахъ, чорть возьми! Что же ты, болванъ, гяядфлъ? Ну, 
пофзжай прямо, авось наткнемся на жилье! 

Ну-съ, Вхали мы, Зхали, кружились-кружились, и этакъ 
къ полночи наши кони уперлись въ ворота имВнія, какъ 
теперь помню, графа Боядловскаго, богатаго поляка. По- 
ляки и жиды для меня все равно, что хр$нъ посл об%да, 
но, надо правду сказать, шляхта гостепріимный народъ, и 
нЪтъ горячёй женщинъ, какъ панночки... 

Насъ впустили... Самъ графъ Боядловскій жилъ въ ту 
пору въ ПарижБ, и насъ принялъ его управляющий, полякъ 
Казимиръ Халцинскій. Помню, не прошло и часа, какъ я 
уже сидфль во флигелБ управляющаго, миндальничалъ съ 
его женой, пилъ и игралъ въ карты. Выигравъ пять чер- 
вонцевъ и напившись, я попросился спать. За неимфшемь 
м®ста во флигелЪ, мн8 отвели комнату въ графскихт ко- 
ромахъ, 

— Вы не боитесь привидній?-—спросилъ управляющ,й, 
вводя меня въ небольшую комнату, прилегающую къ гро- 
мадпой пустой залћ, полной холода и потемокъ. 
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— А разв туть есть привидфнія?—опросилъ Я, слушая, 
какъ глухое эхо ловторлетъ мои слова и шати, 

— Не знало,--засмфялоя полякъ:--по мн кажется, что 
это мфето самоб подходящее для привидЪній и нечистыхъ 
ДУХОВЪ, 

Я хорошо заложиль за ғалстүкъ и былъ ньянъ, какъ 
сорокъ тысячъ сапожниковъ, но, признаться, отъ такихъ 
словъ меня обдало холодкомъ. Чорть побери, лучше сотня 
черкесовъ, чБмъ одно привидфніе! Но дфлать было нечего, 
я раздълся и летъ... Моя свфчка освфщала стфны еле-еле, 
а на стБнахъ, можете себ представить, портреты пред- 
ковъ, одинъ страшн%е другого, старинное оружіе, охотничьи 
рога и прочая фантасмагорія... Тишина стояла, какъ въ 
могил, только въ сосфдней заль шуршали мыши и по- 
трескивала разсохшаяся мебель. А за окномъ творилось 
что-то адское... В$теръ отпфваль кого-то, деревья гнулись 
съ воемъ и плачемъ; какая-то чертовщинка, должио-быть, 
ставня, жалобно скрип$ла и стучала по оконной рам$. 
Прибавьте ко всему этому, что у меня кружилась голова, 
а съ головой и весь міръ... Когда я закрывалъ глаза, мӯв 
казалось, что моя кровать носилась по всему пустому дому 
и играла въ чехарду съ духами. Чтобы уменьшить свой 
страхъ, я первымъ долгомъ потушиль свфчу, такъ какъ 
пустуюшія комнаты при свфтф гораздо страяинЪй, чБмъ въ 
потемкахт... 

Три дзвицы, слушавшія полковника, придвинулись по- 
ближе къ разсказчику и уставились на него неподвижными 
глазами. 

— Ну-съ, — продолжалъ полковникъ: — какъ я ни ста- 
рался уснуть, сонъ бБкалъ отъ меня. То мн казалось, 
что воры лћзутъ въ окно, то слышался чей-то шопоть, то 
кто-то касался моего плеча-—вообще чудилась чертовщина, 
кақая знакома всякому, кто когда-нибудь находился въ 
нервномъ напряженіи. Но можете себф представить, среди 
чертовщины и хаоса звуковъ я явственно различаю звукъ, 
похожій на шлегачье туфель. Прислушиваюсь—и что бы 
вы думали?--слышу я, кто-то подходить къ моей двери, 
кашляетъ и отворяетъ ее... 

— Кто зд%сь?—спрашиваю я, поднимаясь. 

— то я... не бойся!-—отвфчаетъь женскій голост. 

Я направился къ двери... Прошло нфеколько секунлъ, и 
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Я почувствовалт, какъ двъ женскія ручки, мягқія, какъ т4- 
тачій пухъ, легли мӯе на плечи. 

=— Я люблю тебя... Ты для меня дороже жизни, — ска- 
заль женсый мелодитескій голосокъ, 

Горячее дыхан!е коснулось моей щеки... Забывъ про ме- 
тель, про духовъ, про все на севётф, я обхватилъ рукой 
талію... и какую талію! Такія талЙ природа можетъ изго- 
товлять только по особому заказу, разъ въ десять лЪтт... 
Тонкая, точно выточенная, горячая, эфемерная, какъ дыха- 
не младенца! Я не выдержалъ, крФико сжалъ ее въ обтя- 
тіяхъ... Уста наши слились въ крфший, продолжительный 
поцфлуй и... клянусь вамъ вс$ми женщинами въ мір%, я 
до могилы не забуду этого поцфлуя. 

Полковникъ умолкъ, выпилъ полстакана воды и продол- 
жалъ, понизивъ голосъ: 

— Когда на другой день я выглянулъ въ окно, то уви- 
ДВлъ, что метель стала еще больше... Ъхать не было ни- 
какой возможности. Пришлось весь день сидЪть у управляю- 
щаго, играть въ карты и пить. Вечеромъ я опять быль 
въ нустомъ дом, и ровно въ полночь я опять обнималу 
знакомую талію... Да, барышни, если бъ не любовь, око- 
льлъ бы я тогда отъ скуки. Спился бы, пожалуй. 

Полковникъ вздохиулъ, поднялся и молча заходил по 
гостиной. 


— Но... что же дальше? —спросила одна изъ барышеит, 
замирая отъ ожиданія. 
— Ничего. На слБдующій день я быль уже въ дорог%. 


— Но... кто же была та женщина? спросили нерфши- 
тельно барышни. 


— Понятно, кто! 

— Ничего ие понятио... 

— Это была моя жена! 

Вс$ три барышни вскочили, точно ужаленныя. 

— То-есть... какъ же такъ?— спросили он%. 

— Ахъ, Господи, что же туть непонятнаго? — сказалт, 
полковникъ съ досадой и пожалъ плечами. — Вфдь я, ка- 
жется, достаточно ясно выражался! Зхалъ я въ Шевелки 
съ женой... Ночевала она въ пустомъ дом%, въ сосфдней 
комнат... Очень ясно! 

— Ммм... проговорили барышни, разочарованно опуская 
руки. — Начали хорошо, а кончили Богъ знаеть какъ, 
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Жена... Извините, но это даже ие интересно Н... Нисколько 
не умно, 

— Странно! Значит, вамъ хотфлось бы, чтобъ 50 была 
не моя законная жена, а какая-нибудь посторонняя жен- 
щина! Ахъ, барышни, барышни! Если вы теперь такъ раз- 
суждаете, то что же вы будете говорить, когда повыходите 
замужъ? 


Барышни сконфузились и замолчали. Онф надулись, на- | 


хмурились и, совсфмъ разочарованныя, стали громко звать... 
За ужиномъ онф ничего не ли, катали изъ хлфба шарики 
и молчали. 

— Н%тъ, это даже... безсовфстно! — не выдержала одна 
изъ нихъ.—Зачфмъ же было разсказывать, если такой ко- 
нецъ? Ничего хорошаго въ этомъ разсказВ нЪтъ... Даже 
дико! 

— Начали такъ заманчиво и... вдругъ оборвали... — до- 
бавила другая. —Насмшка, и больше ничего. 

— Ну, ну, ну... я пошутилъ... — сказалъ полковникъ. — 
Не сердитесь, барышни, я пошутилъ. То была не моя 
жена, а жена управляющаго... 

— Да? 

Барышни вдругъ повеселфли, глазки ихъ засверкали... 
Онф придвинулись къ полковнику и, подливая ему вина, 
засыпали его вопросами. Скука исчезла, исчезъ скоро и 
ужинъ, такъ какъ барышни стали кушать съ большимъ 
аппетитомъ. 


Бе м 
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а) Выборъ предсфдателя Общества. 

0) Обсужденіе инцидента 2-го октября. 

с) Рефератъ дфйствит. члена д-ра М. Н. фонъ-Брона. 

а) Текупия дла Общества. 

Докторъ Шелестовъ, виновникъ инцидента 2-го октября, 
собирается на это зас%даніе; онъ давно уже стоить передъ 
зеркаломъ и старается придать своей физіономіи томное 
зыражене. Бели онъ сейчасъ явится на засБданіе съ ли- 
цомъ взволнованнымъ, напряженнымъ, краснымъ или слиш- 
комъ блфднымъ, то его враги могуть вообразить, что онъ 
придаеть большое значеніе ихъ интригамъ; если же его 
лицо будетъ холодно, безстрастно, какъ бы заспнано, такое 
лицо, какое бываетъ у людей, стоящихъ выше толпы и 
утомленныхь жизнью, то вс враги, взглянувъ на него, 
втайнћ проникнутся уваженівмъ и подумають: 

«Вознесся выще онъ главою непокорной 
Наполеонова столпа!» 

Какъ человкъ, котораго мало интересуютъ врати и ихъ 
дрязги, онъ придетъ на засвданіе позже већхъ. Оиъ вой- 
детъ въ залу безшумно, томно проведетъ рукой по волосамъ 
и, не поглядввъ ии на кого, сядеть у самаго краешка стола. 
Принявъ позу скучающато слушателя, онъ чуть замётно 
зЪвнетъ, потянетъ къ себЪ какую-нибудь газету, начнетъ 
читать... Всф будуть говорить, спорить, кипятиться, 1 1зы- 
вать другь друга къ порядку, а онъ будеть молчать и смо- 
трть въ газету. Но вотъ, наконецъ, когда его имя станетъ 
повторяться все чаще и чаще и жгучій вопросъ накалится 
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до-бфла, онъ подниметъ скучающіе, утомленные глаза на 
коллегъ и скажетъ, какъ бы нехотя: 

— Меня вынуждаютъ говорить... Я не готовился, господа, 
а потому простите, моя р$чь будеть недостаточно складна. 
Начну ар охо... Въ прошломъ засБданін нБкоторые уважае- 
мые товарищи заявили, что я веду себя на консиліумахъ 
не такъ, какъ имъ хочется, и потребовали отъ меня объ- 
ясненій. Находя объясненія излишними, а обвиненіе недо- 
бросовстнымъ, я попросилъ исключить меня изъ числа 
членовъ общества и удалился. Теперь же, когда на меня 
возводится новая серія обвиненій, я, къ прискорбію, вижу, 
что мнЪ не обойтись безъ объясненій. Извольте, я объ- 
ясНЮсЬ. 

Дале, небрежно играя карандашомъ или цБпочкой, онъ 
скажетъ, что, дъйствительно, на консиліумахъ онъ иногда 
возвышаетъ голосъ и обрываетъ коллегъ, не стесняясь при- 
сутствіемъ постороннихъ; правда и то, что онъ однажды на 
консиліум, въ присутствін врачей и родныхъ, спросилъ у 
больного: «Какой это дуракъ прописалъ вамъ ошумъ?» 
РБдкій консиліумъ обходится безъ инцидента... Но почему? 
Очень просто. На консиліумахъ его, Шелестова, всегда по- 
ражаеть въ товарищахъ низкій уровень знаній. Въ городЪ 
врачей тридцать два, и большинство изъ нихъ знаетъ 
меньше, чБмъ любой студентъ перваго курса. За примрами 
ходить недалеко. Конечно, пошта ѕипё ойіоѕа, но на за- 
сфдани все люди свои, и къ тому же, чтобы не казаться 
голословнымъ, можно назвать имена. Наприм%ръ, веБмъ 
извфстно, что уважаемый товарищъ фонъ-Бронъ проткнулъ 
зондомъ пишеводъ чиновнип Сережкиной... 

Въ это время фонъ-Бронъ вскочитъ, всплеснеть руками 
и завошеть: 

— Коллега, это вы проткнули, а не я! Вы! И я это до- 
кажу вамъ! 

Шелестовъ не обратить на него вниманія и будетъ про- 
должаль: 

— Всфмъ также извфстно, что уважаемый коллега Жила 
ү актрисы Семирамидиной принялъ блуждающую почку за 
абсцессъ и сдфлалъ пробный проколъ, отчего и послвдовалт 
въ скорости ехібиѕ ]еіл1іѕ. Уважаемый товарищъ Безструнко, 
вмЪсто того, чтобы вылүщить ноготь на большомъ пальцВ 
лБзой поги, вылущиль здоровый ноготь на правой ног, 
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Не могу также не напомнить вамъ случая, когда, уважаемый 
товаришъ Терхарьянцъ съ такимъ усердіємъ катетеризовалъ 
ү солдата Иванова евстахіевы трубы, что у больного лоп- 
нули 06$ барабанныя перепонки. Припоминаю кстати, какъ 
этоть же самый товарищъ, извлекая зубъ, вывихнулъ боль- 
ному нижнюю челюсть и не вправилъ ее до тьхъ поръ, пока 
больной не согласился уплатить ему за вправленіе пять 
рублей. Уважаемый товаришьъ Курнцынъ женать на иземян- 
ницБ аптекаря Груммеръ и находится съ нимъ въ стачк%ћ. 
Всвмъ также изввстно, что секретарь нашего Общества, мо- 
лодой товарищь Скоропалительный, живеть съ женою на- 
шего достоуважаемато и почтеннаго предсфдателя Густава 
Густавовича Прехтеля... Отъ низкаго уровня знанш я не- 
замфтно перешелъ къ погръшностямъ этическаго свойства. 
Тмъ лучше. Этика— наше больное м%сто, господа, и чтобы 
не казаться толословнымъ, я назову вамъ уважаемаго то- 
варища Пузырькова, который, будучи на именинахъ у пол- 
ковницы Трещинской, разсказывалъ, что будто бы съ же- 
ною нашего предсБдателя живетъ не Скоропалительный, а 1! 
Это смфеть товорить тотъ самый господинъ Пузырьковт, 
котораго я въ прошломъ году засталъ съ женою уважае- 
маго товарища Знобиша! Кстати о докторз Знобиш»... ло 
пользуется репутаціей врача, у котораго л5читься дамамъ 
не совсфмъ безопасно?—Знобишъ... Кто женился на купе- 
ческой дочери изъ-за приданаго?— Знобиштъ! Что касается 
нашего всёми уважаемаго председателя, то онъ занимается 
втайн% гомеопатіей и получаетъ деньги отъ пруссаковь за 
шпіонство, Пруссый шпіонъ——это ужь ша гаћо! 

Доктора, когда хотять казаться умными и краснор%чи- 
выми, употребляють два латинскія выраженя: помнила зи 
офюза и ийипа тайо. Шелестовъ будеть говорить не только 
по-латыни, но и по-французски и по-нфмецки-—какъ угодно! 
Онъ будетъ выводить вофхъ на чистую воду, срывать съ 
интригановъ маски; председатель утомится звонить, ува- 
жаемые товарищи повскакивають со своихъ мБетЪ, заво- 
піютъ, замашуть руками... Товарищи іүдейскаго вБроисио- 
вЪданя соберутся въ кучку и загалдятъ: 

— Гал-гал-гал-гал-гал... 

Шелестовь же, п па что не глядя, будеть продолжать: 

— Что же каса‹. 1 всего Общества, то, при настоящемъ 
его составћ и порядкахъ, оно неминуемо должно погибнуть, 
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Все въ немъ построено исключительно на интригахъ. Ин- 
триги, интриги и интриги! Я, какъ одна изъ жертвъ этой 
сплошной, демонической интриги, считаю себя обязаннымъ 
изложить слъдующее... 

Онъ будеть излагать, а его партія аплодировать и тор- 
жествующе потирать руки. И вотъ, среди невообразимаго 
гвалта и раскатовъ грома, начинаются выборы ипредеёда- 
теля. Фонъ-Бронъ и К? горой стоять за Прехтеля, но пу- 
блика и благомысляше врачи шикають имъ и кричать: 

— Долой Прехтеля! Просимъ Шелестова! Шелестова! 

Шелестовъ соглашается, но съ условіемъ, что Прехтель 
я фонъ-Бронъ поиросять у него извиненія за инцидент 
2-го октября. Опять подымается невообразимый шумъ, и 
опять уважаемые товарищи іудейскаго въроисповћданія со- 
бираются въ кучку и-— «гал-гал-гал»... Прехтель и фонъ- 
Бронъ, возмущенные, конзаютъ тфмъ, что просять не ечи- 
тать ихъ бол$е членами Общества. И прекрасно! 

Шелестовъ-— председатель. Прежде всего онъ почистить 
авгіевы конюшни. Знобиша — вонъ! Терхарьянца —- вонъ! 
Уважаемыхъ товарищей іудейскаго ввроисповЂданія-- вон! 
Со своей партіей онъ сдфлаетъ то, что къ январю въ 00- 
шеств$ не останется ни одного интригана. Въ аВчебницБ 
Общества онъ прежде всего велить покрасить въ амбула- 
торной ст$ны и выв$сить объявленіе: «Курить строго за- 
прещается»; засимъ онъ прогонить фельдшера н фельдше- 
рицу, яЪкарства будеть забирать не у Груммера, ау Хря- 
щамбжицкаго, врачамъ предложить не дфлать ни одной 
операщи безъ его наблюденія и т. п. А главное, онъ у 
себя на визитныхъ карточкахъ будеть печатать: «Предс$- 
датель Общества №—скихъ врачей». 

Такъ мечтаетъ Шелестовъ, стоя у себя дома передъ зер- 
каломъ. Но воть часы бьютъ семь и напоминаютъ ему, чи 
пора уже Фхать на засъданіе. Онъ пробуждается отъ слад- 
кихъ мечтаній и сифшить придать своему лицу томное вы- 
ражене, но — увы! -хочеть онъ сдБлать лнцо томнымъ и 
интереснымъ, а оно не слушается и становится кислымъ, 
тупымъ, какъ у озябшаго дворняшки-щенка; хочетъ онъ 
сдфлать ето солиднымъ, а оно вытягивается и выражаетъ 
недоумфніе, и ему теперь кажется, что онъ похожъ не на 
щенка, а на гуся. Онъ опускаетъ вЗки, шурить глаза, 
падуваетъ щеки, морщить лобъ, но — хоть паюны!---выхо- 


— 177 — 


дить совсъмт не то, что хотфлось бы. Таковы ужъ, должно- 
быть, ириродныя свойства этого лица, что съ нимъ ничего 
не подфлаень. Лобъ узенькій, маленьк!е глазки бВгаютъ 
быстро, какъ у ллутоватой торговки, нижняя челюсть какъ- 
то глупо и нелёно торчитъ впередъ, а щеки и шевелюра 
имютъ такой видъ, точно «уважаемаго товарища» минуту 
назадъ вытолкали изъ бильярдной. 

Г.лядитъ Шелестовъ на это свое лицо, злится, и ему на- 
члнаеть казаться, что и оно интригүетъ противъ него. 
Идетъ онъ въ переднюю, одфвается, и кажется ему, что 
интригують и шуба, и калоши, и шапка. 

—- Извозчикъ, въ лфчебницу!—кричить онъ. 

Дает, онъ двугривенный, а интриганы-извозчики иро- 
сятъ четвертакъ... Садится онъ въ пролетку, Фдетъ, а хо- 
лодный вфтеръ бьетъ ему въ лицо, мокрый снЪъгъ засти- 
лаетъ глаза, лошаденка плетется еле-еле. Все стоворилось 
й все интригуетъ... Интриги, интриги и интриги! 


Сочипешія А. П. Чехова. Т. 1; 12 


ВЪ ПОЧТОВОМЪ ОТДЪЛЕНІИ. 


Хоронили мы какъ-то на-дняхъ молоденькую жену нашего 
стараго почтмейстера Сладкоперцева. Закопавши красавицу, 
мы, по обычаю дфдовъ и отцовъ, отправились въ почтовое 
отдБленіе «помянуть». 

Когда были поданы блины, старикъ-вдовецъ горько запла- 
калъ и сказалъ: 

— Блины такіе же румяненькіе, какъ и покойница. Таже 
же красавцы! Точь-въ-точь! 

-- Да, — согласились поминавшіе: —она у васъ, дфйстви- 
тельно, была красавица... Женщина первый сортъ! 

— Да-съ... ВеБ удивлялись, на нее глядючи... Но, го- 
спода, любилъ я ее не за красоту и не за добрый нравъ. 
Эти два качества присущественны всей женской природ» 
и встрфчаются довольно часто въ подлунномъ мрЪ. Я ее 
любилъ за иное качество души. А именно-съ: любиль я ее, 
покойницу, дай Богь ей царство небесное, за то, что она, 
при бойкости и игривости своего характера, мужу своему 
была вЪфрна. Она была вБрна мн, несмотря на то, что ей 
было только двадцать, а мн скоро ужъ шестьдесятъ стук- 
нетъ! Она была вфрна мн, старику! 

Дьяконъ, трапезовавшій съ нами. краснорвчивымъ мы- 
чаніемъ и кашлемъ выразилъ свое сомифн!е. 

— Вы не вфрите, стало-быть?— обратился къ нему вдо- 
вецъ. 

— Не то, что не врю,—смутился дьяконъ: — а такъ... 
Молодыя жены нынче ужь слишкомъ тово... рандеву, соусъ 
провансаль,,, 
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— Вы сомнфваетесь, а я вамъ докажу-съ! Я въ ней пой» 
г держиваль ея вфрность разными способами, такъ сказать, 
стратегическаго свойства, въ родф какъ бы фортификаши. 
При моемъ поведеши и хитромъ характер жена моя не 
могла измфнить мнв ни въ какомъ случа. Я хитрость 
употреблялъ для охраненія своего супружескаго ложа. Слова. 
такія знаю, въ родф какъ бы пароль. Скажу эти самыя 
слова и—баста, могу спать въ спокойствіи насчетъ вВр- 
НОСТИ... 


— Какія же это слова? 

— Самыя простыя. Я распространялъ по городу нехоро- 
шій слухъ. Вамъ этотъ слухъ доподлинно извфстенъ. Я 
говорилъ всякому: «Жена моя Алена находится въ сожи- 
тельств съ нашимъ полицеймейстеромъ Иваномъ Алексфи- 
чемъ Залихватскимъ». Этихъ словъ было достаточно. Ни 
олинь человвкъ не осмфлнвался ухаживать за Аленой, ибо 
боялся полицеймейстерскато гнЪва. Какъ, бывало, увидятъ 
ее, такъ и бБгутъ прочь, чтобъ Залихватскій чего не но- 
думадъ. Хе-хе-хе. ВФфдь съ этимъ усастымъ идоломъ свя- 
жись, такъ потомъ не радъ будешь, пять протоколовъ со- 
ставитъ насчетъ санитарнато состояиія. Къ прим%ру, уви- 
дить твою кошку на улицВ и составить протоколъ, какъ 
будто это бродячій скотъ. 

—- Такъ жена ваша, значить, не жила съ Иваномъ Але- 
коЗичемъ?— удивились мы протяжно. 

— Н%тъ-съ, это моя хитрость... Хе-хе... Что, ловко на- 
дуваль я васъ, молодежь? То-то вотъ оно и есть. 

Прошло минуты три въ молчаніи. Мы сих вли и молчали, 
и намъ было обидно и совфетно, что насъ такъ хитро про- 
велъ этотъ толстый, красноносый старикъ. 

— Ну, Богъ дастъ, въ другой разъ женишься! —провор- 
чаль дьяконъ. 


тА 


МУЖ Ъ. 


№ сы кавалерійскій полкъ, маневрируя, остановился на 
ночевку въ уфздномъ городишк$ К. Такое событіе, какъ но- 
чевка тг. офицеровъ, дЪйствуетъ всегда на обывателей са- 
мымъ возбуждающимъ и вдохиовляющимъ образомъ: Лавоч- 
ники, мечтающіе о сбыт лежалой заржавленной колбасы и 
«самыхъ лучшихъ» вардинокъ, которыя лежатъ на полк 
уже десять лђтъ, трактирщики и прочіе промышленники не 
закрываютъ своихъ заведеній въ теченіе всей ночи; воин- 
скій начальникъ, его дфлопроизводитель и м$стная гарииза, 
надБваютъ лучшіе мундиры; полиція снуетъ, кахъ угор?- 
лая, а съ дамами дфлается чортъ знаетъ что! 

В смя дамы, заслышавъ приближеніе полка, бросили 
горячіе тазы съ вареньемъ и выбЪжали на улицу. Забывъ 
про свое дезабилье и растрепанный видъ, тяжело дыша и 
замирая, онъ стремились навстрБчу полку и жадно вслу- 
шивались въ звуки марша. Глядя на ихъ блёдныя вдохно- 
венныя лица, можно было подумать, что эти звуки неслись 
не изъ солдатскихъ трубъ, а съ неба. 

— Полкъ!—говорили он радостно. Полкъ идетъ! 

А на что понадобился имъ этотъ незнакомый, случайно 
зашедшій полкъ, который уйдетъ завтра же на разеввт%? 
Когда потомъ гг. офицеры стояли среди площади и, зало- 
живъ руки назадъ, рЬшали квартирный вопросъ, всв он 
сидфли въ квартирВ слБдовательши и взапуски критиковали 
полкъ. Имъ было уже, Богъ вфеть откуда, изв$стно, что ко- 
мандиръ женатъ, но не живетъ съ женой, что у стариаго 
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офицера родятся ежегодно мертвыя дфти, что адъютантъ 
безнадежно влюбленъ въ какую-то графиню и даже разъ 
покушался на самоуб!йство. Извъстно имъ было все. Когда 
подъ окнами мелькнулъ рябой солдатъ въ красной рубах%, 
онъ отлично знали, что это денщикъ подпоручика Рымзова 
бЪгаегь по городу и ищетъ для своего барина въ долгъ 
англійской торькой. Офицеровь видБли онф только мель- 
комъ и въ спины, но уже рБшили, что между ними нЪтъ 
ни одного хорошенькаго и интереснаго... Натоворившись, 
онБ вытребовали къ себф воинскаго начальника и стар- 
шинъ клуба и приказали имъ устроить во что бы то ни 
стало танцовальный вечеръ. 

Желане ихъ было исполнено. Въ девятомъ часу вечера 
на улиц передъ клубомъ гремълъ военный оркестръ, а въ 
самомъ клубЪ гг. офицеры танцовали съ к скими дамами. 
Дамы чувствовали себя на крыльяхъ. Упоенныя танцами, 
музыкой и звономъ шпоръ, онЪ всей душой отдались ми- 
молетному знакомству и совсЪмъ забыли про своихъ штат- 
скихъ. Ихь отцы и мужья, отошедшіе на самый задній 
мланъ, толцились въ передней около тощаго буфета. ВеЪ 
эти казначеи, секретари и ладзиратели, испнитые, гемо- 
роидальные и мёшкозатые, отлично сознавали свою убогость 
и не входили въ залу, а только издали потлядывали. какъ 
ихь жены и дочери танцовали съ ловкихи и стройными 
поручиками. 

Между мужьями находился акцизный Кириллъ Петро- 
зичь Шаликовъ, существо пьяное, узкое и злое, съ боль- 
шой стриженой головой и съ жирными, отвислыми губами. 
Когда-то онъ быль въ университетВ, читалъ Писарева и 
Добролюбова, пфлъ пЪени, а теперь онъ говорилъ про себя, 
что онъ коллежсекій асессоръ и больше ничего. Онъ стоялъ, 
прислонившись къ косяку, и не отрывалъ глазъ отъ своей 
жены. Его жена, Анна Павловна, маленькая брюнетка, лћтъ 
тридцати, длинноносая, съ острымъ подбородкомъ, напу- 
дренная и затянутая, тапцовала .безъ передышки, до упада. 
"Танцы утомили ее, но изнемогала она твломъ, а не душой... 
Вся ея фигура выражала восторгъ и наслажденіе. Грудь 
ея волновалась, на щекахъ играли красныя пятнышки, 
всЪ лвиженя были томны, илавны; видно было, что, 
танцуя, она вспоминала свое прошлое, то давнее прошлое, 
когда она танцовала въ институтв и мечтала о роскошной, 
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веселой жизни и когда была увфрена, что у нея будетъ 
мужемъ непремфнно баронъ или князь. 

Акцизный глядфлъ на нее и морщился отъ злости... Рев- 
ности онъ не чүвствовалъ, но ему непріятно было, во-пер- 
выхъ, что благодаря танцамъ, негдћ было играть въ карты; 
во-вторыхъ, онъ терифть не могъ духовой музыки; въ- 
третьих, ему казалось, что тг. офицеры слишкомъ не- 
брежно и свысока обращаются со штатскими, а самое глав- 
ное, въ-четвертыхъ, его возмущало н приводило въ него- 
дованіе выражен!е блаженства на жениномъ лиц%... 

— Глядфть противно! — бормоталъ онъ.—Скоро уже со- 
рокъ лфгь, ни кожи, ни рожи, а тоже поди ты, напудри- 
лась, завилась, корсеть надфла! Кокетничаестъ, жеманни- 
часть и воображаетъ, что это у нея хорошо выходит"... 
Ахъ, скажите, какъ вы прекрасны! 

Анна Павловна такъ ушла въ танцы, что ни разу не 
взглянула на своего мүжа. 

— Конечно, гдф намъ, мужпкам!—злорадествовалъ акциз- 
ный. —-Теперь мы за штатом... Мы тюлени, уздные мед- 
вди! А она царица бала; она вфдь настолько еще сохра- 
нилась, что даже офицеры ею интересоваться могүтъ. По- 
жалуй, и влюбиться не прочь. 

Во время мазурки лицо акцизнаго перекосило отъ злости. 
Съ Анной Павловной танцовалъ мазурку черный офицеръ 
съ вынученными глазами и съ татарскими скулами. Онъ ра- 
боталъ ногами серьезно и съ чүвствомъ, дБлая строгое лицо, 
и такъ выворачивалъ колъни, что походилъ на игрушечнаго 
паяца, которато дергаютъ за ниточку. .А Анна Павловна, 
блфдная, трепещущая, согнувъ томно станъ и закатывая 
глаза, старалась дфлаль видъ, что она едва касается земли, 
и, повидимому, ей самой казалось, что она не на земл$, не 
въ УБздномь клубЪ, а гдЪ-то далеко-далеко—на облакахт! 
Не одно только лицо, но уже все тфло выражало блажен- 
ство... Акцизному стало невыносимо; ему захот$лось насмф- 
яться надъ этимъ блаженствомъ, дать почувствовать АннЪ 
Павловнф, что она забылась, что жизнь вовсе не такъ пре- 
красна, какъ ей теперь кажется въ упоени... 

— Погоди, я покажу теб, какъ блаженно улыбаться! — 
бормоталъ онъ. — Ты не институтка, не дфвочка. Старая 
рожа должна понимать, что она рожа! 

Мелкія чувства зависти, досады, оскорбленнаго самолю- 
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бія, маленькаго, уфзднаго человфконенавистничества, того 
самато, которое заводится въ маленькихъ чиновникахъ отъ 
водки и отъ сидячей жизни, закопошились въ немъ, какъ 
мыши... Дождавшись конца мазурки, онъ вошелъ въ залу и 
направился къ женЂ. Анна Павловна сидфла въ это время 
съ кавалеромъ и, обмахиваясь вферомъ, кокетливо щурила 
глаза и разсказывала, какъ она когда-то танцовала въ Пе- 
тербург$. (Губы у нея были сложены сердечкомъ и про- 
износила она такъ: —«У насъ въ Пютюрбюрг$»). 

— Анюта, пойдемъ домой! ——прихрии®лъ акцизный. 

УвидЪвъ передъ собой мужа, Анна Павловна сначала 
вздрогнула, какъ бы вспомнивъ, что у нея есть мужъ, по- 
томъ вся вспыхнула: ей стало стыдно что у нея такой 
испитой, угрюмый, обыкновенный мужу... 

— Пойдемъ домой! —повторилъ акцизный. 

— Зачмъ? В$дь еще рано! 

— Я прошу тебя идти домой! — сказалъ акцизный съ 
разстановкой, дђлая злое лицо. 

— Зачфмъ? Развф что случилось? —встревожилась Анна 
Павловна. 

— Ничего не случилось, но я желаю, чтобъ ты сію ми- 
нуту шла домой... Желаю, вотъ и все, и пожалуйста, безъ 
разговоровъ. 

Анна Павловна не боялась мужа, но ей было стыдно ка- 
валера, который удивленно и насмфшливо поглядывалъ на 
акцизнаго. Она поднялась и отошла, съ мужемъ въ сторону. 

— Что ты выдумалъ?— начала, она.--Зачфмъ мнф домой? 
ВЪль еще и одиннадцати часовъ нфтъ! 

Я желаю, и баста! Изволь идтн—и все тутъ. 
— Перестань выдумывать глупости! Ступай самъ, если 
хочешь. 

— Ну, такъ я скандалъ сдфлаю! 

Акцизный видфлъ, какъ выраженіе блаженства, постепенно 
сползало съ лица его жены, какъ ей было стыдно и какъ 
она страдала—и у него стало какъ будто легче на душ%. 

— Зачфмь я теб сейчасъ понадобилась? — спросила 
жена. 

— Ты не нужна мнв, но я желаю, чтобъ ты сидфла, до- 
ма, Желаю, вотъ и все. 

Анна Павловна не хотфла, и слушать, потомъ начала умо- 
лять, чтобы мужъ позволиль ей остаться еще хоть полчаса; 
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потомъ, сама не зная зачфмъ, извинялась, клялась—и все 
это шопотомъ, съ улыбкой, чтобы публика не подумала, что 
у нея съ мужемъ недоразумфніе. Она стала увфрять, что 
останется еще недолго, только десять минүтъ, только пять 
минутъ; но акцизный упрямо стоялъ на своемъ. 

—— Қакъ хочешь, оставайся! Только я скандазъ сдФлаю. 

И, разговаривая теперь съ мужемъ, Анна Павловна осу- 
нулась, похудфла и постарфла. Блфдная, кусая губы и чуть 
не плача, она пошла въ переднюю и стала одфваться... 

— Куда же вы?— удивлялись к—скія дамы. — Анна Па- 
вловна, куда же вы это, милочка? » 

— Голова заболъла, —говорилъ за жену акцизный. 

Выйдя изъ клуба, супруги до самаго дома шли молча. 
Акцизный шелъ сзади жены и, глядя на ея согнувшуюся, 
убитую горемь и униженную фигурку, припоминалъ бла- 
женство, которое такъ раздражало его въ клубв, и сознание, 
что блаженства уже нфть, налолняло его душу побфдпымь 
чувствомъ. (пъ быль радъ и доволенъ, и въ то же время 
ему недоставало чего-то и хотфлось вернуться въ клубъ и 
сдфлать такъ, чтобы всвмъ стало скучно и горько, и чтобы 
всБ почувствовали, какъ ничтожна, плоска эта жизнь, когда 
воть идешь въ потемкахъ по улиц и слышишь, какъ 
всхлипываеть подъ ногами грязь, и когда знаешь, что 
проснешься завтра утромъ --и опять ничего, кромф водки и 
кромф кар1ъ! О, какъ это ужасно! 

А Анна Павловна едва шла... Она была все еще подъ 
виечатлБніемт танцевъ, музыки, разговоровъ, блеска, шума; 
сна шла и спрашивала себя: за что ее покаралъ такъ Го- 
сподь Богъ? Было ей горько, обидно и душно отъ ненависти, 
съ которой она прислушивалась къ тяжелымъ шагамъ мужа. 
Она молчала и старалась придумать какое-нибудь самое 
бранное, фдкое и ядовитое слово, чтобы пустить его мужу, 
И въ то же время созпавала, что ея акцизнаго не проймешь 
никакими словами. Что ему слова? Безпомощн%е состоянія 
не могъ бы придумать и заЪйшій врагъ. 

А музыка между тъмъ гремфла, и потемки были полны 
самыхъ плясовыхъ, зажиғательныхъ звуковъ. 


ВЪ НОМЕРАХЪ. 


— Послушайте, милъйшій!-—набросилась на хозяина ба- 
тровая и брызжущая жилица 41-го номера, лолковница На- 
шатырина.—Или дайте мн другой иомеръ, или же я со0- 
веБмъ уБду изъ вашихъ проклятыхъ номеровъ! Это вертепъ! 
Помилуйте, у меня дочери взрослыя, а тутъ день и ночь 
одиБ только мерзости слышишь На что это похоже? День 
и ночы Иной разъ онъ такое выпалитъ, что просто уши 
вянутъ! Просто какъ извозчикъ! Хорошо еще, что мои бЪд- 
ныя дфвочки ничего не понимаютъ,: а то хоть на улицу съ 
ними бги... Онъ и сейчасъ что-то говорить! Вы послу- 
шайте! 

—- Я, братецъ ты мой, еще лучше случай знаю, — донесся 
хриплый басъ изъ сосфдняго номера.— Помнишь ты пору- 
чика Дружкова? Такъ воть этотъ самый Дружковъ дфлаеть 
однажды клошптосомъ желтато въ уголь и по обыкновенію, 
знаешь, высоко ногу задралъ... Вдругъ что-то: тррресы Ду- 
мали сначала, что онъ на бильярдв сукно порвалъ, а какъ 
поглядВли, братецъ ты мой, у него Соединенные Штаты по 
всфиъ швамъ! Такъ высоко задралъ, бестія, ногу, что ни 
одного шва не осталось... Ха-ха-ха. А тутъ въ это время 
дамы были... между прочимъ, жена этой слюни — подпору- 
чика Окурина... Окуринъ взбфленился... Цакъ онъ, моль, 
смветъ вести себя неприлично при его женБ? Слово за, сло- 
во... знаешь вфль нашихъ!.. Посылаетъ Окуринъ къ Друж- 
кову секундантовъ, а Дружковъ не будь глупъ и скажи... 
ха-ха-ха... и скажи:—«Пуеть онъ посылаетъ не ко мнЪ, а 
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къ портному, который шилъ миъ эти штаны. Онъ вдь ви- 
новатъ!» —Ха-ха-ха... Ха-ха-ха! 

Лиля и Мила, дочки полковницы, сидъвш\я у окна и 
подпиравшія кулаками пухлыя щеки, потупили заплывшіе 
глазки и вспыхнули. у 

— Теперь вы слышали? — продолжала Нашатырина, обра- 
щаясь къ хозяину. И это, по-вашему, ничего? Я, милости- 
вый государь, полковница! Мужъ мой воинскимъ начальни- 
комы! Я не позволю, чтобы почти въ моемъ присутстви 
какой-нибудь извозчикъ говорилъ такія мерзости! 

— Онъ, сударыня, не извозчикъ, а штабсъ-капитанъ 
Кикинъ... Изъ благородныхъ-съ. 

— Если онъ забылъ свое благородство до такой степени, 
что выражается, какъ извозчикъ, то онъ заслуживаетъ еще 
большато презр®нія! Однимь словомъ, не разсуждайте, а 
извольте принять мфры! 

— Но что же я могу сдфлать, сударыня? Не вы оди 
жалуетесь, всф жалуются, —да что же я съ нимъ сдфлаю? 
Придешь къ нему въ номеръ и начнешь стыдить: «Ганни- 
балъ Иванычъ! Бога побойтесы Совфстно!», а онъ сейчас 
къ лицу съ кулаками и разныя слова: «Накося выкуси» и 
прочее. Безобразіе! Проснется утромъ и давай ходить но 
коридору въ одномъ, извините, нижнемъ. А то вотъ возьметь 
револьверъ въ пьяномъ вид® и давай садить пули въ стф- 
ну. Днемъ винище трескаетъ, ночью въ карты р%жется... 
А посів картъ драка... Оть жильцовъ совфстно! 

— Что же вы не откажете этому негодяю? 

— Да нешто выкуришь этакого? Задолжалъ за три м$- 
сяца, ужь мы и денегъ не просимъ, уходи только, сдфлай 
милость... Мировой присудилъ ему номеръ очистить, а онъ 
н на аппелящю, и на кассащю, да такъ и тянетъ... Горе, 
да и только! Господи, а челов$къ-то какой! Молодой, кра- 
сивый, умственный... Когда не выпивши, лучше и человфка 
не надо. Намедни пьянъ не былъ и весь день родителямъ 
письма писалъ. 

—- Б$лные родители! —вздохнула полковница. 

— Извфстно, б%дные! Нешто пріятно имфть такого лодаря? 
И ругаютъ его, и изъ номеровъ гонять, и нЪтъ того дня, 
чтобъ за скандалы не судился. Горе! 

—- БЪдная, несчастная жена!--—взлохнула полковница. 
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— Онъ, сударыня, не женатъ. Гд% ужъ ему! Была бы 
пвла одна голова—и за то благодарить Бога... 

Полковница прошлась изъ угла въ уголь. 

— Не женатый, вы говорите? —-спросила она. 

— Никакъ нътъ, сударыня. 

Полковница опять прошлась изъ угла въ уголъ и поду- 
мала немного. 

— Гм!.. Не женатъ... проговорила она въ раздумьи.— 
Гм!.. Лиля и Мила, не сидите у окна —сквозитъ! Какъ жаль! 
Молодой человЪкъ и такъ себя распустилъ! А все отчего? 
Вліянія хорошаго нфты НЪтъ матери, которая бы... Не 
женатъ? Ну, вотъ... такъ и есть... Пожалуйста, будьте такъ 
добры, продолжала полковница мягко, подумавъ:—сходите 
къ нему и оть моего имени попросите, чтобы онъ... воздер- 
жалея отъ выраженій... Скажите: полковница Нашатырина 
просила... Съ дочерями, скажите, въ 47-мъ номер живет»... 
изъ своего имвнія пріћхала... 

—- Слушаю-съ. 

— Такъ и скажите: полковішца съ дочерями. Пусть хоть 
придеть извиниться... Мы поса обфда всегда дома. Ахъ, 
Мила, закрой окно! 

— Ну, на что вамъ, мама, сдался этотъ... забулдыга? — 
протянула Диля по уходЪ хозяина. — Нашли кого пригла- 
шать! Пъяница, буянъ, оборванецт! 

— Ахъ, не говори, та сһеге!.. Вы вфчно такъ говорите, 
ну и... сидите вотъ! Что жь? Какой бы онъ ни былъ, а все 
же пренебрегать не слФдуетъ... Всякъ злакъ на пользу че- 
ловЪка. Кто знаетъ? — вздохнула полковница, заботливо 
оглядывая дочерей. — Можетъ-быть, туть ваша судьба. 
ОдБньтесь же на волю случай... 


ГРИША. 


Гриша, маленькій, пухлый маяьчикъ, родившійся два, года 
и восемь м$феяцевь тому назадъ, гуляеть съ нянькой по 
бульвару. На немъ длинный ватный бурнусикъ, шарфъ, 
большая шапка съ мохнатой пуговкой и теплыя калоши. 
Кму душно и жарко, а түгъ еще разгулявшееся апрфльское 
солнце бьетъ прямо въ глаза и щинлеть вки. 

Вся его неухлюжая, робко, пеуввренно шагающая фигура 
выражаетъ крайнее недоумфше, 

До сихъ поръ Гриша знать одинъ только четырехъ- 
угольный міръ, ГАВ въ одномъ углу стоить его кровать, 
въ другомъ--нянькинъ сундукъ, въ третьемъ —стүлъ, а въ 
четвертомъ — горитъ лампадка. Если взглянуть подъ кро- 
вать, то увидишь куклу съ отломанной рукой н барабанъ, 
а за нянькинымъ сунлукомъ очень много разныхъ вещей: 
катушки отъ нитокъ, бумажки, коробка безъ крышки и 
сломанный паяцъ. Въ этомъ мір, кром ияни и Гриши, 
часто бываетъ мама и кошка. Мама похожа на куклу, а 
кошка на панину шубу. только у шубы нвтъ глазъ и хвоста. 
Изъ міра, который называется дфтской. дверь ведетъ въ 
пространство, гдЪ объдаютъ и пьютъ чай. Туть стонтъ 
Гришинъ стуль на высокихъ ножкахъ и висять часы, су- 
ществүющіе для того только, чтобы махать маятникомъ и 
звонить. Изъ столовой можно пройти въ комнату, гд стоятъ 
красныя кресла. Тутъ на коврЪ темнфеть пятно, за кото- 
рое Гриш до сихъ поръ грозятъ пальцами. За этой ком- 
натой есть еще другая, куда не пускають и гд мель- 
каеть папа — личность въ высшей степени загадочная! 
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Няня и мама понятны: онф одфвають Гришу, кормятъ и 
үкладываютъ его спать, но для чего существуетъ папа — 
неизвестно. Еще есть другая загадочная личность — это 
тетя, которая подарила Гриш% барабанъ. Она то появляет- 
ся, то исчезаетъ. Куда она исчезаетъ? Гриша не разъ за- 
тлядывалъ подъ кровать, за сундукъ и подъ диванъ, но 
тамъ ея не было... 

Въ этомъ же новомъ мір, гдЪ солнце рЪжетъ глаза, 
столько папъ, мамъ и теть, что не знаешь, къ кому и под- 
бБжать. Но страннъе и нелпве всего — лошади. Гриша 
глядить на ихь двигающіяся ноги и ничего не можеть 
понять. Глядит на няньку, чтобы та разръшила его не- 
доумфн!е, но та молчит. 

Вдругъ онъ слышить страшный топотъ... По бульвару, 
м5рно шагая, двигается прямо на мего толпа солдать съ 
красными лицами и съ банными вФниками подъ мышкой. 
Гриша весь холодћетъ отъ ужаса и тлядитъ вопросительно 
на няньку: не опасно ли? Но нянька не бЪжитъ и не пла- 
четъ, значить, не опасно. Гриша провожаетъ глазами сол- 
дать и самъ начинаетъ шагать имъ въ тактъ. 

Черезъ бульваръ перебъгають дв большія кошки съ 
длинными мордами, съ высунутыми языками и съ задран- 
ными вверхъ хвостами. Гриша, думаетъ, что н ему тоже 
нужно ОЪжать, и бфжить за кошками. 

- Стой! — кричить ему нянька, грубо хватая его за 
плечи. Куда ты? Нешто тебф велфно шалить? 

Вотъ какая-то няня сидитъ и держить маленькое ко- 
рыто съ апельсинами. Гриша проходитъ мимо нея и молча 
беретъ себЪ одинъ апельсинъ. 

— Это ты зачЗмт, же? — кричитъ его спутница, хлопая 
его по рук и вырывая алельсинъ.— Дуракъ! 

Теперь Гриша съ удовольствіемъ бы поднялъ стеклышко, 
которое валяется под ногами и сверкаеть какъ лампадка, 
но онъ боится, что его опять ударятъ по рук. 

— Мое вамъ почтеніе! —- слышитьъ вдругъ Гриша, почти 
надъ самымъ ухомъ чей-то громкій, густой голосъ и ви- 
дить высокаго человфка со свЪтлыми пуговицами. 

Къ великому его удовольствію, этоть человфкъ подаетъ 
нянькВ руку, останавливается съ ней и начинаеть разго- 
заривать. Блескъ солнца, шумъ экилажей, лошади, свът- 
дыя пуговицы, все это такъ поразительно ново и но 
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страшно, что душа Гриши наполняется чувствомъ наела- 
жденія и онъ начинаеть хохотать. 

— Пойдемъ! Пойдемъ!---кричитъ онъ человфку со свфт- 
лыми пуговицами, дергая его за фалду. 

— Куда пойдемъ?——спрашиваетъ человъкъ. 

— Пойдемь!- настаиваетъ Гриша. 

Ему хочется сказать, что не дурно бы также прихватить 
съ собой папу, маму и кошку, но языкъ говорить совефмъ 
не то, что нужно. 

Немного погодя, нянька сворачиваетъ съ бульвара и 
вводить Гришу въ большой дворъ, гдф есть еще снфгь. И 
человъкъ со свБтлыми пуговицами тоже идетъ за ними. 
Минують старательно снфговыя глыбы и лужи, потомъ по 
грязной, темной лБетниц входять въ комнату. Туть много 
дыма, пахнеть жаркимъ, и какая-то женщина стоитъ около 
печки и жарить котлеты. Кухарка и нянька цфлуются и 
вмЪстБ съ человфкомъ садятся на скамью и начинаютъ 
говорить тихо. Гриш%, окутанному, становится невыносимо 
жарко и душно. 

«Отчего бы это?» —-думаеть онъ, оглядываясь. 

Видитъ онъ темный потолокъ, ухватъ съ двумя рогами, 
печку, которая глядитъ большимъ, чернымъ дупломъ... 

— Ма-а-ма!--тянеть онъ. 

-- Ну, ну, ну! -кричить нянька. Подождешть! 

Кухарка ставить на сголъ бутылку, двф рюмки и пи- 
рогъ. Двф женщины и человфкъ со свфтлыми пуговицами 
чокаются и пьютъ по н$скольку разъ, и человъкъ обни- 
маеть то няньку, то кухарку. И потомъ вс трое начи- 
нають тихо ить. 

Гриша тянется къ пирогу, и ему дають кусочекъ. Онъ 
Ветъ и глядитъ, какъ пьет нянька... Ему тоже хочется 
ВЫПИТЬ. 

— Дай! Няня, дай! - проситъ онъ. 

Кухарка даетъ ему отхлебнуть изъ своей рюмки. Онъ 
таращить глаза, морщится, кашляетъ и долго потомъ ма- 
шетъ руками, а кухарка глядить на него и см$ется. 

Вернувшись домой, Гриша начинаетъ разсказывать мам$, 
стБнамъ и кровати, гдв онъ быль и что видБлъ. Говорить 
онъ не столько языкомъ, сколько лицомъ и руками. Пока- 
зываетъ онъ, какъ блестить солнце, какъ бБгаютъ лошади, 
какъ тлядитъ страшная печь и какъ льеть кухарка... 
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Вечеромъ онъ никакъ не можеть уснуть. Солдаты съ 
вфниками, большія кошки, лошади, стеклышко, корыто съ 
апельсинами, свфтлыя пуговицы, — все это собралось въ 
кучу и давить сто мозгь. Онъ ворочается съ-боку-на-бокъ, 
болтаеть и въ концћ концовъ, не вынося своего возбужде- 
мія, начинаетъ плакать. 

— А у тебя жаръ! — говорить мама, касаясь ладонью 
его лба. Отчего бы это могло случиться? 

— Печка/—плачетъ Гриша. Пошла отсюда, печка! 

— ВБроятно, покушалъ лишнее...-рфшаеть мама. 

И Гриша, распираемый впечатлБніями новой, только-что 
извфданной жизни, получаетъ отъ мамы ложку касторки. 


НЕОБЫКНОВЕННЫЙ. 


Первый часъ ночи. Передь дверью Марьи Петровны 
Кошкиной, старой дфвы-акушерки, останавливается высо- 
кій господинъ въ цилиндр и въ шинели съ капюшономъ. 
Въ осеннихъ потемкахъ не отличишь ни лица, ни рукъ, 
но уже въ манер покашяивать и.дергать за звонокъ слы- 
шится солидность, положительность и ифкоторая внуши- 
тельность. Посл третьяго звонка отворяется дверь, и по- 
казывается сама Марья Петровна. На ней, поверхъ бълой 
юбки, наброшено мужское пальто. Маленькая лампочка съ 
зеленымъ колпакомъ, которую она держить въ рукахъ, 
красить въ зелень ея заспанное, весноватое лицо, жили- 
стую шею и жидкіе, рыжеватые волосики, выбивающіеся 
изъ-подъ чепца. 

— Могу ли я видфть акушерку? —спрашиваетъ тосподинъ, 

— Я-съ акушерка. Что вамъ угодно? 

Господинъ входить въ сни, и Марья Петровна видитъ 
передъ собой высокаго, стройнаго мужчину, уже не моло- 
дого, но съ красивымъ, строгимъ лицомъ и съ пушистыми 
бакенами. 

— Я коллежскій асессоръ Кирьяковт,— говорить онъ. 
Пришелъ я просить васъ къ своей женъ. Только, пожа- 
луйста, поскор%е. 

— Хорошо-съ... — соглашается акушерка. — Я сейчасъ 
одфнусь, а вы потрудитесь подождать меня въ зал%. 

Кирьяковъ снимаеть шинель и входить въ залу. Зеле- 
ный свфть лампочки скудно ложится на дешевую мебель 
въ бфлыхъ заплатанныхъ чехлахъ, на жалюе цвБты, на 
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косяки, по которымъ вьется плющъ... Пахнетъ геранью н 
карболкой. СтБнные часики тикаютъ робко, точно конфу- 
зясь передъ постороннимъ мужчиной. 

— Я готова-съ!-—говоритъ Марья Петровна, входя ми- 
муть черезъ пять въ залу, уже одБтая, умытая и бодрая. — 
Тофлемте-съ! 

— Да, надо сифшить... — говорить Кирьяковъ. — Между 
прочимъ, не лишній вопросъ: сколько вы возьмете за труды? 

— Я, право, не знаю... — конфузливо улыбается Марья 
Петровна.-—Сколько дадите... 

— Нтъ, я этого не люблю, — говорить Кирьяковъ, хо- 
лодно и неподвижно тлядя на акушерку.— Договоръ лучше 
денегъ. Мн$ не нужно вашего, вамъ не нужно моего. Во 
избфжане недоразум6нЙ, намъ разумне уговориться за- 
ране. 

— Я, право, не знаю... Опредфленной цёны н%ть. 

— Я самъ тружусь и привыкъ цБнить чужой трудъ. Не- 
справедливости я не люблю, Для меня одинаково будетъ 
непріятно, если я вамъ не доплачу, или если вы съ меня 
потребуете лишнее, а потому я настаиваю на томъ, чтобы 
зы назвали вашу цБну. 

— В%дь цны разныя бываютъ! 

— Гмш.. Въ виду вашнхъ колебаній, которыя мив непо- 
нятны, я самъ долженъ назначить цфну. Дать вамъ я могу 
два рубля, 

— Что вы, помилуйте! — говорить Марья Петровна, 
краснфя и пятясь назадъ. — Мн даже совфстно... Чъмъ 
два рубля брате, такъ я ужъ лучше даромъ. Извольте, за 
пять рублей... 

— Два рубля, ни копейки больше. Вашего мн не нужно, 
но и лишнее платить я не намфренъ. 

— Какъ вамъ угодно-съ, но за два рубля я не поћду... 

— Но по закону вы не имфете права, отказываться. 

— Извольте, я задаромъ позду. 

— Даромъ я не хочу. Каждый трудъ долженъ быть воз- 
награждаемъ. Я самъ тружусь и понимаю. 

— За два рубля не пофду-съ...—-кротко заявляетъ Марья 
Петровна.—-Извольте, задаром»... 

— Въ такомъ случа, очень жалБю, что напрасно обез- 
покоилъ... Честь имБю кланяться. 

— Какіе вы, право... — говорить акушерка, провожая 
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Кирьякова въ переднюю. — сли ужъ вамъ такъ угодно, то 
извольте, я за три рубля плоду. 

Кирьяковъ хмурится и думаеть ифлыхъ двЪ минуты, со- 
средоточенно тлядя на полъ, потомъ говорить рБшительно 
«нЪтъі» и выходитъ на улицу. Уднвленная и сконфужен- 
ная акушерка запираегь за нимъ дверь и идетъ къ себЪ 
въ спальню. 

«Красивый, солидный, но какой странный, Богъ съ 
нимъ», — дүмаетт она, ложась. 

Но не проходить и получаса, какъ опять звонокъ; она 
поднимается и видить въ передней того же Кирьякова. 

— Удивительные безпорядки! — говоритъ онъ. — Ни въ 
аптек, ни городовые, ни дворники, никто не злаетъ адре- 
совъ акушерокъ, и такимъ образомъ я поставленъ въ не- 
обходимость согласиться на ваши условія. Я дамъ вамъ 
три рубля, но... предупреждаю. что, нанимая прислугу и 
вообще пользуясь чьими-либо услугами, я заранфе условли- 
ваюсь, чтобы при расплатф не было разговоров» о прибав- 
кахъ, на чай и пр. Каждый долженъ получать свое. 


Марья Петровна не долго слушала Кирьякова, но уже 
чувствуеть, что онъ надофль ей. опротивБлъ, что его ров- 
ная, мёрная рфчь тяжестью ложится ей на душу. Она одћъ- 
вается и выходить съ нимъ на улицу. Въ воздух тихо, 
но холодно и такъ пасмурно, что даже фонарные огни еле 
видны. Подь ногами всхлипываеть слякоть. Акушерка 
всматривается и не видить извозчика... 

— Въфроятно, недалеко? —спрашизваеть она. 

— Недалеко, —угрюмо отвчастъ Кирьяковъ. 

Проходять одинъ переулокъ, другой, третій... Кирьяковъ 
шагаетъ, и даже въ ноходкф его сказывается солидность 
и положительность. 

— Какая ужасная погода! —заговариваеть съ нимъ аку- 
шерка. 

Но онъ солидно молчить н замфтно старается идти по 
гладкнмъ камнямь, чтобы не портить калошъ. Наконецъ, 
посл долгой ходьбы, акушерка нходить вь переднюю; от- 
туда видна большая, прилично убранная зала. Въ комна- 
тахъ, даже въ сиальнЪ, тдъ лежитъ роженица, ни души... 
Родственниковъ и старухъ, которыми на всякихъ родинахъ 
хоть прудъ пруди, тугъ не видно. Мечется, какъ угор$лая, 
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одна только кухарка съ тупымъ, испуганнымъ лицомъ. 
Сльышиы громкіе стоны. 

Проходитъ три часа. Марья Петровна сидить у кровати 
роженицы и шепчетъ о чемъ-то. 00$ женщины уже усили 
познакомиться, узнали другъ друга, посудачили, поахали... 

— Вамъ нельзя говорить! — тревожится акушерка, а 
сама такъ и съшлетъ вопросами. 

Но воть открывается дверь, и тихо, солидно входить въ 
спальню самъ Кирьяковъ. Онъ садится на стулъ и погла- 
живаеть бакены. Наступаетъ молчаніе... Марья Петровна 
робко поглядывастъ на его красивое, но безстрастное, де- 
ревянное лицо и ждетъ, когда онъ начнетъ говорить. Но 
онъ упорно молчитъ и о чемъ-то думаеть. Не дождавшись, 
акушерка решается сама начать разговоръ и произноситъ 
фразу, какую обыкновенно говорят, на родинахъ: 

— Ну, воть и слава Богу, однимъ человфкомъ на этомъ 
свЪтВ больше! 

— Да, пріятно, — говорить Кирьяковъ, сохраняя дере- 
вянное выражен!е лица: — хотя, впрочемъ, съ другой сто- 
роны, чтобы имфть лишнихъ дБтей; нужно имфть лишнія 
деньги. Ребенокъ не родится сытымъ и одфтымъ. 

Па лиц$ у роженицы показывается виноватое выраженіе, 
точно она произвела на свфтъ живое существо безъ позво- 
ленія, или изъ пустой прихоти. Кирьяковъ со вздохомъ 
поднимается и солидно выходитъ. 

— Какой онъ у васъ, Богъ съ ним»ъ... — говорить аку- 
шерка рожениц. --Строгій такой и не улыбнется... 

Роженица разсказываетъ, что онъ у пея всегда такой... 
Онъ честенъ, справедливъ, разсудителенъ, разумно эконо- 
менъ, но все это въ такихъ необыкновенныхъ размђрахт, 
что простымъ смертнымь дфлается душно. Родня разошлась 
съ нимъ, прислуга не живетъ больше мЪфсяца, знакомыхъ 
нфтъ, жена и дфти вЪчно напряжены отъ страха за каждый 
свой шагъ. Онъ не дерется, не кричить, добродфтелей у 
него гораздо больше, чёмъ недостатковъ, но когда онъ ухо- 
дитъ ` изъ дому, вс чувствують себя здоровће и легче. 
Отчего это такъ, роженица и сама не можетъ понять. 

— Нужно тазы вычистить хорошенько и поставить ихъ 
въ қладовую,—говоритъ Кирьяковъ, опять входя въ спаль- 
ню.-—Эти флаконы тоже нужно спрятать: пригодятся. 

То, что онъ говорить, очень просто н обыкиовенно, но 


13* 


— 196 — 


акушерка почему-то чувствуетъ отороль. Она начинаетъ 
бояться этого человћка и вздрагиваеть всякій разъ, когда 
слышить его шаги. Утромъ, собираясь „уходить, она ви- 
дить, какъ въ столовой маленькій сынъ Кирьякова, блвд- 
ный, стриженый гимназистъ, пьегь чай... Противъ него 
стоить Кирьяковь и говорить своимъ мърнымъ, ровнымъ 
гол0сомъ: 

— "Гы умфешь сть, умЪЙ же и работать. Ты воть сей- 
часъ глотнулъ, но не подумалъ, вфроятно, что этоть гло- 
токъ стоить денегъ, а деньги добываются трудомъ. Ты шь 
и думай... 

Акушерка таядить на тупое лицо мальчика, и ей ка- 
жется, что даже воздуху тяжело, что еще немного—и стЪны 
унадуть, не вынося давящаго присутствія необыкновеннаго 
человђћка. Не помия себя отъ страха и уже чувствуя силь- 
ную ненависть къ этому челов$ку, Марья Петровна беретъ 
свои узелки и торопливо уходить. 

На полдорогБ она вспоминастъ, что забыла получить 
свои три рубля, но, постоявь немного и подумавъ, машеть 
рукой и идеть дальше. 
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Бъ одпомъ изт городовт, расположентыхт, по сю сторону 
Уральскаго хребта, разнесся слухъ, что на-дняхъ прибыль 
въ городъ и остановился въ гостиниц «Японія» персил- 
скій сановникъ Рахатъ-Хеламъ. Этоть слухъ не произвелъ 
па обывателей никакого впечатлЪнія: пріћхалъ персъ, ну и 
ладно. Одипт только городской толова, Степанъ Ивановичъ 
Куцынъ, узнавъ отъ секретаря управы о пр!здВ восточ- 
нато человЪка, задумался и спросил: 

— Куда онъ детъ? 

— Кажется, въ Парияъ или въ Лондопъ. 

—- Гм!.. Значит, важная птица? 

-- А чортъ его знаетъ. 

Придя изъ управы къ себв домой и пообфдавт, городской 
голова опять задумался, и ужь на этотъ разъ лумалъ до 
самаго вечера. Ир!Бздъь знатнато перса сильно заинтриго- 
валъ его. Ему казалось, что сама, судьба послала ему этого 
Рахатъ-Хелама и что, наконець, наступило благопріятное 
время для того, чтобы осуществить свою страстную. завЪт- 
пую мечту. Д®ло въ томъ, что Куцынъ имЪль двЪ медали, 
Станислава 3-Й степени, знакъ Краснаго Креста и знажъ 
«Общества спасанія на водахъ», и кром того онъ едфлаль 
себ еще брелокъ (золотое ружье и гитара, которыя пере- 
"крещивались), и этоть брелокт, продътый въ мундирную 
петлю, похожт, былъ издали на что-то особенное и прекрасно 
сходилъ за знакъ отличія. ИзвБстно же, что чЪмъ больше 
имфешь орденовъ и медалей, тБмъ больше ихъ хочется, — и 
городской голова давно уже желалъ получить персидскії 
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орденъ «Льва и Солнца», желалъ страстно, безумно. Онъ 
отлично зналь, что для получешя этого ордена не нужно 
ни сражаться, ни жертвовать въ прютъ, ни служить по 
выборамъ, а нуженъ только подходящій случай, И теперь 
ему казалось, что этоть случай настунилъ. 

На другой день, въ полдень, онъ надфль всф свои знаки 
отли я, цвиь и пофхаль въ «Японію». Судьба ему благо- 
пріятствовала. Когда онъ вошелъ въ номеръ знатнаго перса, 
то послЬдній былъ одинъ ин ничего не дфлалъ. Рахать- 
Хеламъ, громадный азать съ длиннымъ, бекасинымъ но- 
сомъ, съ глазами на выка и въ фескв, сидфль на полу 
и рылся въ своемъ чемодан%. 

— Прошу извинить за безпокойство, — началъ Күцынъ, 
улыбаясь. — Честь имфю рекомендоваться: потомственный 
почетный тражданинъ и кавалеръ Степанъ Мвановичъ Ку- 
зынь, местный городской голова. Почитаю своимъ долгомъ 
почтить въ лиц вашей персоны, такъ сказать, предста. 
вителя дружественной и сосфдетвенной намъ державы. 

Персъ обернулся и пробормоталъ что-то на очень пло- 
хомъ французскомь язык, прозвучавшемъ какъ стукъ де- 
ревяшки о доску. 

— Границы Перси, продолжал» Куцынъ заранфе вы- 
ученное привътствіе:—тБсно соприкасаются съ иредфлами 
нашего обширнаго отечества, а потому взаимныя симпатін 
побуждають меня, такъ сказать, выразить вамъ солидар- 
ность. 

Знатный персъ поднялся п опять пробормоталъ что-то 
на деревянномъ языкф. Цуцынъ, не знавиий языковъ, 
мотнулъ головой въ знакъ того, что не понимаеть. 

«Ну, какъ я съ нимъ буду разговаривать? — подумалу 
онъ. — Хорошо бы сейчасъ за переводчикомъ послать, да 
дБло щекотливое, нельзя говорить при свидфтеляхъ. Пере- 
водчикъ разболтаетъ потомъ по всему городу». 

И Куцынъ сталъ вспоминать иностранныя слова, какія 
зналъ изъ газетъ. 

— Я городской голова... — пробормоталъ онъ. — То-есть, 
лордъ-меръ... муниципале... Вуй? Комлрене? 

Онъ хотвалъ выразить на словахъ или мимикой свое 
общественное положене и не зналъ, какъ это сдћлать. 
Выручила его картина съ крупною падписью: «Городъ 
Венеція», висБвшая на ствиф, Онъ указалъ пальцемь на 
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городъ, потомъ себћ на голову, и такимъ образомъ, по ето 
миБнію, получилась фраза: «Я городской толова». Персъ 
ничего не понялъ, но улыбнулся и сказалъ: 

— Каряшо, мусье... каряшо... 

- Полчаса спустя городской голова похлопывалъ перса т‹ 
по колёну, то по плечу и говорил: 

— Компрене? Вуй? Какъ лордъ-меръ п мүниципале... я 
предлатаю вамъ сдфлать маленькій променат... Комирене? 
Променаж%... 

Куцынъ ткнулъ пальцемъ на Венецію и двумя пальцами 
изобразилъ шагающія ноги. Рахатъ-Хеламъ, не спускавшій 
тлазъ съ его медалей и, повидимому, догадываясь, что это 
самое важное лицо въ городф, шонялъ слово «променажъ» 
и любезно осклабился. ЗатБмъ оба надфли пальто и вышли 
изъ номера. Внизу, около двери, ведущей въ ресторанъ 
«Японія», - КЌуцынъ лодумалъ; что недурно было бы уго- 
стить перса. Онъ остановился и, указывая ему на столы. 
сказалт: 

— По русскому обычаю, не м$фшало бы тово... шоре. 
антрекотъ... шампань и прочее... Компрене? 

Знатный гость понялъ и, немного погодя, оба сидёли 
въ самомъ лучшемь кабинетБ ресторана, пили шампан- 
ское и Фли. 

— Выпьемъ за процвфташе Пере]и!—товорилъ Куцынъ.— 
Мы, русскіе, любимъ переовъ. Хотя мы и разной в%ры, 
но общіе интересы, взанмныя, такъ сказать, симпатии... 
прогрессъ... Азіатскіе рынки... мирныя завоеванія, такъ 
сказать... 

Знатный персъ Флъ и пилъ съ большимъ аниетитомъ. 
Онъ ткнулъ вилкой въ балыкъ и, восторженно мотнувъ то- 
ловой, сказалъ: 

— Каряшо! Бьент 

— Вамъ нравится? — обрадовался городской голова. — 
Бъенъ? Вотъ и прекрасно.—И обратившись къ лакею, онъ 
сказалъ:— Лука, распорядись, братецъ, послать его превос- 
ходительству въ номеръ два балыка, которые получше! 

Потомъ городской голова и персидскій сановникъ пофхали 
осматривать звЪринецъ. Обыватели видфли, какъ ихъ Сте- 
панъ Иванычъ, красный отъ шампанскаго, веселый, очень 
довольный. водилъ перса по главнымъ улипамъ и по базару 
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показывая ему достопримфчательности города, водилъ и на 
каланчу. 

Между прочимъ, обыватели видћли, какъ онъ остановился 
около каменныхъ воротъ со львами и указалъ персу сначала 
на льва, потомъ вверх, на солнце, *потомъ себЪ на грудь, 
потомъ опять на льва и на солнце, а персъ замоталь го- 
ловой, какъ бы въ знакъ согласія, и, улыбаясь, показалъ 
свои бћлые зубы. Вечеромъғ оба сидфли въ гостиниц 
«Лондонъ» и слушали арфистокъ, а гл были ночью — 
неизвфетно. 

На другой день городской голова утромт, былъ въ управ%; 
служащіе, очевидно, кое-что уже знали и догадывались, 
такъ какъ секретарь подошелъ къ нему и сказалъ, насм$- 
шливо улыбаясь: 

— У персовъ есть такой обычай: если къ вамъ прівз- 
жаеть знатный гость, то вы должны собственноручно за- 
р®ъзать для него барана. 

А немного погодя, подали пакетъ, полученный по почт. 
Городской голова распечаталь и увидфлъ въ немъ карн- 
катуру. Былъ нарисованъ Рахатъ-Хеламъ, а передъ нимъ 
стоялъ на колъняхъ самъ городской голова и, простирая 
къ нему руки, говорияъ: 

Въ знакъ дружбы двухъ монархій 
Россіи и Ирана, 
Изъ уваженья къ вамъ, почтеннЪйшій посол», 


Я самъ себя бъ разрћзалъ, какъ барана, 
Но, извините, я—оселъ. 


Городской голова испыталъ непріятное чувство, похожее 
на сосаніе подъ ложечкой, но не надолго. Въ полдень онъ 
опять уже былъ у знатнаго перса, опять угощалъ его и, 
показывая ему достопримЪчательности города, опять под- 
водилъ его къ каменнымъ воротамъ и опять указываль 
то на льва, то на солнце, то себъ на грудь. Обфдали въ 
«Японіи», посл. обфда, съ сигарами въ зубахъ, оба крас- 
ные, счастливые, опять восходили на каланчу, и городской 
голова, очевидно желая угостить гостя рБдкимъ зрВлищемъ, 
крикнулъ сверху часовому, ходившему внизу: 

—- Бей тревогу! 

Но тревоги не вышло, такъ какъ пожарные въ это время 
были въ бан%. 

Ужинали въ «Лондон», а послъ ужина персъ уфхаль. 
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Провожая его, Степанъ Иванычъ три раза поцфловался 
съ нимъ, по русскому обычаю, и даже прослезилея. А когда 
повздъ тронулся, онъ крикнулъ: 

— Поклонитесь отъ насъ Перси. Скажите ей, что мы 
ее любим! 

Прошель годъ и четыре мсяца. Былъ сильный морозъ, 
градусовъ въ тридцать пять, и дулъ пронзительный вФтеръ. 
Степанъ Иванычъ ходилъ по улиц, распахнувши на груди 
шубу, и ему досадно было, что никто не попадается на- 
встр%чу и не видитъ на его груди «Льва и Солнца». Хо- 
дилъ онъ такъ до вечера, распахнувши шубу, очень озябъ, 
а ночью ворочался съ-боку-на-бокъ и никакъ не могъ 
уснуть. 

На душ$ у него было тяжело, внутри жгло и сердце 
безлокойно стучало: ему хотБлось теперь получить сербскій 
орденъ «Такова». Хотфлось страстно, мучительно, 


АНТРЕПРЕНЕРЪ ПОДЪ ДИВАНОМЪ. 


“ЗАКУЛИСНАЯ ИСТОГлЯ.) 


Шелъ «Водевиль съ переодфванемт». Клавдія Матвфевна, 
Дольская-Каучукова, молодая, симпатичная артистка, горячо 
преданная святому искусству, воБяала въ свою уборную и 
начала сбрасывать съ себя платье цыганки, чтобы въ мгно- 
веніе ока облечься въ гусарскій костюмъ. Во избфжаше 
лишнихъ складокъ, чтобы этоть костюмъ сидфль возможно 
гладко и красиво, даровитая артистка рЪшила. сбросить съ 
себя все до посл$дней нитки и надфть его поверхъ одвянія 
Евы. И вотъ, когда она раздфлась и, пожимаясь оть легкаго 
холода, стала расправлять гүсарскіе рейтузы, до ея слуха 
донесся чей-то вздохъ. Она сдфлала болыше тлаза и при- 
слушалась. Опять кто-то вздохнуль и даже какь будто 
прошепталъ: 

--— ГрБхи наши тячиие... Охх... 

Недоум$вающая артистка осмотрћлась и, не увид}въ въ 
уборной ничего подозрительнаго, рфшила заглянуть на вся- 
кій случай подъ свою единственную мебель  подъ диванъ. 
И что ке? Подъ диваномъ она увидфла длинную челов$- 
ческую фигуру. 

— Кто заБеь2! — вскрикнула она, въ ужасъ отскакиват 
огь дивана и прикрываясь гусарской курткой. 

Это я... я... послышался изъ-подъ дивана дрожащій 
шопоть.—Не пугайтесь, это я... Тсс! 

Въ гнусавомъ шопотв, похожемъ на сковородное лит $- 
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ніе, артисткћ не трудно было узнать голосъ аптренренера, 
Индюкова. 

— Вы?! возмутилась она, красная какъ шонъ.—Кактъ... 
хакъ вы семфли? Это, значить, вы, старый подлець, все 
время здесь лежали? Этого еще не доставало! 

— Матушка... голуба моя! —зашип$ль Индюковъ, высо- 
вывая свою лысую голову изъ-подъ дивана: —не сердитесь, 
пратоц$нная! Убейте, растопчите меня, какл, змія, но не шү- 
мите! Ничего я не видфлъ, не вижу и видфть не желаю. 
Напрасно даже вы прикрываетесь, голубушка, красота моя 
неописанная! Выслушайте старика, одной ногой уже въ мо- 
гил$ стоящаго! Не за чЪмъ иным түтъ валяюсь, какъ только 
ради спасенія моего! Погибаю! Гляднте: волосы на голов 
моей стоять дыбомъ! Изъ Москвы пр!Ъхалъ мужъ моей 
Глатненьки, Прындинъ. Теперь ходить по театру и ищетъ 
погибели моей. Ужасно! ВФдь, кром Глашеньки, я ему, 
злодБю моему, нять тысячъ долженъ! 

—- Мн какое дфло? Убирайтесь сію же минуту вонъ, 
иначе я... я не знаю, что съ вами, съ подлецомъ, сдфлаю! 

— Тсс! Душенька, тсс! На колвняхъ прошу, ползал! 
Куда же ми отъ него укрыться, ежели не у васъ? ВЪъдь 
онъ возд меня найлетъ, сюда только не посмфетъ войти! 
Ну, умоляю! Ну, прошу! Часа два назадъ я его видфль 
Стою, это, я во время перваго дфйствя за кулисами, гляжу, 
а онъ идеть изъ партера на сцену. 

— Стало-быть, вы и во время драмы здъеь валялись — 
үхаснулась артистка. —И... и все видвли? 

Антрепренеръ заплакалъ: 

— Дрожу! Трясусь! Матушка, трясусь! Убьетъ, прокля- 
тый! В%дь ужь разъ стр$ляль въ меня вь Нижнемъ... Въ 
газетахъ писали! 

— Ахъ... это, наконець, невыносимо! У ходите, мнъ пора 
уже одфваться и на сцену выходить! Убирайтесь, иначе 
Я... крикну, громко раснлачусь... ламной въ васъ пущу! 

— Тссс!.. Надежда вы моя... якорь спасеня! Пятьдесять 
рублей прибавки, только не гоните! Пятьдесятъ! 

Артистка прикрылась кучей платья и поофжала, къ двери, 
чтобы крикнуть. Индюковъ поползъ за ней на колфняхьн 
схватилъ ее за ногу повыше лодыжекъ. 

— Семьдесятъь пять рублей, только не гоните: — проши- 
пђлъ онъ задыхаясь, --[%це полъ бенефиса, прибавлю! 
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— Лжете! 

— Накажи меня Богт! Клянусь! Чтобъ мнф пи дна, ни 
покрышки... Полъ-бепефиса и семьдесять пять прибавки! 

Лольская-Каучукова минуту поколебалась и отошла отъ 
двери. 

— Вфль вы все врете... — сказала она плачущимъ го- 
лосомъ. 

— Провались я сквозь землю! Чтобъ ми царствія не- 
беснаго не было! Да разв} я подлецъ какой, что ли? 

— Ладно, помните же... — согласилась артистка. — Ну, 
полфзайте подъ дивану. 

Индюковъ тяжело вздохпулъ и съ сопфньемъ полЪзъ 
подъ диванъ, а Дольская-Каучукова стала быстро од$- 
ватьсл. Ей было совћстно, даже жутко отъ мысли, что въ 
уборной подъ диваномъ лежить посторониій человъкъ, но 
сознаніе, что она сдблала устуику только въ интересахъ 
святого искусства, подбодрило се настолько, что, сбрасывая 
съ себя немного спустя гусарское платье, она уже не только 
не бранилась, но даже и посочувствовала: 

— Вы тамъ вьшачкаетесь, голубчикъ Кузьма Алексфичт! 
Чего я только подъ диванъ не ставлю! 

Водевиль кончился. Артистку вызывали одиннадцать разъ 
и поднесли ей букетъ съ лентами, на которыхъ было напи- 
сано: «Оставайтесь съ нами». Уходя посл овацій къ себф 
въ уборную, она встр$фтила за кулисами Индюкова. Запач- 
канный, помятый и взъерошенный, антрепренеръ сіялъ и 
потиралъ руки отъ удовольствія. 

— Ха-ха... Вообразите, голубушка! — заговорил» онъ, 
подходя кт ней. Носмфйтесь надь старымъ хрычомъ! Во- 
образите, то былъ вовсе не Прындинъ! Ха-ха... Чортъ его 
возьми, длинная, рыжая борода меня съ панталыку сбила... 
У Прындина тоже длинная, рыжая борода... Обознался, 
старый хрънъ! Ха-ха... Напрасно только безпокоилъ васъ, 
красавица... 

— Но вы же смотрите, помните, что мн обфщали, — 
сказала Дольская-Каучукова. 

— Помню, помню, родная моя, но... голубушка моя, 
вфдь то не Прындинъ быль! Мы только насчеть Прын- 
дина условились, а зачфмъ я буду обфщане исполнять, 
ежели это не Прындинъ? Будь то Прындинъ, ну тогда, ко- 
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нечно, другое дђБло, а то вфдь, сами видите, обознался... 
Чудака какого-то за Прындина припяль! 

— Какъ это низко! — возмутилась актриса. — Низко! 
Мерзко! 

— Будь это Прындинъ, конечно, вы имбли бы полное 
право требовать, чтобъ я обћщаніе исполниль, а то в%дь, 
чортъ его знаетъ, кто онъ такой. Можеть, онъ сапожник 
какой или, извините, портной — такъ мнф и платить за 
пего? Я честный человћкъ, матушка... Понимаю... 

И отойдя, онъ все жестикулировалъ и говорилъ: 

— Если бы то былъ Прындинъ, то конечно, я обязанъ, 
а то въдь кто-то неизвЪстный... какой-то, шутъ его зпасть, 
рыжій человћкъ, а вовсе не Прындинъ. 


ЖАЛОБНАЯ КНИГА. 


Лежить она, эта книга, въ спеціально построенной для 
нея конторк$ на станцін желфзной дороги. Ключъ оть кон- 
торки «хранится у станшюоннаго жандарма», на дфлЪ же 
никакого ключа не нужно, такъ какъ конторка всегда от- 
перта. Раскрывайте книгу и читайте: 

«Милостивый государь Проба пера!» 

Подъ этимъ нарисована рожица съ длиннымъ носомъ и 
рожками. Подъ рожицей написано: 

«Ты картина, я портретъ. ты скотина, а я нфть. Я — 
морда твоя». 

«Подъфзжая къ сіей станцыи и глядя на природу въ окно, 
у меня слетела шляпа. И. Ярмонкинт». 

«Кто писалъ не знаю, а я дуракъ читаю». 

«Оставилъ память начальник» стола претензій Коло- 
вроевъ». 

«Приношу начальству мою жалобу на Кондуктора Куч- 
кина за его грубости въ отношение моей жен. Кена моя 
вовсе не шумфла, а напротивъ старалась чтобъ все было 
тихо. А также и насчетъ жандарма Клятвина который меня 
грубо за плечо взялъ. Жительство имБю въ именін Андрея 
Ивановича Ищеева который знаеть мое поведеніе. Контор- 
щикъ Самолучшевъ». 

«Никандровъ сопіалистъ!» 

«Находясь подъ свфжимъ впечатлвніемъ возмутительнаго 
поступка... (зачеркнуто). Проъзжая черезъ эту станцію, л 
былъ возмущенъ до глубины души слфдующимъ... (зачерк- 
нуто). На моихь глазахъ произошло слфдующее позмути- 
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тельное происшествіе. рисующее яркими красками наши 
желБзнодорожные порядки... (дале все зачеркнуто, кром 
подписи). Ученикъ 7-го класса Курской тимназіи Алексъй 
Зульевъ». 

«Въ ожидаши отхода пофзда обозрёваль физіогномію 
начальника станцін и остался ею весьма недоволенъ. Объ- 
яваяю о семъ по лини. Неунывающій дачникъ», 

«Я знаю кто это писалъ. Это цисалъ. М. Д.». 

«Госпола! Тельцовскій шуллеръ!» 

«Жандармиха Вздила вчера съ буфетчикомъ Костькой 
за р$ку. Желаемъ всего лучшато.і Не унывай, жандармъ!» 

«Проъзжая черезъ станцию и будучи толоденъ въ раз- 
суждени чето бы покушать я не могъ найти ностной пищи. 
Дьяконъ Духовъ». 

«Лопай, что даютъ»... 

«Кто найдеть кожаный портсигаръ тотъ пущай отдастъ 
въ кассу Андрею Егорычу». 

«Такъ какъ меня прогоняютъ со службы. будто я пьян- 
ствую, то объявляю, что всф вы мошенники и воры. Теле- 
графисть Козьмодемьянск». 

«Лобродтелью украшайтесь». 

«Катинька, я васъ люблю безумно!» 

«Прошу въ жалобной книгЪ не писать постороннихъ ве- 
щей. За начальника станщи Ивановъ 7-й». 

«Хоть ты и седьмой, а дуракъ», 


ЛИШНИЕ ЛЮДИ. 


Седьмой часть іюньскаго вечера. Оть полустанка «Хил- 
ково» къ дачному поселку плетется толпа, только-что вы- 
шедшихъ изъ. пофзда дачниковъ — все больше отцы се- 
мействъ, нагруженные кульками, портфелями и женскими 
картонками. Видъ у всфхь утомленный, голодный и злой, 
точно не для нихъ сіяетъ солнце и зеленфетъ трава. 

Плетется, между прочимъ, и Павелъ Матвћевичъ Зай- 
кинъ, членъ окружнаго суда, высокій сутуловатый чело- 
вфкъ, въ дешевой коломенк и съ кокардой на полинялой 
фуражк$. Онъ вспотвлъ, красенъ и сумраченъ. 

— Каждый день изволите на дачу выфзжать? — обра- 
щается къ нему дачникъ въ рыжихъ панталонахъ. 

— И%тъ, не каждый, — угрюмо отвфчаеть Зайкинъ. — 
Жена н сынъ живутъ туть постоянно, а я пріъзжаю раза 
два въ недБлю. Некогда каждый день Фздить, да и дорого. 

— Это врно, что дорого, --—-вздыхаютъ рыжіе панталоны. — 
Въ город до вокзала не пойдешь пЪшкомъ, извозчикъ ну- 
женъ, потомъ-съ билетъ стоить сорокъ дв$ копейки... га- 
зетку дорогой купишь, рюмку водки по слабости выпьешь. 
Все это копеечный расходъ, пустяковый, а гляди—и набе- 
рется за л$то рублей двфсти. Оно конечно, лоно природы 
дороже стоитъ, не стану спорить-съ... идиллія и прочее, но 
вЪдь при нашемъ чиновницкомъ содержании, сами знаете, 
каждая копейка на счету. Потратишь неосторожно копеечку, 
а потомъ и не спишь всю ночь... Да-съ... Я, милостивый 
государь, не имфю чести знать вашего имени и отчества, 
получаю безъ малаго двЬ тысячи въ годъ-съ, состою въ 
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чин статскаго совфтника, а курю табакъ второго сорта и 
не имёю лишняго рубля, дабы купить себф минеральной 
воды виши, прописанной мн% противъ печеночныхъ камней. 

— Вообще мерзко,-—говоритъ Зайкинъ посл$ нфкоторато 
молчанія. — Я, сударь, держусь того мнЪнія, что дачную 
жизнь выдумали черти, да женщины. Чортомъ въ данномъ 
случа$ руководила злоба, а женщиной крайнее легкомысліе. 
Помилуйте, это не жизнь, а каторга, адъ! Тутъ душно, жарко, 
дышать тяжело, а ты мыкаешься съ м$ста на м%ето, какъ 
неприкаянный, и никакъ не найдешь себ пріюта. Тамъ, 
въ город, ни мебели, ни прислуги... все на даму увезли... 
питаешься чортъ знаетъ чфмъ, не пьешь чаю, потому что 
с̧амоваръ поставить некому, пе умываешься, а прівдешь 
сюда, въ это лоно природы, изволь идти изшкомь шо пыли, 
по жар%... тьфу! Вы женаты? 

—— Да-съ... Трое дђтокъ,—вздыхаютъ рыжіе панталоны. 

— Вообще мерзко... Просто удивительно, какъ это мы 
еце живы. 

Наконецъ, дачники доходятъ до поселка. Зайкинъ про- 
щается съ рыжими панталонами и идеть къ себћв на дачу. 
Дома застаетъ онъ мертвую тишину. Слышно только, какъ 
жужжать комары, да молить о помощи муха, попавшая на 
обфдъ къ пауку. Окна завђшаны кисейными занавЂсочками, 
сквозь которыя краснфють блекнущіе цвъты герани. На 
деревянныхъ, некрашеныхъ стфнахъ, около олеографий, дре- 
мають мухи. Въ сфняхъ, въ кухн, въ столовой —ни души. 
Въ комнат, которая въ одно и въ тоже время называется 
гостиной и залой, Зайкинъ застаетъ своего сына, Петю, 
маленькаго, шестилфтняго мальчика. Петя сидитъ за столомъ 
и, громко сопя. вытянувъ нижнюю губу, вырфзываетъ ноя: 
ницами изъ карты бубновато валета. 

— А, это ты, папа!-—говорить онъ, не оборачиваясь. — 
Здравствуй! 

— Здравствуй... А мать гд? 

— Мама? Она пофхала съ Ольгой Кирилловной на реие- 
тицю играть театрт. Посл завтра у нихъ будеть пред- 
ставленіе. И меня возьмутъ... А ты пойдешь? 

— Гм!.. Когда же она вернется? 

— Она говорила, что вернется вечеромъ, 

— А тд Наталья? 

-— Наталью взяла съ собой мама, чтобы она помогала, 

Сочинешя А. П. Чехова. Т. р 14 
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ей одфваться во время представленія, а Акулина пошла въ 
лБсъ за грибами. Папа, отчего это когда комары кусаются, 
то у нихъ дБлаются животы красные? 

— Не знаю... Оттого, что они сосут кровь. Стало-быть, 
никого нБтъ дома? 

— Никого. Только я одинъ дома. 

Зайкинъ садится въ кресло иминуту тупо глядитт въ окно. 

— Кто же намъ обдать подасть? —спрашиваетъ онъ. 

— (ОбВдать сегодня не варили, папа! Мама думала, что 
ты сегодня не прідешь, и не велБла варить объдъ. Она съ 
Ольгой Кирилловной будетъ обдать на репетицін. 

< Покорнъйше благодарю, а ты же что Флъ? 

— Я Фаъ молоко. Для меня купиян молока на шесть ко- 
пеекъ. Папа, а зачъмъ комары сосутъ кровь? 

Зайкинъ вдругь чувствует, какъ что-то тяжелое подка- 
тываеть къ его печени и начинаетъ сосать ее. Ему ста- 
новится такъ досадно, обидно и горько, что онъ тяжело 
дышитъ и дрожить; ему хочется вскочить, ударить д-полъ 
чфмъ-нибудь тяжелымъ и разразиться бранью, но тутъ онъ 
вспоминаетъ, что доктора строго запретили ему волно- 
ваться, встаеть и, насилуя себя, начинаеть насвистывать 
изъ «Гугенотовъ». 

— Папа, ты умфешь представлять вт, театрв?2 слышитъ 
онъ голосъ Пети 

— Ахъ, не приставай ко мнъ съ глупыми вопросами!— 
сердится ЗайкинЪ.- Присталъ, какъ банный листъ! Тебъ 
уже шесть лЪть, а ты все такъ же глупъ, какъ и три года 
назадъ... Глупый, распущнный мальчишка! Къ чему, на- 
прим%ръ, гы эти карты портишь? Какъ ты суфешь ихь 
портить? 

— Эти карты не твои, —товоригь Петя, оборачиваясь. — 
МнЪ Наталья ихъ дала. 

— Врешь! Врешь. дрянной мальчишка!—раздражается 
Зайкинъ все боле и боле. Ты всегда врешь! ВысБчь 
тебя нужно, свиненка этакаго! Я тебЪ уши оборву! 

Петя вскакиваетъ, вытягиваеть шею и глядить въ упоръ 
на красное, гнфвное лицо отца. Большіе глаза его сначала 
мигаютъ, потомъ заволакиваются влагой, и лицо мальчика 
кривится. 

Да ты чтотбраншииься? —визжитъ `Петя.— Что ты ко 
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мив присталъ, дуракъ? Я никого не трогаю, не шалю, слу- 
шаюсь, а ты... сердишься! Ну, за что ты меня бранишь? 

Мальчикъ говорить убфдительно и такъ горько плачетъ, 
что Зайкину становится совфстно. 

«И правда, за что я къ нему придираюсь»,—думаетъ 
онъ.--Ну, будетъ... будетъ.—товоритъ онъ, трогая мальчика 
за плечо: —Виноватъ, Петюха... прости. Ты у меня умница, 
славный, я тебя люблю. 

Петя утираетъ рукавомъ глаза, садится со вздохомъ на 
прежнее место и начинаетъ вырфзываль даму. Зайкинъ 
идеть къ себ въ кабинеть. Онъ растягивается на диванЪ 
и, подложивъ руки подъ голову, задумывается. Недавнія 
слезы мальчика смягчили его гнфвъ, и отъ печени мало- 
по-малу отлегло. Чувствуются только утомлене и голодъ. 

— Папа/—слышить Зайкинъ за дверью.— Показать тебЪ 

"мою насБкомую коллекцию? 

— Покажи! 

Петя входить въ кабинетъ и подаетъ отцу длинный зе- 
леный ящичекъ. Еще не поднося къ уху, Зайкииъ слы- 
шитъ отчаянное жужжанье и царапанье лапокъ о стфнки 
ящика. Поднявъ крышку, онъ видить множество бабочекъ, 
куковъ, кузнечиковъ и мухъ, приколотыхъ ко дну ящика 
булавками. ВеЪ, за исключешемъ двухъ-трехъ бобочекъ, 
еще живы и шевелятся. 

— А кузнечикъ все еще живъ! удивляется Петя. — 

Вчера утромъ поймали его, а онъ до сихъ поръ не умеръ! 

-- Кто это тебя научиль прикалывать ихъ? —спраши- 
ваеть Зайкинт, 

—- Ольга Кирилловна. 

— Самоё бы Ольгу Кирилловну приколоть такъ!— гово- 
рить Зайкинъ съ отвращенемъ.-—Унеси отсюда! Стылне 
мучить животныхъ! 

«Боже, какъ онъ мерзко воспитывается» думаеть онъ 
по уход Пети. 

Павелъ Матвфевичъ забылъ уже про утомленіе и голодъ 
и думаетъ только о судьбБ своего мальчика. За окнами, 
между тъмъ, дневной свфтъ мало-по-малу тускнеть... Слышис. 
какъ дачники компаніями возвращаются съ вечерняго ку- 
панья. Кто-то останавливается около открытаго окна, сто- 
ловой и кричить: «Грибковъ не желаете ли?» — кричить и, 
не получивъ отвфта шлепаетъ босыми ногами дальше... Но 
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воть, когда сумерки сгущаются до того, что герань за’ ки- 
сейной занавЪской теряегь евон очертанія и въ окно на- 
чинаеть потягивать свЪжестью вечера, дверь въ сфияхт ст 
шумомъ открывается и слышатся быстрые шаги, говор, 
СУЪХЪ... 

—- Мама! —взвизгиваеть Петя. 

Зайкин выглядываеть ‚изъ кабинета и видить свою 
жену Надежду Стенановну, здоровую, розовую, какъ всегда... 
Съ нею Ольга Кирилловна, сухая блондинка съ крупными 
веснушкамя, и двое какихъ-то незнакомыхъ мужчинъ: одинт, 
молодой, длинный, съ рыжей, курчавой головой и съ боль- 
шимъ кадыкомъ, другой. —низеньмй, коренастый, съ бритой 
актерской :физіономіей и сизымъ, кривымъ подбородком. 

— Наталья, ставь самоваръ!—кричить Надежда Степа- 
новна; громко шурша, платьемъ.—Говорятъ, Павелъ Мат- 
вЪъевичъ пріћхалъ? Павелъ, гдЪ ты? Здравствуй, Павелъ! — 
говорить она, вбфгая въ кабинеть и тяжело дыша. Ты 
- прівхалъ? Очень рада... Со мной прівхали двое нашихъ 
любителей... пойдемъ, я тебя представлю... Воть тоть, что 
подлиннЪй, это Коромысловъ... прекрасно поетъ, а другой, 
этоть маленькій... нъкій Смеркаловъ, настоящій актерљ... 
читаеть великолЪино. Уфъ, утомиласы Сейчасъ у наст 
репетиція была... Великолфино идеть! Мы ставимъ «эКильца 
съ тромбономъ» и «Она его ждетъ»... Посл завтра спек- 
такль... 

—- Зачћмъ ты ихъ привезла? спрашиваегъ Зайкинъ. 

—- Необходимо, попочка! Послв чая намъ нужно роли 
повторить и прои$ть кое-что... Я съ Коромысяовымъ дуэть 
буду лЪть... Да, какъ бы не забыты Пошани, голубчикъ. 
Наталью взять сардинъ, водки. сыру и еще чего-нибудь. 
Они, вЪроятно, и ужинать будутъ... Охъ, устала! 

— Гм!.. у меня денегъ нфты 

— Нельзя же, попочка! Неловко! Не заставляй меня 
краснЪть! 

Черезъ полчаса Наталья посылается за водкой и закус- 
қой; Зайкинъ, напившись чаю и съфвши цфлый француз- 
скій хлЪбъ, уходить въ спальню и ложится на постель, а 
Надежда Степановна и ея гости, шумя и смфясь, присту- 
паютъ къ повторенію ролей. Павель Матвфевичъ долго 
слышить гнусавое чтеше Коромыслова и актерсше возгласы 
Смеркалова... За чтешемъ свафдуеть длинный разговоръ, 
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їрерывавмый зизтливымь смфхомъ Ольги Киризловны, 
Смеркаловъ, на правахъ настоящаго актера, съ апломбомъ 
и жаромъ объясняетъ роли... 

Дале слдуетъ дуэтъ, а за дуэтомъ звяканье посуды... 
Зайкинъ сквозь сонъ слышитъ, какъ уговариваютъ Смер- 
калова прочесть «Гръшницу» и какъ тотъ, поломавшись, 
начинаеть декламировать. Онъ шипитъ, бьетъ себя по 
груди, плачетъ, хохочетъ хриплымъ басомъ... Зайкинъ мор- 
щится и прячетъ голову подъ одфяло. 

— Вамъ идти. далеко и темно,- слышить онъ часъ спу- 
стя голосъ Надежды Степановны.—-Ночему вамъ не остаться 
у насъ ночевать: Коромысловъ ляжеть здфсь, въ. гостиной. 
на диван%, а вы, Смеркаловъ, на, Петиной постели... Петю 
можно въ кабинет мужа положить... Право, оставайтесь! 

Наконецъ, когда часы бьютъ два, все смолкаетъ... Отво- 
ряется въ спальной дверь и показывается Надежда Степа- 
повна. Е 

— Навелъ, ты спишь?— шеичеть она. 

— Н%тъ, а что? 

—- Поди, голубчикъ, къ себЪ въ кабинеть, лягъ на ди- 
ванђ, а тутъ, на твоей кровати, я Ольгу Кирилловну по- 
ложу. Поди, милый! Я бы ее въ кабинетв положила, да 
она боится спать одной... Вставай же! 

Зайкинъ поднимается. накидываетъ на себя халать и, 
взявши подушку, плетется въ кабинеть... Дойля ощупью до 
своего дивана, онъ зажпгаетъ спичку и видить: на диванћ 
лежить Петя. Мальчикъ не спитъ и большими глазами 
ТЛіЯДиТЪ на. спичку.. 

— Папа, отчего это комары не сиятъ ночью? спраши- 
ваеть онъ. 

— Оттого... оттого, —бормочегь Зайкинъ: —оттого, что 
хы здфеь съ тобой лииише... Даже спать негдъ! 

—. Папа, а отчего это на лицв у Ольги Кирилловны 
веснушки? 

— Ахъ, отстань! Надовлъ! 

Подумавъ немного, Зайкинъ одфвается и выходить на 
улицу освфжиться... Онъ глядитъ на сфрое утреннее небо, 
на неподвижныя облака, слушаеть яФнивый крикъ соннаго 
коростеля и начинаеть мечтать о завтрашнемъ див, когда 
онъ, позхавъ въ городъ и вернувшись изъ суда, завалитея 
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таль... Вдругь изъ-за угла показывается ЧеловфческаЯ 
фигура. 

«Сторожъ, должно-быть»,—думаетъ Зайкинъ. 

Но, вглядфвшись и подойдя поближе, онъ узнаеть въ 
фигурЪ вчерашняго дачника въ рыжихъ панталонахъ. 

— Вы не спите?— спрашиваеть онъ. 

— Да, не спится что-то...—вздыхають рыжіе панта- 
лоны.--Природой наслаждаюсь... Ко мн, знаете ли, прі- 
Фхала съ ночнымъ пофздомъ дорогая гостья... мамаша моей 
жены. Съ нею прибыли мои племянницы... рекрасныя дъ- 
хушки. Весьма радъ, хотя и... очень сыро! А вы тоже из- 
волите природой наслаждаться? 

— Да —мычить Зайкинъ:—и я тоже природой... Не 
знаете ли, нёть ли тугь гдф-нибудь поблизости какого-ни- 
будь кабака или трактирчика? 

Рыже панталоны поднимаютъ глаза къ небу и глубоко- 
мысленно задумываются... 


ааа аага 


Мр://гсіп.ого.р! 


СКОРАЯ ПОМОЩЬ. 


— Ребята, пустите съ дороги, старшина съ писаремъ 
пдетъ! 

—= Герасиму Алпатычу, съ праздпикомъ(—гудить топа; 
навстрёчу старшин. —Дай Богь, чтобъ, значитъ, Герасимъ 
Ашатычъ, не вамъ, не намъ, а какъ Богу угодно. . 

Подгуаявий старшина хочетъ что-то сказать. но не мо- 
жетъ. Онъ неопредъленно шевелитъ пальцами, пучитъ глаза 
и надуваетъ свои красныя, опухшія щеки съ такой силой, 
какъ будто береть самую высокую ноту на большой труб%. 
Писарь, маленькій, куцый человъкъ съ краснымъ носикомъ 
и въ жокейскомъ картузв, придаеть своему лицу энерги- 
ческое выражевіе и входить въ толпу. 

— Который тутъ утопъ?—спрашиваеть онъ.—Гдв уто- 
плый человфкъ? 

— Воть этотъ самый! 

Длинный, тошій старикъ, въ синей рубах и заптяхъ, 
только-что вытащенный мужиками изъ воды п мокрый еъ 
головы до пять, разставивъ руки и разбросавъ въ стороны 
ноги, сидить у берега на луж® и лепечетъ: 

— Святители-угодники... братцы православные... Рязан- 
ской губернш, Зарайскаго узда... Двухъ сыновъ цнодфлилъ, 
а самъ у Прохора Серг$ева... въ штукатурахъ. Таперича, 
это самое, стало-быть, даеть мнв семь рублевъ и говорить: 
«Ты, говоритъ, Өедя, долженъ теперича, говорить, почитать 
меня заместо родителя», Аҳъ, возкъ-та зафшь! 
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— Ты откеда?—спрашиваеть писарь. 

- —_ Замфсто, говоритъ, родителя... Ахъ, волкт-те зафиы 
Это за семь-то рублевъ? 

— Воть этакъ лопочетъ н самт не знаетъ по-каковеки, — 
кричитъ сотскій Анисимъ не своимъ голосомъ, мокрый по 
ноясъ и видимо встревоженный происшествіемъ.—- Дай я 
теб® объясню, Егоръ Макарычь! Ребята, постой, не галди! 
Й желаю все какъ есть Егору Макарычу... Идетъ онт, 
значитъ, изъ Курнева... Да погоди, ребята, не болтай зря! 
Илеть онъ, значить, изъ Курнева, и понесла его нелегкая 
бродомъ. Человъкъ, значить, выпивши, не въ своемъ ум%, 
полфзъ сдуру въ. воду. а его съ ногь сшибло и зачало 
вертфть, какъ щенку. Хричитъ благимь матомъ, а туть я 
съ Ляксандрой... Чего такое? По какому случаю человфкъь 
кричитъ? Виднмъ, тонеть... Что туть дфлать? Бросай, кричу, 
Ляксандра, къ шуту гармонію, мужика спасать Лфземъ 
прямо, какъ есть, а тамъ вертить и крутить, вертить и 
крутитъ--спаси, Царица Небесная! Попали въ самую вер- 
тячую... Онъ его за рубаху, я за волосья. Туть прочій 
народъ, который увидфль, бфжить на берегъ, крикъ иод- 
няли... Каждому спасать душу  желается... Замучилиеь, 
„Егоръ Макарычъ! Не подосифй мы во-время, совеъмъ бы 
утонь ради праздника... 

— Какъ тебя звать? — спрашиваегь иисарь утопден- 
ника.— Какого происхождены? 

Тоть безсмысленно поводитъ глазами и молчитъ. 

-— Очумфль!-- говорить Анисимъ.--И какъ пе очум®ть? 

Почитай, полное брюхо воды. Милый человћкъ., какъ тебя 
‚звать? Молчить! Какая въ немь жизнь? Видимость одна, а 
душа небось наполовину вышла... Экое горе ради празд- 
ника! Что туть прикажешь дфлаль? Помретъ, чего добраго... 
Ногаяди, какъ рожа-то посинфла! 
. = `ослүшай, ты!--кричитъ писарь, тренля утопленника 
за илено. -Ты! ОтвЪчай, теб говорю! Какого ты пронсхо- 
жденія? Молчишь, словно теб весь мозухъ въ голов водой 
-залило. Ты! 

=— Это за семь-то рублей?— бормочетъь утоиленникъ.— 
Поди ты, говорю. къ псу... Мы не желаемт... 

— Чего ты не желаешь? Отвфчай явственно! 

Утопленникъ молчить и, дрожа, всфмъ тБломъ отъ холода, 
стучить зубами. 
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= Одно только званіе, что живой, — говорить Анисимъ:-—= 
п поглядфть, такъ и на человфка не похожь. Капель бы 
ему какихъ.., 

—. Капель... — передразниваеть писарь. — Какія туть 
капли? ЧеловЪкъ утопъ, а онъ- каили! Откачивать надо! 
Что рты поразЗвали? Народъ безчувственный! БЪгите ско- 
ръї въ волостное за рогожей, да качайте! 

Несколько человвкъ срываются съ м$ета и бћтутъ къ 
деревн® за, рогожей. На писаря находитъ вдохновеніе. Онъ 
засучиваетъ рукава, потираетъ ладонями бока и лфлаетъ 
массу мелкихъ тБлодвиженій, свидфтельствующихь объ 
избытк$ энергии и рБшимости. 

-— Не толпитесь, не толпитесь, _бормочеть онъ.— Ќо- 
торые лишніе, уходите! Пофхали за урядникомъ? А вы бы 
уходили, Герасимъ Алнатычъ, обращается онъ къ стар- 
шин$. Вы назюзюкались, и въ вашемъ интересномъ поло- 
женіи самое лучшее теперь сидфть дома. 

. Старшина неопредфленно шевелить пальцами и, желая 
что-то сказать, такъ надуваеть лицо, что оно, того и гаяди, 
лопнетъ и разлетится во вс стороны. 

-- Ну, клади ‘его, кричить писарь, когда приносят 
рогожу.-- Берите за руки и за ноги. Воть такъ. Теперь 
„кладите. 

— Поди ты, говорю, къ псу, -— бормочетъ утонленникъ, 
не сопротивляясь и какъ бы не замфчая, что его нодни- 
‚маютъ и кладуть на рогожу.—Мы не желаемъ. 

—= Ничего, ничего, другъ, — говорить ему писарь: — не 
пужайся. Мы тебя малость покачаемъ и, Богъ дастъ, при- 
дешь въ чувство. Сейчасъ прівдетъ урядникъ и составить 
протоколъ на основаніп существующихъ законовъ. Качай! 
Господи благослови! 

Восемь дюжихъ мужиковъ, въ томъ числћ и сотскій Ани- 
симъ, берутся за углы рогожи; сначала они качають нерћ- 
шительно, какъ бы не вря въ свои силы, потомъ же, войдя 
мало-по-мазу во вкусъ, придають своимъ лицамъ звфрекое, 
сосредоточенное выражене и качаютъ съ жадностью и съ 
азартомъ. Они вытягиваются, становятся на цыпочки, нол- 
прыгиваютъ, точно хотять вмфетБ съ утопленникомъ взле- 
тБть на небо. 

—- Рразъ! разъ! разъ! разы 

Вокругъ нихъ бЪгаетъ Буцый писарь и, вытагиваясь изо 
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-всБхЬ силъ, чтобы доётать рухами тогожну, кричить. не 
своимъ голосомъ: 

— Шибче! Шибче! ВсВ сразу, въ тактъ! рРазъ! разі! 
Анисимъ, ие отставай, прошу тебя убфдительно! Газъ! 

Во время короткой передьинки изъ рогожи показываются 
всклокоченная голова и блфдное лицо съ выраженіемъ не- 
доумфня, ужаса и физической боли, но тотчасъ исчезають, 
ногому что рогожа вновь летить вверхъ направо, стреми- 
тельно опускается внизъ и съ трескомт, взлетаегь вверхъ 
налфво. Толпа зрителей издаеть одобрительные звуки: 

— 'Такъ его! Потрудитесь дая души! Спасибо! 

— Молодчина, Егоръ Макарыч! Потрудись для души, — 
это правильно! 

— А ужь мы его, братцы, такъ не отпустимъ! Какъ, 
значить, станеть на ноги, въ умъ пр@детъ,—-ставь ведро 
за труды! 

— Ахь, въ ротъ-те дышло съ макомъ! Глядика-сь, братцы, 
шмелевская барыня съ приказчикомь Фдеть. Такъ и есть. 
Приказчикъ въ шаяпВ. 

Около толпы останавливается коляска, въ которой сидитъ 
полная, пожилая дама, въ ршсе-пех и сь пестрымъ зонти- 
комъ; спиной къ ней, на козлахъ, рядомъ съ кучеромъ, си- 
дить приказчикъ —молодой человфкъ, въ соломенной шяянћ. 
У барыня лицо иснугаио. 

— Что такое —еспрангиваеть она.-— Что это дълаютт? 

Утоплаго человъка откачиваемъ! Съ праздникомъ! Ма- 
денько выпивши, потому собственно такое дВло-—нынче 
поперекь всей деревни съ образами ходили! Праздникъ! 

— Боже. мой! — ужасается барыня. — Они утопленника 
откачквають! Что же это такое? Этьень, обращается она 
къ приказчику: — подите, ради Бога, скажите имъ, чтобы 
они не смьли этого дБлать. Они уморять его! Откачивать—- 
это предразсудокъ! Нужно растирать и искусственное ды- 
ханіе. Идите, я васъ прошу! 

Этьенъ прыгаеть съ козелъ и направляется къ качало- 
щимъ. Видь у него строгій. 

— Что вы дБлаете? — кричить онъ сердито. — Нешто 
можно человЪка откачивать? 

— А то какъ же его?—спрашиваетъ писарь. —-Вфдь онъ 
утоплый! 

— Такъ что ікъ, что утоплый? Обмершихъ отъ утонуйя 
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падо не откачивать, а растирать. Такъ въ каждомъ кален» 
дарв написано. Будетъ вамъ, бросьте! 

Писарь конфузливо пожимаеть плечами и отходить въ 
сторону. Качаюцие кладутъ рогожу на землю и удивленно 
глядятъ то на барыню, то на Этьена. Утопленникъ ухе 
съ закрытыми глазами лежитъ на спин и тяжело длышить. 

— Пьяницы! сердится Этьенъ. 

— Милый человфкъ! говорить Анисимъ, запыхавшись 
и прижимая руку къ сердцу.—-Стенанъ Иванычъ! Зачвмті 
такія слова? Нешто мы свиньи, не понимаемъ? 

— Не смй качать! Растирать нужно! Берите его, расти- 
райте! Раздфвайте скорЪи! 

—- Ребята, растирать! 

Утоплениика раздфвають и подъ руководствомъ Этьена 
начинають растирать. Барыня, пе келающая видфть голато 
мужика, отьфзжаеть поодаль. 

— Әтьенъ! — стонеть она:— Этьенъ! Подите сюда! Зы 
знаете, какъ дфлается искусственное дыханіе? Нужно пере- 
ворачивать съ-боку-на-бокъ и давить грудь и животь. 

— Поворачивайте ето съ-боку-на-бокъ!—говоритъ Этьенъ, 
возвращаясь отъ барыни къ толић.— Ла живот ему давите, 
только полегче. 

Писарь, которому иослф кипучей, энергической дфятель- 
ности становится какъ-то не по себЪ, подходить къ уто- 
пленнику и тоже принимается растирать. 

— Старайтесь, братцы, убфдительно васъ прошу! гово- 
ритъ онъ. УбБдительно васъ прошу! 

—- Әтьенъ! -— стонеть барыня. — Подите сюда! Давайте 
ому нюхать жженыя перья и щекочите... Велите щекотать! 
Скор®й, ради Бога! 

Проходить пять, десять минуть... Барыня глядитъ на 
толпу и видить внутри ея сильное движеніе. Слышно, какъ 
пыхтятъ работающие мужики и какъ распоряжаются Этьегь 
и писарь. Пахнеть жжеными перьями и спиртомъ. Трохо-. 
дить еще десять минутъ, а работа все продолжается. Яо 
воть, наконецъ, толпа разступаетея и изъ нея выходить 
красный и вспотёвиий Этьен. За нимъ идеть Анисимъ. 

— Надо было бы съ самаго начала растирать, — гово- 
рить Этьенъ.—Теперь ужъ ничего не полфлаешь. 

— Гдв ужъ тугъ подфлать, Степанъ Иванычь! — взды- 
хаеть Анисимъ.—-Лоздно захватили! н 
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— Ну, что?— впрашиваеть барыня. —Живто 

— Н%тъ, померъ, царство ему небесное, —вздыхаеть Анн- 
симъ, крестясь. — О ту пору, какъ изъ воды вытащили, 
движимость въ немъ быта и глаза раскрывши, а теперича 
закоченфль весь. 

Нако жаль! 

—- Значитъ, планида ‘ему такая. чтобт, не на суш, а 
ту, водв смерть принять. На чаекъ бы съ вашей милости! 

Этьенъ вскакиваетъ на козла, и кучеръ, оглянувшись на 
толпу, которая сторонится отъ мертваго тфла, бьетъ но ло- 
шадямъ. Коляска катигь дальшю. 
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Купе перваго класса. 

На диванф, обитомъ малиновымъ бархатомъ, полулежитъ 
хорошенькая дамочка. Дорогой бахромчатый вћеръ трещитъ 
въ ея судорожно сжатой рук, ршее-пех то и дфло спа- 
даетъ съ ея хорошенькаго носика, брошка на груди то 
поднимается, то опускается, точно ладья среди волнъ. Она 
взволнована... Противъ иея на диванчик сидить губерна- 
торскій чиновникъ особыхъ порученій, молодой начинающій 
писатель, помфщаюний въ губернскихъ вфдомостяхъ неболь- 
ше разсказы или, какъ самъ онъ называетъ, «новэллы» —- 
изъ великосв®тской жизни... Онъ глядить ей въ лицо, гля- 
дить въ упоръ. съ видомъ знатока. Онъ наблюдаетъ, из- 
учаетъ, улавливаетъ эту эксцентрическую, загадочную на- 
туру, понимаетъ ее, постигаетъ... Душа ея, вся ея психо- 
логія у него какъ на ладони. 

— 0, я постигаю васъ! — говорить чиновник 0собыхъ 
порученій, цБлуя ея руку около браслета. Ваша чуткая, 
отзывчивая душа ищетъ выхода изъ лабиринта... Да! Борьба, 
страшная, чудовищная. но... не унываите! Вы будете по- 
бЪдительницей! Да! 

— Опишите меня, Вольдемаръ! — говорить дамочка, 
грустно улыбаясь. Жизнь моя такъ полна, такъ разно- 
образна, такъ пестра... Но главное—-я несчастна! Я стра- 
далица во вкусБ Достоевскаго... Покажите міру мою душу, 
Вольдемаръ, покажите эту бъдную душу! Вы— психолотъ. 
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Пе прошло ,и часа, какъ мы сидимъ въ купе и говоримъ, 
а вы уже постигли меня всю, всю! 

— Говорите! Умоляю васъ, говорите! 

— Слушайте. Родилась я въ бфдной чиновничьей семь$. 
Отепъ добрый малый, умный, но... духъ времени и среды... 
уоиѕ сошртепех, я не виню моего бфднаго отца. Онъ пилъ, 
игралъ въ карты... бралъ взятки... Мать же... Да что гово- 
рить! Нужда, борьба за кусокъ хлба, сознаніе ничтоже- 
ства... Ахъ, не заставляйте меня вспоминать! Мн нужно 
было самой пробивать себ путь... Уродливое институтское 
воспитаніе, чтеніе глупыхъ романовъ, ошибки молодости, 
первая робкая любовь... А борьба во средой? Ужасно! А 
сомнЪнія? А мукн зарождающатоея невврія въ жизнь, въ 
себя?.. Ахы Вы писатель и знаете насъ, женщинъ. Вы 
поймете... Къ несчастью, я падълена широкой натурой... Я 
ждала счастья, и какого! Я жаждала быть челов комъ! Да! 
Быть челов комъ—вЪъ этомъ я видфла свое счастье! 

— Чудная!— лепечетъь писатель, цфлуя руку около бра- 
слета.---Не васъ цфлую, дивная, а страданіе челов$ческое! 
Помните Раскольникова? (Онъ такъ цвловалъ. 

— О, Вольдемаръ! Мн% нужна была слава... шумъ, блескъ, 
какъ для всякой -къ' чему скромничать?—недюжинной на- 
түры. Я жаждала чего-то необыкновеннаго... не женскаго! 
И воть... И вотъ... подвернулся на моемъ пути богатый 
старикъ-генералъ... Поймите меня. Вольдемаръ! Вфдь это 
было самопожертвованіе, самоотреченіе, поймите вы! Я не 
могла поступить иначе. Я обогатила семью, стала путеше- 
ствовать, дфлать добро... А какъ я страдала, какъ невыно- 
симы. низменно-пошлы были для меня объятия этого гене- 
рала, хо1т, надо отдать ему справедливость, въ евое время 
онъ храбро сражался. Бывали минуты... ужасныя минуты! 
Но меня подкр$иляла мысль, что старикъ не‘сегодня-—завтра 
умреть, что я стану жить, какъ хотфла, отдамся любимому 
человЪку, буду счастлива... А у меня есть такой человЪкъ. 
Зольдемаръ! Видитъ Богъ, есть! 

Ламочка усиленно машетъ вферомъ. Лицо ея нринимаеть 
плачущее выражене 

-— Но воть старикъ умеръ... Мн$ онъ оставиль кое-что, 
я свободна, какъ птица. Теперь-то и жить мнБ счастливо... 
Не правда ли, Вольдемаръ? Счастье стучится ко мнв въ 
окно. Стоить только впустить его, но... ифть! Вольдемаръ. 
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слушайте, заклинаю васъ! Теперь-то и отдалься любимому 
челов$ку, сдёлаться его подругой, помощницей, носительни- 
цей его идеаловъ, быть счастливой... отдохнуть... Но какъ 
все пошло, гадко и глупо на этомъ свътв! Какъ все подло, 
Вольдемаръ! Я несчастна, несчастна, несчастна! На моемъ 
пути опять стоить препятствіе! Опять я чувствую, что 
счастье мое далеко, далеко! Ахъ, сколько мукъ, если бъ вы 
знали! Сколько мукъ! 

— Но что же? Что стало на вашемъ пути? Умоляю васъ, 
товорите! Что же? 

— Другой богатый старикъ... 

Изломанный вЂеръ закрываетъ хорошенькос личико. Пи- 
сатель подпираетъ кулакомъ свою многодумную голову, взды- 
хаетъ и съ видомъ знатока-психолога задумываетея. Локо- 
мотивъ свищетъ и шикаетъ, краснфють отъ заходящаго 
солнца оконныя занавВсочки... 
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